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MesknyHapoaAHbIii pelaKIHOHHBINH COBeET:

Anod Credano, mOKTOp (GHIOIOTHIECKHX HAyK, Ipodeccop pycCKOH JmTepaTtypsl U
CIIaBSIHOBE/ICHMUS, [CIIAPTAMEHT WHOCTPAHHBIX S3bIKOB U JIUTEPATyp, YHUBEPCUTET I. BepoHsI
(Bepona, Uranus)

Bpona MapnaH, [OKTOp TyMaHUTapHBIX Hayk, npodeccop Kadeapbl eBpOIEHCKHX
uccnenoBanuuii, Jlogsunckuit yausepcutet (Jlonss, [onbia).

Buamaposnu Hartammsi IlerpoBHa, JOKTOp (MIIONOTMYECKHX HayK, mpodeccop Kadeapsl
pycckoro s3pika OTzeneHHs BOCTOYHOCIABAHCKMX sA3BIKOB M juTepaTyp ®umocodcekoro
(bakynpTera 3arpedckoro ynusepcutera (3arped, Xopsartus)

Komemuyk TaTbsina AleKcaHAPOBHA, JOKTOP (MIIOIOTHYECKHX HaykK, nmpodeccop kadenpsr
JMHTBUCTUKM WM MEXKYJIbTypHOH KomMMmyHukaumu, CankT-IlerepOyprckuii  arpapHsiit
yauBepcurer (Cankr-IlerepOypr, Pocens).

Jlemaxun Banepuii Bragmmuposuu, noktop Quonornyeckux Hayk, mpodeccop Kadenpsl
pycckoit ¢punonorun Cerenckoro ynusepcutera (Cerean, Benrpus).

Jhoukanos WMopaan JIMMHTPOB, JOKTOpP pYCCKOil IHTEpaTyphl, JOLUEHT WHCTHTYTA
nutepatypsl bonrapekoii akanemun Hayk (Codust, bBonrapus).

Measuan ®uproza U6oxyainaeBna, nokrop ¢uionorun, lupexrop Llentpa pannctinyeckux
uccnenoBanuii, IlemOpok  Komremx,  KemOpwmxckuit  ynuepcurer  (KemOpumx,
BenukoOputanus).

Mopnedanse Upuns HMropesHa, nokTop (MIONOTHHM, CTapmui HaydHbId coTpymHuk Otmena
TEOPHH JIMTEPATYPbl M KOMIIAPATHBUCTUKH, MHCTMTYT rpy3uHckoil JmTeparypel um. Illora
Pycrasemn (Tommucu, I'py3sus)

MoJHap AHreJgnKa, KaHAWAAT (UIIONOTHYECKUX HayK, JOLEHT Kadenpsl pycCKOro s3bIka U
nuTeparypbl, 3anagHoBeHrepckuii Yuausepcuter (CombaTxeid, BeHrpus)

Motopun Anekcanap BacmabeBnu, jgoktop Quionormueckux Hayk, Hpodeccop,
HoBropoackuii rocynapcTBeHHbIi yHUBepeuTeT M. SpocinaBa Myaporo (Benukuit Horopon,
Poccus).

Harsn6exoBa Mexpunucco — J0KTOp (GHIONOTHMYECKUX HayK, mnpodeccop, Tamkukckuii
HalMOHANIBHBINA yHUBepcuTeT ([ymaunbe, Ta/kukuctan)

Huxé Mumenas, 10kTop (uiiogornieckux Hayk, npodeccop Yrusepcurera Kana-Hopmanauu
(Kan-Hopmannus, ®panuus)

Casana Kagsyxmko, okTop (uonornyeckux Hayk, npodeccop ryMaHHTapHOTO (akyibTera,
TocynapctBennbiii yausepcuret Caiitama (Caiitama, SnoHus)
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"HUccnenoBareiabCKUil )KypHaI PyCCKOTO SI3bIKa M JIUTepaTyphl" usnaercs B MpaHe ¢ nenbro
MyONMKAIMKA OPUTHHANBHBIX UCCIEIOBAHHIMA, MTOCBAIICHHBIX PYCCKOMY SI3BIKY U JIUTEpaType.
ConepxaHue CTaThH JOJDKHO COOTBETCTBOBATh TEMATHKE KypHama. [IpHHHUMAIOTCS CTaThH,
MOJTOTOBJIICHHBIE B CIEAYIOIMUX OOmacTsx: ofImiee s3bIKO3HAHHWE, CPAaBHHUTCIBHOE U
COIMOCTaBUTENILHOE  S3BIKO3HAHUE, COIMO- W  TCUXOJMHTBHCTHKA, (YHKI[HOHATbHAS
rpaMMatiKa, JIUTEpaTypa, CpPaBHUTENBHOEC JIMTEPATYypPOBEICHHE, JIMHTBOIMIAKTHKA,
MePEeBOIOBE/ICHUE.

TpeOoBaHust K 0)OPMJIEHHIO CTATbU:

e  [IpucnaHHBIE CTATBU TOJDKHBI OBITH PE3YJIbTaATAMH UCCIIEIOBaHHUIA aBTOpa (aBTOPOB)
CTaThH.

e SI3BIK XKypHala — pyCCKHil.

e K M3maHMIO0 IPUHUMAIOTCS CTAaThH, paHEee HUTIIC HE ITyOIMKOBABIIHECS.

e TlocTymuBiMe B peIaKIMIO MaTEpUAIbl BO3BPATY HE MOJJICKAT.

e  Crpykrypa cTraThi: Ha3BaHue, aHHoTanus (120-140 cnoB), kmodeBble cioBa (5-7
CJIOB), BBEICHHE, OCHOBHOW TEKCT, 3aK/IIOYCHHE M CIHCOK HCIOJIb30BAaHHON
JMUTEPaTyphl (HA PYCCKOM M AHTJIIMHCKOM s3bIKax). OCHOBHOHM TEKCT HE IOJDKCH
6b1Th MeHee 3000 u 6omee 4000 croB.

e B Havaye cTaThy MOMEILIAIOTCS: MOJHOE HA3BaHUE CTAThU, UMA U (HaMUJIHS, MECTO
paboThI, yueHas CTEMeHb, 3BaHHE, aJpecC ICKTPOHHOU IMOYTHI, TeneOH aBTOpa
(aBTOpOB).

e  (CBenmeHHs O MUTUPUPYEMBIX UCTOYHHUKAX B TEKCTE CTATHU MPHUBOMATCS B CKOOKAX,
BKJIFOUYas (paMHIJIMIO aBTOpa, TOJ M3JaHHsI MCTOYHHKA M HOoMepa cTpanuil (IBaHOB
2013.92).

e B Oubnmorpaduveckux CChUIKaX MPUBOIATCS 00sS3aTEIbHBIC JIIEMEHTHI OIMCAHUS B
CTPOTOH TIOCIICIOBATENIFHOCTH IO aJ(paBUTHOMY NOPSIKY (aMuiuii aBTOpPOB
HIDKECIICIYIOIIM 00pa3oM:

Kunura: ¢pammms, nata u3ganus (B CKOOKax), Ha3BaHHE OCHOBHOTO W HETJIABHOTO
MpOM3BeNCHUS (HAOUPAIOTCS KYPCHBOM), MECTO M3JIaHHS, H31aTCIbCTBO.

Cratesi: QpaMmmms, UM, IaTa u3IaHusA (B CKOOKax), Ha3BaHHWE CTaThH, HA3BaHHE
JKypHaja Wi cOopHHKa craTeil (HabHpaloTCs KypcHBOM), TOJ M HOMEp JKypHaua,
MECTO HM3JaHUsA W H3AaTeIbCTBA IS COOpHHMKA CTaTeil mepBas W MOCICHHSASA
CTPAHHUIIBI CTATHH.

HWHTEepHET-UCTOYHMKN: (aMUIKs, UMs, Ha3BaHHE MPOM3BEICHMUS, TOJHBIA ajpec
HHTEpHeTa (caiiTa), 1aTa oOpalieHus.

e Martepuainsl MpeJOCTaBISIOTCS B clenyronieM Buae: B pegakrope Word 1997-2003;
mpudt “Times New Roman”; ocHOBHO# TeKcT — keriib 14; uHTepBan 1,5; BepxHee
W HIDKHEe ToJIs1 —2,5 cM; JieBoe 1oJie —3 ¢M, npasoe mnoiie —1,5 cm; orctyn (ab3ar) —
1,25 cm.

e  Brl HampaBIsieTe CTaThIO Ha 3JICKTPOHHBIN aapec TIIaBHOTO PeJaKTopa:
myahya@ut.ac.ir, journaliarll@gmail.com



AR e
J-’/.;uw;dw(ygwg

Sponsored and Indexed by

CIVILICA

We Respect the Science

A magiran:

S Ly At Sy

Mmagiran:

3 il CAeltl Sk

Pt (e pole (golinu ol

Academic
) Resource
t O &)SJQ Index

Scholar ResearchBib

\f\ A\ | DIRECTORY OF HAYYHAR IAEKTPOHHAR
EHEAWOTERA

\ | OPEN ACCESS
\/ JOURNALS LIBRARY.RU

SID

"JIunensunonnsiii qoroBop ¢ OO0 HAVYUYHAA DJIEKTPOHHASA
BUBJIMOTEKA ot 26 stHBapst 2016 r. Ne 18-01/2016 Ha pa3merieHue

>)KypHana B PUHIL."
http://elibrary.ru/title _about.asp?id=56226

"License
LIBRARY

agreement with LLC SCIENTIFIC ELECTRONIC
of January 26, 2016 No. 18-01 / 2016 for the publication
of the journal in the RINC."
http://elibrary.ru/title_about.asp?id=56226







Issledovatel'skiy Zhurnal Russkogo Yazyka i Literatury, Vol. 9, Issue 2, 2021, Pp: 11-25
DOI: 10.52547/iarll.18.11  DOR: 20.1001.1.23452498.2021.9.2.1.9
Article No.: 18.12.20212.1125 Scientific Article

Analysis Acoustical Formants Russian Fricative Consonants in
Comparison with the Pronunciation of Iranian Students

Valipour Alireza'”
Professor of Russian Language and Literature,
Faculty of Foreign Languages and Literature, University of Tehran,

Tehran, Iran.

Jamalzad Mohammad®
PhD student of Russian Language and Literature, Faculty of Foreign Languages and
Literature, University of Tehran,

Tehran, Iran.

(date of receiving: December, 2020; date of acceptance: March, 2021)

Abstract

Knowledge of a foreign language, in addition to grammatical and lexical problems, is
also associated with phonological problems, in all their aspects as acoustic and
articulatory characteristics. Such problems should be solved in order to realize
comprehensible communication as the main goal of teaching the Russian language with
the maximum approximation of the original to the language. The experiment was aimed
at improving the acoustic and pronunciation skills of Iranian students using the program
"PRAAT". The purpose of the analysis is to identify the influence of the phonological
and articulatory characteristic of the consonant system of the Persian language on the
Russian language of Iranian students and eliminate this interfering influence on the
studied language, as well as to correct and improve the pronunciation of students. The
main research methods are the comparative-typological method, experimental methods
and methods of measurement and differences, comparison and statistical processing of
data. In the course of the experiment, differences were revealed in the articulation of a
Russian native speaker and Iranian students.
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Anaams3 AKYCTHYCCKUX MAapaMEeTPOB PYCCKHUX IIEJI€BbIX COIVIACHBIX B
CPABHEHHUH C NIPOU3HOIICHUEM UPAHCKHUX YYalllUXCH

Bauunyp Annpeaaw
IIpodeccop, Kadenpa pycckoro si3bika U JIUTEPaTYphl, TerepaHCKuil YHUBEPCHUTET,

Terepan, Upan.

2
Jxamanzag Moxammaj
Acnupant, Kadenpa pycckoro sizplka v JIMTepaTypbl, TerepaHcKuii yHUBEPCHUTET,

Terepan, Upan.

(mata nomy4enust: nekabps 2020 r.; qara npussitus: mapt 2021 r.)

AHHOTAIUA

Branenne nHOCTpaHHBIM S3BIKOM KpOME TPAMMATHYECKHX M JIEKCUIECKHX MpoOIeM
TaKXKe CBA3aHO C (DOHOJIOTHUECKHUMHU TMpoOJeMaMH, BO BCEX HX acleKTax Kak
AKyCTHYECKHX, TaK M apTUKYJSIUOHHBIX XapaKTEPHCTHK. Takue MpoOJIeMbl JIOJKHBI
pemaTecs, 9To0Bl pearn30BaTh KOMMYHHKATHBHOCTh KaK OCHOBHYIO IENb OOydYeHUS
PYCCKOMY SI3BIKY NMPH MaKCHMAaJIbHOM NMPHUOIMKECHUH OPUTHHAJA K A3BIKY. DKCIIEPUMEHT
ObUI HampaBIeH Ha TMOBBINICHUE aKyCTHYECKHMX W IPOU3HOCHTEIBHBIX HaBBIKOB
HMPaHCKUX CTYACHTOB INpPH MOMOIIM mporpammbl “Praat”. llempio aHamm3a sBIsieTCS
BBISIBJICHUE BIMSHHUA (DOHOJOTMYECKUX W APTUKYIAUUOHHBIX CBOWCTB KOHCOHaHTHOM
CHUCTEMBl TEpPCHACKOIO S3blKa Ha PYCCKYI0 YCTHYIO pedb HpPAHCKHX CTYJIEHTOB U
yCTpaHEHHE 3TOTO BIUSHHUS HAa W3y4aeMBId SI3BIK, a TAKXKe KOPPEKIHUS U YIydIIeHHe
MIPOM3HOIIEHUSI  CTyAeHTOB. OCHOBHBIMM METOJAaMHU  HCCIENOBaHUS  SIBIISIIOTCS
COTOCTaBUTENLHO-TUIIOJIOTHUECKUH METOJ, JKCIEPUMEHTAIbHbIE METOIbl U METOJbI
W3MEPEHUs CXOJICTBA U Pa3JIUUMs, CPABHEHUS M CTATHCTUYECKOW 00pabOTKH JaHHBIX. B
XO/Ie DKCIEPUMEHTa OBUIM BBISBJICHBI Pa3iIM4Hsi B apTHKYISIMA HOCHUTENS PYCCKOTO

A3bIKa U UPAHCKUX YyJalllUXCA.

KiroueBble cioBa: Axyctuyeckue Xapakrepuctuky, Lllenessie Cornacueie, @opmanr,

ApTuKynauys.
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BBenenne

AKycTHKa — 3TO pa3zfen GOHETHKH, U3YyJaIOIHi 3BYKOBBIE BOJIHBI, CO3/IaBacMbIe
YEIIOBEUCCKIMH TOJIOCOBBIMU opraHamu s obmenus (Richards 1992. 274). 3to
KacaeTcsl Iepelau peueBbIX 3BYKOB IO Bo3ayxy. B 1952 r., Hapsny ¢ mporpeccom B
obnactu ¢ononorun, SkobcoH omybnukoBan «llpenBapuTenbHBIE CBEACHHS K
aHAIM3y peyr» — OCHOBOIIOJIATaloIee NMpou3BeaeHne B (hopMe HeOOIBIION KHHUTH,
0o0beANHSIONEH aKyCTHYecKylo (OHETHKY M QoHosormueckyto Tteoputo. Ilocie
910l KHMrH @aHT co3man aKyCTHUECKYI0 TEOPHIO NMPOHU3BOJCTBa peud (SkoOcoH
1962. 173-230). C Tex mop H3y4YCHUIO (POHETHUCCKHUX CAUHHII PEUH YACISICTCS
ocoboe BHUMaHHE.

TlockonbKy pyCCKHIl M NEPCUACKHUM S3bIKM OTHOCSTCS K Pa3HBIM S3BIKOBBIM
rpynnam (beprensc 1932. 6-7), mpum yCBOGHHHM pPYCCKOTO $3bIKa HPAHCKUMU
CTYACHTaMH BO3HHKAaeT MHOTO mpobieM. Takue mpoOneMbl 0XBaTHIBAIOT HE TOJIBKO
rpaMMaTHYeCKHe M JISKCHYECKHE acCHeKTHl B 000X SI3BIKaX, HO U (POHETUYECKYIO
CHCTEMY BO BCEX HX acCHeKTaX KaK aKyCTHYeCKHe, TaK M apTHKYJSLHOHHBIC
XapaKTEPUCTUKU. YUHUTHIBAsl CIOXKHOCTh PYyCCcKOro s3bika (Zahraie 2018) m takoe
HECOBNAJICHUE B HEPOJHOW Cpele NPUBOAMT KO MHOTHM TPYIHOCTAM B
00pa30BaHNN yJaIIUXCsl OCOOCHHO HA HAYAIbHBIX JTaIax.

ApTHUKYIAIMOHHBIE M aKyCTHYCCKHE XapaKTEPUCTHKH PYCCKHX 3BYKOB
paccmarpuBatorcsi B paborax MHormx ydenslx: JLP. 3ummep (1979), M.M.
Marycesuu (1976), Jlorunosa (2017) u apyrue. K coxxanenuto, T0, 4TO OTHOCUTCS K
WMPAHCKOW YacTH 10 CPaBHEHHUIO C PYCCKOM, MOCTHIKEHWH HE Tak MHOTO. PaboTy,
MPOJICTaHHYI0 B 3TOM 00JaCTH, MOKHO YBUJAETh B TPYAax TAKHX JHUHIBHCTOB, KaK
Xarmenarmr (Haghshenas 2015), bumkenxan (Bijankhan 2013) u Mogapeccu
(Modaressi  2019). OCHOBHBIM  TNPEMISATCTBHEM  SBJSIETCA  HEAOCTATOYHAS
U3y4eHHOCTh  HpoOyieMbl  WHTepdepeHIMH ©  KiIacCHDUKAIMK  OIIHOOK
npousHomieHus cryaeHToB (Tkau 2010. 22). B HacTosImee BpeMs HE CYIIECTBYET

OKCIICPUMCHTAJIBHOTO  HUCCJICAOBAaHUA, B KOTOPOM aHAJIU3UPYCTCA np06neMa
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MPOU3HOLIEHNs HMPAHCKHX Yydalluxcsa. Takod MOAXOJ IIOMOraeT HaM IOHATh
MOTEHIMAJIbHYI0 UHTEpHEPEHIINIO B 00JacTH (JOHETHKU U TPOU3HOIICHHST PYCCKUX

IIEJICBBIX COTJIACHBIX U BBIABUTH NMPHUYMHEI MX nosBieHus (Yepenko 2020. 307).

OcHoBHasl YacTh

C nomoursto crniekrporpammbl GopmanT F1 u F2 Obut u3MepeH B MPOU3HECEHUU
HOCHUTEJIS PYCCKOTO S3bIKa M UPAHCKUX yUaIIXCH.

B skcnepuMenTe ydacTBOBanmM 8 My)K4YMH: 4 HOCHTEISI PYCCKOTrO si3blka U 4
HpaHCKUX cTyaeHTa. CpeaHuil Bo3pacT y4acTHHKOB B 9KCIEPHMEHTE, COCTaBHI 25
ner. ['onoca pyccknx Hocurteneil OblnM 3amucanbl B Poccnu m romoca MpaHCKHX
yuanuxcs B Mpane. 3Byku Obuin 3anucansl ¢ yactotoit 44100 'y B taboparopuu.

Wzyuenne aynmuogailioB B 3TOM HCCIECAOBAHMHU IPOBOIMIOCH C IOMOIIBIO
nporpamMMbl Praat (6.1.35). Praat mpenHasHaueH IJIs aHalu3a U PEKOHCTPYKIUU
AKyCTHMYECKUX PEUEBbIX CHUTHAIIOB KaK OOBEKTUBHOHM OIEHKHM IMPOM3HOLICHUS W
OJTHOBPEMEHHO KaK HarisiIHOTO WIocTpaTuBHOro Marepuana (Weenink 2018;
Musavi 2015. 17-30). IIporpamma mpeoOpa3yeT 3BYKOBBIC CHT'HAJIbl B BHIAUMBIC
CIEKTPHI: OCIMIIIOTPAMMBI M CIIEKTpOrpadbl, KOTOphIEe IPEICTABICHBI B HACTOAIIEM
paszene (Johnson 2015. 80—82).

B peudeBbIX curHamax ropu3OHTalbHAsl OCh MOKa3bIBaeT BPeMs M BEpPTHKAJIbHAS

ock — amiumutyny (Hayward 2000. 54; Valipour 2014. 21).

0819524

02042]

ocuHJIIorpam

-0.0007707}

01217}
5000 Hz/

OHz, {
0 Visible part 0.819524 seconds 0819524

Total duration 0.819524 seconds

Puc. 1. CnoBo «uto» B nmporpamme Praat.
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2.1. ®opmantsl F1 u F2

@®opMaHT B (QOHETHKE OmNpeAenseTcs Kak IMIMPOKMH MWK WM MakCUMyM B
CIEKTpEe, BO3HHMKAIOMIMN B pe3ylbTaTe aKyCTUUECKOI'O PE30HAHCA T0J0COBOTO
TpakTa desnoBeka. PopmanT F1 moka3piBaeT CMBIYHOCTH COTJIACHBIX 3BYKOB. Ecim
¢opmant F1 HeBemmko, TO oOpa3yeTcss CMBIUHBIA cornacHeii. ®Popmant F2
ompernenseT MecTo obpa3soBaHus nperpaasl. Hesenukoe xomudectBo dopmanrta F2
03HAYaeT, YTO MBI IMEEM JIeJI0 ¢ TYOHOH apTHUKYJISIINEH, BEITMKOE KOJINIECTBO 3TOTO
MOKa3aTessl CBUACTEIbCTBYET O MajaTalu3allMy COIJacHOTO U €€ CPEeAHE-BBICOKUI
¢opmanT F2 mnokaspiBaeT TeEpeHESA3bIMHYIO apTHKYJsMIO. Y TyOHBIX Bce

(hopmanHTHl nMeroT Hu3kue 3HaveHus. (Kusases 2011. 105-110).

IMonyyennsie ungpopmanuu F1 B BUIe 1uarpamMmabl.

nos.

B UHTEPBOK. NO3.

2
[}
T
o}
5
[}
by
©
=2
@

nos.

B KOHEYHOM

I'padpuka 1. @opmanT F1 TBEpABIX 1IEIeBBIX 3BYKOB Y HOCUTE/IS PYCCKOI0 sI3bIKA

(cuHMil) M MPAaHCKUX y4Yamuxcs (KpacHbIi).
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nos.

B UHTEPBOK. MO3.

671 31 M [T [¢] [x] [w] (] B] ][] (@] [X] [w]

B Ha4YaZlbHOM

nos.

B KOHEYHOM

('] ] [M] [c] [@] [x] [w]

I'paduka 2. popmant F1 MArKUX meaeBbIX 3BYKOB Y HOCHTEJISl PYCCKOI0 i3bIKa

(cuHMIi) M MPAHCKUX yyamuxcs (KpacHblii).

Paccmotpenne ¢opmantsl F1 mokaspiBaeT, 3TOT IHOKa3aTenb A OCTABHBIX
3BYKOB B INPOM3HECEHWM HMPAHCKHUX YYAaIIMXCS BBIINIE, YeM y HocuTenel (Kpome
3ByKa [#]). [lockombKy 3TOT INOKa3aTelb CBSA3aH C CMBIYHOCTBIO, MOXKHO CKa3aTh
ryObl pu npou3HouieHun 3BykoB [B], [x], [3], [c], [d], [x], [w], [B’], [3°], [¢’], [d’],
[x’] u [m], y HOcHuTeneil Gonee OTKPBITHI, YeM y upaHieB. KoHeuHo, 3To pasnuuue
He OoJblIoe.

Kak mnumer JlrooumoBa B cBoell kuure (Jlrooumosa 2019), ryObl Bo Bpems
MIPOM3HOLICHUSI BCEX PYCCKMX IIEJEBBIX COTJIACHBIX y HOCHTEINs, CJIeTKa
npuotkpbiTel. Ho Camaps mpu onMcaHWM aHAJIOTHYHBIX 3BYKOB B IIEPCHACKOM
SI3BIKE HE YIIOMUHAET 00 OTKpBITOCTH T'y0 (Samare 2018).

ApTukynauuu 3ByKoB [c], [¢’], [3] u [3’] em€ nmoka3biBaeT Apyryto pazHuly. [lpu
MIPOM3HOIIEHUH TBEPABIE 3BYKH [S] U [Z] (KOTOpBIE HPAHCKUE CTYACHTHI IPOU3HOCAT
BMecTO 3BYKOB [c], [c¢’], [3] u [3’]) B MEpPCHACKOM SI3bIKE KOHYHK SI3bIKA

HpI/I6J'II/I)Ka€TC$[ K BCPXHUM aJIbBCOJIaM 3y60B H pacrojaractcd OYCHb ONHM3KO K
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HEMY, HO B PYCCKOM S3bIKE IPH MPOM3HOIIEHUH 3BYK [c], [¢’], [3] u [3’] xKoHUHK
A3bIKa YIIUPaeTcsi B OCHOBaHME HIDKHUX 3y00B. Takast hopma si3pika oOpasyer Ooiee
OKpYTJIyI0 IIEJdh B CpPaBHEHHE CO 3BYKOM [S] W [z] B MEPCHACKOM S3BIKE. OJTO
TIOJTBEPKAAIOT U PE3YIBTAThl HAIIMX HAOIIOCHUI.

3ByK [#] HaoO0OpOT. Y HMpaHCKMX YdYaIIMXCS BO3IYX CBOOOJHO TNPOXOIUT IIO
LEHTPY POTOBOM IMOJIOCTH. B 1e0M apTHUKYIAHMOHHOE CyXEeHHE OONblIe, YeM y
TNIACHBIX, a 9TO NoHmkaeT F1.

B pycckoMm si3bIke 3BYK [H] SIBISETCS CpeIHES3bIYHBIM IIEIeBBIM COHaHTOM. [Ipu
ero o0pa3oBaHUU SI3BIK IPOABUHYT BIIEPE, UMEET KPYIIIyIo (GopMy U CpeaHss 4acTh
CIIMHKH SI3bIKa BBICOKO ITOJHATA K TBepAoMY HEOyY. Ilepenuss u 3aHss yacTH s3bIKa
KpyToO omymieHbl. Ha myTu BO3aymIHON CTpyH oOpasyeTcs Iperpaaa B pe3ysbTaTe
COMMKeHUsT cpeqHe W HE3HAYMTEIBHO IIepeAHEH YacTH CHMHKHM C YYacTKOM
TBepaoro HéOa. Kpas nepenHeld 4acTu s3bIKa yIHParOTCsl B OOKOBBIE HIDKHHE 3YOBI.
KoHunk s3pIKa JEXUT y OCHOBAaHHMS HIDKHHUX pe3loB. Msrkoe HEOO IMOAHATO.
losocoBble  CBSI3KM  CONMDKEHBI, HampsbKeHbl W KoneOmrores. ['yObr  cierka
pacTaHyTH B yroikax (JIro6mmosa 2019. 180).

[TomyyeHHbIe TaHHBIE MOATBEP)KIAIOT, YTO MPAHCKHUE ydalluecs BMECTO 3ByKa
[#1] B pycckoM s3BIKE MMPOU3HOCAT MEPCUICKUI COTIIACHEIH [j]. B mepcumckom si3pike
IPY IPOHM3HOIIEHUH 3TOTO INIACHOTO 3BYKa IEpeIHsS YacTh SI3bIKAa MOJHUMAETCS K
TBEpAOMY HeOy, M pAacCIOJIOKEHA Ha PACCTOSHUM, OT KOTOPOTO BO3JAYX MOJKET
npoxoauts 0e3 TpeHus. KoHUMK s3bIKa CBOOOJCH M CTOMT 33 HIDKHUMH 3yOamH.
CpenHss yacTh Kpas s3bIKa NPIDKUMAETCsl K CTEHaM BEpXHMX 3y0oB. PaccrosHue
MEXIY BEpXHHMH W HIDKHUMH 3yO0amu 2—3 MummMmerpa. Msirkoe He0O MOAHATO U
3aKpBIBAET MPOXOJ BO3AYUIHOH CTpyH uepe3 Hoc. ['yOBl pacTSHYTHI W JIEBBIE U
IpaBbIe YIIIBI Ty0 cierka pacTsaHyTH (Samare 2018).

OTOT 3BYK II0 apTUKYSIIUM OYCHb OJIM30K TIylacHOMYy 3BYKy [i]. Ilpm
MPOM3HOIIEHNH TJIACHBIX CMBIYHOCTH MEHBIIE, YEeM COIJIaCHBIX. OJTOT (akT

NOATBCPIKAACTCH CTaTUCTHUKON B Ta6n1/1ue u F1 B MNPOU3BHCCCHUN HPAHCKUX
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yualuxcs 1no kpaiineit mepe 15 % MeHsblue, yeMm y Hocuteseid. Kpome toro, ry0st

Ooiee PACTAHYTHI IO CPABHCHUIO C TPOU3HOLMICHUEM HOCUTECIIAA pYCCKOI'O A3bIKA.

IMony4yennslie nanubie F2 B Bue AuarpaMmmsl

[e] Dxl BB] [c] [¢] X [w]

B HayaJIbHOM MO3.
B MHTEPBOK. M03.

nos.

Tl

[6] Bx] [3] [c] [d] [x] [w]

B KOHEYHOM

I'paduxa 3. @opmanT F2 TBEpABIX mIejeBbIX 3BYKOB B KOHEYHOM MO3UIUH Y HOCHTeJIs

PYCCKOTO SI3bIKA M HPAHCKHUX yYaL[UXcs.

I'paduxa 4. ®opmanT F2 MArKux meseBbix 3ByKOB Y HOCHTeJIs PYCCKOI0 sI3bIKa

(cuHMIT) M MPAHCKHUX Y4Yaluxcs (KpacHbIii).
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Pe3ynbTaThl MOKa3bIBalOT, 4TO0 (OpMaHThl F2 y pPyCCKMX MSTKHX COTJIaCHBIX
([’1, [3’], [¢’], [d’], [x’]) Oompiie, ueM Y PYCCKUX TBEpIBIX cormacHsIX ([B], [3], [c],
[d], [x]) B mpomsHeceHnn HocuTenel sA3bIka. B cpemHeM 3TOT mokas3ateins OoJbIe
Ha 25 %. DTO CBHIETENBCTBYET O MANaTaJbHOCTH MSTKHUX PYCCKHX COTJIACHBIX IO
CPaBHEHHIO C TBEPBIMH.

INokazarenu wmsirkux cornacHeix [B’], [3°], [¢’], [}’], [Xx’] B mpomsHeceHun
HOCHUTEJEH pPYCCKOro si3bIKa 3aMETHO BBINIE, YeM B IPOM3HECCHHH HMPaHCKUX
ydamuxcs. OTO JOKa3bIBaeT, YTO HPAHCKHWE YydallMecs IpPHU IMPOU3HOUICHHH He
COONIOATOT TOAHATHE CpeJHEeH YacTH CIHMHKU s3bIKa K TBEpAomy HEOy. CrmHKa
A3bIKa TPH IIPOM3HECEHUH 3THUX 3BYKOB Y HOCHTENIS PYCCKOTO SI3bIKa OYEBHIIHO
MOTHUMAETCS K TBEPIIOMY HEOY.

B omiimdne OT BBRIIEYNOMSHYTHIX 3BYKOB, F2 mis 3Byka [k] u [m1] Hao60poT B
MIPOM3HECEHNH HMPAHCKUX YYaIIUXCs 3HAYMTENHHO OONbIIe, YeM y HOCHUTEIeH
PYCCKOTO sI3bIKA.

B pycckom s3plke B MOMEHT 00Opa3oBaHWS 3BYK [HI| mepemHssl 4acTh sI3bIKa,
BKJIIOYas KOHYMK, MPUIIOTHSATa BBEpX, K anbBeosnaM. lIpum 3ToM cpemHss 4acTh
CIMHKH S3bIKa BBITHYTA, a 33HAA, HA000POT, IPUIIOJHATA B CTOPOHY MATKOTO HEODA.
Bo3nyx mpoxoaur, TakuM oOpa3oM, depe3 JABE IIENU: CHayajla depe3 MIeib,
o0pasyemylo 3aqHell 4acThiO CIHMHKH s3bIKa (mepBbiii Gokyc oOpazoBaHus IIyma)
WIM Ha TpaHUIE CpelHEeW W 3aJHel 4YacTh, a 3aTeM depe3 Ielb, 00pazyeMylo
TIPUNOAHATHIM KOHYMKOM M IMepelHel 4acThlo si3bIKa (BTOpOH (OKyc 0Opa3oBaHMs
XapakTepHoro Imyma). IlodToMy OTOT 3ByK BCerja TNPOU3HOCHUTCS TBEPIBIM
(JTrobumonsa 2019. 107-110).

M3ydenue npoU3HOIIEHHS HPAHCKUX y4YaIUXCs IMOKA3ano, YTO OHHU HCIIOIB3YIOT
nepcuackuil  cormacHeld  [§] Bmecro 3Byka [m]. B mepcumckoMm - s3bIKe
TIEPETHES3BIYHBIN 3BYK [§] KaKk B PYCCKOM SIBISETCS OBYX(POKYCHBIM. B mepBom
(oxyce mpU MOMOIIM S3bIKA M BEPXHHUX albBEON OOpasyercs y3Kas IIeNb st

nopoxoJa BO3ayxa. Konuuk s3pIka NOAHUMACTCA U CTOUT NEpea 3aJAHUM YaCTbIO
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anpBeos. Kpaill s3pIka mprkKuMaeTcs K CTEHKaM BepxHHX 3yOoB. Msrkoe He6o
MOJHATO M 3aKPBIBAET IPOXOJ BO3IYIIHOW CTpyHM depe3 Hoc. PaccrosHme Mexmy
HIDKHUMH W BEpPXHUMH 3yOamMu HeOosbiioe. Bo Bropom ¢okyce cpemHsis 4acTh
CIIMHKH 5I3bIKa B OTJIMYME OT [mI] moxHuMaercs K HEOY. [losaTomy 3TOT 3BYK Beerna
npousHocuTcs MarkuM (Samare 2018. 67-70).

B pycckoMm sI3BIKE MOJIOKEHHE SI3BIKa B MOMEHT apTHKYJISAIHUM [K| B MPHUHIUIIC
Takoe ke, KaK W IpH [OI], TOJNBKO s3BIK MeHee HampspkeH. [Ipu oOpaszoBaHuu [X|
uMeeTcs 1Ba ¢GoKyca: nepeHuil — B MecTe COMIKEHH KOHYHKA SI3bIKa C BEPXHUMHU
3y0aMu M 3aJHUHA — B MecCTe COMIDKEHHS 3aJHel YacTH CHHHKH S3bIKa C MSTKUM
HEOOM WJIM TpaHMIEH TBEPAOrO M MrKoro HEOA. CBHCTSNIME IIEIEBBIC COTJIACHBIE
MPOTUBOIIOCTABIICHB! IIMIIAIIMM IIEJICBBIM B PYCCKOM S3BIKE KakK JOPCaJbHBIE
KakyMHuHanbHBIM. CIIMHKA SI3bIKA INPU [k] 00s3aTenbHO MporudaeTcs B CpemHer
yacTH (TPUIIOJHATH! TEPEIHsS YacTh S3bIKa BMECTE C KOHYMKOM M 3aJHSS YacTb
cnuHKH s3b1Ka) (JIro6umosa 2019. 78—85).

W3yueHne Mpon3HOMICHHS UPAHCKHUX YYAIIHUXCsl OKA3aJI0, YTO OHHM MCIOJIB3YIOT
MEePCUICKUIN COTJIACHBIH [Z] BMecTo 3ByKa [k]. DTOT 3BYyK MpoM3HOCHUTCS Kak [§]. OH
TOXE NBYX(OKYCHBIH. DTOT 3BYK BCETAa MPOU3HOCUTCS MATKUM IIOTOMY, YTO BO
BTOpOM (pOKyce CpeHss 4acTh CIIMHKH s3bIKa MOoAHUMaeTcs K HEOy. [loaTomy aToT
3BYK B OTJIMYHE OT PYCCKOTO COTJIACHOTO 3BYKa [XK] Bcerzaa MPOM3HOCHTCS MSTKUM

(Samare 2018. 67-70).

3akiouenue

Pe3ynbTaThl UCCIIEA0BAHUS TOKA3bIBAIOT, YTO OIMUOKK B PEAU3alMU COrTACHBIX
HETOCPEACTBEHHO 3aBHCAT OT OCOOCHHOCTEH KOHCOHAHTHBIX CHUCTEM PYCCKOTO U
MEePCUACKOTO  A3BIKOB W OJHOTHIHBIX apTUKYJSIIMHA 1pu  0Opa3oBaHUU
CPaBHHMBAEMbIX COTJIACHBIX HE CYIIECTBYET. B MPOM3HECEHUH LIETEBBIX COTIACHBIX
HOCUTENICH pPYCCKOTO S3bIKa M HPAHCKUX YyYallUXCsA CYIIeCTBYeT OombImas u

NpUHOUIINATIbHAA pa3HULa. VIMeHHO HM3-3a TaKuX paSJ’II/I‘lI/Iﬁ HOABJIACTCA aKIICHT.
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Paznuume mexny ¢opmantamu F1 u F2 mokaspiBaer, 4TOo apTHKYISAUHS Y
HMPAHCKUX CTYAECHTOB COOTBETCTBYET CUCTEME CBOETO POIHOTO S3bIKA, a HE CUCTEME
PYCCKOTO sI3bIKa.

['yOBI BO BpeMs IPOM3HOLIEHUS BCEX PYCCKUX LIETEBBIX COTJIACHBIX Y HOCHTEIS
PYCCKOTO sI3bIKa O0Jiee OTKPBITHI, YeM Y HPAHCKHUX CTYJCHTOB.

[IpousHomeHne 3ByK [k] B PyCCKOM SI3BIKE H [Z] B MEPCHUACKOM SI3BIKE 3aMETHO
ommyaeTcs. B pycckoM sI3bIKe NpH MPOM3HOLICHUH [K] CIIMHKA sI3bIKa 003aTeNIbHO
nporubaercst B cpeaHeil dactu. IlepenHss 4acTh s3pIKa BMECTE€ C KOHYHKOM U
3a[Hs 4acTh CHMHKH A3bIKA IPUIOIHATEL. JTOT 3BYK B PYCCKOM SI3BIKE CUMTACTCS
TBEPABIM. HO B mepcuacKoM sI3bIKE B OTIMYHUE, CPEAHSS 4YacTb CIHMHKU S3bIKa
nogauMaeTcss K HEOy. IloaToMy 3TOT 3BYK BCerga HpPOM3HOCHUTCS MSITKUM B
MIEPCUACKOM SI3BIKE.

Ilepcunckuil 3Byk [$] COOTBETCTBYET 3BYKY [II] B PYCCKOM sI3bIKe. AHaIU3
apTUKYJIANH 3BYKa MOKa3bIBAaeT, YTO KakK [II] B PYCCKOM, 3/I€Ch TaKXKe BO BTOPOM
(okyce cpemHss 4acTh CIIMHKH s3bIKa IMOJHMMaeTcsi K HEOy. B ormmume ot 3Byka
[tm], s o6pa3oBaHMS KOTOPOTO 3aIHSAS 4YacTh CIMHKH SI3bIKa MPUIIOTHSTHI, a HE
cpennsist. VipaHckue ydaruecs HCIOIb3YIOT 3TOT 3ByK OJTHOBPEMEHHO BMECTO 3BYKa
(] m ],

Hpanckue yuamuecs: IpOU3HOCAT 3BYK [j] B3aMeH [H] B pycCKOM sI3BIKE. DTOT
3BYK CaMblil OJM3KUIA K 3BYKY [#| B (POHETHUECKON CHCTEME MEPCUICKOTO s3bIKa. Bo
BpeMsi 00pa3oBaHMs 3BYK [j|, PAacCTOSHHE MEXIy S3BIKOM M TBEPIBIM HeOOM,
BBI3BIBACT BO3AYX NMPOXOAWTH Oe3 TpeHus. Ho mpu mpousHomeHuu [#] Ha myTH
BO3JYIIHOW CTpyH oOpasyeTcs Iperpaga B pe3yibTare CONMKEHUS CpemHedl u
HE3HAUYUTEIIbHO MEPEeAHEH YacTH CIMHKU C y4acTKOM TBepAoro HéOa. OTo coszgaér

0OJBIIIOE pa3IUYKE C OPUTHHAIBLHBIM IIPOU3HOIICHUEM.
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HNpanckue mo3Thl M M033UA B BUIEHUHU PYCCKUX MO3TOB
(IMHIrBOUMAT0JIOTHYECKU aCEeKT)

HWanosa Jioavuia Ierposna'”
IIpodeccop, HanmonansHbIH MeAarorndecKuil yHUBEPCUTET UM.
M. Il. Iparomanosa,

Kues, Ykpauna.

(nata nomy4enusi: Mait 2021 r.; nara npunsaTus: utoab 2021 r.)

AHHOTAIUA

B cratbe Ha MarTepuanie TNpPOU3BEAECHHH pPYCCKHX MOITOB, IHCABIIUX 00
Wpane/Tlepcun («Ilepcunckue motusb» C. A. Ecennna, «Cwmepts Basup-Myxrtapay
I0.H. TeiasHOBa, (yHAaMEHTANBHBIA TpPyJd HPaHCKHX Koiuler Mapsue SIXpsmyp u
xanonaxa Kapumu-Mortaxxapa «Caaan U pycCKHe MO3ThI»), BOCCO3AaeTcsi 00pa3 3ToH
CTpaHbl, 4TO SBJSETCS LEIbI0 JIMHIBOMMAroJIoruueckoro wuccienosanus. C onHoi
CTOpOHBI, Habmromaerca TIIyOOKOe TMOTpy)KeHHE B  KIACCHYECKYI0  II033HIO
cpenueBekoBoii Ilepcun (TBopuectBo m ymmuHocTH Caann, @upmoycu, Omapa Xaiisma,
Xa¢wuza), ¢ Apyroil CTOPOHBI, Ha TPOTSHKCHUU [BYX CTOJICTHH CO3JAIOTCS ILEICBPHI
pycckoit mo33un (ot A. C [lymkuna no C. A. Ecenuna). B namieli crpane kinaccudaeckas
nepcuIckas mod3us Obiia n3BectHa ¢ XIX Beka. [TozHaBas ee u [lepcuto, pycckue mo3ThI
NPOSIBIJICH KaK 00pa3oBaHHBIC, OSPYyAUPOBAHHBIC, OJaroXenaTreiabHble W TOHKO
YqyBCTBYIOIIME TBOpYecTBO. HukTo u3 HuX B Ilepcum He ObIBai, OJHAKO 0Opa3 CTpaHBI

CKO3b TIPU3MY T1033UH C(HOPMHUPOBAIICS MHOTOTPAHHBIHN, MHTEPECHBIH U 3ara0uHbIH.

KmioueBbie caoBa: JluarBoumaronorws, I[lepcumckme Iloatsr U [loa3ms, Caamwm,

dupnoycu, Omap Xaiism, Xadus.
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BBenenne

Hanexuil 3aranounelii Mpan, a panee Ilepcus, Ha NPOTSKEHUM MHOIMX JIET
NPUBJICKAJI BHUMaHNE PYCCKUX JUTEpaTopoB. VX mpousBeneHus o0 3Tol cTpaHe U
CTald  OCHOBOM  HAalIero  HCCIEAOBaHMs,  BBIIOJNHEHHOIO B paMKax
JIMHTBOMMAroJIOTHH — TpoaHanu3upyeM o6pa3 llepcun B pyccKOM  SI3BIKOBOM
cozHannn XIX—XX BekoB. Marepuanom mnocnyxunn «llepcunckue MOTHBBDY
C. A. Ecennna, «Cwmepts Basup-Myxtapa» [O. H. TeiHAHOBa, a TJaBHOE —
(yHIaMEHTAJIBHBIA TpyH HpaHCKUX Koster Mapsue Sxpamyp u [DxaHonaxa
Kapumu-Moraxxapa «Caagu U pycckue MOIThl», BHECIIMH BECOMBIA BKIal B
pa3BuUTHE Halled Hayku. B XoJe DNOATNOTOBKM K aHaJIW3y HAac MOpasuil
CIEAYIOIMHNIA MOMEHT: NMPAaKTUYECKU HUKTO, HA YbW IMPOM3BEAEHUS CCHLIAEMCS, CaM
He Obim B Mpane, oOpa3 3Toi cTpaHbl CKIaAbIBajcsi Ha 0Oa3e BIECYATICHWH,
MOJYYECHHBIX M3 CaMBIX PA3IMYHBIX HCTOYHHMKOB, MPEXIEC BCETO — MPOU3BEACHUI
KIIACCUKOB MEpPCHACKON nurepaTypsl. Ham jxe BbIMana 4YecTb y4acTBOBaTh B
KOH(EpEeHIINH 110 PyCUCTHKE, TPOBEIEHHOH B TerepaHckoM YHHBEPCHTETE, TO3TOMY
BO3bMEM Ha ce0s CMEeIOCTh B HEKOTOPHIX CIy4asx INPHUBOIUTH COOCTBEHHBIE

BIICYATJICHUA.

OcHoBHas1 YaCTh
Ilepcuackue Mo3ThI M NMOI3US

YuuteiBasg MaTepuan JJIs aHalu3a, HAauHeM C MepcuacKoi mo3s3un. B «Kpatkoii
mutepatypHort sHuuknonegun» UW. C. bparunckuii  orMedaer:  «llepcunckas
JUTEepaTypa — OJHA W3 JAPEBHEWIIMX JHUTEpaTyp MHpa, MONYy4YUBIIAs Ha4yajlo B
MaMATHUKAX JIPEBHEUPAHCKONW MUCHPMEHHOCTH 1-To ThICsUeneTus A0 H.3. Ilockonbky
B 9—15 B.B. mepcuackuii A3bIK (apcu gapu) ObLT TUTEPATYPHBIM SI3BIKOM HE TOJBKO
UPAHCKUX HapoaoB (MEpCOB, Ta/PKUKOB, adraHieB, KypIOB), HO M MHOTHX

TIOPKOSI3BIYHBIX HapoJIoB (a3epOaifKaHIEB, TYpOK, y30€KOB, TYpKMEH), a TaKxke
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MycynbMaH MHINM, TO K MEpCUACKON JTUTEpaType OOBIYHO OTHOCATCS COYMHEHUS

MHOTHUX aBTOPOB 3TUX HapoaoB 1o 15 B. (bparunckwuii 1968. 678—679).
PaccmarpuBaemble 1MOATBI — NPEICTABUTENIM KJIACCUYECKOW IEPCUACKOU

muteparypsl. [IpousBenenust nx Obuim m3BecTHBl B Poccum. Tak, A. C. [Tymxkun

nuca:

«bnazocnosern meoit noosuz Hoewiil,
Teotl nyms Ha cesep Haul CYypoBbll,
T'0e kpamxo yapcmeyem 6echa,

Ho 20e I'agpuza u Caaou
3nakomul... umena)y

(«Pazens-Xany») (Ixpsnyp, Kapumu-Motaxxap 2017. 135)"

OOpatiM BHMMaHHE Ha INPOTHUBUTENBHBIA cOI03 'HO’. B co3HaHMM pycckoro
[O3Ta IPEACTABUTENIM IOKHOTO Kpas BOCHPHUHMMAIOTCS Kak HEOOBIYHBIE,
MIPOTHBOIOCTABJICHUS CEBEPA U F0TA PACIPOCTPAHAETCS U Ha MOI3HIO.

C npyroii croponsl, nucatenb XX Beka 0. H. TeIHAHOB, TOCBATUBIINN POMaH
COBpEeMEHHUKY U Onm3komy 3HakomMomy A. C. Ilymkuna, A. C. I'puboenoBy, B 8-it
IJIaBe OMHKCBIBAET HK3aMEH 110 MEPEBOY C MEPCHACKOIO A3bIKa, B KOTOPOM IIIaBHYIO

poJb B3suT Ha ceOst CeHbKOBCKUi, [ prb0e10B ObLT B COCTABE KOMUCCHHU:

«Bopye I'puboedos npomsamnyn nepeod pyxy.

— Ipoumume, — ckaszan oH, yavibasce, — u3 «lronucmanay pacckas
dsaoyamo

cemb, KoHey.

CeHbKOBCKUIL OCIAHOBUNICS ¢ OMKPBINBIM PINOM.

— «Hnu nem 6bonee wecmnocmu 6 mupe, — dumail y4eHukK, - uiu, Obimb

1.B ILaJ'[BHCI‘/'II_HCM CTHUXU B TEKCTE CTATbH, HUTUPYEMBIX 110 KHUKE «Caazm U PYCCKHUE IOI3THI», B

CKOOKaX YKa3bIBalOTCSl CTPAHUIIBL.
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MooKrem, HUKmMO 6 Hauie e6pems He UCNnOJIHAem ee yczloem?. Huxmo ne
BbLYHUUIICA Y MEH Memanuio cmpei, umobvl noo KOHeYy He 06pamumb MeHs 6
MUULEHDb Y.

= Ouenw uspsono, — ckasan, yavibascs, I puboedos.

EHbKOBCKULL CLeNCULCS U NOKOCULCS HA Fpu6oe()06a.

— Ilpoumume, Kpuxuyn ou 60pye, — uz «l roaucmanay cmuxu u3 pacckasa
cemMHaoyams.

- «He nooxoou x 0eepu smupa, 6uzupa u cyimana, He umesi mam mecHoix
ceazell: weelyap, cobaka u O0BOPHUK, K020a NOYYIOM HUYHCO20, — OOUH
xeamaem 3a 60pom, Opy2oul 3d NOAYY.

- [lepeoatime no-pyccku yuute, - cunei, Hadopsasuiucs, CeHbKOBCKULL.

Yuenux monuan.

- [lo-pyccku 3mo nepedano 8 NPekpacHvix CMuxax, CIMaguiux yice HolHe
nocnosuyeti, = ckazanr CenbKOBCKUU 8AXHCHO:

MHme 3asewyan omey:

Bo-nepauix, yeoocoams ecem nio0sim 6e3 uzbsimos —

Cnyee, komopbwlil yucmum niamope,

Llgetiyapy, 060pHuKy, 015 u3bedxcanva 314,

Cobaxke 0sopHuka, umob nackosa ovlia.

W mpodeccop ckaics B KOM C OTYaSIHHBIM BHIOM. [ pHOOCIOB HACYNMUJICS |
mocMoTpel Ha Hero xoJoaHo (TeaaHoB1988. 68—69).

B unTEpecyoomeM Hac acnekTe MPUBJICKAIOT BHUMaHWE CJIEAYIONINE MOMEHTHI:
BO-TICPBBIX, JBaXbI IIOYTH THOAPS MOBTOPEHHOE ACCMpHYacThue «yIbeidasch». Kak
mBecTHO, A. C. ['puboenoB He OBLT HU YIBIOYMBBIM, HI OCOOCHHO IPHUBETIUBBIM.
Jeenpuuactue otoOpaxkaeT MOOOYHOE, COMPOBOXKIAONIEE NEHCTBHE, HO OHO BCe-

TaKHu 6BIJ'IO, 1 BBI3BAJIO 3Ty yJ'IBI6Ky, HCCOMHCHHO, TII00MMOE MMPOU3BCACHUC —
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«['fonmuctan». Bo-BTOphIX, CKpbITas nukupoBka CeHbKOBCKoro u I['puboenona:
mpodeccop, C OJHOW CTOPOHBI, IMOXBAIWI CTHXH W3 HW3BECTHOH KOMEIHHU
A. C. I'puboenosa «I'ope OT yMa», HO, C Ipyroi CTOPOHBI, yKa3aj Ha SIBHYIO CBSI3b C
tekctoM Caanm, 49To o4eHb He moHpaBmwiock A. C.I'puboenoBy. B-tperpux,
MPEKpAcCHOE 3HAHKE IK3AMCHYIOIINMCSI IEPCUACKOHN TO33HUM.

OTMeTuM, 4TO B TOT IEPHOJ C MPOM3BEACHUSIMHM NEPCHACKHUX IIO3TOB OBLIH
3HAKOMBI WHTEIUIUTECHTHBIC JTIoau, Tak, FO. H. TeIHIHOB omnmchBaeT OHOIHOTEKY B
Tudnucckom nome: «A B OoinbInoil koMHaTe OblTa emie OMONMOTEKa, W 37eCh B
mkadax oputn Caanu u ['adus, Haxpyxanse, ['eTe ¥ HOBbIC aHTJIHHCKHE JKypPHAIIBDY
(Tam xe. 170).

s camoro A. C.I'puboenoBa mod3ust Caany 3Ha4ymiia O4YeHb MHOTO. Tak,

snurpadom K 6-if riaBe ABISIOTCS CTHXH:

Edicemunymno yxooum u3 scusHu
10 00HOMY ObIXAHUIO.
U koeda obpamum enumanue,

Ux ocmanocsy yotce HeMHO20

A. C.T'puboenos 3Han Caamu B NMOMNWHHUKE: «H OH 3aKpwbll 2naza u cman

MEONEeHHO Yumamos no NAMSMU CMuxu Caadu, ymewasuiue e2co He MbulCsAMU, HO

3QVKAMU:
Xap oam a3 omp mupasad nagacu Uymu e 345y o e 20
He2ax MUKOHAM HAMAaHO bacu. o oles K"S =) ipes
(Caanm, I'onucran, Hpeaucinosue) | (axlos cOlewlS o silew)

O6paTI/IM BHHUMAaHHC Ha 3BYKO3aIIUCh — ABJICHHUC, O KOTOpPOM CTaJllu NHUCATbh U
KOTOpPO€ CTajld H3y4yaTh TOJBKO B cepequHe XX BeKa, €ro CBA3BIBAIOT C

HUMIPECCUOHNU3MOM.
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KEdHCeMUnYmHO yX00um u3 JCusHu no o00HoMy Owvixanuto. M koeda
06pamum 6HUMAHUE, UX OCMALOCH YHCE HEMHO2O0».

Cawika ne2 cnamo

Xanoam az domp

Cuemul céoounucey (TeiHAHOB 1988. 58).

HecmoTps Ha TO, 4TO TEKCT XyIOXXECTBEHHBIH, 00pa3 M cynsba mo3ra-
mumiomata A. C. I'puboenoBa mpencTaBieHb B HEM MOPA3UTENIBHO TOYHO, HA YTO
MBI ke oOpamianu BHuManue (MBanosa 2018).

CrnenoBarenbHo, B XIX 1 XX Bekax CIEIHAINCTHl B 00pa30BaHHBIC JTIOAN OBLIH
3HaKOMBI C IEPCHUACKOH Mmoa3ueit. OOpaTuMest K KOHKPETHBIM €€ MPEICTaBUTEISIM.

HaubGonee mutupyembIM aBTOpoM B HameM Matepuane siisiercss Caamu. Mbl
y>Ke YIIOMHUHAIIM ero TBopuecTBO B cBs3u ¢ A. C. ['puboenoBsiM. Mojienb onucaHus
B JIAHHOM M TMOCJIEAYIOUIMX CiIydasx Takas: Ouorpaduyeckue IaHHBIE, 0O0Imas
XapaKTepUCTHKA TBOPUECTBA, BUACHNE IPOU3BEICHUN PYCCKIMHU MOITaMH.

A. H. bongpipeB  mpuBoaut ciepytome jgaHHele:  Caagu  (TICEBIOHHM,
HacTosmee ums — Mycnuxagnua A0y Myxammen AOnamrax wbH Mympudamins;
Mexay 1203—1210, Iwupasz. — 9.X11.1292, Tam xe.) — NepCUACKUI MUcaTelb U
meiciutenb (bommpipes 1971. T. 6, 578).

B 30-x romax Caamu mocetun Mekky, 6oiee 20 JeT cTpaHCTBOBaJ B OONHYUH
JIepBHIIA TI0 BCEMY MYyCylbMaHCKOMY Mupy (oT Mumum u Kamrapa no Memena u
Cesepnoit Appukn). B Jlamacke on Hamucan nosmy «byctan» (aBTopckoe Ha3BaHHE
«Caamu — Hamey, 1257 1.). Bropoii menesp, «I'ynucrany», Hanucad B 1258 r. Caanu
BeJ MOJMYOTIIEIFHUYECKYIO JKU3Hb JYXOBHOTO HACTaBHHKA, «CTapLay», B CKPOMHOM
noBopbe Ha okpanHe lllupasa, rae u 6pu1 moxopoHeH (Tam xe.).

BonpmmucTBO mpomsBeaeHuit Caanu, Ha KOTOpBIE CCBUIAIOTCS WM KOTOPHIC
YIIOMHHAIOT PYCCKHE aBTOPBI, HOCAT Ha3UAATEIbHBIH MIPOITOBEJHUIECKUIT XapakTep,

qTo O6y0J’IOBJ’I€HO JKM3HBIO U TBOPYCCTBOM IOI3TA. AH. BOJ'I,I[LIpeB MOAYCPKUBACT:
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OcHoBy nutepaTypHbIX npomoBeneit Caamu (a OH cuHMTan cebs Tpexae BCEro
MPOMOBETHUKOM)  COCTaBHJIM  CBETJIBIC WJCH  YCIOBEYHOCTH, TyMaHU3Ma
(«amamuiisiTy, Mo ero BelpakeHWto). OH MOBEAANM MX JIIOASM B MY3BIKQIbHBIX U
SICHBIX KOPOTKUX IECHSAX — Ta3elisiX, BICPBBIC PACKPHIBIIAX LENBIA MHpP HPOCTHIX
YEIIOBEUCCKUX PAJOCTeH M Iedalieil, a TakkKe B OCTPHIX, METKHX, CMENBIX U
CMEIIHBIX NpUTYax-pacckazax «['ymucrtaHa» u ordacTu «bycTraHay, M3 KHU3HH U
ObITa KymIa, OemHAKa, Iaps, pada, BOMHA, MyApela, TONCTUHE U3 )KU3HU HapOTHOM.
OrpomHoii Obuta W cnaBa Caagu, W BIMSHHUE €r0 Ha TOCIEAyIolee pa3BUTHE
mutepatypsl (Tam xe.).

Hag mormmoit mosta B 1952 1. OBII BO3ABHTHYT MaB3oyiell. OJTo OoJbIas
TEppUTOpUST C JAEpeBbsIMH, (QOHTAHAMH, HaJ KOTOpoi unbioTcs cruxu Caanm.
OO6craHOBKa YMUPOTBOpEHHas. Bee yrmeibaroTest, 0O4eHp MHOTO AETeil — MMCHHO Tak
HAJI0 MPONaraHIupoBaTh MO33UI0 BOOOIE U TBOPUYECTBO BBIIAFOIIETOCS MO3Ta. MBI,
BOCXHIIICHHBIC M yJIUBJICHHBIC, TIOKUIAIN MaB30je B 9 Beuepa, a B Kaccy crosuia
JUTMHHAS, TOYTH Ha IENBIA KBapTaji, OYepeqb, HECMOTPS Ha TO3MHUHA Yac, JIOIU
NPUIIUIA LENbIMUA CEMbSIMH, BMECTE C MalleHbKUMH AeThbMH. Hecomuenno, Caanu
OCTaHETCS C HUMH Ha BCIO JKU3Hb.

Obparumcst k pycckuMm mostaMm XIX—XX BekoB. Caanu Ha3bIBajdH IIEBIIOM
Wpana (H. C. I'ymunes); tpaauimioHHo cpaBHHBaIM ¢ coioBbeM (H. C. I'ymunes,
I1. T. O6onosckuii, A. H. [lensBur), xaBoponkom (/1. b. KenpuH), onenuBanm ero
kak  OmucratemsHOro  ([. b. Kempun), cmamoctaoro  (II. I'. OGomoBckwmii),
nomyepkuBa ero Myzapoctb (I. A. CannukoB), nobporty (I'. A. CaHHHKOB), HO
BUACTH €ro IMOoYeMy-TO TONbKo crapbiM, cenpiM (I'. A. CanaukoB). Caamm —
«oxepenbst Ambel anmas» (H. C. TuxoHoB), Bomomenne HexHOCTH («HexHOCTS,
kak nmecHu Caagn» — Ecenun) (Ecennn 1962. 118).

Bornee BaxxHBIM, Ha Haml B3TJIAM, SBIBICTCS HEMOCPEICTBEHHOE OOpaIieHHEe K
TBOpuecTBy Caamu. OHO OCYIIECTBISIIOCH B UeThIpeX Gopmax: mepeBo/, mepeckas,

HOUTHUPOBAHUC, TIOAPAKAHUC.
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Wutepecno, uto A. C. IIymkuH He B WACHTUYHBIX (OpMax ABaXKIB IIUTHPOBAI
OJTHO M TO XK€ BBIpakeHHe: «MHBIX YK HeT, a Te aajnede, kak Caan HeKorja cKazam»
(«EBrenuit Oneruny, raasa VIII, crpoda LI), «MHorue Tak ke, KaK u s, Imoceanu
ceil (hOHTaH; HO MHBIX YK€ HET, JpyTue CTPaHCTBYIOT maiede»; Camu (3nmurpad x
mosMme «baxuucapaiickuii pontan») (c. 123, 126).

TepMuH «I1epeBoa» NMPAKTHYECKH HE BCTPEYAeTCs, OJHAKO K JaHHOU pyOpuke
MBI OTHOCHUM CTHXH, oOo3HaueHHble «M3 Caagm»: «OOpamenne K Iymie»
. I1. O3no6umuna (c. 114—115), «llecuto mepruma» JI. H. Tpedonesa (c. 162),
«Ha «xycox sHraps» A.C.Xomsakosa (c.170-171), «lllupuasckue po3bD»
(ITogpaxenue «[ronmucrany» Caagn) K. A. JIunckeposa (c. 90-91).

B kauectBe oOpasua npuseneM «M3 Mycmuxanauaa Caaan» M. JI. Muxaitiosa

(1858r.).

Kannsa ooorcoesas nana ¢ myyu 6 mope,

I'0e 6yzpamu 6onmbl X005m HA npocmope.

«Ymo gice s-mo 6 amoul cmpawroi 6e30ne 3Hauy?-
Kanns 2opesana, - 30ec u sicuzno ympauy!»

Ho om memmot donu 8 10He 600 Cypo8om
Paxosuna xanuo ocenuna Kpogom...

Coepezna om cmepmu, om 6e0bl U cmpaxa,

U menepv ma xanna — ayvwutl nepa y waxa (C. 99)

B HEKOTOpBIX ciydasx NEepeBOJ, CChUIKa HE 00O03HAaueHBbI, HO Ha3WJAaTeIbHBIN
CMBICI, CTWJIb YyKa3piBaloT Ha mepBoucTouHuk: «llepcuackuii  pomanc
IT. T'. O6onoBckoro (1825r.), «3akon» U. A. Bynuna (1907T.).

«3akon» U. A. bynuna:

Bo umsa Boza, eeuno Becebnazozo!

OH, Oaswiuil 0151 NUCAHUS MPOCMHUK,
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Ckaszan: 61100u HANUCAHHOE CLOBO

U oenaii mo, umo obewan s3vix.
Ilpunse 3axkom, npumu e2o gepuzi.

HUno ommonxnu — unv éceil 0yutor umu:
He 6yov ociom, komopuwiii Hocum Kuueu

Jluws nomomy, umo ux eéenam necmu (Cupus, secHa 1907t.) (c. 37)

Kax «Ilonmpaxanne Caanm» 0003HauMIn CBOM CTUXH «BokaTelii kapaBaHa»
C. . Jlurikur (c. 80-81), «lupmasckue poser» K. A. JlumckepoB (c. 90-91),
. II. O3r06ummH (c. 111, 113, 114-115), A. A. @er (c. 167-168), A. A. SIxyboBuu
(c. 186—187). IIpuBeneM IpuUMEpHI.

A. A. @er:

«Obpemenennwlil crasol mupa,
Cpasnsiicsi ¢ cMOK60I0 nojel;
Ona mem Hudice eHemcs 001y,

Yem cmoke obunvree Ha Heil (1844r.) (c. 168).

Takum 00pa3oM, pyCCKHE IO3THl Ha HPOTSHKEHHHM IBYXCOT JIET CTPEMHUIIHCH
COXpaHHUThb Ha3UAATENbHBIA AyX mnod3uu Caady, €ro CTUIIb, YTO, HECOMHEHHO,
crioco0cTBOBaIO 0oJiee TECHOMY 3HAKOMCTBY 0Opa30BaHHOTO YHMTATENS C JIYyYIINMHU
MPOM3BEACHUSAMHI MEPCUACKOHN TTOI3UM.

[loguepkHeM, 4YTO pYCCKUX IIOTOB MPHUBICKAIO HE TOJBKO TIIIyOoKoe
coJiep)kaHue, HO M u3bickaHHas ¢opma cruxoB Caanu, He ciyyaitno U. CeBepsiHUH
HEOJHOKPATHO MOBTOPSIET «u3bIcKU Caaany.

Konrekcr nokassiBaet, uro U. B. CeBepsHUH nHcan IMEHHO 00 M3BICKAHHOCTH,

YTOHUEHHOCTH U OPUTHHATIBHOCTH Mo33uu Caanu:

Tol 3naews, kak eHympenHe pugmsl 38yyam 8 nepcuockou eassnie? B

HeuémKkux cmuxax, mel 3amemui, 36yk oen — 6 usvicke Caaou. Tebs He nyean
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OOHOMOHHLLIL  pasmep 6 easonnesom cmune?  Iloimams,  ynosume

MY3bIKATIbHOCMb CYMeJTl 8 U3bICKE Caaou.

33@Hume, 2a3snbl — 2aszdavu 2aazal — u notime, Kaxk neuu Ha poduﬁe

sawtetl, 20e bbimb sam genen usvickom — Caaou! (1918—1919 r.) (c. 140).

Eme ogHa YacTHOCTB: BCE pYCCKHE aBTOpPHl MHUIIYT O Traszensx. Kak
CBUACTCIBCTBYCT TMPCANOCICAHASA CTPOKa MNPUBOAUMOIO CTHXOTBOPEHUA, BO
n3oexanne omoHmmun UM.B. CeBepsHHH ynoTpeONseT HECKOJNBKO HHYIO
HOMHUHAIIHIO — Ta33JUIbL.

[locnenHuit MOMEHT, Ha KOTOPBIH XOTHM OOpaTUTh BHHMaHHE, —3BYydYaHHE
cTrxa, Omaro3Bydne. MBI yXe YNOMHHAIM O TOM, KaK YCIIOKaWBaIOIIE 3BYdYasd
ctuxu Caamn mig A. C. I'puboenosa B pomane 1O. H. TeaanoBa. Y C. A. Ecennna

Haxo4AuM IpsAMO€C 3BYKOIIOAPAKAHHUC!

LIénom nu, wopox unv wenecm —

Hescrocmy, kak necnu Caaou (Ecennn 1962. 18) (c. 65).

B paccmarpuBaemom co6opHuke ctuxu H. JI. CelbBUHCKOTO IOCTPOCHBI Ha
MaKapOHHYECKOH peud c JOCIoBHBIM IuTupoBanueM Caamu. Ho ecim o0brdHO
JAHHBIN TIPHEM HCIOJIB3YETCS C IETbI0 CO3JaHnsl KOMHUECKOTo 3¢ (eKTa, pyCcCKui
MO3T CTPEMUTCS TNPHONM3UTBCS K TEPBOUCTOYHMKY — mod3uu Caamu.

CTI/IXOTBOP CHHUEC HAYMHACTCA Ha3UJJaHUCM

O pooHuke cnpocu mo2o, Kmo 3Hax NYCMbIHU HCeNMblll do,
A mol umo 3naewwv 0 600e, kozda neped moboi Eegppam?
asee — TpaIuIHOHHAS N3BICKAHHAS JIOOOBHAS JIMPHUKA.

O ap mos, caxuboxcaman! Kpacasuya mos, o ap!

Omuoe mamn, omuoe Maw, HaoeHCobl, YasaHbs mou!

Xomw mbl ¢ moboui pasnyyensvl, HO HAWUX OV He PA3TYYAm.
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Asax! I'azenu Caadu e mpoHym cepoya meoezo ...

Ho ecnu nmuyam ux cnoto — om 6oau enezoa 3agonam! (c. 143)

bnarogapss TBopuectBy Caaau pyccKue MO3THI MPHOONIMIMCE K o0pa3am Hu
CHMBOJIAM IIEPCUACKOH MO33MH, B KAKOH-TO Mepe TepeHecs UX Ha POJHYIO MOYBY.

IIpesxne Bcero 310 po3sl: «po3a ['ynmucrana» (M. FO. JlepmonTOB), «CnamocTHas
pozay, «IlIupuaszckue pos3s» (K. A. Jlunckepos), «po3sr llupaza» (A. M. Uaunkos).

B cruxorBopenun «lllnpuasckue poser» (Ilogpakanue «[romucrany» Caanm)

K. A. JlunickepoBa unTaem:

«O Opye... - U iyy CKOb3HYA NO CcMapomy deny. —
Tebe u pooune — HapooO 8 Hell cman yepromell, —

A kuuey cobepy. A pozamu pazoymuil

Hanonnio pykonucs. Ilyckaii moti ccopbnen cmamn —
He 6yoem ocenu 6 ygemax muo2oobpasuily. —

«A onpocman nonyy - «llonyuuwe orucman:

Caowl Hemiennvle poxcoaromes 8 Llupasey. (c. 90-91)

B cBor oYepens 0TMETHM, YTO PO3BI — 3TO HE TOJNBKO MOITHYCCKUI CHMBOJ, HO
W JKUBasi paclpoCcTpaHCHHas peanus coBpeMeHHoro HMpana. [IpunereB B Terepan,
MHC€ IMPUILIIOCH KAaKOC-TO BPEMs XKJIAaTh KOJUICT, 4TOOBI BMECTE HaIlIpaBUTHCA B OTEJIb.
Bruta rimyOokas HOYb, HO NPUOBIBAIIM CaMOJETHl BHYTPCHHUX pelicoB. MeHs
MOpa3miio, YTo OYKBAIbHO KaKIOr0 Maccakupa, OCOOCHHO IOXKUIIOTO, BCTpedalia
rpynma Jofel, Mo Bcell BEpOATHOCTH CEMbs, CPeld KOTOPHIX OBUIM MaleHBKHE
netn. Bce cBetmmuch cyactheM. Kaxxmomy THpHOBIBIIEMY IapHIICsS AW3allHEPCKH
opopMIIeHHBIH OyKeT W3 TpPEeKpacHbIX po3. M eme onHa neTanb. YCTPOUTETH
KOH(EpEHIIMH OPTaHU30BATd HaM He3a0BIBAEMYIO MOE3AKY C TOCCHICHHEM SPKHIX

,I[OCTOHpI/IMe‘IaTCHBHOCTGﬁ CTpaHbl, 3a KOTOPYIO £ 6y,£[y UM BCCraa OCCKOHEYHO
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6maromapHa. Ha mpoTspkeHHH BCEro TPEXAHEBHOTO ITyTEHIECTBUS BJIOJb BCEX JIOPOT
IposiaBajiil po3sl — Oenble, ajble, 4YaifHble, Ha JJIMHHBIX cTeOIsix. EctecTBeHHO,
NpOJaBLbl U TOKYMaTeIX NpU OOLICHUH C TakUM TOBapoOM OJarokenaTelabHO
CMOTpEIH APYT Ha Jpyra.

[ToMuMo poO3BI, MOATUIECKUMHU CHMBONAaMU sBistoTcs kapasaH (C. W. Jlunkun),
conoseit (I1. I'. O6onosckuit, A. M. Hauukos).

Caamu WHTEpeCcOBa pPYCCKMX TIIO3TOB HE TOJBKO TBOPYECTBOM, HO U
YeJIOBEUECKUMH KadeCTBAMHU.

Bo3moxHO, riryOrHa M MyApPOCTh CTUXOTBOPEHHH OOYCIIOBWIJIM BHICHHE I103TA
Kak dYenoBeka mnoxwioro: «Crapblif, co «ctapeiM uenom» (K. A. JIunckepos),
«cemoi», Cco  «CropOJEeHHBIM CTaHOM». TeM He MeHee, OH «IOoOpBIi»
(I'. A. CaHHHKOB), «OIHCTaTeNbHBI (. b. Kenpun), «CTAIOCTHBIIN
(K. A. JIunickepos).

Caagu fake MPUITUCHIBAIOTCS OIpEeNICHHbIE MOCTYNKH. Tak, OH BBICTYIHI
MHUpPOTBOpLEM B nepedpanke Omapa n Maromera B ctuxorBoperuu /. b. Kenpuna

«Kodoeitas»:

Y nosmoe ecmv maxoii obvruati —

B kpye caosicw, onnegvieamo opye opyea.

CTuxoTBOpeHHE MpeaBapseT snurpad:

Hmerowuii 6 kapmarne myckyc
He xpuuum 06 smom na yruyax.
3anax myckyca cosopum 3a nezo

Caaou

B npouecce HENPUIIIAHOM CCOPBI 3pUTENH HE OBUTH O€3y4acTHBI:

Cmapuku kueanu 6opodamu,

Monoowie cosopunu «bpago!»
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Ot JABC CTPOKH 3aKaH4YHBaJIu Ka)KZ[BIﬁ KYyIIeT

¢ OOBUHEHHUSAMH.

Xapakrepuctuka Caaau kak nosta u yenoseka rinazamu [l. b. Kegpuna:

Tonvko Hekmo nun coil Koghe monua,
A nomom ckaszan: «Annaxa paou!
st weeo npoaumo cmomnvko dcendu? »
DOmo 6vin 6nucmamensuwiii Caaou.
Cman Caadu 30n0moti mpyooro,

U Caaou crywana kogetins.

Kaxk apomamuueckue mpaswl,

Cnogo naxno meoom u niooamu,
FOnowu ne cosopunu «bpaso!»
Cmapywr He Kusaiu 60pooamu.

OH 3a80podICUN UX NecHell nmuYbel,

Iecneti srcasoponxa 6 pocax nyea...(c. 71-72)

00 Owmape Xaitsime u Xaduze, yyacTHHKax KOH(JIMKTa, CKakeM MO3JHEE,

omHako oueBuaHo, 9to auA JI. b. Kempmra TtBOpuectBo Caamm Omaromaps

€CTECTBEHHOCTH U OJM30CTH K MIPHUPOJIE, HEM3MEPHMO BHIIIIE.

Tpanuuuu BOCTOYHOM 1O33uM, 3ajoxkeHHble Caanwy,

COXpaHUJIUCH

Ha

MpoTsLKeHUH MHOTUX BekoB. He cimywaiino A. C. IlymkuH Ha3beiBan no3ToB BocToka

«ceiHaMu Caanm»:

B npoxnade cnaoocmuoii ponmarnos
H cmen, 06puvizeantbix Kpy2om,
Tlosm, b6wieano, mewun xanoe
Cmuxog epemyuum sHcemuy2om.

Ha numu npasdﬁoeo eeceilbs
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Husan on xumpoio pyxoti
Ipospaunoii niecmu odcepenvs
U uemku myopocmu 310motl.

Jhiobunu Kpvim coinot Caaou (1828). (c. 120-121)

B mopsinke paccMOTpeHHs! CIIEIYIONIMX IMO3TOB IOMbBITAEMCS HMPUACPKHBATHCS
HanOojsiee OOBEKTMBHOTO B HAlleM ClIydae KpUTEpUsS — XPOHOJOTMH (AT
POXKICHUS).

®@upaoycu. AdynpkacuM pommics okono 940 r. B mecreuke Tabapan, ymep B
1020 umm 1030 r., MepCUICKUN U TAPKUKCKUH TI03T. B 976 T. OH MPOJOIHKHII TIOIMY
«Ilaxname», Hauatyto mnodtoM II. lakuku. IlepByro penmakuuio Puproycu
3apepmui B 994 r., Bropyto — B 1010r., HanmcaB orpomMHOe 1m0 006eMy (OKOIO 55
TBICAY OEHWTOB) M TITyOOKOE MO COACPIKAHUIO SMUYECKOE MPOU3BEACHHUE MHUPOBOTO
3HAYEHUs, OTPa3UBIIce HATMOHAIBHBIN 3TI0C TIepcoB U TaMKUKOB (Kp. . sHI. 1972.
995).

M.-H. O. OcmaHOB XapakTepusyeT Mod3uto PUpIoycH CIEAYIOUUM 00pa3oM:
«lIlaxHame» B OIpeIeNeHHOW Mepe COXpaHseT YepThl T'ePOMYECKOro 3Ioca ¢
pa3paboTaHHBIMHM JICKCHYECKUMHU IITaMnamu, Gopmynamu, KaHOHAMH MOCIAMHKOB,
nepeOpaHoK repoeB. BMmecte ¢ TeM cmiibHa W Tpaaunus MHCBMEHHOH JUTEPaTypHI,
KOTOpAasi CKJIaJbIBACTCS B PHIOCO(CKUX AUCITYTAX, CXOIACTHUECKUX CIIOBONPCHHUSAX,
B MHOTOCJOBHBIX HasugaHusx. Mcrtopuueckas wacth «lllaxHame» mno ¢opme
npubIKaeTcst K BepCcU()UIIMPOBAHHON NMPUIBOPHON XPOHHKE, CTHIb €€ CHKAThIH, 32
HCKITIOYCHHEM TeX 3IM30/I0B, KOTOPbIE MPEACTABIAIOT CAMOCTOSTEIbHbIC TAaCTaHbI
Wiy HOBeJuibl. DUpJI0yCcH He 3HAET paBHBIX ceOe U B M033UH Ha Gapcu B OaTalbHBIX
CIIeHaX M OIMCAaHMHM NoenuHKOB. [Ipm 3TOM OH He wu30erayl yCTaHOBHBIIMXCS
AMMYECKUX HOPM, 03T BEIpa0OTal Ha OCHOBE 3I0Ca CPEICTBAMU HOBOIIEPCHICKOTO
A3bIKa KAHOHBI OITMCAaHMS MAacCOBBIX CPaKCHHH M TOCAMHKOB (KapTHHBI

ennHoOopcTBa Pycrama ¢ Cyxpabom, Pycrama ¢ Uchannuspom u ap.).
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Crune  Duproycu  XapakTepu3yeTcsi  Ype3BbIYalHBIM  JAKOHH3MOM U
OTIpeNIeNIeHHON 3KCIIpecCHel, 3MUYeCKHe IITAMIBl COCYLIECTBYIOT C Cyryoo
MHINBUAYAJIBHBIM OTOOPOM peueBBIX cpeacTB. Jlekcuka «lllaxHaMme)» cpaBHUTEIBHO
C JICKCUKOW 3MHUYECKUX TEKCTOB X BEKa apXaW3MpoBaHa, apaOCKHUX 3aMMCTBOBAHUH
B Helt cogeprxkutcs mano (OcmanoB 1972. 997).

Msl yxe mmcadd O 3BYKOBOM opraHm3anuu no’3uu Caanw, O BIUSHHH €€
3BYYaHHS Ha PYCCKUX ciymaTenei. JlureparypoBensl OTMEHYalOT, YTO OJHUM U3
MEepBEIX (WK TEPBHIH?) B MEPCHUACKOHN MO33MM K 3ByKommcH mpuberan dupmoycu
(Tam xe.).

B «I1laxHame» OBLIH 3aJ105KCHBI OCHOBEI 00pa3HO CHCTEMBI BCEH MOCIETyFOIIeH
nepcunackoit mo3s3uu (Tam xe. 998).

[o33us dupnoycn wm3BecTHa B Hamied cTtpaHe. [lepBbie IMepeBOABI cIenal
B. A. XKyxkoBckuii eme B XIX B., 3HaUUTEIbHYIO YacTh 3MONEH mepeBeian B XX B.
M. Jlozunckuii, C. Jlunkun, B. depxasun, 1. bany, M. JIbIKoHOB.

B namem matepuane xk TBopuecTBy @upnoycu obpamancs imumb C. A. Ecenu.

Jns Hero @upaoycu — onuuersopenue llepcuu:

Tonybas poouna @upoycu,

Tl He MOdICeUb, NAMAMbIO NPOCMBLE,
To3abbims 0 1ackogom ypyce

U enaszax, 3a0ymuuso npocmoix,
Tonybas poouna @upoycu.

Xopowa mut, Ilepcus, s 3uaio,

Po3svl, kak ceemunvhuku, copsim

U onssme mHe o danexom Kpae
Caedicecmuio ynpy2oii 2080psim.

Xopowa mui, Ilepcus, a 3naro (Ecenun 1962. 24).

B cTuxoTBOpeHMM NPUCYTCTBYET TPAJMLUOHHBIA INEPCUICKUNA MOITUYECKUH

CHUMBOJI — PO3bI, O KOTOPOM MBI ITHUCAJIN BBIIIC. I/IHTepeCHa " HCIIOHsJTHA IBCTOBAasA
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xapaktepuctuka Ilepcun — romy6as. C. A. Ecennn B Ilepcum He ObIBam, ero
BIEYATJICHUs OCHOBBIBANMCH Ha paccka3ax B.W. bonnoBkuHa u mnepeBomax
(Kosanenko 1962. 229).

JlaHHBIN AIUTET HE PACIPOCTPAHEH B MEPCHICKON M033uu, npupoja Mpana Toxe
€ro He aKTHBU3UPYET, Pa3Be UYTO YAWBUTEIBHBIC M3pa3llbl, HO OHW HE MOTYT OBITh
BOIUIOIIIEHHEM Bcell cTpaHbl. 110 Bcell BEpOATHOCTH, B JAaHHOM Clly4ae MPOsSBHINCH
MHIUBHIyanbHble Tpuctpactust aBTopa: mius C. A. Ecenmna romyOol mBer, Kak
MIPaBUJIO, HECET MOJIOKHUTEIbHbIC KOHHOTAIINH.

Owmap Xaiiam — I'macaanun AOy-ne-®axt noH Mopaxum (poauics okosio 1048
B. I. Humamyp) — mepcuackuii U TaJyKUKCKUH MOAT, MaTeMaTHK U (riocod. ABTOp
MHOTOYHCIICHHBIX MaTeMaTHueCKuX U (Quinocodckux paboT, a Tarkke MONTYyYUBIINX
BCEMHUPHYIO N3BECTHOCTH YeTBepoCTUINNH (pyban). I1o HOpyueHHIO CeNbIKYKCKOTO
cynTaHa mposen pedopMy KaJeHAaps, HO €ro O4YeHb TOYHBIM KaleHAapb He ObLI
BHenpeH (Kp. nmuT. s 1968. 433).

M.-H. O. OcmanoB mumer o ero TBopdyecTBe: Omap XalisiM mnonb3yercs
HECKOJIBKIMHM OCHOBHBIMM MOTHBAaMHM, BOKPYI' KOTOPBIX OH HAHU3BIBAET CBOHU
«BOJIBHOIYMHBIE» MBICIH: TOHYAap, TOHYApHAas MacTepckas U  KyBIIUHBI
CHUMBOJIM3HMPYIOT TBOPLA, MUP U MHAMBUAA; TPaBa, BHIPOCILIAS U3 3€MIIU, B KOTOPYIO
IpeBpaTWiICAd YeJIOBEYECKHX TMpax, IOATBEPXKIAeT MBICIh I[I03Ta O BEYHOM
KpyroBOpOTe >KU3HU M Marepuu. Hemanoe MecTo B €ro CTHXax 3aHHUMAET KyJbT
BuHa U Tyisakn (OcmanoB 1968. 434).

HecmoTps Ha ImHpOKy0 M MHOTOTpaHHYyIO JAesrenbHOcTh O. Xaifama, mis

C. A. EceHrHa OH IpexJe BCEro MoaT:

Ceem seuepnutl wagpannozo Kpas,
Tuxo po3swi becym no noasm.
Cnoti MHe nectio, Mosi 0opoeas,

Ty, komopyro nen Xasm.
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A cnoro mebe cam, dopoeas,

To, umo cpooy ne nen Xaam (Ecennn 1962. 16-17).

B cruxotBopenun C. A. EcennHa Bo3BpaImaeTcs K po3e Kak CUMBOJY MO33UH, OH
)K€ TIOBTOPSICTCS B IIOCIICIHEM CTHUXOTBOpPEeHMH IMKia «llepcuiackue MOTHBBI»,
HAuYMHAIONIEMCST HEIIOHATHBIM I Hac snuTeToM «lomybas ma Becenmas cTpaHay.
C. KoBanenko B mnpumedaHun oTMmeuaeT: «beioBoil aBrorpad, xpaHsmmics y
I1. Y. Yaunna, umeer 3arnasue «Ilogpaxkanne Omapy Xasmy» u gaty — 8. IV-25,
Bbaky» (KoBanenko 1962. 238).

JanHoe yKkazaHMe, a TaKkKe CTHIb CTHXOTBOPEHHS, TpPAAUIMOHHBIC
TIOBTOPSIFOLITMECS] CHUMBOJIBI MEPCUICKOH 1033uH  («Caplumb, po3y KIMYeT
COJIOBEH?») MO3BOJIAIOT CBSI3aTh JAHHOE CTUXOTBOpeHHe ¢ OMapoM XaisaMoMm.

B ynomunaBmemcst yxxe cruxorBopennu .b. Kenpuna «Kodeiins» O. Xaitsim
HETOHSATHO, Ha KaKOM OCHOBaHMH, MpEACTaeT Kak ckanpamuct. Ux c¢ Xaduzom

nepebpaHKa BBITJISIINT TaK:

Mazomem, 6 Omapa nanvyem moiua,
Jlun ywamom Ha 6eoHsacy pyeams.

On 6 cepoyax nopeai Ha Hem COpPOUKYy
U suszorcan 6 nuyo, om 310061 NbAHGIIL.
«Tbl yKpan nsimnaoyamyto cmpouxy,
Huskuii 6op, uz moezo «/{ueanar!

3a meoumu noorvimu credamu

Kmo notioem uz oymarowux 30paso? »
A Owmap nnesan 8 ne2o ¢ nopoza

U wunen: «llpespennas 6ezdaprocms!

Ja munem mebs 1106066 npopoxa
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Hnu naouwaxa 6razooaprocms!
Tot 6ecnnooen! Tl monuuus 2ooamu!

boims nesyom mol He umeeulb npa@a/»

O Tom, uro mpotmBHHKOM O. Xaiisima sBisieTcss Xadus, CBHAETEIHCTBYET
«/luBan» - TIaBHOEe mpou3BeACHHE TMocheaHero. ABTop HasbBaeT O. Xaitsima
«OeHATO», YTO MOXET CBHJIETEILCTBYET O €r0 COUYBCTBUHU, HO B IIEJIOM HCTOPHS
HenpurisiiHas. Bo3moxno, oHa moHamoOumack [l b. Kenpuny, 9T0OBI

npoTuBonocTaBuTh ux Caanu:

U munyno epems. Ux oboux
3aeanun xon00nwlil cHe2 3a06€Hb.

Cman Caaou 30n0moti mpy6oro.

K cuacTblo, Bce TpH 1o3Ta U3BECTHBI U MMOYUTaeMbl U B [lepcnu, 1 B claBsHCKOM
MHpe.

Xadu3 [lamcenaun Moxammen, poauics okoyio 1325 r. B lllupasze, B 1389 unwm
1390 r. Tam ke ymep. [Ipoucxons u3 HE3HATHON W HEOOraTOW CEMbU IIHMPA3CKUX
ropoxa, Xadu3, OAHAKO, TOJY4YHJ TIIOJHOE OOrocIIOBCkoe 00OpazoBaHUe.
[IpekpacHasi mamsTh MO3BOJMIIA €My OBJIAJIETh CIOXHBIM HCKYCCTBOM PELUTAIMA
Kopana, KOTOpBIif OH 3HAJI HAM3YCTh HAPSAY C OIPOMHBIM KOJIMYECTBOM apaOCKUX
XaJHCOB: OTCIO/A TPHHATOE B TAKUX CIydasX HAaWMEHOBaHME «Xadpms3» (T.e.
«xpassamui B mamatuy) (Kp. n. a1, 236).

I'maBHOe mpousBenenne Xaduza — «/{uBan», cOOpaHHBINA ITOCIE €r0 CMEPTH H
pacIpocTpaHUBLIMKCS B O0JIBIIOM KoJdecTBe B paHe 1 3a ero npeaenamu.

A. H. bongpipeB XxapakTepu3yeT TBOpUYeCcTBO Xadusza cieayromuM odpasom: «B
mipuke Xaduza npeobiaagaroT TpaaIUIMOHHBIC TEMbl BHHA M JIIOOBH, MUCTHUECKHE
03apeHMsl, CIaBOCIOBHS, KaJ00bl HA OPEHHOCTh M HEMO3HAaBaeMOCTh Mupa. OgHaKO
€CII B TPAIUIIMOHHOMN MO33MH TaKHE TEMbI, KaK MPaBHUJIO, PEIIAIOTCS OTBJICYCHHO U

0e3nM4yHO, TO JHpHYeckuid repodl Xaduza — NONHOKPOBHBIM, >KMBOW YeNOBEK,



46 Issledovatel'skiy Zhurnal Russkogo Yazyka i Literatury, Vol.9, Issue 2, 2021, Pp: 27-51

OJIEPXKUMBII KHUIIEHHEM MpPOTHBOPEUYMBBIX CTpacTei: OH TO AacKeT, MHCTUK U
JTYXOBHUJEIL, TO CKENTHK, BOJILHOAYMEI] U MEYTATeNb, BO3BEIIAIOIINI YEIOBEUECTBY
HACTYIUICHHE CBETJIOTO 3€MHOT0 I[apcTBa, TO 3a0yiapira u neOomup, HapyIIuTeIb
CIOKOICTBHSA, A0 TpyOOCTH PEe3KO OOIUYAIONINK TyXOBEHCTBO U BIAcTh UMynux. 1
eclii B IEHTpe Mmod3uM Xaduza CTOUT TeMa HEHCTOBOTO ATOLEHTPUYECKOTO
HACNaXJCHUS, B 3TOM CJIEAyeT BHUIETh CTPEMJICHHE I03Ta YHTH OT COBPEMEHHOMH
JKECTOKOH JeMCTBUTEIbHOCTH.

Xahu3 HIHPOKO UCTIONB3YET B CBOMX Ta3elisix 00pa3bl U TEPMUHBI TPAJAUIIMOHHON
cybuiickoil 1m033uM, KOTOphIE OOBIYHO MJOMYCKAIOT BO3MOXHOCTH JBOSKOTO
TOJIKOBAHHUS — MPSIMOT0 PEATMCTUYECKOTO U NEPEHOCHOT 0, CHMBOJINYECKOTO.

TBopuecTBO Xadu3a B IEJIOM IPEACTABISIET coOO0il BRICIIEE TOCTI)KEHHE BCEH
CPEIHEBEKOBOM NMEPCOSA3BIYHOM IMPUYECKON M033uu. Ero cTuxXu nepeBeieHb! Ha BCE
EBpOICHCKIE M MHOTHE a3MaTCKue si3bIKH. B coBpemenHoM Mpane «/{uBany» Xadusa
CTOMT Ha IIEPBOM MeECT€ CpeIu BCeX Mepen3TaHui KIACCHUYECKOTO HACIEIHs»
(bonueipes 1975. 237).

PaccmoTpuM, kKak OOBIYHO BOCTIPHHMMANH Xadu3a pyCCKUE MOATHI.

A. A. JlensBur Tpaktyer Xaduza u Caaau Kak paBHOIEHHBIX NeBIOB MpaHa —

COJIOBBLEB:

bnuz eac norom nesyvi Upana,

Tagus u Caou — conosvu (A. H. Kapemunoii, 1827 r.).

Tax jxe mpeacTaBAeT TaHHbIX 03TOB I'. A. CaHHHUKOB:

IMomo6mn s mupuky Xadusza

U npocmyio myopocms Caaou...
Mnuunoce mue, 1ucmey cadog Koviuia,

3san ceoro nobumyro Xagus (1925 r.).
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B «Kodeiine» 1. H. Keapuna npeacraBieH ckopee He Xadus, a ero nepcoHax —
«3abyngpira u qedomupy, mo cioBam A. H. Bomabipesa.

Pycckux moatoB Gecriokonsia cyap0a MepCUACKUX MOATOB U M033UHU. B BuaeHNH
A. C. [lymknHa BOCTOYHAs 1033usi OynmeT pa3BuBaTbes «chiHamMu Caammy, emy
Broput /[I. b. Kenpun, xors cumtaer, uro Omapa Xaitsima um Xadusza «3aBaimuin
XOJOAHBIA cHer 3a0BeHHA», A. A. CypkoBa BOJIHyeT HACTYIUICHHE AaHIJIMHCKON
pedn, KOTopasi MOXKET 3ariylIuTh «O0apXaTHBIH roBop Bocroka». B ctuxoTBOpeHNH

«upas» (1946r.) oH, B 4aCTHOCTH, MHUIIET:

3namenumuoie poswt [llupasza

Yesaoarom, srcapoti cnanenvi ...

B amom eopooe sicunu nosmet

Caaou, Kepmanu u Xagus...

Kaxk cpeou smotui npo3svl scecmokoil
Hescnocmu peuu negyueti coepeun,
Ecnu 6apxamnuiii 2o60p Bocmoxa
3aenywaem anenuiickas peus.

Ecnu nuwuil napoo beccrogeceH,

A 6 bocamuix domax Hanokas

Buecmo cmapwix, 3a0ymuuvix necen
Poicem, ckpeacewem, msykaem 0cas...
Ecnu noinewnum Keepxcam u Kupam
Cuwum ¢ Hoio-Hopxe nuspetinviii napso.
Om Hedobpoeo, dHcadnozo enaza

Ocvinaromest pPO3 1enecmku,
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U k moeunam nosmos Llupaza

U3 nycmoins noocmynatom necku.

K cuactsro, onacenust A. A. CypkoBa B VpaHe Hamux AHEH HE ONpPaBIANIUCh.
Boraun He NpPUCIYXHBAIOT B aMEPMKaHCKMX nmBpesx B Hplo-Mopke. TmaBHoe —
HapoJl CBATO XPAaHWUT MaMsTh O CBOMX MO3TaX, MOCTPOMB NPEKPACHBIE TPOOHUIIBL,
HaJl KOTOPBIMH ITIOCTOSTHHO 3BY4YaT MX CTUXH. JeT ¢ MaasIx HOTTel IpHOOIIatoTCs

K BEJIMKOI KyJbTYp€ NPCAKOB, 4 HAPO XPAaHUT UX TPpAJUIIUH.

3akaiouyeHue

[TonBoas UTOTH, OTMETUM CJICAYIOLIEE.

1. Hecmotps Ha To, 4To mo3TH He ObIBanmu B Ilepcum, 3Ta crpaHa Obla UM
O6nmu3ka mpexae Bcero Onarojaps MPOM3BEACHUSAM MEPCHICKUX IMO3TOB. Jlaxke X
MMEHa TPOM3HOCHIM YacTo Ha cBoH saa: Tak, Caamu cran (Bo3MOXXHO, Omaronaps
A. C. Tlymxuny) Cair, Caamu, ®uppoycit — Gupaycn, Xaitsam — Xasu.

OnHako OTHOIIIEHUE K TBOPUYECTBY MPEACTABUTENCH CPETHEBEKOBON MEPCHICKON
1033WM BHUMAaTeNbHOE, OepekHoe W TpemerHoe. B Hamem Matepuane
npeacrasiensl  Caamu, ®Pupnoycu, Owmap Xaiism, Xadwus. Pycckue m103THI
00paIaroTes K TPaAUIHOHHBIM CHMBOJIAM ITI033UH — PO3aM, COJIOBBSIM.

2. B JMHrBOMMAaroyiorM4eckoM HCCIEIOBaHWM BCErla HMOAYEPKUBACTCS, UTO
OIICHKA XapaKTepH3yeT He CTOJIBKO CaMO SBJIEHHE, CKOJIBKO OlLleHHBamouiero. B
HallleM Cilydae PYCCKHE ITO3THI IPEACTAIOT 0Opa3oBaHHBIMH, 3PYJUPOBAaHHBIMU H
OuYeHb JOOpO’KEeNaTeTbHBIMHU JIFOABMH, 00J1aJalOIIMMH HECOMHEHHBIM MO3THYECKUM
JapoBaHueM. TakoBa TpaauIus, CYIIECTBYIOIIas Ha NPOTSHKEHHUH CTOJETHUH (MBI
pacemotpemn XIX — XX Beka). [lorpyxkasice B Mup Tan€koil 3araoYHON CTpaHEL,

MIO3THI CO3JIaBaIU IIEIEBPHI PYCCKOI TUTEpaTypHI.
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BBenenne

ATOKanumcue — BeJWKas KHATAa O KOHIE MHUpa, 00pa3bl KOTOPOW CTaiu
MPEIMETOM ISl MHOTOBEKOBBIX YCHJIMA B TOJKOBAHWU BHYTPH Pa3THUYHBIX
PeNUTHO3HBIX TPamUIMid, a TakKe W Ui MBICIHATEICH CBETCKUX, KOTOPBIX
NPUTATHBAET HEBEIOMas pAIMOHAILHOMY CO3HAaHHMIO TIIyOMHA ee COOOLICHUH o
HEU30EKHOCTH KOHIIA 3¢MHOH HCTOPUH. ATIOKAIUIICHC CTAHOBHIICS 3HAYUTCIHHBIM
HCTOYHMKOM OOpa3HOCTH JJIsl TE€X IOJTOB, KOTOPbIE B CBOMX HCTOPUOCO(CKHX
Pa3MBIIUICHUAX HACTPOCHBI Ha dcxXaTojorudeckuil jganx. OOpassl €ro HAlOT MOATY
HEUcUYepIIacMble BO3MOXKHOCTH B CO3IJaHHU OTTEHKOB COOCTBEHHOW MEICIH, B
BBISIBIICHMM CBOEOOpa3ust aBTOpPCKOro «S1». BeiToBaHme o0Opa3a B MOATHYECKOM
TEKCTE BCSAKUH pa3 OCOOCHHO: OT MPSIMOM €ro TPaHCISAIHMH 0 3MOIMOHAIHHOTO U
acconmaTuBHOTO Hameka. Bech cnektp ¢opm Mbl Haiinem B cruxorBopenusx H.C.
I'ymmieBa, B OSTHYECKOM CO3HAHMM KOTOPOTO ANOKAJIHIICHYECKHE 00pa3bl ObLIH
Ype3BBIYAHO JCHCTBCHHBI, BXOIS B OOLIMIA MIMPOKHH HCTOPHUOCOPCKHA (HOH ero
Mbicid. OHH, OJHAKO, HE HPUBJIEKAIHN CHEIHMATbHOTO BHUMAHHUS HCCIIENOBaTEIICH,
HO JIMIIb YIIOMHHAINCH B CBSA3HM C XPUCTHAHCKUMH 00pazaMu y PYCCKUX ITO3TOB B
[EJIOM WIIM K¢ TPU OIHCAaHWH OTACTBHOTO 00pa3a B pyCCKOW Mmo33uu (Kak,
HampuMep, oOpaza KOMEThI). AHAJIU3 WX CMBICIIOBOM Harpy3KH M OCOOEHHOCTEH X

TpaHchopManuK B 10331H [ ymuieBa npepuHIMAaeTCst BIICPBBIE.

OcHOBHasl YacTh

BooOme penuruoszHeie 00pa3bl B IIEPBOMCTOYHUKAX PA3MUYHBIX TPaTUIIHA
SIBIIIOTCST UX 3HAYUMOM 4YacThio. Tak, CBATOOTEUECKHE aBTOpHI, TOBOps o bore,
MOCTOSTHHO ~HCIIOJIb30Balid  Ooraredmuii  oOpa3HbIi  apceHan, W00 TyXOBHbBIE
MMO3HAHMASA W MHCTHYCCKHE OTKPOBCHUS, BBIpa)KaeMble Ha OOBIYHOM SI3BIKE, HE
MPUTOJHOM JUII MHpa JyXa, HO OPHUEHTHPOBAHHOM Ha MHp MaTepHalbHBIMH,

CTaHOBATCA JIMIIb 6J'I€I[HBIMI/I TCHAMU TICPEIKUTOTO. CUMBOIHYECKHUE JKE O6paSBI B
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3TOH CUTyaIlMH JAlOT HaMEKH Ha HEBBIPa3sHMMOE, YTO OBUIO OCMBICIICHO BIIEPBEIE CB.
JuoHncreM ApeomarutoM: «...HCBO3MOXKHO, YTOOBI OOTOHAYANBHBIN JIYY BOCCHSLI
HaAM WHa4ye, HEXEld BO3BOJAUTEIHLHO OKYTAaHHBIM IMECTPOTOM CBSIIIEHHBIX 3aBECH
(duonucuii Apeomarutr 2002. 41). CsileHHBIC 3aBECHl U €CTh 36MHBIC 00pa3bl I
BEICIIMX WCTHH. (OOpa3pl-3aBeChl MPU3BAaHBI BEIPAKaTh MBICIb TaK, YTOOBI
OJIHOBPEMEHHO CKpBITh €€ OT HE3HAIONUX W HEJAOCTOWHBIX, a JOCTOMHBIX —
BO3BOJUTH OT BHEIIHETO — K BHyTpeHHeMy. [lo cB. J[HOHHCHIO, «HEBO3ZMOXKHO YMY
HaIIeMy BO3BBICUTBHCS JI0 HEBEIIECTBEHHOTO MOJ00MS HEOECHBIX HepapXuih U HX
CO3epIaHus, €CIM OH HE BOCIIOJIB3YETCS COOTBETCTBYIOIIMM €MY BEIIECTBCHHBIM
pykoBoacTBoM...» ([Inonncuiit Apeonarut 2002. 43). 3neck cB. J[noHHMCHI TOBOPHUT
0 HEOECHBIX HepapxHsix, HO 3TH NPEAYNPEXICHHUS BCELENO OTHOCATCS H K
ATIOKAJMIITUICCKAM COOOIICHUSAM, JaHHBIM HMEHHO dYepe3 OOpa3HyK IeCTPYIO
3aBeCy — TO €CTh BO3BOIMIIMM K TOMY CYIIHOCTHOMY, YTO «JaHO HEOCCHBIM
CyIIIECTBAM HAJMHPHO, a HaM 00pa3Ho (cumBoaudeckH)» ([uoHucuit Apeomarut
2002. 43). CB. Makcum McnoBemHUK, €ro TOJKOBATEb, TaeT Ba)KHOE ISl HAIIETO
MOHUMAaHUS TOJOOHBIX CBSIICHHBIX TEKCTOB pa3bsCHEHHE: HUYTO B HHUX «HE
Ha3BaHO KaK IIPUAETCS, HO Bce — C OONBIIMM 3HAHHEM M TOAJIHHHO C
omarouectuem» (Makcum HcnoBemank 2002. 45). Cam cB. JIHOHUCHIT TOBOPHT, YTO
00KECTBCHHOE «BBIABISICTCA M HETMOAOOAIOUINMH eMy cHMBoiamm» (uoHHMCHI
Apeonarut 2002. 47), mepeduciisisi Te MHOTOJIMKHE 00pa3bl CyIIeCcTB, KOTOPBIC HaM
HY)KHO TIOHUMAaTh TPaBUILHO, HE BOOOpakas MaTepUAaNbHBIC BEINU, KaK «HEKHC
OTHEHHBIE KoJieca HaJl HeOOM» MM «MaTepUalIbHBIC MPECTOJNIBDY I BOCCEHAHUS,
HA3bIBa€T W JIBBOB, OBIKOB, NTHI] M «HEKUX Pa3HOMACTHBIX KoHei» (3ax. 1:8),
Hapsily CO BCEM NPOYMM — C MECTPOTOW Pa3HOMACTHBIX CHMBOJOB (JlmoHucuit
Apeomarutr 2002. 47). «borocmoBue Begb PpEIIMTENBHO BOCIHOJIB30BAJIOCH
MTO3TUYCCKUMH CBAIMICHHOM3MBIIIICHUSIMH IIPUMEHUATEIFHO K HE HMEIOIINM 00pa3oB
yMaM, WH3y4YHB, KaK CKa3aHO, Hall yM, TIPEAYCMOTPEB CBOHCTBEHHYIO W

HOPUPOKACHHYIO EMY CIIOCOOHOCTH BO3BCACHUA U CO31aB JId HETO BO3BOAUTCIIBHBIC
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ceameHoonucanus» (Tam sxe. 47-49). «HebGecHble CHUMBOJBI, — TMOSICHIET CB.
Maxkcum, — CXOACTBYIOT ¢ (paHTaszusMu mo3tos» (Makcum McnoBenauk 2002. 47).

BosBoasime o6pa3sl 3TH ABOSKH: 1oa00HbIe (Takue MiMeHna boxbu, kak CioBo,
Y™, CymHOCTh U OTPHUIIATENBEHBIC ONMpPEACICHHs, KaK HECO3JaHHOCTh, HEBUANMOCTh
¥ T.1.) U HEmoJoOHBIC; BTOPEIC — JIO MOJHOH MHAKOBOCTH, KaK HallpUMep, TPYyOBI
i KoHU Amnokanuncuca. OOpa3HOCTb, M OCOOEHHO 00pa3bl HEmoA0OHBIC,
HEOThEeMJIIeMas YepTa CTHIIS CBATOOTEYCCKUX TBOPCHUH, TaK YTO CaMO OIpECIICHHE
obpa3za coepxuT B cebe 00pa3: Kak Telo ecTh 3aBeca JUIsl TyIH, TaK Kak 00pa3 ecTh
3aBeca Ui COKPOBEHHOTO, U TO M JPYTO€ €CTh M OTKPOBEHHE CMBICTA, U COKPBITHE
ero. «Mpl BUIUM B TBapsX 00pa3bl, MOKA3BIBAIOIIHNE HAM TYCKIO OOXECCTBEHHBIC
OTKPOBEHHS, KOT/a, Halpumep, roBopsT, uto Cpsras Oe3HadanpHas Tpowurna
n300pakaeTcs 4epe3 COJHIIE, CBET W JIYY; WIH depe3 ObIOIIUI KIIF0YOM HCTOYHHK,
TEKYIIUI TOTOK M PYCJO; WIH 4epe3 yM, CIOBO M ayX...» (Hamackun 1913. 400).
MpICIb 0 HEOOXOAMMOCTH MOAOONI MbI HaX0 UM U y CBT. ['puropus ITanamsr — 00
ATIOKaTUIICHCe OH 3aMedaeT, YTO aBTOP €ro YYUT Hac O KOHIIE CBETa, YYUT HAC
CHUCXOJsSI K Halled BO3MOXXHOCTH DPa3yMEHHsI, TIOCEMY M BBOJATCS «MOJHHUHY,
«obnaka», «TpyOHBIe 3BYKH», «mpectoibl» (ITamama 1993. 46). D1t 06pasbl auIb
0TYACTH PACKPHIBAIOTCS COBPEMEHHOMY YEIIOBEKY, [0 MEpE €ro MOTPYKEHHOCTH B
TPaAULIMIO, HO BPSJ I BO3MOXKHO HMCCIIEIOBATENIO MOCTHUYb UX, HE BJaJies TEM Ke
JyXOMO3HAHHUEM, YTO OBIJIO OTKPBITO TBOPLAM TPAIWIUH, TaK YTO B HTOTE U
HEU30e)KHO 00pa3pl AIOKANWIICHCA B CyMME BCEX TOJNKOBAaHHH BCE JKE OCTAIOTCS
JUTSL HAC 3araJIoYHBIMU.

Mo>kHO TOJOUTH K 00pa3zaM ANOKaJHIICKCa U C TO3UINH TaHHOH B Hadaine 20
Beka aHTporocoduu Pymonbda IllteliHepa: OHU TOBOPAT Ha S3BIKE JPEBHHUX
MUCTEpUN, KOTOpPBIE WTpajdl OTPOMHYIO POJIb MHPOBBIX IIEHTPOB, OO0JIAJAIOIINX
TalfHBIM IS BCEX OCTANBHBIX 3HAHWEM, UMIYJIBCHPYS Pa3BHTHC KYJIbTYpPHI depe3
BENIMKUX Yy4uTenell. bmmke Bcero kK HaM erWmeTrckue M JPEeBHHE TpeuecKue

MHUCTEPUH, CJICAbl KOTOPBIX JOUIJIA U B MPOU3BEACHUAX KYJIbTYPbI, KOTOPBIC MOXKET
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OIYTHUTH JTIO00W M BHEIIHUH HcchenoBareab. Ho O0ybIIero MOHUMaHUsS TOCTUTAET
TOT, KTO CTPEMHTCS B CBOEM IO3HAHMU K HEKOMY MOPOrY TalHBI, 332 KOTOPBIN
MIEPEXOAMIH JIUIIE JKPEIlbl, TOCBSITUBIINE ce0s CIY)KCHUIO B COKPOBEHHBIX KyJIbTaXx.
B omnpeneneHHbII MOMEHT UCTOPHM — B MOMEHT IPUIIECTBUS XPUCTA, UMITYJIbCHI
JIPEBHUX MHCTEpHH OBUTM HCUEpIaHbl M COXPAHINCh Jayiee JHIIb B CIa0BIX
ornedatkax KynbTypsl. Tak IllTeifHep yka3piBaeT Ha HEOOXOIUMOCTh ITOHMMAaHUS
TOTO SI3bIKA, HA KOTOPOM OBIJI HalucaH ATIOKAJHMIICHC; OH TaKXKe HCTOJIKOBHIBACT B
CBOMX COOOIIEHHUSX U OTAETBbHBIC AaIOKAIUIICHYECKHEe O00pa3bl, OTHOCA HX K
pPa3NUYHBIM 3M0XaM B PAa3BUTHH YEJIOBEYECKOIO CO3HaHMA. B wacTHOCTH, OH
TOBOPHUT O HAIlIEM BPEMEHHU, KaK O €BPOINEICKON KyIbTYPHOH 3M0X€E, KOTra B LIEHTPe
Pa3BUTHA YeJIOBEKa — CAMOCO3HAIOIIas IyIlia, ¥ OHA CBSI3aHA CO CHATHEM YETBEPTOH
TeYaTy M siBJICHUEM OnenHOro KOHS M Bcamnmka, mMs xoroporo — Cmepts (OTKD.
6:8): «cMepTh AEHCTBUTENBHO BeTymaeT B denoBedecTBoy» (Llteitrep 2009. 90) — u
MBI BCe eIlle He MIPEOJ0JIeIH OTXKHUBILEE CBOM BEK CO3HAHHUE, B LIEHTPE KOTOPOTO —
CMEpPTh: YEJIOBEK JKHUBET JIUIIb MEXKITY POXKICHUEM M CMEPThIO, KaK €cli OBl B 3TOM
3aKJIF0Yaach BCS €ro JKU3Hb, U JIHIIb HEMHOTHE JIIOAH B HAIIy 3IOXY HECyT B cebe
CO3HAaHHE, KOTOpOE «HE OCTaHABIMBACTCA HA JKM3HH MEXAY POXKICHHEM U
cmepthion (Ilteriep 2009. 93), HO OCO3HAIOT ce0sS B WCTOPUH MHPO3IAHUA,
JKUBYIIMIMH B BEYHOCTH JO POXAEHHS M mocne cMmeptd. K Takum Jrogsm
oOpamaercst aBTOp ATOKAJUIICUCA, «OH CTPEMHJICS HWMEHHO K TOMY, YTOOBI
Amokanmurcuc ObUT MPOYHUTAH JUINE TEMH, KTO K 3ToMy npusBan» (ILteitnep 2009.
316). 1 06 uctopun Mupa, B IEHTpE KOTOPOH — XPHUCTOC, OH TOBOPHJ Ha SI3BIKE
VMarvHaTHBHBIX BUACHUI, NOYEPIHYTOM U3 IPEBHUX MUCTEPUAIIBHBIX YUEHHH.
Bo3sgelictBue 3TOr0 MHCTEPUAIBHOIO sA3blka orpomHo. Hukonaii I'ymuies
OTIMCHIBAET B Mpo3andeckoM mpomsBeacHnn «Beepx mo Humy» (1907 r.), Kak BO
BpeMsi cTpaHcTBHH 1o Erunty oH mnomanm B rIyOb NUpamMHIbBI, KOTOPYIO
MOYYBCTBOBAJl B TPWJIMBE JPEBHEH MaMsATH, KaK «CTapyio, CTapyl0 M CTPAaHHO

poanyo» (I'ymunes 2000. 57). OH B 3TOM CTpaHHOM MHpE MEPEXWIT IpoOYKICHUE



Apocalyptic Images and Their Variations in N. S. Gumilyov's Poetry 59

JIpeBHEH MaMATH — M MPOHUKHOBEHHUE B APEBHHUN S3BIK 00pPa30B, KOTOPHIN 3aKPHIT
JUIsL paccyo4yHOro cozHanusi. C HUM MPOM30LLIO HEYTO MOTpsICaollee: Ha CTEHE
MUpaMuIbl ObLT HATIMCAH HEKWH JOPEBHHWHA TEKCT, HA OYEHb CTApPOM ETHIETCKOM
SI3BIKE, BHJCHHOM JIUIIb B BpHUTaHCKOM My3ee, U BAPYT OH B 0COOOM COCTOSHHHU
CO3HAHMS HEOXKMJIAHHO YUTAET 3TOT IPEBHUI TEKCT, IOHUMAET €ro, U BO3JIEHCTBUE
ero ObUIO OTPOMHO, POACTBEHHO €ro AyIie, MOTYIIECTBEHHO: «ITO OBUIM CJIOBA,
TTOJTHBIE CITAJIKUM MBSHBIM OTHEM, KOTOPBIC JIOXKHIINCh Ha YNy W MpeoOpakain ee,
JaBas HOBBIE B30pBI, CIIOCOOHBIE HOHATH Bce» (Tam xe. 58) — um mpu TakoMm
MIPOHUKHOBEHUU B COKPOBEHHOE HE TOJBHKO MyIla MO3Ta MPO3peBaeT, HO U MUp B
LIEJIOM MOJKET IMEPEMEHUTHCS: «OJHO CJOBO... W HOBOE COJIHLE 3aIlUIsIIEeT B
30JI0TUCTON Ja3ypH...» (TaM xe.). ITO Mopa3uTeNnbHOE MEPEKUBAHNUE, OMUCAHHOE
['yMuIIeBBIM, PHOTKPHIBACT €r0 AYXOBHBIA MHp, KOTOPHIA OBLT OXapaKTepH30BaH
I0.B. 300HUHEIM Kak UMEOIUI «'MUcTHYecKoe", "330TepHdcckoe” OCHOBAHHUCH
(306HmH, 2000. 19). [TodT ObUT HCTUHHBIM CTPAHHUKOM HE TOJBKO IO 3eMiie, HO U
10 AYXOBHBIM MHUpPaM Pa3HbIX TPAIULUH, U 10 KyJbTypaM, 3alaJHbIM U BOCTOUHBIM.
Ero rmybokoe, BpOKIEHHOE MPaBOCIABHOE MHPOBO33pEHHE OBUIO TaKOBO, YTO
TIyOWHBI WHBIX PENIUTHA ObLTH €My TIOHATHBI U TPUTATATENbHBI, OH CTPEMIUICS
ITOCTHUYb BECh TyXOBHBIH OIBIT, OOPETCHHBIN YeTIOBEKOM Ha PA3IUYHBIX MTYTSIX.

Tak, MUCTHUECKHE aCMEeKThl BOCTOYHBIX TPAJAMUIIMI BJICKIU €ro Ype3BblYaiiHO, U
OH, MAJOMHUK B MHUpPBI BOCTOKa, AOJro >XuBeT B Kaupe, ycTpemisiich K HEKOU
TauHCTBEHHOW CTpaHe U3 CBOMX CHOBHUJEHHUI — TaK OH OIKCBHIBAET 3TO B PaHHEM
cBoeobpasHoM Tpasenore «Brepx mo Humy». Ho mamsaTe He ynep>KuUBaeT 3TH CHEL, a
BHEIIHHE 3HAKM BOCTOYHBIX KYJIbTYp HE BJIACTHBI Haj €ro AYIIOW, UX CUMBOJIAMU
BBICTYIIAIOT KpPACHblE ILIEJIKOBBIC 3aHABECKU M Iepcuickuil kosep. Llenbro xe
TIIYOMHHBIX CTPEMJICHUH SIBIISIETCSA Ta CTpaHa, YTO HAXOJUTCS B meHTpe Adpuku, B
TPONIUYECKUX JiecaX, IJie, MO CJIOBaM HUILEro JEpBUILA, >KUBYT MOTOMKH Laps-
BosixBa banrazapa. O0 3TOM TOBOpPHUT TJIABHOMY TepOI0, BBIPA3UTENIO aBTOPCKON

TOYKH 3pCHUs, €TO CHy‘IaﬁHHﬁ 3HaKOMLII>i, aHTJIMYaHHUH, KOTOpLIfI TAaKXXEC BJICKOM



60 Issledovatel'skiy Zhurnal Russkogo Yazyka i Literatury, Vol.9, Issue 2, 2021, Pp: 53-73

JPEBHUM 3HAHHEM — M CTPEMHTICH, KaK OH BBIPAXKAeTcs, K «HOBOMY ITO3HAHBIO,
KOTOpOE YKaXeT Ipyryio cTopoHy Bcex Bemiei» (I'ymmme 2000. 57). Mucrep
Trepu — Tak Ha3BaH ITOT TepoH — MPOJOIDKAET: «...HaliAWTe ero, W BBl Oyxmere
M3yMJICHBI, KaK BBl Mormm cumrarte o0iako atMoc(epHdecKuM SIBICHHEM, KOTAa
OHO Ha CaMOM Jeje 3Be3fOoKpbutas Oabouka...» (Tam xe.). CmoBa O HOBOM
[IO3HaHbE CTAIM KJIIOYEBBIMM, U IVIaBHBIM Iepoi, Ha3BaHHBIM MUCTepoM I'paHTOM,
HeMeIeHHo pearupyeT: «Ecnu Bel mo3Bonute, Mmuctep Thepu, s moeny ¢ Bamm»
(Tam e.). U1 BOT 1BOE CTpaHHUKOB eayT 10 Humy u Bo BpeMs OCTaHOBKH BXOZST B
MaJleHbKyI0 mupamuiy. [ naBHbII repoil crmyckaercs ¢ (akelioM B pykax B sMy,
OTKPBIBIIYIOCS MOCJIE 00OPBABIICHCS JICCTHUIBI M OKA3bIBACTCS B 3TOM CHIPAHHO-
POOHOM Mupe, TIIe €r0 BCTPETHJIM OOUTATENH Memephl — 3Mes U kaba, KOTOphIe
HUKOTJa HE BUJIENIN CBETA.

OTMmeTuM jganee XapakTEpHYIO 4epTy T'YMUJIEBCKOHN MO33UU: 3[E€Ch, KaK U B psfe
UHBIX TEKCTOB, aBTOPOM BBIPA)KACTCS YYBCTBO CPOJICTBEHHOCTH C TEM WIM HHBIM
(heHOMEHOM Kak HaMeK Ha 3HAKOMCTBO C HUM B IPEXHEM BOIUIOIICHHU €r0 JIyIIH.
[TomoOHBIE BCIUIECKH MpamnaMsATH, JaHHbIE B YyBCTBE OIU30CTH K HEBEIOMOMY
paHee MHUpY, eCTh BepHas rapaHTHs IOHUMAaHHU TOTO MHUpPA, B KOTOPHII IPUBEIIO €r0
CTpaHCTBHE. DTO NEPEKUBAHUE COMPOBOKIACTCA U €II[E€ OJHUM HESICHBIM UyBCTBOM:
TpYCTBI0 0€3 BCAKOTO OCHOBAHMHU: «...TaK IPYCTHO KaK HHMKOIJA eIlle He OBIBAIOY
(Tam xe.). Urtak, repoil yWTaeT Ha CTCHE IMeEHICPHI NPEBHUH TEKCT... 3/1eCh U
MIPOMCXOUT HEOKUIAHHOE: «IOJDKHO OBITh OJarocioBeHHE 3aIyMYHBON >KaOblI
npocBeTwio Mo yM...» (Tam xe. 58), — mumrer I'ymunes, cMaryas Jierkoit ©poHHEH
JlanbHEelIee HEBEPOSTHOE MEPEKUBAHNE: YTCHHUE «MULbIX, MULLIX CEAMBIX OYKE» 1
02HeHHbIX CIIOB. «S] Tuakan cie3amMu 01arogapHOCTH U YyBCTBOBAJI, YTO TETIEPh MHUP
MEPEMEHUTCS... U HOBOE COJHIIE 3aIUIAMIET B 30JIOTUCTON JIa3ypd M BCE OIIMOKHU
npeBpatsaTcss B uBeTh» (Tam ke.). 3aTyxaromuid Qaken He nan I0YNTaTh, a Ha
MOBEPXHOCTH €0 JKJaja... OCTPasi BCIBIIIKA HUJIBCKOW JIMXOPAIKH U TPU HEICTH

oone3nu. Tak aBTOpPp MOTHUBHUPYET CHIIy4duBHICECSA C HHM, MATKO OTCbUIAd K
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IpUEeMIIEMOMY [UIS pa3yMma, HO IOHsTas MUCTEpoM Thepu TaiiHa mepexuToro Obuia
CHTHAJM3MPOBaHa B €ro cioBax: «boiTech 3ayMUnBBIX Kab».

I'yMuneB TOBOPUT B O3TOM OTPBIBKE O MOIIHOM BO3JCHCTBUU JPEBHETO
MHCTEPHAIBHOTO S3bIKA — MUPAMHU/IBI OBUIM MIMEHHO LIEHTPAMH APEBHUX ETUIETCKUX
MUCTEpHUH U XPaHUTEIBHUIIAMU TaHOTO 3HAHUSA — U JMIIb cJIa0ble OTTOJIOCKH ATOTO
A3bIKa HeceT B cebe moa3us. B wacTHocTH, M mo33ust camoro Hukonas 'ymnesa. A
MOTHB TNPOOYXICHUsI MaMsITH CTajd OJHUM U3 MOBTOPSIOUIMXCS B €ro JIMPHKE,
OTpakasi HEKyHI0 CYIIHOCTHYIO 4epTy co3HaHus modTta. «[IpamamsaTe» — TakoBo
Ha3BaHME OJHOIO0 CTUXOTBOPEHUS; B HEM JaHbl INOTOKM BHJEHUM, BCTAIOLUIUX M3
HaMATH O IPEXHUX OJKU3HAX, O «IOTEPSAHHOM HABCErIa», U BIIEPEMEIIKY —

OTT'OJIOCKH HACTOSAIICTO:

Bymryet mmams, Tpyost TpyOsl,
W xoHHM pBDKHE JETHT,
ITorom BonHyOLIME T'YOBI

(@) CHAaCThC, KAXKCTCA, TBEPIAAT.

Bces xu3Hb, mocturaeMasi CTpaHHUKOM, «MOPS, IYCTBIHU, FOpojay, MpeicTaeT
KaK «OTPa)KEHBbE» «IOTEPSHHOTO HABCEI1a», KOrJa-TO CBOET0, U B LIETIOUKE XKUZHEH
B MpanamMsTH M03Ta BOCCTAIOT MHbIE CTpaHbl, U camas paHHsAs — MHaus, Tak 4To B
UTOTE CTHXOTBOPEHHS OH AyMacT O TOM MHre B OyIyIieM, KOrJia OH CHOBa HaiiieT

cebs TaM, KaK KOIaa-To:

Korna jxe, HakOHEIl, BOCCTABIIH
OT cHa, 51 Oymy cHOBa s, —
[Ipocroii naaKen, 3a1peMaBIINi

B cBsmieHHsIit Bedep y pyubsi?

Mup 3TOro CTUXOTBOpPEHHSI — MHpP AIOKAJIMIICHCA, B HEM «OyIIyeT Iuiams,
TpyOsiT TpyObI, / Y1 KOHM pBDKHE JIETAT...». W aHrenbckue TpyObl, M pbDKHE —

KpaCHbIC KOHH, HECYIINC BC&,I[HI/IKOB, UM KOTOPBIM — BOﬁHa, TOBODPAT O 6€,I[CTBI/I${X



62 Issledovatel'skiy Zhurnal Russkogo Yazyka i Literatury, Vol.9, Issue 2, 2021, Pp: 53-73

4ejgoBeYecTBA B JIOXY, KOIJa HO3T-CTPAHHUK CPEAU RNYCMbIHb U 20pP0008,
MIPOJKUBAET CBOE TOCJIEJHEE BOIUIOIICHWE — W JKIET HTOTOBOTO BO3BpALICHUS K
NIEPBOM U3 psi/ia BCTABIIUX B €ro MpanaMaTy KU3HEH.

U Te xe ycTpamaronie aHTrenbCKUe TpyObl AMOKAIMIICHCA SIBJISIOTCS BIPYT U B
cTuxoTBopeHnu ['ymuiesa o mob6Bu («O Tebe») — B oOpamienun nosta xk bory n B

npoiueHnH kK Hemy 1aTh «ocaenuTenbHBIN OTBET» Ha BOIPOCH €r0 BO3MOOICHHOI:

Benp orpanneit nenus nrui,
Braronarneit aHTenbCKIX TPYO
Ham npoxaHbe MUJIBIX PECHUIL

U ynpibka mo6HUMBIX I'y0.

B sTOoM (uHamE CTHXOTBOPEHHUS YTBEPKIACTCS IMOBTOPSIOMIAsCS TeMa II03Ta,
oOperaromasi BCIKHA pa3 MPOH3UTEIBHBIC CIIOBA O TOM, YTO BBICIIAs B MUPO3TaHUU
[IEHHOCTh — OTO pasJlieiecHHas J00Bb. M B 3TOH BO3BBINMICHHOW TeMe
aTIOKAJIMIICHIEeCKAH 00pa3 aHTelIbCKUX TPYO, CYISANIMX B MEPBOMCTOYHHKE
JOJI)KHBIC, HA3HA4YCHHBIC HUCIIBITAHUA n 6CI[CTBI/I${, y I103Ta CTAaHOBUTCS
((6HaFOI[aTHBIM)) 3HaAMCHUCM, I/I6O OH MPUXOAMUT CBBIIIE. N TtemM caMbIM MOXKHO
OTMETHTH: allOKAJIHIICHYECKHUE 00pa3bl KUBYT B IyIIC IMO3TA KaK IMOCTOSHHBIN (GoH
JUISL  TIEPEeXKHMBaHHW, KAaK €CTECTBCHHBIH HMCTOYHUK OOpa3HbIX CPEICTB IpU
BOIUIOMICHUN €0 MBICIICH O Ba)KHBIX JJIS HErO acmekTax ObIThs. Tak «aHTrelbCKue
TPYOBI» SABISIOTCSA B MBICIH TT03Ta, KOT/Ia OH IOET TMMH TOH, KOTO JIFOOWT: «ThD» —
M0 MBICIM TI03Ta, «IPHU3BIB K BBIIIMHE» B €ro cyab0de; «TBoe» «bimaropojHoe
CepIIe», — OCBEIICHUE BCETO OBITHS B IEJIOM; «TBOW» Tja3a — 3BE3IbI JUIA BCel
Hamlen 3€MJIM; HAKOHEI, B KOHLCIIHUHU CTUXOTBOPCHUA, MBIC]Ib O MOCICIHUX

BpEMCHAX BHOBD IPUXOJUT K IMOITY:

U xorna 3omoToit cepadum

IIpoTpy6uT, ITO UCTIOTHUICS CPOK,
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MpbI OTHUMEM TOTAA MEPE]] HUM,
Kak 3ammury, TBO# OBl IIIATOK.
3BYK 3aMpeT B 3aIposKaBiiieii Tpyoe,

Cepadum mpomnazieT B BEILIKHE. ..

Tak pa3BopaumBactcsi B (paHTa3WU IO3Ta TeMa ATOKAaJHIICHCa B THIepOoiax
CTI/IXOTBOpeHI/IHI «ThI» €CTh 3aluTa U OT KOHCYHOI'O HpI/I3I)IBHOFO AHI'CJIBbCKOT'O
rjiaca K Cyay, «TBOsD» 4HCTOTa (OeNM3Ha TBOETrO IUIAaTKa) 3aIUTUT, JaKe OTIABHHET
MOCIENHUN Yac — M 3TO CTPAacTHOC MpPH3HAHUC BEIMYHMS HECPAaBHCHHOW IyIIA
BO3JIIO0JICHHON 3aBEpIIAcTCs MMOBTOPOM HadainbHOro: «...0 Tebe, o Tebe, o Tebe, /
Huuero, auuero 060 mae!».

OpraHngHbl Takue ymoTpeOieHuss oOpa3oB OTKPOBEHUS Ui 1I03Ta, B KPYT
MBICJIEH KOTOPOTO MOCTOSHHO BXOAWUT BHOIMS Kak HEOTheMJIEMas COCTABIISIOIIAS
Bceit ero xm3HU. OO 3TOM 3/1eCh, B paMKaX 3TOW CTaThH, CKaKEM JIHIIH MOITyTHO, B
JBYX MpHUMeEpax u3 mejoro psaaa. Tak, gymas 00 Adpuke, OH BBIIEIIET €€ CB3b CO

CBAIICHHON NCTOPHEH — U € JINYHOM Cy1B00i1:

Jait ckoH4aThkcs OJ TOM CUKOMOpOIO,

I'ne ¢ Xpucrom otapixana Mapus.

A B ctuxoTrBopeHun o KpacHoMm mope HempeMeHHBIM ()OHOM M (pUHAIIOM €ro
CTaHOBUTCS BOCIOMHMHAHME O Mowucee — U 3TO CBSIEHHOE COOBITHE CTOJNIb K€
HETIOCPEICTBEHHO CBS3aHO C JKM3HBIO I103Ta: 3TO €JUHCTBEHHOE MOpPE HCIIOJIHHIO

Korna-to boxxuii 3akoH:

Pa3opBayio Moryuue CIuiaBsl 3bI0CH,

Uto6 npomen Mowuceit u morud ¢apaos.

Hpexczle BCCro, HMMCHHO CTPAHCTBHUA II0 MHUPY HYKIAOTCA B HOI[O6HOM

KOHTCKCTC Yy FyMI/meBa. He pa3s OBLII0O OTMEUYEHO U TCICPb YiKE OYCBUAHO IJIA
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HCcIieioBaTesiel, YTo CTPAHCTBHE — CKBO3HOM M IICHTPAJBHBIN 00pa3 ero molIsuu
(cM.: 300HuH, 2000), W 3TO NPOYHO COMMKAET €ro MO JYXOBHOMY THILYy C
CHUMBOJIMCTAMH BTOPOH BOJHBL. ['yMHJIEBCKMHA CTpaHHHK, KOHEYHO, OOJamaer
0COOCHHBIMH YepTaMH: II0J4aC OH TOPKECTBYIOIIMH MOOEIUTENb W 3aBOEBATEINb,
KOTZa pedyb HWJAET O BHEIIHEM, I0J4ac — ICYAIbHBIH, XMypblti U OECKOHEYHO
ckoponvil  («CTpaHHUK»), KOTJa PACKPBIBAIOTCS TJIYOMHHbIE MOTHBBI €TO0
CTPAHCTBHSA: OH HE MOXKET HE CTPEMHTHLCS BCE Jajee, B MPOCTOpax MHpa H3KHUBas
CBOE BEYHOE CTpPEMJICHHE, CTPaHHUK, KOTODPBIH «...CHOBA JOJDKEH €XaTh, JHOJDKEH
BUAeTh / Mops, U Tyud, W 4yxue Juma...» («330ekue»). 160 OH M AyXOBHBIH
CTPaHHHK II0 MHpaM KyJbTYpP M PEIUTHHA, KOTOPBIH NCTHHHO IPOKUBAET 3TH MUPHI,
NPUOOLIMBLIMCH K HUM B )KMBOM NPUKOCHOBEHHHU. [IpH 3TOM OH MOXXET MBICIHUTH
MHUp HE WHa4e, KaK pa3BepTHIBAIOIIMMCS B OIPOMHBIX 3€MHBIX IPOCTOpax OT JHEH
TBopensst u 1o qus Cyza, TO ecTh BO BceM BCEJIEHCKOM pazMaxe. OO0 3ToM roBopuT
M3YMUTENbHOE THOCTHUYECKOe cTuxoTBopeHue ['ymmnena 1919 rona «/lyma u Temoy,
B KOTOPOM B JCHCTBHUTEIBLHOCTH TPHU reposi (He JBa — JIylla U Telo), MO0 perinKam
JIYIIIM, BOIUIOIICHHO B TeJie ¥ BCe ellle MOMHSIIEH 0 Xope IUaHeT U3 MPeHKU3HA (0
OBLIOM, «MEpIIAoNIeM B IIJIAHETHOM XOpe») U Tella, He 3Hatommero obrtus («He 3Haro
g, 9TO 3HAYUT OBITHE...»), OTBEUAET, 3aBepllasi CTUXOTBOPEHHUE, TPETHH TojoC —
rojoc ayxa, «I», k koropomy c BompormranueM «Krto TeI?» oOpaieHs! U Aymia, U

TCJIO0:

Vikenu BaM JOTpAIIABaTh MEHS,
MeHs1, KOMy €JMHOE MTHOBEHbE
Bech cpok oT nepBoro 3eMHOro JHs

I[O OTHCHHOI'O CBeTOHpeCTaBJ’leHLH?

BOJIOMIMHCKOMY «4eJIOBEUECKHiA IyX IpeBHEE, YeM 3eMIls U 3Be3/1bl» (Boommu
1977. 378) I'ymunieB 37€Ch CIOBHO OTBEYAET, MOATBEPXKAAs: JJI 4YEJIOBEUYECKOTO

AyXa «...KakK IIblib, / Tlonst 3eMHBIE U MO OJaKEHCTBa». «SI» yeIOBEKa BBIILIE
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Bcero B TBOpeHUH, 1 OHO, €ro UMS («IIPO3BaHbE») €Ille CKPBITO OT CAMOTO YeJIOBEKa!
«f ToT, KTO CcmnHT, M Kpoer miybmHa / Ero HeBbIpazumMoe Npo3BaHbE...». DTO
JYXOBHOE «SI», HecoMoe JyIoi Mo3Ta, OCO3HAETCS KaK BBICIIEE 3aJ[aHUE U TIaBHAs
Lelb MHpa OT €ro COTBOPEHHMS M JI0 KOHIIA — JO «CBETOIPECTaBICHbS». MBI
HaxoJUM B CTHXaxX II03Ta BEpHBIC OTIEYATKH MOJOOHOTO CaMOCO3HAHHS,
obemraroniero B OyaylieM OTpOMHBIE AYXOBHBIE W TBOPUECKHE IUIOMABI. YBBI, MYyTh
1mo3Ta OBUT Tparmdecku oOOpBaH, W €ro MHPOBO33pEHUYECKass KOHLEIIHUS OcTajlach
HeBI)Ipa)KeHHOI\/'I. HO, IpoCICKNBasg B CTUXaX CHMIITOMbI BCIMYCCTBEHHOTO
KOCMHUYECKOI0O MUPOYYBCTBUA, MOKHO OTMETUTH F.Hy6I/IHHyIO MIPUYACTHOCTD I1O3TA K
KaXJIOH CYIITHOCTH MHpa, B KOTOPOW OH OIIO3HAET TO, YTO OBUIO MpEeXJIe MEePEKHTO,
M JAylia TodTa TiIy0)Ke BCEro IOrpyXaeTcs, BCEM CYIIECTBOM, B Te€ BEXHU
CTPaHCTBHH, KOTOPbIE OBUIM OTMEUCHBI KOTJIa-TO B MHBIX XKHM3HAX. CKaXXeM B UTOTE!
B CBOMX CTPAHCTBHSAX IO3T NEPEKHBACT NPEXKIE BCETO TITyOOKYI0 M OTHAIOLIYIO
Meyanbio U TOCKOW MPUOOIIEHHOCTh K MPOUISAIINM CTPaHUIIAM MHpa — U UCTOPUHU
cBoero «SI». IMEeHHO 3TUM YyBCTBOM BJIEKOM T'YMHJIEBCKHH CTpaHHHK IO MUDY —
CTPacThIO MTO3HAHUSA MHpa Kak ce0st 1 ce0s Kak MHUpa.

B IPEKHUEC, KOIrAa-TO 3HAKOMBIC obnactu MHpa MNOCTOAHHO CTPEMUTCA OH,
MIO3TOMY U «HYXXHO» €My CTPaHCTBOBaTb, CIEAYS CHOBHIYECKOMY IEPEKHBAHMUIO:
«W MHe cHUIOCh HOYBIO: TWIBIBY s / [To Kakoii-To OGoubinoii peke...» U eciu B cBoeit
OOBIYHOHN JKU3HH CEPJLE «CMEPTHO TOCKYET», TO €r0 CTPAaHHHYECKHE ITyTH CBETIIBI

(«Mamakackapy):

C Ka)XJIbIM MUTOM BC€ IIHUPE, IIUPE
U cBertneit, u cBerieii peka
51 B cOBceM HEBEIOMOM MHUpE,

U manps MOs Tak JIeTKa.

OTroocoK KOrza-To B WHOM JKU3HHU MEPEKHUTOTO MO3T OIIYIIAET Spye BCEro Ha

fore, B Adpuxe, HO Takke u B EBpome, B Hramum (00 3TOM TOBOPHT IIHKJI
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UTANBSHCKUX CTHXOTBOPEHMI), M Ha CeBepe, B <GEICHON M COJHCUHOW»
CxkannunaBuu («CTOKIoNbM»), YyBCTBYS M B HEHl HEKylo OBUIyIO pPOAWHY, C €€

YTPauyeHHBIMU «POJUMBIMH PEKAMM»:

W mowsn, 9T0 51 320y ANIICS HABEKH
B cnensIx mepexogax NpOCTPaHCTB U BPEMEH,
A T1e-TO CTpYSTCSA POAUMBIE PEKH,

K KOTOPBIM MHEC IIYTh HaBCEr/Ja 3alpCIlCH.

Tak Kpyr NmpeXHUX >KU3HEW CTpaHHHMKA U €ro TEeNEepelIHHX TreorpaduuecKux
MIPUTSDKEHWH BecbMa OOIIMPEH, Kak BO BPEMEHH, TaK M B IPOCTPAHCTBE, U
BOCTIOMHMHAHHS O INPOIIJIOM HACTUTAIOT €0 B Pa3HBIX TOYKax Mupa. [Ipm 3ToM B
CTPAHCTBHAX €ro ecTh Hekas HesblOnemas Touka. CTpaHHHK OOpeTaeT MCTHHHYIO
OTpaxy B CBOEH CBSI3U C POAMHOH, B MbIciIsax o Poccun. U xapakrepHo, 4TO 3TH
MBICIM TaKKe PAaCHaxHYyThl B ANOKAJHUIICHYECKOe H3MEpPEHHE, OH TyMaeT He 00

HUCTOPUYCCKOM 6nar0n0nyln/m JJIA CTpaHbl, HO O €€ 3CXaTOJOTHICCKON 3HAUMMOCTH

Cepare ObeTcs IIIaMeHeM MaTUMO
BrnoTs 10 1Hs, KOTra B30MIYT, ACHBI,
Crensl HoBoro Hepycammma

Ha nonsx Moeit poaHoit cTpaHsl.

U toraa noeet BeTep CTpaHHBINA

W nponpercs ¢ HeOa CTpaIIHBII CBET,
D10 Muneunslii [Tyt pacuBen HeXIaHHO

CaIIOM OCJICIIUTCIIBHBIX ITJIAHCT.

Benrom 3toit ¢anTazum o Poccun xak 06 uaeaabHOM amoKaIurcuueckoM [paze
Oyaymero cranoButrcs Tor, UYeil mpuxonm oOemaer Amnokamumcuc, Koro

COIIPOBOXJAIOT B BUACHHUHU MTO3TA AlIOKAJIUIICHYCCKUE 3BEPU:
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IIpeno MHOI IpeacTaHET MHE HEBEIIOM,
[TyTHHK, CKpBIB JIUIIO, HO BCE MOWMY,
Buns nbBa, crpemsiierocs cieaom,

U opna, nersimiero k Hemy.

MokHo 0000IUTh: KaXKAoe MPEeKpacHoe SBJICHHE MHpa y T03Ta CIOBHO
ACXATOJIOTUYECKH B3BEUTUBAETCS, U3MEPSAETCS] MBICIIBIO 00 YCTPEMIIEHHOCTH MHpa —
K koHny. Tak, Poccum okaspiBaeTcsi mocunbHO ctath HoBeiM Hepycamumom amns
Bcero mupa. To ’xe B3BENIMBAaHHE BBIIEPKHUBACT M €I OJHA BEIMKasl 3eMHas
obmacte — mycTteiHd Caxapa, cousMmMepuMmas C PYCCKHM IIPOCTPAHCTBOM.
I'poMaZHOCTh ¥ BEYHOCTHh CBOEBOJIBHBIX JBMXKYIIUXCS MeckoB Caxapbl, HX MOIIb
«I0 CKOHYAaHbS BEKOB» TOBOPIT IOATY B €Il¢ OJHOW ero (aHTa3wuH O KOHIIE
COBPEMEHHOTO MHUpa — O MOIJOWEHUH Bced EBpOMNbl MBUIAIONIMMH «XHUIIHBIMU
cTassMd TieckoB» Caxaphl, 0 BO3BpAIICHHH MHpPa K MEPBOOBITHOCTH, OISTH XKE —
Tyoa, OTKyJa W HAayHWHANa CBOM IYTH AyIIa T03Ta, Ha Bce OyAylIHe >XU3HU

O4YapOBaHHaA CBHLHeHHOﬁ HpOCTOTOﬁ HepBO6HTHOI‘O HayaJlia:

CpenuseMHOE MOPE 3aChIMAT OHH,

U Iapmx, u Mocksy, u AGuHEL,

U mb1 Oynem B HeOECHbIE BEPUTD OTHH,
Ha BepOronax cBonx OeTynHEL.

U korja, HakoHel, Kopabiu MapcuaH
Y 3eMHOT0 OKaXXyTCs IIapa

To yBUIST CIJIOLIHOM, 30JI0TOM OKeaH

U nanyt emy ums: Caxapa.

Hapsimy ¢ momoOHBIMH TIPOM3BONBEHBIMH 00pa3aMy, MO3T W HWHAYE BBIPAKacT
CBOE AICXaTaJOTHMYECKOe YYBCTBO — KaK pPAaclaxHyTOCTh MHpa U CBOSH CyAbOBI K
KOHEYHOMY dTamy, K Amnokaiumcucy u k uroroomy Cyny. K Hemy cam moar,

JIMYHO, I'OTOB, KaK T'OBOPUT €0 CTUXOTBOPCHHUE IOCICAHEIO IroJia >XU3HU (((MOI/I
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‘lI/ITaTe.]'II/I»), U OH MOXET HAYYUTh TJIABHOMY — 9TOM TOTOBHOCTH H CBOHX

qUTaTEJIEN:

... TIpeACTaB mepex KoM bora
C mpoCTEIMH ¥ MyZAPEIMH CIIOBAMH,

XKnate cniokoitao Ero Cyna.

Tema cobctBenHoi cMepTd u Cyzaa B CTHXax MO3Ta OPKECTpyeTcs U o0pa3aMu
AMOKANTUIIMCHYCCKUX BCAIHUKOB. M, 4To XapaktepHo, y I'ymuieBa B cTHXaxX He
BOCTpeOOBaH (Kak y IPYTHX IMO3TOB-COBPEMCHHHKOB) 4YeTBEpThId BcaaHuk Ha
6J'IeI[HOM KOHEC, BIPAMYIO CBSI3aHHBIN CO CTpaxoM CMEpPTH, C MOAYMHCHHOCTBHIO
CMEPTH COBPEMEHHOTO YeJOBEKa, B MPSIMOM COOTBETCTBHU C alOKaJIUIICHYECKUM
uMeHeM BcagHuKa «CmepTb». ['ymmiieB B cTuxoTBOpeHHH «CMEpTh» TOBOPUT O
JIOCTOWHOW CMepTH B 000 — M B IIGHTpE ero o0pa3 OebIX armoKaJIUICHYCCKUX
BCAIHUKOB. JIMIIb MO MYyJIAMH «BEpHUIIb B 3HaMsl [ 'OCIOZHE», — TOBOPHUT MO3T, a
Jajic€ B CTUXOTBOPECHUU: BEPHUIlIb, YTO KOI'Ja «MUJIBIN JCHb YIUIBIBET U3 IJia3», TO —
B JBYX LCHTpPaJbHBIX cTpodax — HOyIie OTKPOETCs TO, YTO B AIOKAaIUICHCE,

COKPBITOC paHEee:

CBoj HeOecHbIi OyIeT pa3IBUHYT
[Ipen aymoro u gyury Ty
BenocHexHble KOHN PHHYT

B ocnenuTensHyto BBICOTY.

Tam HavanbHUK B IpKOM JocCIIEXe,
B rpo3Hom mineme 3Be31HBIX JTyuei
U k crapuHHOH, OpaHHOI OTEexe

OrHeKkpbUIbIX 30B TpyOauei.

Tak B OpeABKyIIa€MOM IMOCMEPTHOM BHUJACHHU AYyIlld BOWHA, MAaBHICTO B 6OIO,

6yz[eT BO3HECEHA BBBICH O€JIBIMM KOHSIMH YHCTOTHI H CBATOCTH, TCMH KOHSIMHU,
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KoTOopble B Anokanurncuce (B 19 riase) ymomsaHyTsl Kak Hecymue beioro Becannuka

u Ero BonMHCTBO:

11. U yBumen s oTBepcToe HEOO, U BOT KOHb OCNIBIN, M CHISIINA HAa HEM
Has3biBaeTcs Bepusblii u Mcrunnelil, KoTopslil paBeiHO CyAUT U BOMHCTBYET.
<...>

14. U BouHcTBa HeOecHble cieaoBaaud 3a HuM Ha KOHSX O€NbIX,
00JIeYeHHBIE B BUCCOH OEIIbIi U YHCTHIN.

(Otkp. 19:11-14)

IIpeacraBmuii B BUACHUHM MO3Ta XPUCTOC €CTh anokajaurncuyeckud Bourens B
Jocmexax, B rposHoM CBoeM JHMKe, a aHreNbCcKHe TPyObl 3By4aT Kak OpaHHBIE
MPHU3BIBEL. Tak B MOJHOM COOTBETCTBHUHU C AllOKATUIICHICCKUM JTYXOM PHUCYIOTCS
IT03TOM KapTHHBI TOCMEPTHSL.

ITono6HBIMU k€ YepTamMu ObLT onmucaH B bubiuu u sBuBIIMiicS B Xpam bor (Bo
BTOpOU KHUTEe MakKkaBeeB) Ha KOHE 0€I0M Kak 30JI0TOH CTpaImHbIi BeagHuk, 9To06I
OCTAaHOBUTH CBATOTATCTBO M H3THATh S3bIUYHMKA MIHomopa, BO3HAMEpPHUBIIETOCS

orpabuts ka3Hy Myneiickoro xpama, HO OH ObLJI MOPAKEH CTPAXOM U YIKACOM,

...n00 SBWJICS WM KOHb CO CTPAIIHBIM BCAZHUKOM, ITOKPBITHIH
TIPEKPacHBIM MTOKPOBOM: OBICTPO HECSCh, OH Mopasmi Mnmonopa nepemraumu
KOTIBITAMH, a CHEBILIHUI Ha HEM, Ka3al0Ch, UMEI 30J10TOE BCEOPYKHE.

(2 Mak. 3:25)

Otu HemomoOHBIE 00pa3bl BcamamkoB m3oOpaxkaror camoro bora mmm Ero
MOCIAaHHUKOB, U WUMEHHO C HHMHU CBsI3aH €Ile OJWH BEJIHUKOJEMHBIH o0pa3 y
I'ymuneBa — B jereHae «30JI0TONW pHINAPH», OMUCHIBAIOIICH CMEPTh pHIAPEH-
KpecToHOcUeB B ImycTbiHe OCBSTOM 3eMiu M HUX MpeACMEpPTHbIE BUACHHUSL.
YMUpaOMIMM OT Kbl PHIAPSIM SIBIIICS 30JI0TOHM phIAph HA KOHE «30J0THUCTOU

MacCTn», KOTOpLIfI ((Z[BI6I/IJ'IC$I U IpbIral U €JIC KacCaJCsAd KONbITAMU T'YJIKUX YTCCOB»
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(I'ymunes 2000. 126), a Ha HeM BcagHuk B 30JOTBIX JOCIEXax C JIHIIOM
«COBEpIICHHEHINEH KpacoThl, KOTOpas KOTAa-HHOYIh [BETa Ha 3eMIIC M Ha HeOe»
(Tam xe. 127), ¢ rmazamu, «HIOJHBIMH CBeTJioN Tro60BeiO» (Tam xe.), u OH,
CPa3HBIINCH C HHUMH, IOTOM C HUMH «H el U mmwi, u cMmesuics» (Tam xe. 128),
HAIIOMUHass O BOCKpecmieM XpucTe B EBaHTenmww, W HPOBOIMI HX 1O Oeioi

JIECTHHIIC, BeAyIIei B HE0O.

3ak/roueHHe

Bce amokamumncmueckue TeMbl M 00pa3el  y IO3Ta, BCE  CTPOKH,
MIPOLUTHPOBAHHBIE 37IECh, 32 UCKIIOUEHHEM JIETeH bl 0 30J10TOM Prinape, sBistoTcs
JHUIIb (pparMeHTaMU CTUXOTBOPEHHMH, HE IEHTPANbHBIMHU TEMaMH, HO MOIYTHBIMH,
n MbICIb ['ymMnneBa B HMX KOHTEKCTE, O0O3HAUMB TO, YTO 3/€Ch NPHBEACHO H
aKLEHTUPOBAHO, Yallle BCETO Jajie€ BO3BPAIIAETCS K 36MHOMY, HAIIPUMED, K 3€MHOI
KpacoTe CMepTH B 000 WM K 3€MHOM IIOOBH, K LEHTPAIBHOMY «IIOJHOMY
CYACTBIO» XXM3HH, K JIIOOBU pasneneHHOH. Hy)XHO OTMETHTh B MTOT€ M CHMITOMBI
HE JIOCTUTHYTOH IIO3TOM COBEPLIEHHOW BBIPAXKEHHOCTU €r0 MHPOBO33PEHYECKON
KOHIETIUK: T[OPOH 3TO MPOM3BOJILHOCTh ICXATOJNIOIMYECKUX (DaHTa3uil, Mopoi
3aTEMHEHHOCTb MBICNIH, KaK HalpMep, B BOCCO3JaHHHM OTTOJIOCKOB MPEXKHHUX
JKU3HEH, TaKkke He3PEeNOoCTh OTJACIBbHBIX MOTHBOB, OCOOCHHO CTPEMIICHUS K BO3BpaTy
B TEPBOOBITHYIO NPOCTOTY NPEBHHX HCTOPHYECKMX 3TalloB — B JyXe BEYHOTO
BO3BPALICHUS, 3TOM MOIHON HMIIIEAHCKOW MJAEH I'yMHIIEBCKOrO BpeMeHHU. TeM He
MeHee aroKaJIUIICHYecKas 00pa3HOCTh, €CTECTBEHHO 3Bydalllas B CPEAOTOUYHNH psijia
BRXHEHIIMX TEM I03Ta, MPOXOIdAllas ONHOW M3 TOHKHX M SAPKUX HUTEH B €ro
TBOPUYECTBE, BapbUpyeMas U IPEACTABICHHAs B Pa3HbIX CBOMUX IPaHAX, TO Kak
OYEBHUJHAs OTCBUIKA K CBSILICHHOMY TEKCTY, TO KaK $BHBIM HaMeK, TO Kak
nmpou3BosibHas (aHTa3usi HAa TeMy KOHIIA MHpa, WIM KaKk TOHKOE pPa3BHUTHE
aTIIOKAJIMIICHYECKOT0 00pa3a C COXpaHCHHEM JAyXa IEepBOMCTOYHMKA — BCE 3TO

MOKHO BOCHPUHATH JIMIIb KaK IMOJACTYIBI K FHaBHOﬁ, BOCpCaAn Clic )KI[yH.leﬁ I103Ta
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LIEHTPaJbHOW €ro AyXoBHOHM Teme: UenmoBeka Kak LieHTpa ucropuu, Mcropum kax

CTAaHOBJICHUAI €TI0 CO3HaHUA, KaK apCHbl, Ha KOTOpOfI PAa3bIrpbIBAOTCA 3€MHBIC

COOBITHS, HaNpaBIIsAtoMe MUp OT AHel TBopenss no aua Cyna. HesaBepmieHHOCTH

TEMbI, TOYHEC, JIMIIb MCPBLIC €€ MPOABICHUSA B TBOPUCCTBC, 0661].[.’:1}011.11/16 OIU3KUI

pacuBeT, Cuie pa3d roBOpUT HaM O TOM, YTO PAHHASA TparndeCkasgd CMEpTb NO3Ta

3acTajia ero Ha Iopore ero TBOPUECKOW U JyXOBHOU 3pENIOCTH, HE COBIBIICHCS B €ro

3eMHOH cyab0e.
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The article is devoted to the study of the critical heritage of F. Sayyah dedicated to
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AHHOTAIUA

CraTbs OCBSIIEHA UCCIeJ0BaHUIO KpuTHueckoro Hacienus @. Caiisix, MOCBAIIEHHOTO
Hocroesckomy. Kparko mpezcraBieHa Ouorpadust ucciegoBaTeIbHUIBI, 00bEIMHUBIICH
coOcTBeHHO# cynp0oi KynbTypsl Poccun u Hpana. TlpoananusupoBanbl pabotsl 1920-x
rofoB «JlocToeBckuii M coBpeMeHHas (paHIy3ckas JuTeparypa», «JlocTtoeBckuil B
3amagHoil  Kputuke».  OTMEuYeHbl  KIJIIOYEBBIE  METOJOJIOTHYECKHE  YCTaHOBKHU
UCCIIEIOBATENBHUIIBI: BOCHPHATHE J[OCTOEBCKOTO Kak MUcaTeds KPHU3UCHOW 3IOXH,
OINpE/ICNUBILCH OCOOCHHOCTH ICHXOJIOTH3Ma €ro pOMAaHOB, JIBOWHHYECTBO Kak
NPOSBJICHHE JYyXOBHOH HECTaOMIBHOCTU IepoeB, IMHAMHU3M KakK MPHUHIUI BPEMEHHOH M
KOMITO3UILIMOHHOHN opraHu3anuu tekcra. Kpurnueckn onenena nosunus M. [lapcunemkana
0 JIOMUHHPOBAaHMM MAapKCHUCTKOW HAEOJOTMYECKOH YCTaHOBKM B HCCIIEOBAHMAX
@. Caiisx. Ilpoanann3upoBaHa KpaTkas CTaTbA-IPEIUCIOBHE K HEPCUICKOMY IIEPEBOIY
noBectd «benble HOuM». YKazaHO, YTO CTaThsg HE TOJILKO PAcCKpBIBACT JJIsI MUPAaHCKOTO
YUTATENS XyJO)KECTBEHHBIN reHuid Jl0CTOEBCKOTO, HO M COJICPIKHUT TIPH3BIB YUUTHCS Y HETO
MHCATEIbCKOMY MacTepCTBY, GOpMHUPOBATh PEATMCTHYECKYI0 UPAHCKYIO MPO3Y C OMOpPOii
Ha JlocToeBckoro. OOMmMiA BBIBOJ CTaThU COCTOHUT B YTBEPKIACHUH aKTyalbHOCTH HACH
@. Caiisx 1 COBPEMEHHOT'O JJOCTOEBCKOBEICHUS.

KimroueBble cioBa:  [loctoeBckuii, @. Caitax, HWpan, [uamor Kynberyp,
Ilcuxonornueckuii Poman, Teopernueckas Penenuus.
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BBenenne

B ro6uneiinoit «Ilymkuackoi peun» @. JlocTOEBCKHI TOBOPHI O «BCEMUPHOM
0T3BIBUMBOCTH» N03Ta. Ceronus, B rox 200-netus JlocToeBckoro, uaes BCEMUPHOU
OT3BIBYMBOCTH OOpETAaeT HOBBIH CMBICI: HE TOJBKO NMUCATEINh MIEPEBOILIONIAET CBON
IyX «B OyX gykux HaponoB» (JloctoeBckuii 1984. 146), HO 1 HapoABl BIUTHIBAIOT B
ce0s1, IPUHUMAIOT B COCTaB CBOEH COOCTBEHHOM KyJIbTyphl «BceMHpHBIe» (Tam xe.
145) umnmem mnucarens. B 100mineifHON mepcrnekTUBE OYEBHUIHO, YTO TBOPUYECTBO
JlocTOeBCKOTO  BCECTOPOHHE H3y4EHO CKBO3b IPU3MYy MHOTMX HayK o
JIMTepaTypoBeAYECKUX MeTomosornid. Ho kpome 3Toro IBIMKEHHUS BIIyOb TEKCTOB H
uzel, HaOMIOAAJIoCh eIle U JBIDKEHHE BIIMPh. «ODKCHaHCHs» JlocToeBckoro
pacIpocTpaHUIach HE TOJIBKO Ha cTpaHbl EBporbl, HO Takxke Ha A3UI0 U AMEPHKY.
Y auBUTENEHBIM 00pa3oM Ha INEPEKPEecTKEe 3THX IOTOKOB OKAa3bIBAETCSI COBETCKO-
upaHckas uccienoBatensHuna @®aruma Puza-3ame (B MpaHCKOM HAydHOM U
JUTEpaTypHOM COOOIECTBE OHA HW3BECTHA IO/ IICEBIOHMMOM Myxa: Caiisix; B
JanbHeimeM Mbl OyeM ykas3biBaTh NpuHATYI0 B Mpane damunuio). E€ Onectsmme
paboTel 0 JIOCTOEBCKOM, OMYyOIUKOBAaHHBIC TIOYTH CTO JIET Ha3aj, U B HAIIM JHU HE
YTPaTHIIN CBOETO 3BpHCTHYECKOTO noTteHnuana. Ctaren Caifsix COBETCKOTO Ieproaa
NOCBSIEHBl  XYNOXXECTBEHHOW U (PHIOCO(PCKO-KPUTHYECKOW  pelerinuu
Hoctoesckoro B EBpome 1920-x romoB. B To xe BpeMs wuccienoBaTelbHULIA
SIBIIETCSL TMomyisipuzatopoM TBopuecTBa JloctoeBckoro B Hpane 1930-1940x
rojgoB. HammcanHoe €10 IpeaucioBue K MEPCHIACKOMY IepeBony noBecTH «beibie
HOYM» HE TOJHKO PACKPBIBACT ISl MPAHCKOTO YHTATENS XyJOKECTBEHHBIH T'€HHH
JlocToeBCKOro, HO M COJEPXKUT MPU3BIB YYHUTBCS Yy HEr0 IIHCATEIBCKOMY
MacTepcTBy, (OPMHPOBATh PEATMCTUYECKYIO HPAHCKYI0 MpO3y C OHOpoil Ha
JocroeBckoro. 3amaua HacToALIeH CTaTbM COCTOMT B TOM, YTOOBI OCMBICIUTH
HalpaBJIeHHE UCCIEN0BATEIbCKIX MOUCKOB CailsiX, OIICHUTh €€ POJib B pPeatn3alui

BCEMHUPHOT'O BJIMAHUA ﬂOCTOSBCKOFO.
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OcHoBHaA YaCTh

Hayunast m oOmecTtBeHHast aesTenbHOCTh Calsix Npenonpenennia, Kak MBI
mojaraeM, TOT AKTUBHBIH KyJIBTYPHBIH HMHTEPEC, KOTOPBIM OKPYXKEHO UM
HocroeBckoro B coBpemeHHOM Ipane. [loMnmo mepeBomoB M SKpaHHM3aLui (B
OCHOBY CICHAapHeB JEINIM TaKue IPOU3BEICHMSA, KaK «YHIKEHHbIE U
ockopOneHHse», «benple Houm», «llpectymiennme u HakazaHue», «bpaThs
Kapama30Bb1») MO’KHO TOBOPHUTH TaKXKE O PA3BUTHH HCCIIEIOBATEIbCKUX TOIXO/OB,
MPEJCTaBICHHBIX 10 MPEUMYIIECTBY KoMIapaTUBUCTHKOW. Ocobo cienyeT yka3aTh
Ha omy0nukoBaHHBle B VpaHe CTaTbM POCCHHCKHX aBTOPOB, 33JAOIIMX
TIEPCIIEKTUBHI HccenoBanus JloctoeBckoro B cemuornieckoM (Cadponosa, 2019)
u uaTepmeanansaoM (CrenansH, 2020) pakypcax.

l'oBopst 0 Haganax cOOCTBEHHO HPAHCKOTO JIOCTOCBCKOBEICHHMS, HEOOXOAMMO
OTMETUTH JesTesbHOCTh VpaHckoro obmiectBa KynbTypHBIX cBsizeii ¢ CCCP u
u3gaBaeMoro MM mnepuoandeckoro uznanus «llesime HOy» / «llesme HOBUH»
(«HoBsI# BecTHHK»). B penakunoHHyto Komeruio xypHaia Bxoamna u @. Caisx.

ITepBoe 3acemanue obmecTBa cocTosiock 17 mas 1944 rona v GbIIO MTOCBAIIECHO
mamati Yexoma. 40-IeTHAS TOJOBIIMHA CO JHSA CMEPTH MHUCATENs MOCITYXHiIa
TIOBOJIOM ISl AEMOHCTPALIMK TOTO KYJIBTYPHOT'O IIPOPBIBA, KOTOPBIH OBUI COBEPIICH
Hpanom 3a f1Ba JIecATWIETHA C Hayaua ITOSBICHUS INEPBBIX IEPEBOJOB PYCCKOU
knaccuku. «B 1944 rogy B cBsizu ¢ copokanetuem co gHs cmeptu A.Il. Yexosa B
npanckoM kypHane «[lassme HOy» ObIIa HamewaTaHa cTaThs Ipodeccopa
Terepanckoro ynuBepcutera @atumbl Caiiax, TOCBSIIEHHAS KU3HA U TBOPUYECTBY
pycckoro mucareis, B KOTOpPOM 3Bydal HpPU3bIB K MEPCUACKHM HHUCATENAM
«cnenoBate YexoBy» (Kapumu-Motaxxap, Axeamnyp, Ampadu 2009. 226). Yxe B
1959 rony mnureparypoBen AOnonamm Jlactareiié Tak ONMMCHIBAN —XapakTep
3HAKOMCTBa HpaHLEeB ¢ nureparypod Poccum: «Pycckas mmrepatypa ¢ ee
OnmecTAIMMH TIO3TaMH, TakUMH Kak IlymkuH u JIepMOHTOB, KOTOpHIE 0OIamamu

TOHKUM YYBCTBOM BOCHPHUATHA W HU3AMIHBIM CJIOTOM, a TAaKXKE MNUCATCIIAMHU Kak
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T'orons, Typrenes, Yexos, ['oppkuii, JloctoeBckuiét u Tonctoit, crmocoOHBIMHU
IIPOCTO W TIOHATHO PACKPhIBATh TIIyOOKHE M BO3BBILICHHBIE HIEH, CIIE ABAIATh JIET
TOMY Ha3zajx Obla A MPAHIEB HE3HAKOMOW. BpuTo mepeBeneHO Ha MEpCHUACKUIN
A3BIK JIMIIb HECKOJBKO CTHXOTBOpEHHH [IylIKMHa 1 HECKOJIBKO KOPOTKHX paccKasa
Yexosa...» (Dastgheib 1959. 80). B momo6Ho# cutyanun Caiisx OblIa OJHHM U3
MHOHEPOB  HPAHCKOM  PYCHCTHKH, M €€  JeITeIbHOCTh HOCHIAa  KakK
MIPOCBETHTEIILCKHUH, TaK ¥ KyJIbTYPOTBOPUECKHN XapaKTep.

Caiisix O6bUIa YHUKQJIBHBIM YYCHBIM, OOBEIHMHUBIINM COOCTBEHHOU Cyan00ii aBE
CTpaHbl W JBe KyIsTypbl. JloKTOp (HMIONOrHUECKHX HayK, Tpodeccop
Terepanckoro yauBepcutera, ®atnma Pusza-3ame pommmace B 1281/1902 rogy B
MockBe B ceMbe H3BECTHOTO BocCTOkoBena Mupssl Jkadap-Xana Pesazane
Maxasutatu, KoTopblid 45 seT ObuT mpodeccopoM NMEPCHICKOTO S3bIKA U JTUTEpaTyphl
B MHCTUTYTE BOCTOUYHBIX s3bIKOB. Marth daTiMbI nMena Hemelnkne kopau. datuma
ydmnace Ha unonorundeckom ¢akyasTere MOCKOBCKOTO yHHBepcuTeTa. Temoil eé
JuccepTanyu 0bu10 TBOpuecTBO AHaTtons @panca. dartiMa BBIIIIA 3aMYK 33 CBOETO
JBoroponHoro Opara Xamwupaa Caifsixa, OKOHYHMBILETO OPHIAMYECKUIl (aKyibTeT
MOCKOBCKOT0 YHUBEpCUTETa, U BMecTe ¢ HUM B 1921 rony yexana B Upan. Crycrs
Tpu roga Paruma Caiisix pa3Benach ¢ My>KeM, HO coxpaHuia ero ¢amunmio. [Tocie
pa3Boga ®artuma BepHyJach B MoCKkBY, a B 1934 1. y)ke OKOHYATENBHO mepeexana B
Terepan. JI. C. Komuccapos muiet, 4To rojsl, nposeacHHsie B Upane «®d. Caitax
MOCBATHIA JIOOMMOMY JIely — WCCIEJOBAaHHMIO MW TIPETOJIaBaHUIO PYCCKOH
auTepaTtypel B TerepaHckoM  yHHBepcuUTeTe (OHa  3aHMMalach  TaKkKe
CPaBHHTEIbHBIM N3ydeHHEM JIUTepaTyp). biectsie Branest IepcUACKUM U PYCCKAM
SA3BIKaMHU (2 TakXKe eBpONEeHCKUMH), B Oyaydn Oe3yClIOBHO OJapeHHON u
pYAUPOBaHHOU B obyactu JIUTEPaTypHl, . Caitsx Moria
MICPEBOANTH ITPOM3BECHNSI PYCCKOW JHMTEpaTypsl Ha NEPCUACKHH S3BIK ¢
OpUTHHAJIAa U 3aHMMAaThCS MCCIEOBAaHHEM TBOpYECTBA pycCKuX mnucareneil. Ee

rmepy nmpuHauIekar pabotel:  “AnToH  UYexom”, “IloctoeBckumii’, “Bocrox



80 Issledovatel'skiy Zhurnal Russkogo Yazyka i Literatury, Vol.9, Issue 2, 2021, Pp: 75-90

B mpousBeneHusax Ilymkuna”, “Muxamn [llomoxo” u ap.» (Komwuccapos 2005.
201).

OctaHoBHMCS TOApOOHEe Ha MCCIEAOBAHUSIX MOCKOBCKOTO MEpHOJa KHU3HU
Caiisix, nocBameHHbIX JloctroeBckoMy. Peub umaer o crateax «JlocroeBckuél u
COBpeMeHHas (paHIly3ckas nureparypa (o BmusiHun JloctoeBckoro)» (Puza-3anme
1927) u «locroeBckuii B 3amaanoi kputuke» (Puza-3ame 1929). OcHoBHbIE HIen
ObLTM CyMMHpPOBaHBI B HalMCAaHHOW B coaBTopcTBe ¢ B. ®. [lepeBep3eBbiM cTaThe
«JloctoeBckmit» mist Jlureparyproit snnuknoneann (Ilepesepses, Puza-3amy 1930).

OcMmpIcisas NMPUYUHBI KUBOTO HHTepeca K JlOCTOEBCKOMY, BCIBIXHYBILETO B
EBporie 1920-x ronos, Caiisix 00BsSICHSIET MX HCTOPUKO-NOIATHYECKUMH (PaKTOPAMH.
JocToeBckuii  Kak MHcaTelb KPU3UCOB M KaracTpod CcTal  CO3BYYEH
MHUPOOIIYIICHHIO YATATEII-eBPOIeHIIa, TTIepexuBIIero tpareauto IlepBoiit MupoBoii
BolHBI 1914-1918 romoB. Pa3phiB MpHUBBIYHBIX CBSI3eH M OTHOLIEHHM, IIATKOCTH
MIOJIOXKEHHUS YeJIOBeKa B 0OIIecTBE M HECTAaOMIBHOCTh caMOro OOIIecTBa — BCE 3TO
0Ka3aJI0Ch PealbHO-XKM3HEHHBIM aHAJIOTOM XYIOXKECTBEHHOTO MUpa Jl0CTOEBCKOTO.
BHe 3TOro skcrpeMalbHOTO OIBITA, elle B KoHue XIX Beka eBpoleHlbl cuuTalu
JloCcTOEBCKOrO TaJaHTIMBBIM, HO OTHIOAb HE 'CHHUAIBHBIM NHCATEIEM. DTy MBICIb
Caiisix nogkpeniuser MHeHHEM Menbxuopa ae Borros, koropslil B kaure «Pycckuit
poman» 1886 r. yrBepkman, 49To JlOCTOEBCKMII — HE T'eHHH, MOCKOJbKY OH
OJTHOCTOPOHEH W CTpajaeT OTCYTCTBHEM 4yBcTBa Mepbl (cM.: IlepeBepses, Puza-
3amp 1930. 409).

Ora XapaKkTepHUCTHKa OIpeAesieT He TOJNbKO JIOBOGHHOE BOCHPHUSATHE
Hocroesckoro B EBporne, HO 1 crienuduky ncuxonorusma ero pomanos. Otmeyas,
YTO Takue mucarend, kak bamp3zak u CTeHIaNp MPEACTABISIOT BEPIIUHBI PA3BUTUS
MICUXOJIOTHYECKOro poMaHa, Caifsix MOKa3bIBaeT OrPaHHMYEHHOCTh (PAHITYy3CKOTO
nicuxonoru3sma. HeocosHaHHO Haclienyst KJIACCHUIMCTHYECKYIO TPaIUINIO, aBTOPHI
(hpaHITy3cKOTO ICHXOJIOTMYECKOT0 POMaHa CTPEMSTCA K PALHUOHATHCTHYECKOMY

OOBSICHEHHUIO IOCTYIIKOB U MBICIIEHl CBOHUX repocB. OT0 Haxo4quT CcCJcayronue
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OTPpAXKECHHUA B COMOCTABJIICHUUN IMOITUYCCKUX MPHUHIIUIIOB banp3aka u JIOCTOCBCKOFOZ
«bamp3ak He HHTEpecyeTcsl SBICHHAMU MPOTUBOPEUYUBBIMU M HEMOHATHBIMU,
JlocToeBCKHIT maeT SIBICHHS BO BCEM WX 3araJ0o9HOCTH W CJIOKHOCTH. bamb3ak
OTMETAEeT BCE MOACO3HATENBHOE, HESICHOE, IPOTUBOPEUYUBOE. JJOCTOEBCKUI TITaBHBIM
00pa3oM 0 HeM M ToBOpHT. [locienoBaTenbHOCTh W SICHOCTH — BOT HPUHIMUIIBI
noctpoerus y bamp3aka. CoxpaHeHHEe NPOTHBOPEYMBOCTH, IBONCTBEHHOCTH U
CJIOKHOCTH SIBIICHHS — BOT MpUHIUIIHL JlocToeBckoroy» (Pu3a-3axe 1925. 36).

Hcxoms w3 >TuX HAOMIONCHUH, MCCIEJOBATEIFHUIIA OMPOBEPraeT MBICIb
B. I'poccmana o ToMm, uto poman bamp3aka «Orterr 'opro» — «IIponeromeHs» K
«[Ipectynnennio M Haka3aHHIO», a TJIABHBIA ero repoil PactuHbsK — mpooOpa3
PackonpHuKOBa.

Caifsix yTBepXkIaeT, 4To (PaHIy3CKHH IICHXOJOTHYECKHH pOMaH OKa3aJiCs
Hecroco0eH JaTh 00pa3 4YeloBeKa B COCTOSHHMHM MHPOBO33PEHYECKOTO KpH3HCa,
MOCKOJIBKY B OCHOBE €ro MOATHKU OCTAIOTCSl MPUHLUIBI (POPMANbHON JIOTHKH.
JlocToeBckuil e mepenaeT camy HNCHXOJIOTHYECKYIO TUHAMEKY, HECTaOWIBHOCTD,
CIIOHTAaHHOCTB, ITOPLIB.

IlomoOuble paccyxnenuss Caissx OOHApYXHBAIOT CTHIb TIyOOKOTO H
OPHUTHHAJIFHOTO MCCIIEI0BATEIIS, CTPEMSILETOCS UATH B HaAyKe COOCTBEHHBIM ITyTEM.
HOSTOMy HaM MPEACTABIIAIOTCA MIPEAB3ATEIMU CYXKOCHUA COBPEMEHHOT'O
muteparyposena Mpamxka [MapcuHemxana o ToM, 4TO Hay4dHas AesaTenbHOCTb Caiax
Obla CKOBaHa paMKaMH MAapKCHCTKOM HJIEONOTH: «... €€ OpHeHTalus Ha
MapKCHUCTCKYIO KPUTHKY M IIPUBEP)KEHHOCTH IIKOJIE COIHAIMCTUYECKOTO peain3Ma
HeOJIaronpusTHO CKa3aJlMch Ha CIIOCOOHOCTH KPUTHUYECKH OLEHUBATH JINTEPATYPY;
HanOoJiee SIPKUM IPOSBICHUEM IaryOHOTO BIHSHHS coLpeali3Ma CTajo TO, YTO
Takue Bblaaroliyecs nucartenu, kak Mapcens [Ipyct u [Ixeitmc [[xoiic okazanuch
BHE TONSA 3peHHs wuccienoBatensHUNb (Parsi-Nejad 2010. 187). BeccmopHho,
MHPOBO33PEHYECKON OCHOBOM cyxkaeHuil Caifsix ObUT MapKCHU3M, OJJHAKO 3TO COBCEM

HE O3HA4aJio, YTO MAapKCHU3MOM NOJAMCHSJICA HHTepaTypOBC,I[‘ICCKHI;‘I aHaJInu3 TCKCTa,
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TIyOWHY U MPOHHUIATENLHOCTh KOTOPOTO B TIOJHOW Mepe JEMOHCTPHUPYET CTaThs
«JocroeBckuii U (paHITy3cKas TUTEpaTypay. 3AeCh CTOUT TaKKe BCIIOMHHTH, UTO
cam Mapcens Ilpyct ¢opmuposancs mon BiusHueM Crenpania, Dmobepa,
HocroeBckoro u ToJCTOTO — TO €CTh TOTO CaMOTO PEATUCTHICCKOTO HAIPABICHHUS,
3a IPUBEPKEHHOCTh KoTopoMy [lapcuHemkan HeycTaHHO TonpekaeT Caifsx.

O0OpatuM Takke BHHMaHHE Ha pa3IuuMs I[OJXOJ0B, OTpPaKEHHbICE B
SHIMKIIOeAMYecKo ctatbe «JlocTtoeBckmit»y. IlepBas ee 4dacTh HamucaHa
B. ®@. IlepeBep3eBbIM — OCHOBATENIEM MapKCUCTCKOIO HAIIPABJICHUS B COBETCKOM
nuTepatypoBeneHud. MccnemoBaTens cuuTaeT J[OCTOEBCKOTO MpeaCTaBUTENEM
MemraHckoro cocnoBus. B cpaBrenun [ocroeBckoro ¢ IlymkuneiM Ilepeepses
aKTyaJIU3UpPyeT KaTerOpUH OOINEeCTBEHHBIX KiaccoB: IIymKWH mpeacTaBiseT
JBOPSTHCTBO, «IIOMEIUYbE CIIOBO», YTPATHBIIEE CBOC COIHMAIBHO-KYJIBTYPHOE
BrnusiHue B 40-60x ronax XIX Beka, JJocTOeBCKHI k€ MpeAcTaeT BhIpa3uTeaeM uaen
MOJIYHUILEH MHTEJUIMIEHIMA U MelllaH: «Bce mucarenu IBOPSHCKOrO IMepuojaa B
OonpIiei WM MEHBIICH cTereHu cponHu [IymikuHy; Bce mucatenw Oyp:Kya3HOTO
nepuofa PYCCKOW JIMTepaTtypbl B OOJbIIEH WM MEHBIIEH CTENeHUu CPOJHU
Hocrtoesckomy» (ITepeBepsen, Puza-3ams 1930. 407).

Pazgen ke, HanucanHblil CaiisiX, BBICTpAaMBAETCS HAa aHAJU3€ HCTOPUUYECKOM
cutyanuu EBponbl Hauana XX BeKa U KIIOYEBBIX MO3TUYECKUX XapaKTEPUCTHK
JocToeBckoro,  yCBOCHHBIX  (DpaHIy3CKOW  JHTEpaTypOd:  IICHXOJIOTH3M,
JIBOMHUYECTBO, CEOXKETHASI M KOMITO3UIIMOHHAS THHAMHUKA.

K »tomMy cnemyer mo6aBuTh, YTO MapKCHCTCKOE HAIIpaBlIeHHE HE OBLIO
TYNIUKOBBIM IIyTEM pa3BHTHUS IUTEPATypOBEICHHS. B ero apceHane KIacCOBBIN
aHanu3 oOIIecTBa CIY)XHJI HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM OCHOBaHUEM JJISI OCMBICICHUS
TaKux MpoOsieM, Kak oOpaszHas U CIOJKeTHas CrielurKa, KOMIIO3UIIUS, XKaHp, CTUIIb,
nensax, noprper u ap. Kak ckazano B KpaTkoil nutepaTypHO#l SHLUUKIONEIUU O
nesitenbHocTH B. IlepeBep3eBa, ero paboTam, HE CMOTpPS Ha COLMOJIOTUYECKUIN

YKJIOH, «CBOMCTBEH TOHKHH aHAJM3 XyIIO’KECTBEHHON CTPYKTYpHI TEKCTa, ITyOOKOe
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IMPOHUKHOBCHHE B CHUCTEMY 00pa30B XyAO)KECTBEHHOTO mpom3BeaeHus» (bemkun
1968. 655).

O TtoM, uyto B cTarhix CaliiXx MBI HE CTaJKHBacMCSl C YIIPOIICHHEM U
CXeMaTH3alue HCTOPHKO-IUTEPAaTypHOTO TIpoliecca, 4YTO KaK YUYCHBIH OHa
obyiazana HE3aBHCHUMOCTBIO CYKACHHH CBHIETCIBCTBYET €€ oOpalieHHe K
penuruno3Hoi mpoOnemaruke TBopyecTBa JlocTtoeBckoro. PaccmarpuBast (axTel
MOATHYECKOTo  Bo3neicTBus  JlocToeBckoro Ha  (paHIy3CKHUX —MHcaTeseH,
uCcIieloBaTebHNAIIA OTMEYaeT, 4To EBpoma okaszajgack HE CIIOCOOHA TOCTHYB
JyXOBHO-XYZ0KECTBEHHBII MOTEHIHAN TaKUX IepoeB J[0CTOEBCKOTO, Kak KHS3b
Mpemkus, craper; 3ocuma, Anema Kapamazos. Ecnu yOuiinel, ogep>xumsle uieen
HAIlOJICOHW3MA, TBOMHHMKHM M OYHTapH — Bce 3TH 00pa3bl KPU3UCHOTO CO3HAHUS Y
JlocToeBCKOro HaxoAAT CBOIO pa3paboTKy B jurTeparype XX BeKa, TO TEepOH,
nono6Hsle Kusizto Xpucry, Hecymmue B ceGe CBET JII00BH U NMPOIIEHHS, OKa3bIBAIOTCS
HENepeBOAMMBl B KOHTEKCT €BPONEHCKOro MupoBocHpHATHA. COrinacHO MHEHUIO
Sxpsamyp «JlocTOEBCKUH MPeo0IeBaeT TPaHuUIbl, YTOOBI TOCTHYL MCTHHY. OH Kak
MPOTIOBEHUK TYMaHHOCTH, CYHTAET, YTO CIIACEHHE YeJIOBEYECTBA BO3MOXKHO B
penmurno3HbIX yoexneHusx» (Yahyapour 2006. 147).

VYkazaHHBIe OCOOCHHOCTH HaydHoro moguepka Caisx [lapcuHemxan He
YUUTBIBAaCT B CBOEH >KeCTKOW KpUTHKe. OTHENbHBIE €ro MOJOXKEHUS 3aUMCTBYIOT
XyIIIne dYepTsl ByiasrapHoro comuoisorusma: «®aruma Caiisx, BOCIHUTaHHAS
mKkoiapHOM cuctemoit CoBerckoro Coro3a M HaXOMUBINASACA TMOJ BIMSIHHEM
JOKTPHHAIBHBIX NpUHUIXIIOB U e JKnaHosa, cekperaps LIK KommyHnctrueckon
MapTHUU U ero TeOpeTHKa, BepUT B peanusMm YepHbieBckoro...» (Parsi-Nejad 2010.
188). OT™MeTuM, 4TO JKIAHOBCKAs AMI0XA, NEHCTBUTEIBHO I'yOUTEIbHAS I PYCCKOI
KYJIBTYpBI, HadaJlach ¢ OCY)KJCHHUS TBOpUYeCcTBa AXMAaTOBOW M 30IIEHKO B aBryCTe
1946 rona, — To ecThb 3a MOATOpa roja J0 CMEPTH MPAHCKON HCCIEIOBATEIbHULIBI.
XpoHOJIOTHS BCKPBIBAET MPEAB3ATOCTh CYXAeHWH [lapcuHemkana, MOMHSIIETO O
JKnanoBe, HO 3a0BIBAIOIIETO O KYJNBTYPHOM B3neTe 1920-X romoB, MOpOIUBIIEM U

(opManbHBIE METOJ B JHMTEPaTYpOBEICHUH, W BHUTEOCKMH Kpyxok baxtuna, u
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nesTenbHOCTh Bonbduimer (BoxpHO# ¢umocodckort acconunarym). FIMeHHO B 3TOM
MHTEJUIEKTYyaJbHOM KOTJE pOCCHHCKHX 1920-X TOZOB MNPOUCXOMWIO HAyIHOE
ctaHoBieHne Caiisix, He cBoAnMoOe 6€3 0CTaTKa K MapKCU3MY.

Bce 310 3acraBmser mpHW3HATH, YTO B CAWHCTBEHHOM HAa CETONHANIHUM JICHD
WCCIIE/IOBAaHUU, TIOCBAIIEHHOM JesTeqbHOCTH CaiisX, Ha TepBbI IUIaH BBIXOIAT
HEOOOCHOBAaHHBIE VYIPEKH B TMPHUBEPKEHHOCTH MAPKCUCTCKOW HIEOJIOTHHA U
METOJOJIOTHH  JIUTEPaTypoBeqYeCKoro aHaimm3a. OIHO3HAYHO  OJOOPHUTENEHO
ITapcunemxan oT3bIBaeTCSA UCKIIOUUTEIBHO O TIeNarornieckoil nesirenbHoctu Cansx.

upora HayyHBIX B3TIAA0B CaliiX MHOTOKPAaTHO IIPEBBIMIANA CTaHIAPTHI
COBETCKOW 0Opa3oBarenbHOW cHUCTeMBl. CBOOOIHOEC BIIAJCHUE EBPONCHCKUMU
si3pikamMu  ((ppaHIly3CKUM, AHTIUHCKAM, HEMEIKUM W HTaJbIHCKHAM) MO3BOJUIO
MOJIOJIOW eIlle HCCIICAOBATCIBHAUIIC HAMUCATh ONECTAIIMA KPUTHICCKUH OdYepK
«JlocToeBckmii B 3amamHoit kputuke» (Puza-3ame 1929), cocpenoTodnB BHUMaHWE
Ha HEMEIKON WHTe/UIeKTyanbHol penenmuu JloctoeBckoro. Cam moaxon K
CHUCTEMATH3allMd MaTephaja OTpakaeT TOHHMAaHHE CIOXKHOCTH (peHoMeHa
JlocTOeBCKOTO, U B HAIllM JHU €lle BOCTIPUHUMAEMOTO HE KaK XYyJIOKHUK, a Kak
HICOJIOT Y MBICITUTEIb.

0030p HccIe0BaTENFHUIIBI OTKPHIBACTCS MAHOPAMHBIM B3TJISIIOM Ha TIpo0ieMy.
Bce pabotel 0 [locToeBckoM OHa MOApa3lenseT Ha HECKOJBKO TIPYMI, KakK IO
MPUHIUIY TOoAXoma K TBopuyecTBY JlocToeBCkoro, Tak ® 1o  oOmel
METOJIOJIOTUYECKOW YyCTaHOBKe. Pe3kas KpUTHKa HCCIEOBATEIbHUIIBI HANpaBlieHa
Ha paboThl HHITOCOGCKOTO XapakTepa, TPAKTYIONIHEe MUPOBO33peHHe J[0CTOEBCKOTO
HCKITFOUYUTENIFHO C OTBJICYCHHO-QMIOCOQCKOW Touku 3peHus. He mnpuaIMas
MPOYTeHUs TBOpUYeCcTBa JIOCTOEBCKOTO KaK 3epKajla MHPOBO33PEHUS, WUACOJIOTHH U
TICUXOJIOTUH caMoro mucatest, Caiisx kak Obl 3apaHee OTBEYAcT W HA WHBCKTHBBHI
COOCTBEHHBIX KpPUTHKOB: «Henp3s He MOAYEpKHYTH, HACKOIBKO BOOOIIE CHOPHO
MOJIOKEHHE O BO3MOKHOCTH IMOAX0JIa K XYJAOKHUKY HE KaK K TaKOBOMY, a Kak-TO

HHa4YC, MUHYA €ro XyJ0KE€CTBCHHOC TBOPYCCTBO, WUJIN BBI6I/Ipa${ U3 HETro HCKOTOpBIﬁ
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komruiekc unei» (Pusza-3ame 1929. 143). MccnenoBarenbHUIA TMTOCTOSIHHO 331a€T
BOIIPOC: B Y€M BBIpaykaeTcsi COOCTBEHHO JINTEpAaTypHOE BiMsHHUE JJocToeBcKOro?

C rtouxu 3penus Caisix HOBATOPCTBO JlOCTOEBCKOTO COCTOMT B TOM, YTO OH
MEpPBBIM HAIIeN TMPHEMBbl H300paKEHHs IICHXOJIOTHH YEJIOBEKa SIOXHM KpU3Huca.
«JlocToeBckuil MepBBIii CyMell BOIUIOTHThH IICHMXHKY 3TOTO YeJOBEeKa, CO BCEMHU €€
NPOTUBOPEUMAMH, HE YNpOINas M HE YCTpaHss 3THX NpoTuBopeunit. OH mepBBIi
MOZOIIEN JUaICKTHUECKH K MCHXOJIOTMYECKOMY aHalu3y CBOMX repoeB <...> Bor
MOYEeMYy pacTeT BIUSAHUC I[OCTOCBCKOFO. W »T0 BnusHue HYXXHO aHaJIM3UpOBaThH B
YUCTO-JIUTEPATYPHOM IIJIaHE, TaK KaK I_IOCTOCBCKI/Iﬁ BCJIMK MMCHHO KaK XYJIOXXHUK U
HUYEM JAPYTUM, KPOME XYJTOKHUKA, HE ABJIACTCA U UMECHHO, KaK TaKOBOﬁ, 1 TOJIKCH
BocnpuHuMathcs» (Tam xe. 175).

Orta ycTaHoBKa u3y4ath JIOCTOEBCKOrO KakK XYJO0)KHUKA MOKA3bIBAET, YTO M IJIS
caMOM  HWCCIeIOBaTeNbHULBI  IEPBUYHBI  OBUIM  XYZOXKECTBEHHBIE, a HE
UJICOJIOTUYECKHE 1 KOHBIOHKTYPHBIE MTOJXO/bI K TEKCTY.

B Hpane Bbinmia eme oxHa HeOombInas padoTa, MOCBsIIeHHAs J[0CTOEBCKOMY.
Ot0 OBLIO MpPEAHCIIOBHE K IEpeBOIy noBecTH «bembie HOUM», OCYIIECTBICHHOMY
3axpoit Xanmapu (cMm.: Sayyah 1945). 3pece Caiisix 3HAKOMHT TEPCHJICKOTO
yurarens ¢ ouorpagpueir locToeBCKOro 1 0COOCHHOCTSIMH €r0 CTWJIS, TIOKA3bIBACT
JYXOBHYIO DBOJIIOLMIO ITHCATENs: OT PEBOJIOLMOHHBIX HICH K OOrOMCKaTelIbCTBY.
Caifsix packpbiBaeT 3HadeHHe 3HaMeHHTOro Tesuca JlocroeBckoro: «TyT AbSBOI C
Borom Gopertcs, a mose 6UTBBI — cepaia moaein» (Jocroesckuit 1976. 100). O6mum
3HaMeHartesneM npousBeaeHui JlocroeBckoro, kak mnomdepkuBaer [lapcuHemkan,
Caiisix cudmTaeT CO4YyBCTBHE dYenoBedeckoii Oomu (Parsi-Nejad 2010. 157).
JlocToeBckuil mpecTaeT Kak XyI0KHHUK, MacTepcku n3o0paxaroiuii puzndeckue u
IyIIEBHBIE CTpajaHus Jofeld. B ero pomaHax — COYYBCTBHE K YHIXCHHBIM H
OCKOpOJICHHBIM, YbH PAa3rOBOPHI M BHYTPEHHNUE MOHOJIOTH ITHCATEb BOCIPOM3BOAHUT
BO BCEW IICHXOJIOTHMYECKOW TIiayOmHe. Kak MOXHO BHIETh, B JBYXCTPaHHYHOM
npeaucioBun Caiisix B HOMYJSIPHOW (opMe H3JIOXKHIA Te HACH, KOTOpble ObIIH

pa3paboTaHsl efo enie B Mockse.
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«JlocToeBckuit OBUT M OCTAETCS B Py TEX PYCCKHX MHUCATENICH, KOTOPHIE 3aHSITH
OueHb BaXHOE MECTO B KyJIbTYPHOM JKH3HH coBpeMeHHoro Mpana. Oto
eCTeCTBeHHO: [7yOMHAa MBICIH, TPAaHAMO3HOCTh (UIOCO(MCKUX MOCTPOCHHUH,
OTpas3uBIIHECS B MPOU3BEACHUSAX J[OCTOEBCKOr0, MMEIOT OTPOMHOE 3HAYCHHE IS
BCETO COBpPEMEHHOTo uenoBedecTBay (Sxwsamyp, Kapumu-Mortaxxap 2006. 186).
JlocToeBckuit cTan OMHUM M3 TE€X NMUcATeNeH, H3yUYeHHI0 KOTOPOro ObUIa MOCBAIICHA
BCS )KH3HB PYCCKO-MPAHCKON MCCIIeIOBAaTEIbHUIIBI. J[axke B COOOIICHNH O ee CMEpTH
Bo3HHKaeT o0pa3 JlocroeBckoro: «®P. Caiisix ymepna B uersepr, 4 mapra 1948 rona.
B mpouwielii ueTBepr oHa BeICTyNHJA B “Accouualiy KyJIbTypHBIX cBsizel Mpana u
@panyn” ¢ JOKIAI0M O BIUSHUU J[0CTOEBCKOTO, H3BECTHOTO PYCCKOTO IHCATES,
Ha (panmysckyro nureparypy» (Ganbari 2007, 35). IlpuunHoit cmept Patnmsl
Caitsix crai CepaACUHBIN IIPUCTYIL, CIPOBOLUPOBAHHBII radeToM.
UccrenoBatenpHuna moxopoHeHa B Terepane Ha kimanbume MOH baGaswue.
CormnacHo 3aBemanuio 6onee 2000 KHUT U3 OHOIMOTEKH YYEHOTO OBLIH IEpeJaHbI

6ubnuoteke akyapTeTa IUTEPATYpHl TerepaHcKOro YHUBEPCUTETA.

3ak/roueHHe

Hayunoe nacnenme Caiisix oka3aJoch CETOIHS Ha Mepuepur aKaIeMHYeCKOH
Haykn kak B Poccum, tak m B lpane. 3HaKOMCTBO C HHM OCIJIOXHEHO PSJIOM
UCTOPUYECKNX  (AKTOPOB, B  YHCIE KOTOPBIX —  HEMHOTOYHCIICHHOCTb
COXPaHUBIIUXCS MyOIMKAIIU B COBETCKOW MEPUOTUKE BTOPOI moyoBHHBEI 1920-x
TOJIOB M OTCYTCTBHE OPHUI'MHAJBHBIX PYCCKOS3BIYHBIX TEKCTOB JIGKIMH W CTaTew,
HanucaHHbIX B Terepasxe.

B pamkax 3asBICHHOTO B AaHHON IMyOJIMKAIlMM MPOOIEMHOI0 CHEKTpa CIeAyeT
OTMETHTh, 4YTO  HCCIEIOBaTeNbHUIIA  BHECIAa  YHHUKAJbHBI  BKJIag B
JIOCTOEBCKOBeieHHe. He TOoNbKO A7 CBOEro BpEeMEHM, HO M TOYTH CTO JIeT CITyCTS
SBJISIOTCS aKTyalbHBIMU HJEH YICHOTO O HOBATOPCTBE /|0CTOEBCKOTO B PAaCKPHITHU
TICHXOJIOTHH T'eposi B COCTOSHUM KpHU3HCA, O ANHAMHYECKOM XapaKTepe CIOKETHO-

KOMITO3HUITMOHHOI'O MOCTPOCHMH, 00 I/I36I/IpaT6J'IBHOM HacCJICJ0OBaHUH
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XYJ0XKECTBEHHBIX TPUEMOB JlocToeBckoro B mutepatype @pannuu Hadana XX Beka
U 0 HEOOOCHOBAaHHOCTH CBeJeHUsI TBopuecTBa JlocToeBckoro k Quiaocopckoit
npobieMaTHKe, OTpasuBIIEeCS B HEMEIKOW peLEenIMu €ro TBOpPYECTBa.
IlocTaBneHHas B cTaThe 3ajadya OCMBICICHHS HCCIENOBATEIbCKUX MOMCKOB Caifsax
HAallITa CBOE PEIICHHE B aHANIM3€ ee craTei 0 JI0CTOEBCKOM Kak COBETCKOTO, Tak U
HPAHCKOTO EPUOJIOB.

Ounonoruueckas >pyaunus Caifsix IprUHECTa B UPAHCKYI0 HAyKy O JUTepaType
rIryOOKO OCBOCHHYIO IpoOJIeMaTHKy eBporeickux uccienoanuii. Ponp Caiisix B
nomynspuzanuu Jlocroesckoro B MpaHe cBogMTCS HE TOJABKO K COCTABIICHHIO
npeauciaoBust K nepeBoay «benblx Hodel», HO M K NPU3BIBY OCBAMBAaTh METOMABI
pealuCTHYeCKOM MpOo3bl Ha MaTepuaige TBOPUYECTBA PYCCKOTO  MUCATENs.
IlepcriekTuBOM 1MaHHOM CTaTbU MBI CYMTAEM pACHIMPEHUE TPEICTABICHUHA O
HE3aCITy>KeHHO 3a0BITOM Y4EHOM, IPHBHBIIEM COBPEMEHHOW MPAHCKOHN JHMTEpaType
m000BE K PYCCKOM Kilaccuke M 00OraTHBIIEM HPAHCKOE JHUTEPaTypOBEACHUE

METOIOJIOTHEN COLMATBHO-TICUXOJIOTHUECKOT0 aHaI13a.
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Abstract

The present paper offers an outlook on the conceptual object “bird” in Ivan Bunin's
poem and the Holy Qur'an. Actualizing Bunin's appeal to the Qur'anic meanings is due to
the linguistic and cognitive approach to its study to identify sense generating features of
the “bird” as a symbol that may be close to the Russian mind. Conceptual object is
thought of as an ideal object which enters the people's naive consciousness sphere or
religious contemplation and becomes a subject of cognitive specification in their spiritual
life. The linguistic sign categorization is associated with abstracting from its primary
meaning and metaphorizing but, unlike a concept, the conceptual objectis not
represented by the national cultural and linguistic code. Analysis of the Qur'anic bird
representation as a fate allowed us to evolve its substantial paradigm “fate — deeds —
conscience — will — soul < bird « spirit/soul — angel on the right and angel on the left —
scripture — will — knowledge/science — predestination” and to draw a parallel with the

Bunin's literary image of “prophetic bird” imbedding precognitive symbolism of fate.

Keywords: Bird, Concept, Conceptual Object, Fate, Language Consciousness, Linguistic
and Cognitive Approach, Predestination.
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KonuenryajibHbIi 00beKT «IITHLA» B OAHOUMEHHOM CTHXOTBOPECHUH
. BynnHa 1 KOpaHHYeCKOM TeKCTe

Bouikos Cepreii Alexcanaposuu’'
Houent, Beicimii uHCTUTYT s1361K0B TyHHCa YHUBepcuteTa Kapdarena Tynuc,

Tynucckas PecrryOunka.

(mata noiy4enusi: Mait 2021 r.; nara npussTus: utonb 2021 r.)

AHHOTAIUSA

B crarbe OCMBICIMBAETCS KOHIECHTYAIBHBI OOBEKT «ITHIa» B KOPAaHHYECKOM
TEKCTE€ W OJHOMMEHHOM cTHUXOTBOpeHuMH VBaHa byHuna. Akryanusamust Tembl
oOpamieHusi  XylIOXXKHMKa  cioBa K  cMmbiciaM  KopaHa — oOyciioBiIMBaeTcCs
JMHTBOKOTHUTUBHBIM TIOJIXOZOM K €€ HW3Y4YCHHIO C LEJbI0 BBISBICHHS CMBICIOBBIX
MPU3HAKOB «OTUIB» KaKk CHMBOJIA, KOTOpbIE MOTYT OBITh OJH3KH PYCCKOMY
HAIlMOHAIBHOMY CO3HaHHIO. KOHLENTyaJdbHBIH OOBEKT MBICIUTCS KaK HJICabHBIHI
00BEKT, KOTOpBIH, Momaaas B cpepy HAWBHOTO CO3HAHMS JIFOJICH WM PEIUTHO3HOTO
CO3epLAHMs, CTAHOBHTCS IPEIMETOM KOTHHTHBHOW cHeOM(UKAIUK B WX IyXOBHON
JKU3HH, OJHAKO, HECMOTpS Ha a0CTparupoBaHUE OT HCXOJHBIX 3HAYEHHH CBOEro
CJIOBECHOTO 3HaKa, HE MPEJCTaBIAETCS HAllMOHAJIBHBIM KYJIBTYpHO-S3bIKOBBIM KOJOM, B
OTIIMYHME OT KOHIIeNTa. AHaJIN3 KOPaHUYECKOro o0pa3a NTHIBI KaK CMBICIONOIaraeMoit
€IMHUILIBI CYABOBI MO3BOJMI 0003HAYUTH €0 CMBICIOBYIO MAPAJUIMy «CyIab0a — ACsHUs
— COBECTh — BOJISl — Jyllla <> MTHIA <> JyX/Iyllla — aHrel] CIpaBa M aHren cieBa —
Ilucanne — Bomg — 3HaHWE — TMpeJOIpE]eNieHne» M TPOBECTH Mapayvielb C

XyIIO’)KECTBEHHBIM 00pa30M Bellei NTHLBI-CY1b0bI y ByHnHa.

KmoueBbie cioBa: Konment, Koumenryampnerii OObekT, JIMHIBOKOTHUTHBHEIN

Tonxon, Ituna, [penonpexnenenue, Cyns6a, SA3pikoBoe Co3HaHue.
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Iloti, o nmuya oywiu, COKpoOGeHHOe ClL08O...

Anumep HaBou

Beegenue

Ecian ucxonuTh M3 MOHUMAaHUS KOHUEMNTA KaK CJIOKHOM MOHATUHHO-S3BIKOBOU
menoctHoctd  (Pycckuit mpeorpadudeckmit cioBaps 2011), To HYXHO sCHO
MPEICTaBIATh, Kakas S3bIKOBAsl €MHUIIA CIIOCOOHA OTBEYATH €r0 XapaKTePHCTHUKAM.
Kak o00BexT HaydyHOro HHTEpeca B HACTOALIEH CTaThe, «ITHLIA» B PYCCKOM
HaIlMOHAJIFHOM SI3BIKOBOM CO3HAHUHM (DOPMHPYET OIPEICNICHHYI0 KapTHHY MHpa
Oyiarogapst pa3BeTBICHHOW CMBICIIOBOH TapagurmMe caMmoro cioBa (cum.: [Ttuna 2011)
U mpu3HaeTcd KoHuentoM. IIpeBHeceHHe B JaHHYIO MapajurMy KOPaHHYECKOTO
CMBICIIa «cynpba» W HCKycHOe BoIiomeHue ero VBanom bByHuHBIM B
XYI0XKECTBEHHBIH 00pa3 BElleil ITHIBI — «CYIbObI» — MO3BOMISET IPHMEHHTE 37eCh
MOHSTHE KOHIIETITYaJIbHOTO OOBEKTa BMECTO KOHIENTa M IIOCTaBUTh LENb —
paccMOTpeTh MUCKYCCHOHHBIN BOIIPOC, BIIMCBIBACTCS JIM 3TOT CMBICH B S3BIKOBOE
CO3HAaHHUE PYCCKUX.

Metononornueckoil OCHOBOM HM3y4€HHsS BONPOCA  SIBIIIOTCS  DJIEMEHTBI
TepMEHEBTUKH ¥ JMHTBOKOTHUTHUBHBIA TOAX0NA. B ocmbicieHun OyHHHCKOTO
CTUXOTBOPEHHs] C KOTHUTHBHOM IMO3UIUM MBI ONMpacMcd Ha 3HaHHE MO3Ta O
peanusax KOpaHMYECKOrO TEKCTa, B KOTOPOM aHAIU3UPYEMbI CUMBOIMYECKHUM 3HAK
UMeeT CYIIHOCTHOE 3HAaueHWe B IIOHMMaHMM uciama. Y bByHHMHa 3TOT 3HaK
1ojaraeTcss  CMBICIIOOPTaHU3YIOMMM ~ KOHCTPYKTOM  OOpasHOH  CHCTEMBI,
CO3/1aBaéMOil C TIOMOIIBIO S3BIKOBBIX CpPEACTB KAaK JIOTHKO-aCCOI[MATHBHBIX
MOMEHTOB apXUTEKTOHUKU IPOU3BEICHHS.

3HaunMoil paboTOH B NCCIEJOBAHUN MEXaHM3MOB (hOPMHUPOBAHHS TTOATHIECKOTO
CMBICIIa, MEHTAJIbHOI OCHOBBI IIO3THYECKOTO TBOPYECTBA U THUIIOJIOTHU3ALUU

XYOOKECTBECHHBIX KOHICOTOB MW MCETAKOHICIITOB ABJIACTCA MOHOFpa(l)I/IH XK. H.
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Macnoso#t (MacnoBa 2012). OO0 wuHTepmpeTanuy KOHIIENTa B pa3BEepPThIBAHUU
MO3THYECKOTO JHCKypca pedb uaeT B auccepraiuu A. H. Uepnsakosa (UepHskoB
2007. 112-131). B 1MHrBUCTHKE OMUCHIBAIACh U KOTHUTHBHAS CTPYKTypa KOHIIETITa
«ntuna». B yactHocTH, A. B. MockaneHko B CBOEW JucCCepTalul PEKOHCTPYUPYET
€ro, HCTIOJIB3ys aHaIu3 (HPa3eoNOTMIECKUX SIMHUIl B aHTVIMICKOM SI3BIKE U BBIBOIS
Mmetadopuueckue u Hemetadopuueckue npusHaku (Mockanenko 2014). Pasnbie
aCTIeKThl KOHIENTAa B PYCCKOM XYZ0)KECTBEHHOM TBOPYECTBE PACCMATPUBAIOTCS
aBTOpaMM KOJIJIEKTMBHOM MoHorpadum «lltnma xak obpa3, cUMBOJI, KOHLEONT B
muTepatype, KyapType u s3bike» (2019). A. PoHHOepr B IpeBHUX H300paKeHHIX
NITHL B PEIUTHO3HOM, (MIOCO(PCKOM, NCHXOJIOTHYECKOM KOHTEKCTaX BHIUT HX
W3BEYHBIM CHMBOJIOM JYIIM ¥ OTBOAUT MTHIE pPOJb IOCPEIHUKA MEXKIY
CO3HATeNbHBIM U Oecco3HaTenbHBIM (Ronnberg. 4). SIXpsnyp XapakTepu3yeT ITHILY
B TBOopuecTBe . ByHuna cienyromum obpasom: «B pacckaze “CMepTh mpopoka”
Bynun nutupys Ha cinoBa Caaau MoJYEpKUBACT, YTO JIydlle MEUTaTh O CEHU MTHIIBI
XymMmaif, xoTst ObI OHa He cyniectBoBasa (Sxpsmyp 2007. 101-103). C Toukm 3peHus
Sxeanyp u Kapumu-MoTaxxapa NTHIA SBISETCS CUMBOJOM cYacThsi U Ojara s
Bbyruna. OHu npu aHanm3e paccka3a «TeHp NTHULBD NHIIYT: «ByHUH HINET «TeHb
ntunsl Xymai», o kortopod rosopur Caagu... Iltuma Xymail B mepcuickoi
MupoIIOrHK — CUMBOJI c4acThs, 6mara (Sxwsmyp, Kapumu-Mortaxxap 2021. 544). B
OJTHOH M3 JIHMTEpaTypoOBEAYECKUX PaOOT NTHNA XapaKTepU3yeTcss KaK MHCTHYECKHN
o6pa3 B cBs13u ¢ Temoit Cynnoro nus (Kapumupuabu 2015. 16). IIpeanoxennas B
JAHHOM cTaThe TeMa COMOJIOKCHHUS KOHIENITYyaIbHBIX CMBICTIOB NITHUIIBI B UCIAMCKON

KYJbTYPC U NPOU3BECACHNUU XYJOXKHUKA PYCCKOTO CJIOBA ABJIACTCA HOBOIA.

OcHoBHAafl 9YacTh
KonnenTtyanpHEIH 00BEKT — 3TO TOT WACANBHBIA OOBEKT, KOTOPHIHA MOMAIaeT B
chepy HAUBHOTO CO3HAHUS JIIOMCH WM PEIMTMO3HOIO CO3EPIAHUS U CTAHOBHUTCS

MPEIMETOM KOTHHTHBHOW CHeNU(UKAINH B WX TyXOBHOW xu3HU. [lomxom momHOMH
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cnenr(UKaM B  KOTHUTHBHBIX  HCCIEIOBAaHUSIX CEMAaHTHKH  IPHUMEHIII
k. Jlakodd. DTOT moxxon 3aKIIOYaeTCs B YKA3aHHM BCEX BO3MOXHBIX CMBICIIOB
ClIOBa W WX CBS3€H, T.e. NMOCTPOSHHHM HauOojee TONHOM paauaibHONl KaTeropuu
(Lakoff 1987. 416—461). Takas cnenudukamus BUAWUTCH, BO-TICPBBIX, B
abCcTparnpoBaHUM OT IEPBUYHBIX CEMAaHTHUECKHUX NTPU3HAKOB Ha3BIBAIOLIETO OOBEKT
CIIOBa, BO-BTOpPBIX, B MHUCTH(MKANUMK O0bekTa u/mimu Meradopusauuu. Eciu
MIPEATOIOKNTh, YTO HE YENIOBEK 3aJaeT CMBICIBI, a OHH 3allpOrpaMMHpPOBAHbEl H
JIMIIB MPOSBIIOTCSA, KOTJa BBIXOJAT M3 OSCCO3HATEIHHOTO HAa YPOBEHb CO3HAHMA,
TOTAAa YeJNOBEK TMBITaeTCsl pasrajaTb CMBICIOBOM KO, 3aJOXKEHHBIH B
KOHLIENTYaJbHOM 00BEeKTE. B 3TOM ycMaTpuBaeTcs CHHTE3 TpaIuLWil MBIIUICHHS,
HE WCKIIOYass MBIIUICHHS OOpa3sHOTO M  PEeIUTHO3HOTO, XYA0XKECTBEHHOTO
BOOOPaXEHUSI U TyXOBHOCTH YEJIOBEKA.

HdyxoBHoe Hacienue lBana bByHuHa 3HamMeHyeTcst HE OIHHUM OOTaTCTBOM
JUTEpaTypHBIX TBOpeHHH. OHO oJUIeTBOpSeT CcoO0OW KJIa#e3b MYIpPOCTH U
KyJnbTypbl. «byHHH OBUI YpE3BBIYAHO BOCIPHUMMYMB K HHBIM HallMOHAJIbHBIM
MHpaM M KyJIbTypaM. ByHHH, ‘TpakIaHHH ApEeBHEro Mupa“, B3SAB JIydllee H3
TBOpYECKOTO  Hacienuss BocToka, co3mail  TIeHHAJIbHbIE  MPOWU3BEICHHUSA,
MTOKA3BIBAIOIINE CHITY pycCcKoro ayxa...» (Sxwsamyp, Kapumu-Moraxxap 2021. 544).
byHuHCKass MyApocTh — IPOHUKHOBEHHE 3Hepruei bora, mpeonosieHue CMEpPTH.
ByHuHCKass KynpTypa — 3TO KyJabTypa HIOEH. B 3TOM KOHTEKCTE B INOHHUMaHHE
KYJIBTYPBI BKJIaJbIBaeTCsl (GuIocO(pCKas TPAKTOBKA, OCHOBAHHAas Ha BHYTpEHHEH
CBSA3M KYJBTYpBl M CO3HAaHUS: «KYyJIbTypa — 3TO CIIOCOOHOCTH pa3BOpadHBaTh
cmeicib»  (CmuprHoB  2014.  35). byHuHCKHE CMBICHEI  00YCIIOBIMBAIOTCS
[EHHOCTHBIMH MOJAJBHOCTSIMH  JTYXOBHO-IIPEAMETHOI'O COCTaBa TBOPYECKOTO
3aMbIClla, KOTOPOMY, IO TOYHOMY OIpPEICNICHUI0 OJHOTO M3 HCCIenoBaTeIeh
JCTETUKH MHcartelis, «cooTBbTcTByeTh Hbkoe 00bekTHBHOE 00CTOsIHIC, — Bb borb,
Bb uenoBbkb wmu Be npuponb; uHoraa — Tonpko Bb borb (Hamp. “coBepieHCTBO”,

“Bcesbabmie”, “Onaronats”), unoraa u Bb borb, u Bs yenosbkb (namp. “mo6oBb”.
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“mpomienie”), WHOTAA TONBKO BB uenoBbkb (“momurBa”, “coBbeth”, “rpbxb”),

2 L INT3

uHoraa u Bb borb, u Bb yenosbkb, u Bb npupoxab (“nokoit”, “crpananie”) (Unbuub
1959. 17). Hecnpocra pemenue LlIBenckoit akagemuu ot 9 Hoa6psa 1933 roma o
npucyxaeann HoGeneBckoi mpemMun 1o Jaureparype ObUIO MPUHSTO B OTHOIICHUH
W. ByHuHa: «3a CTpOrMi apTHUCTHYCCKHH TaJaHT, ¢ KOTOPHIM OH BOCCO3JaJl B
JUTEpaTypHOH Tpo3e TUINYHBIA pycckui xapaktep» (Llur. mo: Babopeko 1967.
194). Cnemyer mnpu3HaTh, YTO B €r0 CMBICIOTBOPYECKOM MacTepcTBE
MPUOTKPBIBAETCSI 3aBeca B PACKPBITHMH M JAPYIHX KYJIbTYp, OCOOEHHO BOCTOYHOI
MycynbMmaHckoi. I1o cinoBam Sxwsanyp «B mupe byHuna BocTok u ero KyiabTypa He
qyX0oi. ByHHH cMOT pacKpbITh BOCTOYHBIH MYCYJIbMAaHCKHH MUP TaK, 9YTO HUKTO U3
MpeeCTBeHHUKOB He cyMmem» (Sxwsamyp 2007. 26). Cam ByHuH 1o 3TOMy OBOAY
mucan Tak: «f 4enoBbks; kak 0ors, s oOpedeHb [lo3HaTh TOCKy Bcbxb cTpaH®s U
Bcbxb Bpemenn» (CtuxorBopenue «Cobaka» <1909>) (Byuuns 1915. 97).
bynunckas «lItuma» sBiasgeTcs oOpa3moM TIyOWHBI HPOHHMLAHHUS B APYTYIO
CYOBEKTHBHYIO PEAIBHOCTh, JApPYyroe co3HaHue. UToOBI J10Ka3aTh 3TO, NPHBEAEM

TCKCT CTUXOTBOPCHUA.

OHpb,

O3Ha4YUII'b

IItuna mpoxoJisi, cBou cib 1Bl

Mol npusazamu kv web kaxcoazo e2o

nmuyy. Kopanv

Ha Bchb xp Ha Bace Ha Kaxaou

OarpsHUIb

Ha kaxxpomb meutbHOMSB pyoumb paba —
Ectp amyneTs, mogoOHbIN BS mei ntuib |,
Ectp TaitHBIi 3HAKB, W JTOTHh 3HAKh —
Cynn0a.

Otp gpeBHOcTH, Korgja OHB IyThb CBOH
Hayas,

OHB CoBepIIAb €ro Cpean rpodoBs:

3ot mieit 66 TM3HOIO YepenoBs.

XaMCHHB Ha HUXb TOpsiYE MIJIOIO

IyeT®,

ITecoks, cTpysace, 05 XUTH MO UXB

KOCTSIMb.

Bch Mp dyxknas, Ha HHXH COBa

HOYYETh

Cpenu MOTHIIBHBIXD SMb.

<25.06.1905>

(byruns 1915. 66)
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ABTOp B KauectBe snurpada Oeper cioBa u3 cypbl 17 «ChiHbl HcpauneBbi»
(«Anp-Ucpay): «14. Kb Berb [meb | xaxmgaro denorbt ka MBI IpuBs3add NTHILY
€ro: Bb JICHb BOCKpECCHiss MBI NpeACTaBUMB €My 3alluCh, KOTOPYI BCTph THT
packpeIToro: 15. «uwmrait 3amuchk 0% v TBomxb! HerHE THI caMb BB COCTOSHIN
TpeboBath 0Th cebs oTyeTh» (Kopans 1907. 517) (B apaOCkoM OpHTHHAIE 3TO asTHI
13—14). Ctuxu Kopana, B o0mieM, SBISIOTCS MOBOAOM Ul TOCTAaHOBKH 3aJayd
OTPa3uTh CIIOCOOHOCTh K BONPHATHIO KOHTEKCTYyaJIbHOCTH KOPAHHYECKOTO
OTKpPOBEHMSI B  COIVIACMM C  OOIICYENOBEUYECKMMH  IIGHHOCTSAMH  4epe3
XY0KECTBEHHOE CO3HAHUE.

Ituna (apab. k) xak 06pa3 B KopaHe IpHMHUMAET 3HAUEHUE «IOMH, CYABOBI»
YeloBeKa, COornacyscb ¢ TemMamMH cypel o: (1) BOCKpemieHMH IOCiI€ CMEpTH
(17:13(14)"; 17:58(60); 17:97(99)), (2) Harpaze Ams COBEPIIAIONIMX MPABEIHBIC
nena (17:9(9-10)) u Haka3aHuu U TBOPAIIUX OecuwHCTBO (17:8) M He BepsAIIUX B
Beunyto xussb (17:10(11)), (3) xaure gesuuit (17:13(14); 17:14(15); 17:71(73)),
(4) cBobome Bomu yemoseka (17:18(19); 17:19(20)).

ITosTrueckuii o6pa3 nruukl y ByHnHa nomomHseTcst aTpuOyToM «amyner» (0T
apa0. J:.:— «HOCHUTH»). B cTpokax ¢ 3TUM CIIOBOM-3HAKOM TawWTCS HEOAHO3BYUYHBIN
roJioc aBTopa, yKasbIBaromui (1) Ha mpenonpeaeIeHHOCTb JKU3HEHHOTO Iy TH BCeX,
HE3aBUCHMO OT COIMAIBHOTO MOJOXKEHHS M MaTepualibHOTO J0CTaTrka, T.e. OT
BJIACTHUTENICH, OOJIAYeHHBIX B OarpsHHUNBI, O MOKPHIBAIOIINX CBOE TENO IpyOBIM
OJIeSTHUEM HEBOJBHHUKOB, JTH00 (2) Ha cBOOOIY Kak MACIO pa3/iesIeHHs IBYX Hadail —
JYXOBHOTO U 3€MHOTO — WJIM Ha BOJIIO, BEIYIIYIO K CYACThIO (B JIOJIbHEM, 3€MHOM

mupe) u Oeccmeptuio (B ropHeM, HebecHOM Mupe). I1o KOpaHHYECKOMY TEKCTY,

1. 3nmecp Hymepanusi asTOB JaeTcs B COOTBETCTBHM C OpHUIMHAJIBHBIM TekcToM Kopawna,
npezacTaBieHHbIM B: Ceawennviii Kopan (1425 r.x.). CMBICTIOBOIT IIepeBO/] Ha PYCCKUIA S3BIK / mIep.
¢ apab. Kynuesa Dnbmupa. [lepoe usn. Menuna, Caynosckas Apapusi: Komruieke umenn Koposs
®axna no uzganuio cesneHHoro Kopana. Homep asra B ckoOkax, Hanpumep, 17:13(14), ykaszan no

n3nanuto Kopana B nepesoze I'. C. Cabiykosa.
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«57. Kaxxgas ayma BKYCHUTH CMepTh; IMOTOMB BbI BO3BpallieHbl Oyaere kb Hamb.
58. Tt xB, koTOpBIc Bb pyroTH W ob maroTh H0Opoe, MBI BCeIMMB BH TOPHEMbB
pab : mo Hemy TekyTh pb kU, Bb HeMb OHHM OyayTp xuTh Bb uHO. Kakas
mpekpacHas Harpanga 1b aTensHBIMBY (29:57-58) (Kopans 1907. 749).

O6paruBmmch K MH(OJIOTHIECKOMY CO3HAHMIO YEIOBEKa, MOXKHO YCTaHOBHTH
CBSI3b MEXXIY AYIIOH, BO3BBIIICHHON CYITHOCTHIO U ITHLEeil: «[Ituia B Mucomorun —
9TO apXHUTHUITUYECKUHA 00pa3 myxa, Ay, BocxoxkaeHus Ha He6o» (KorHuruBHBIH
cnoBapb 2016. 154). Mcnamckoe MEUPOBOO3pEHHE MPUHUMAET UACI0 MTHIl KaK TyIIT
BEPYIOLIMX, 4YTO IIOATBEpPXKIAaeTcs cioBaMu Asuiaxa, oOpameHHeiMH K Hce
(Uucycy): «... THI, M0 u3BONeHIt0 Moemy, cab mams u3b TMUHBI 00pa3b NTHUIBI, U
KOoTJla TyHYyJTh Ha HEro, OHb, MO HW3BOJICHII0O MoeMy, ctanb ntumei...» (5:110)
(Kopans 1907. 229). Kak cumBon GeccMepTus Tyniu, NTAlia GUTYpHUPYET B cype 2,
aste 260(262), xorma Aiax ycwimBaeT YyOEKICHHOCTH Mpopoka HOpaxuma
(ABpaama) B BEJMYECTBEHHOCTH CBOETO BJIAJBIYECTBA M MYAPOCTH MOBEJICHHUH,
BOCKpEIIasl YeThIPEX pa3pe3aHHbIX HA YacTH NTHII.

VcrouHukoM MHCTH(GUKALWMU TNTUIBI MOTYT CIYXHTh TIOBephbsl y apaboB,
CBSI3aHHBIE C TaJIAHUSIMHM 10 MOJIETY NTHUIl. B KOMMEHTapusiX K TEKCTY-IIEPEeBOY Ha
aHrmiickui s3pIK asta 13(14) cypst 17 (The Koran 1877. 228) nruneli Ha3piBaeTcs
cyactiuBas cyap0a (fortune) mim ycmex (success), MpUIeM OTMEUYAETCsl, YTO apadbl
TaK ke, KaK TPEKH W PUMIISHE, NPE/ICKa3bIBAIN yIady, €CIM NMTHIBI JETeIN cleBa
Halpaso, 1, Ha000poT, 311y cyas0y, eciM OHH JieTenn crpasa HaineBo. B Kopane
€CTh TPHCIOCOOJICHHOE K 3TOMY OOBIYal0 BBIPAXKEHUE «BBI TOT/a MPUXOIHUIH Kb
HaMb Cb IHPaBOM CTOPOHBI», KOTJa pedyb HIAECT O MpPUYMHE HAMPABICHUS
0€33aKOHHUKOB, KOTOPbIE CUHUTAIM JCHb CYJa, WM JICHb Pa3inueHHUs, JIOKbIO, «Ha
Jopory kb reeHckomy miaameHu» (37:21-28) (Kopaws 1907. 837). B co3nanuun
MyCyJIbMaH IIPOCTPAHCTBEHHAS! PAacIOJI0KEHHOCTh BOOOIIE NPEACTABISIETCS B
MOJIOKUTEIPHOM W OTPHUIIATENILHOM CMbIcIe. JTo oTpaxkeHo B Kopane, korja

TOBOPUTCA O MOCJICACTBUN BLI60pa OHHOﬁ H3 IBYX «BBICOT» — 2(06pa wim 371a:; «17...
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KOTOpble Bb PyIOTH, BHYIIAIOTH IPYT's APYTy Tepmb Hie, BHYIIAIOTh APYT'b APYTY
coctpananie. 18. TakoBele OyayTh Bb COHMB TpaBOi CTOPOHHI. 19. A oTBepraromrie
HaIM 3HaMeHis OynyTh Bb couMb b Boit ctopons» (90:17-19) (Kopans 1907.
1147). B cype «Kad» moBecTByeTcs 00 aHTeNax: MEepBBIN 3alUCHIBACT JOOPHIC [ena,
BTOPO — HenpaBeJHbIe NesHusL, Tpexu: «15. MBI co3nany yenost ka ¥ 3HaeMBb, 4TO
BHYIIIACTh €My Aylia ero: Mbl Kb HeMy OJmKe ero meiHoi xwisl. 16. Bots, nBa
MIPUCMOTPILUKA CMOTPSTH 32 4esioBl KOMB: ONMHB CHUAWTH HA NPaBOW CTOPOHD ,
npyroif Ha b Bo#. 17. CnoBa ofHOTO HE CKaXeTh OHb 06e3b TOro, YTOOBI He OBLIO
HaJb HUMB roToBaro ctpaxka» (50:15-17) (Kopaus 1907. 983).

Xorenoch OBl OCTAaHOBUTHCS €II€ HA OJHOM MOMEHTE, KOTOPBI MOXKHO
pacueHHBaTh KaK OIOPY Ha MCTOPUYECKOE MBIIUICHHE B XapaKTepPHCTUKE
KOHLIENTYaJbHOTO O0BEKTa. ByHHH, KOrja IUIIET O «IIECTBHM» TalHOTO 3HAKa
cpeau TpoOOB M €ro 3JI0BEIIEM IOCIEICTBUH, 10 BCEH BUAMMOCTH, HAIIOMHUHAET O
TOM, YTO TIepe] CMEpThI0 Bce paBHBI. OMHAKO HENb3d HCKIOYAaTh U TOTO, YTO OH
HAMEET B BHIY S3bIUECKYIO apaOCKylo JEHCTBUTENbHOCTh. Toraa ObITOBama Bepa B
MepeoIylIeBIeHHEe U B TO, YTO M3 KPOBM, HAXOJIIEHCS B MO3TY YMEpILEro,
oOpasyeTcsa nTuna Xamax M pa3 B CTO JIET IOCeIaeT rpoOHUIy, a TakKe 9TO B 3Ty
NITHIy MOKET OBITH IepecelieHa AyIlla TOTro, KTO HecmpaBelnuBo yout. Ilpu stom
oHa KpruuT «OCKYHH, OCKyHH», YTO 3HAYUT «Jlali MHE MUTH», a UMEHHO KPOBHU
yOMIBI, 10 TEX IOp, ITOKAa CMEPTh YOMEHHOTro HE OyAeT OTOMIIEHA. 3aTeM ITHIA
yretaet. B ato 3ampemntan Beputk Myxammen (The Koran 1877. 15). Meremmcuxo3
OTBEpraeTcs MCIaMoM, AJulaX NpenonpenaeiseT CMEpTh YellOBEeKa, TEM CaMbIM U
cynp0y: «bore mocelaeTh KOHYMHY JIONIMB [3a0upaeT AymIM| WM TOT/AA, KOTAa
BpeMs yMepeTh UMb, HJIH BO BpeMs CHa MXb, KOTJa UMb €lle HE yMHpaTb Obl: U
OJTHIXbB, O KOTOPBIXH COCTOAJIOCH omnpent JeHie, MOJABepraeTb CMEPTH, a APYTUXD
0cBOOOX1aeTh OTH Hesl A0 ompexb JeHHaro cpoka. Bb 3TOMB ecTh 3HaAMEHis I
mojeit pasmbpinusirommxby (39:43) (Kopans 1907. 871). CyeBepust He 000pstOTCS

B HCJIaM€, OJHAaKO, M3 HApPOAHOT'O0 CO3HAaHHA OHU OO0 CHUX IIOP HC HCKOPCHCHBI.
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Hanpumep, Kpuk COBBI B HOYHOE BpEMs BBI3BIBACT ONACEHHE HECYACThs, CMEPTU
omuskoro. Y ByHWHa, KCTaTH, COBa, «XpPaHUTEIBHUIIA» MOTHI, TOXKE, KaK KaxeTcs,
3HaK He AOOphId. Ee 4yX0oCcTh HaBestHa YyBCTBOM CTpaxa IEpe] €€ BHEIIHOCTHIO,
JKYTKAMH KpPUKaMH, HOYHBIM 00pa3oM >KU3HH, YTO ONIPEACIIIIO B CBOC BpeMs B
CO3HAHUM JIOJICH €€ OJIMICTBOPCHHE C TEMHBIMH CHJIAMH W TMPHYUCICHHE K
cuMBOJaM cMmepTH. Ha camom fnene, MOXKHO CyIUTh TOJIBKO O CMEPTH TeJECHOIN:
HOYHBIC OJICHUA COBBI «CpPEIH MOTHIBHBIX sSIM», HA00OPOT, IT03BOIUTEIHHO
MHEPIPETHPOBAaTh KaK MPEOJOJICHHE CTpaxa Iepel CMEepThIO, YCTaHOBJICHHE
OeccmepTust OyImIM W, Hapagy C O3TUM, Kak CIOCOOHOCTP K BCEBEICHHIO U
MPOPHULIAHHIO (€CITH YYEeCTh €€ BO3MOXKHOCTh BCE BHACTh M B TEMHOTE, U BOKPYT
cebs1). Mnee ByHnHa B CTUXOTBOpEHMH He OyJeT MPOTHBOPEYUTH COIMOCTABICHHUE
COBHI ¢ 00pa3oM Bemiedl NTHIEL bollee Toro, mpemompenernseMas «BCEBEICHUCM))
COBEl ©¢ MYAPOCTh B OTHOIICHHH K CMEPTH COOTHOCHMAa C MYAPOCTHIO,
MIPOCMATPUBAIOIICHCS B aBTOPCKOM CO3HAHUU.

Hrak, o0o3Ha4aeTcsi CMBICIOBAs IapagurMa KOHIICNTYaJIbHOTO OOBEKTa
OYHHMHCKOH NTHUIIBI: «aMyJeT — Bellas NTulla — (TalHbIi 3HAaK) — Cyap0a — coBay.
«TaitHplii 3HaK» B JAHHOM CiIy4ae MOKHO paccMaTpuBaTh KaK METaKOHIIENT, C
IMOMOIIBI0 KOTOPOTO OTPEHNENIICTCS «aMyJleT, MOMOOHBIA BeIed NTHIE» |
OJTHOBPEMEHHO «CyAbOay.

B Kopane Her mpsaMoro yka3aHWsS Ha IPOPOYECKHE KAdecTBa NTHIBI, HO
HEIPEMEHHO OYepurBacTca ee HeOesydacTHas poib B BoxbeM mpemompenencHun
(17:14(13)), BeIBOgMTCS ee omocpenoBaHHass cBs3b C aHremamu (50:15-20),
MMOTYCPKUBACTCA HEMOCPEICTBEHHOE «momadnHeHue» Bricmeit cue (16:79(82)),
3HAMEHYETCs ee yaen ObITh BeCTHUKOM (uctopusi ¢ CyrneliMaHoM U YA0JOM B Cype
«Mypassu»). He 3ps B apaOckoM sI3bIKE€ 3HAUEHHE NTHUIIBI IepefaeTcs JIEKCeMoil
«IETAIONTHIY (MK <JICTSAIIH») ( J:]a), 3HAYHT, CMOTPSAIIUI CBEpXy, 00JIaTarONIHii
BBICOKMM YyIJOM 0030pa U TO3TOMY, KaK OyX WM aHrel, BO3BEIIAIOIIUH,

06epera10u1m“4. BOBMO)KHO, B camoit HOMHHAINUMM peaJIbHOIO 00BEKTa KpOoCTCA
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«TE3UC O TPOLECCYaNbHOCTH KakK (yHAaMEHTe apabo-MyCyIbMAaHCKOH KyJIbTypBI»
(Cmupros 2009. 103). «Jlersammit» — uMs neiicTBOBaTENs, WIN NpUYacTHas (opma,
MOAYEPKUBACT CMBIC] 3AJI0KEHHOCTH B HETO IMOHATHS CYJbObl KaK JBIKEHHUS IO
IyTH K MCX0My. DTO He KOHell, a «bap3ax», nperpana (23:99-100), nim BpeMeHHOE
MECTO TpeOBIBAaHUS TTOCIIE CMEPTH, OKUIaHue boxpero cyna, korma cyapba Ay
OKa)keTcs Ha «dare BecoBy» (21:102).

B Kopane «ntuma» — 3MEeMEHT TpHAIbl «AJUIaX — NTHIA — YEIOBEK». [ITHITBI
SIBJISIFOTCSL KaK OblI MOCPEHUKOM MEXIY OO0’KECTBEHHOW BJIACTBIO M YEJIOBEUECKHM
COOOIIECTBOM: OHM COCTaBIJIAIOT OOIIMHY, MOJOOHYIO UergoBedeckoil (6:38), mexay
TEM JICTAaIOT B HeOe, 00XKECTBEHHOM MeCTONpeObIBaHUH (IOJOOHO aHTreiam), 9To
o3HavaeTcss kak 3HameHue (16:79(82)), a UX «aHTEIBCKOMY» S3BIKY OBLT OO0ydeH
npopok Cymeiiman (27:16). CymHOCTh NTHI, 3aKIIOYEHHass B WX IOJETE CO
CIOCOOHOCTBRIO HM3MEHSTH €ro M0 COOCTBEHHOMY JKCIAHWIO W B 3aBUCHUMOCTH OT
006cTosATENHCTB, cama (popma, COTBOpEHHAs sl HUX AJIaXOM W TPUCTIOCOOICHHAsS
UL yOepXKaHWsS B BO3MyXe, IODKHBI IPUBECTH JIOACH K PasMBIIUICHUAM O
BceMoryiecTBe TBopia u Ero BiactHoii 3a00Te 0 cBoux TBapsax (67:19).

B cMBICIIOBYIO ApagUrMy «IITHIBD BKIHOYAIOTCS JIBE LETOYKH dJIEMEHTOB, WX
(hparMeHTOB KOpPaHWYECKOH KapTHHBI Mupa. llepBas — OTpaXCHHE CMBICIOBOI
MOJICTIM «ITHIA — 4YeNOBEK», BTOpas — BBIPAKEHHE OTHECEHHOCTH MTHIBI K
HE3eMHOMY: cyab0a — JESHUS — COBeCTh — BOJA (4elmoBedeckas) — myma (1) <
nTuna <> (2) aIyx/myima — aHrel cripasa u aHren cieba — [Iucanne (Kaura nestauit) —
BOJIs (0OKECTBEHHAS) — 3HAHUE — MPEIOTIPEIeICHHE.

OTH CMBICIIOBBIC CIUHUIEI COOTHOCHMBI C TMOHSATHAMH SHIMKIONETIHIECKOTO
cinoBaps [Mcmam 1991] (nmamee B KBajgpaTHBIX CKOOKaX YyKazaHbl CTpaHUIIBI):
IIpenonpenenenue: an-kKaaa’ Ba-JI-Kajap «IIpelyCTaHOBICHHUE U MPENOTNpPeIeICHUE)
— «OOXeCTBCHHAsl JCTCPMHHHUPOBAHHOCTH TIPOHMCXOMASAIINX B MHpPE SBICHUH,
BKJIIO4as yesoBeueckue aercTBus» [104] (,08). 3Hanue: Hayka, wibM [95] (V.U‘\’);

3HaHHMe 00 Ajmaxe — Bepa, uMaH [64] (Olw)). Boms: GoxecTBeHHas, upana (aib-
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wisixust) [49; 135] (a5l &l). Bomst: yenoseueckas, cBobognast, upana [49; 134-135]
(55,)); cBoOonma BpIOOpa: MpHUOOpeTEeHHE, COCOOHOCTh K COBEPILCHUIO IOCTYIIKA,
uxtuitap [20] (L,L=l). CoBecTh: COBECTIMBOCTb, YHCTOCEPACUME, Aall-MXCaH —
HCKPEHHOCTh TPU HCIIOJIHEHUH PEMUTHO3HBIX 00s3anHOCTel [118] (Olusl). ¥V Al
Anm-3a7ic IOHATHE COBECTH PAacCMATPUBACTCS M KaK BUIKAAH (Ol)>9) — IYBCTBO
pasnuueHuss A00pa U 371a, 3aJ0KEHHOe B Ka)XIOTo uejoBeka AmaxoMm [Anm-3ane
2007. 158]. dyx: pyx [200] (C”)' Hyma: nade [200; 92] (,.&Jl), cooTHOCHTCS C
«aroy». Anrensl: (Mayna'ka) MOCTAHHUKU M CIYTH AJjiaxa, UCIOJHUTENN €Tro BOJIH,
pemiennid u npukazoB [153], cTpaxu (3abanwmiia) [63]. JlessHus: Bce, 4TO Jenaer
gyenoBek [19], 'aman [134]; OTBETCTBEHHOCTh 3a CBOM JAesiHHMS (CBOOOAa BONHM W
npenonpenenenne) [128]. Cyanba: OoxxecTBeHHBIH TpuroBop (an-kamap) [136],
pemieHne o cynmpOax gromedt [198]. 3amermMm, uro cyapba Kak IO, yOeln
(«Macup» ,..zs), C TOYKHM 3PEHHS CEMAHTHKH, ONpEAeNIcMas CaMHM YeJIOBEKOM,
TOKE O3HayaeTcs Ju00 «OiIaroBoseHHeM» AJlTaxa H, CIeI0BATENbHO, KUIHIIAMU
cpemu camoB daeMckux» (9:72(73)), muOO CKBEpPHBIM KOHIIOM, «TOMHTEIHHBIM
npuctanumem» (9:73(74)), T.e. «Macup» MBICIUTCS KaK «BO3BpallleHHe» K AJuiaxy.
«[ITura» BBICTYIACT CBA3YIOIIMM 3BEHOM JBYX LICMIOYCK, 3 KOHCYHBIC 3BCHbBS B
HUX «cyapbay W «IpeOorNpeleNicHHe» CMBIKAIOTCS ©  00pa3yloT —TOUKY,
COM3MEPHMYIO CO CMBICIIOBBIM COJEp)KaHMeM ciioBa «kaaap». Cyapba uernoBeka
oOycioBnmBaeTcss «cBoOomoil Bomm» B aesHUsX (79:37-41) [Kopanm 1907. 1123],
BEIpakasich B boxnem mpuroBope («bors ckops B pacuert (14:51) (Kopars 1907.
477)), n 3akmovaer B cebe mpenompeneneHue: «Mbl COTBOPWIM BCh BemM Bb
ompent nenHor Mb pb » (54:49) (Kopams 1907. 1009). «IItuma» nposBIisieT
3aJI0)KEHHYIO B HEll CBOOO/HYIO U OJTHOBPEMEHHO OTPaHHUYECHHYIO BOJIIO, TEM CaMbIM
oOHapyxuBass B ceOe NPU3HAKOBBIE 3HAYCHHsS «CyAbObI». Tak MPOUCXOAMT
CeMaHTHYeCKast MOAU(UKALINS TIPU Pa3BUTHH MeTa()OPUIECKOTO 3HAUCHHS.
IIpemonpenenenue 3amucano B Xpanumoit Ckprokanu (JlaBx amb-Maxdys)

(85:21-22) (Kopanp 1907. 1137), u «Huxakoe 0t ncTBie He coBepliacTcs HH Ha
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3emuib , HU Bb Bach, €CJIM OHO He ObUIO Mpenonpeab JeHo Bb KHUT'h Mpexe Toro,
kakb Msl TBOopuMB ero» (57:22) (Kopams 1907. 1029). Kamap mpencraBusgercs
3HaHHEeM AJiaxa 000 BCeM, B TOM 4YHCJE O Cyan0e deloBeka, MMO3TOMY Kajaap, B
o0rIeM, u ecTh Cyan0a.

3ammcn oOpasyromux cyns0y denaoBeKa AESHUH COCTABIAIOT NMUChMEHA. OJTO
Tmmton («WnnuitityH»), «KHHUTa Oaro4ecTUBBIXB» U B TO K€ BpeMs MECTO, I7ie
ona xpanutcs (83:18-21), u CHIKKUH — «KHHTa HEYCCTHBBIXH Bb CHMIKUHD »
(83:7-9). B apabckom opurMHaie OHHU 3HAYATCAd KaK «KHUTH MPOHYMEPOBAaHHBIC)
(’LMS "(‘ )gf) HATIOJHAIOTCS. CMBICTIOM «HCUYHUCIAEMOroy», WiH, Kak y MOH Apalu,
«BorutomeHHocTe» [MoH Apadu 1993. 170], T.e. coBepIIaeMbIX, B JaHHOM ClIy4ae,
YEeIOBEKOM  KOHKPETHBIX  Bemleil, YTo yriayOyisieT NOHUMAaHHWE MHUCHMEH:
MIPOHYMEPOBAHBl HE TOJIKO CTPAHMIBI, HO M BCE JCHCTBMA: «HU OJHA Aylla HE
Oyzers OO¥>KeHa HU 3a OXHO b J10... MBI — camblil BS pHBIN U3b CYCTOBOIIICBEY
(21:48) (Kopaup 1907. 599). Amnax «KOHTPOJIHPYET» ACSIHUS U IPEAOTBpAIlaeT
JIOJIEH OT IUIOXOTO, MOCJIAB MM IIPOPOKOB W NPHUCTABUB K HUM AHTEJIOB C LIENBIO
HACTaBJICHUS Ha MyTh MCTHHBI, & YEIOBEK CaM HECET OTBETCTBEHHOCThH 3a BHIOOP B
npuHATHA pernenuii (14:51). Yuer nesuuit B Kuurax HeOeCHBIX BEAYT aHTENbI, TaK
KaK OHH CyIIeCTBa HeOECHBIE, XOTS CIIOCOOHBIE MOCEIaTh 3EMIIIO.

IItuna, xak u aHrensl, Hanbosiee Oim3ko, mocie camoro Aummaxa (50:16(15)),
HaXOJHTCS OT «IICHHOM XUIBD (IPEMHON BEHBI), CAMOTO YS3BUMOTO MECTa Ha TeJle
YeJIOBeKa, a CJIEJ0BATENIbHO, TOPTaHW, WMEHHO W3 KOTOPOW BBIXOIUT JyIIa
(56:83(82)). Iltuma, ymeras, HeceT Ha ceOe OTMEYATOK BCEX MACSHHMA, IyIIa
HATIpaBJSIETCS K MECTy cOopa B conmpoBoxaeHIH aHreoB (50:21(20)).

C Boneit Boxxbeil CBA3aHO M NMPOUCXOXKICHHE IyXa, WIM TYIIH, «KOTOpas daeT
Teny xu3Hb» (Anu-3ame 2007. 612). B craThe MOHATHE IyIIN CBSA3BIBACTCS C
OTHECCHHOCTBIO K UYEJOBEKy, a IOHATHE AyXxa — K Ammaxy (15:29; 32:9(8)),
Joxubpuny (I'aBpuminy) u apyrum anrenam (17:85-87), (26:193), (16:102-104), Hce

(2:87(81)). Amnmax roBopmn Moxammeny: «OHEH copammBalOTh TeOs 0 Iyxb ;
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CKaXU: IyXb OTh moBenb His ['ocrona Moero; u 3HaHie 0 HEMb Aa€TCS BaMb TOJIBKO
Bb Manmord Mb pb » (17:87) (Kopams 1907. 531). Amnax obmamaeT aOCOIIOTHBIM
3HAHUEM, YEJIOBEKY JaHO 3HATh TOJHKO HEOOXOIMMOE, XOTS YEJI0BEUYCCKOC 3HAHUE B
€ro pa3BUTUHU cuuTaercs OoroyrogaeiM aeioMm (39:9(12)). Yemosek, 3Has o
HACTABIICHHUAX, TOCTYMAeT TaK, KaK BEIUT €My IyIia, T.e. KUBET IO COBECTH.
CoBecTh HEOTJIENMMa OT AYIIHM, OHA «COCYIIECTBYET» C Pa3yMOM M COKPOBEHHBIM,
0OKECTBCHHBIM 3HAHWEM, OOBCKTHBHPYETCS B pCaklWd Ha OSTO 3HAHUE.
DTUMOJIOTHYECKHU CIIOBO «COBECTHY CBSI3aHO CO CIIOBOM «BECTH» (3HAHHE), KOTOPOE,
B CBOIO OYEpeIb, HECET OTIEYATOK pEIMTHO3HOTO MEPEKUBAHUS OTKPOBCHUS,
o0pasys coueranue «bmaras Becth». CoBecTh, 00pa3HO BBIPAKAsCh, IMEET «CBOIO
nomto» B bmaroit Bectu, pazpenser ee. IloaToMy ee MOXKHO paclieHHBaTh Kak
CMBICIIOTIONIaraeMbIii  KOMITIOHEHT «CyAbOBI». CoO3HATENbHBIC TOCTYIKHA YEIIOBEK
OCYILIECTBIISICT B CHITy «CO-3HAHUS» OOKCCTBEHHOTO 3HAHWA. J[esSHUS IO COBECTH —
pe3yabTaT HE3PMMOM OMOphI HA MPCKOTHUTHBHOE 3HAHUE, WIH IPEABOCXHIICHHE
MOCTICICTBUA B COCAMHCHUM C WHTYHIHCH, YyBCTBEHHBIM BOCIIPHUSTHEM BBICIIHX
3anoBefieil. Pycckoe clIoBO «cOBECTh» B TAKOM MOHUMAaHUHU U apaOCKOe «BUIKIAHY
B KOHIICTITyaJbHOM CMBICIIC HACHTHYHBI. B KOHIIENITyadbHOM OOBEKTE «IITHI[A»
pacmo3HaeTcss IPEKOTHUTHBHEBIN CHMBONHN3M cyaAbObl. [IThiia — oOpas, B KOTOpOM
BBIp@)KACTCS HICs MPOCIHPOBAHUSA 3HAHHWS HAa HHTYMTHBHOM YPOBHE B 00J1aCTh
CO3HATEIILHOW JKU3HECNCATCIIFHOCTH. DYHWHCKUIA SMHUTET «BeIIasy IOTYCPKHUBACT
9TO W TPUAACT POJIM NTHIBI CYIbOOHOCHBIA XapakTep. CoBecTh — «yOeperaHue»
Oy OT HEMpaBeIHBIX IOCTYNMKOB. EciaM NTHIlE HPUOKCATh ITOT IPU3HAK, TO
COBECTh OyIeT MaMsAThI0 O MNTHIE KaK OTPaKCHUU AHTENOB, KOTOPHIX YBUAAT B
CynHblii ICHb OTCTYIMBIIKME OT CBOCH COBECTH, COOCTBCHHO, OT BEpHI, U HE OyaeT
JUTSL HUX pajioCTHOM BecTH (25:22).

«[Ituma», TakuM 00pa3oM, BKIIOYACTCS B PSJI MOHATHIA, (POPMHUPYIONINX OTUH W3
CTOJITIOB WMaHa — BEpy B TMpelIompesesieHHe, a COOTBETCTBEHHO, CyAbOy co

CBO60,Z[OI7[ BOJIM ¥ OTBETOM YEJIOBEKA 3a CBOM BLI60p.
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CormacHo wuccrnenoBanuio [. B. Tokapea u M. Sxesamyp, JleB Tomcroii
BBICTPaMBaJI CBOIO KOHIICHIIMIO BEPbl Ha OCHOBE €€ BHYTPEHHEH BBIPAXEHHOCTH:
«Bepa [neiicTBeHHa, OCMBICIICHa, IIPHUHATA CYOBEKTOM, a TII03TOMY SIBIISETCS

BEIpaKEHUEM €ro BoJH, ToHATHA eMy» (Tokapes, Axpsmyp 2020. 101-102).

3ak/roueHHe

WBan BbyHWH mpomoipkaeT TPaaWIMIO PYCCKOW MBICIHM M BHYTPEHHIOIO BEpy
YeJI0BeKa, B YaCTHOCTH B CY/ABOY, YKpEeIUIsieT oOpaiieHueM K 00pa3y MTHIIbI, BUAS B
Hel KopaHu4yeckue 3HaMeHus. [loaToMy «ITHIa» y Hero — 00’KECTBEHHBIH CHMBOIL.
B co3HaHmM pycckoro YeiaoBeKa KOHLENT NTHIBI aJeKBAaTeH NOHUMAHHUIO BOJIH,
CYacThsI, 1axke OyHTa. B 10Ka3aTebCTBO 3TOMY CTOUT BCIIOMHHUTH «BOJIBHBIX NTHID)
A. C. Ilymkuna («Y3Huk»). Ho 310 He Oe3mepHas cBoOona, a CTpemieHHE K
CIpaBeNTMBOCTH, CYaCTIIMBOM cynpOe. OTCIoa, MBICIB O MTHIE-CYI60€ CTAHOBUTCS
CMBICIIOBOY BEITMYMHON KOHIIENITyaJbHOTO 00BEKTA, KOTOPasi CIIOCOOHA MPOSBUTHCS
B OIIPEACJICHHBIX YCJIOBHSAX, TOYHEE, B 3aBUCHMOCTH OT IIEJICTIONAraHusl 3TOH
MBICIIH.

Ilostuueckuit a3k ByHuHa ry60K0 (hrmocodrveH, OH HAIONHEH CMBICIAMH,
BIOHMTaBIIUMHA B ceOs ONBIT W MYJPOCTh YEJOBEUECKYI0 C IPEBHUX BpPEMEH,
€BPOMEUCKYI0 M a3uHCKyI0, U MyApOCcTh boxbio. ComojokeHne OYHHHCKOTO U
KOPaHWYECKOT0 NOHMMAaHHS KOHIETITYaIbHOTO 00BEKTa «IITHLA» TIOATBEPKIACT ITY

HICKO U cOmmKaeT Pa3HbIC YPOBHU KYJIbTYPHO-A3BIKOBOI'O CO3HAHUS.
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Abstract

The purpose of this study was to identify the means of objectification of the cognitive
structure "Russians", which is formed in the linguistic consciousness of foreigners, and to
suggest ways of linguo-didactic correction of the process of its formation. The article
examines the cognitive mechanisms of transformation of key cognitive structures, in
particular, the concept "Russians" in the minds of foreigners studying in Russia. The
conclusion about the mental transformative role of the language is made. The results of
the research were the following methods of work proposed for use: “cross-use” of
regional study materials in different disciplinary courses; compulsory and regular
reference in the process of mastering Russian grammar to text and speech material of a
regional nature; compulsory involvement in independent work on the preparation of
monologues, dialogues and polylogs of country-specific material. The theoretical
significance of the work lies in strengthening the position of the linguistic and cultural
and linguo-cultural component of the methodology of teaching Russian as a foreign
language. The practical significance of the work follows from the obvious possibilities for
the effective implementation of the proposed methods of educational activity at different
stages of mastering the Russian language by foreign students in Russian higher education.

Keywords: Cognitive Structure, Consciousness, Mentality, Foreigner, Linguo-Didactic
Techniques, Regional Material, Associative Experiment.
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O JIMHIBOKOTHUTHBHBIX acNeKTax (popMHpoBaHHus 00pa3a HOCHTE IS
pycCKOro si3bika y uHo¢oHa npu o0y4yenuu B Poccun

TosoBaneBa MapuHa AHATOIbLEBHA'

JoueHt, AcTpaxaHCKHil roCyJapCTBEHHBIN YHUBEPCHUTET,
AcTtpaxans, Poccus.

Canaposa Ory;i6occan AraMbIpaioBHa’
CryneHTtka, AcTpaxaHCKHHA rOCyJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET,
AcTtpaxans, Poccus.

CanapoB ATaMbIPaT AraMbIpagoBHy’
CryneHT, ACcTpaxaHCKHl FOCYJapCTBEHHBIN YHHBEPCHUTET,
AcTtpaxans, Poccus.

(mata nomydenus: uonb 2021 r.; nara npuHsaTUs: Hioiab 2021 r.)

AHHOTAIUA

Llenplo JaHHOTO  HWCCIENOBaHWS CTAO0  BBISBICHHE CPEACTB  OOBEKTHUBALMH
KOTHUTUBHOU CTPYKTYpHI «Pycckuey», 00pa3yromieiics B I35IKOBOM CO3HAHUH HHO(DOHOB, H
NpeATOKEeHHe  IMyTel  JIMHTBOJUIAKTHYECKOTO  KOPPEKTHpOBaHUS  Iporecca  eé
¢dopmupoBanus. B crathe paccMaTpuUBalOTCS KOTHUTUBHBIC MEXaHU3MBI TpaHchopManuu
KJIIOUEBBIX KOTHHUTUBHBIX CTPYKTYp, B YaCTHOCTH, KoHLenTta «Pycckue» B co3HaHUM
nHO(oHOB, oOyyaromuxcs B Poccun. Jlenaercs BHIBOA 0 MEHTAIBHO-IIPEOOPa30BaTENIbHOM
ponu s3bIKa. PesynbraraMu HMCCIEOBAaHMS CTadd HPEIUIOKEHHbIE K TNPUMEHEHUIO
crlenyromue TpUEMBI PabOTHI:  «IIEPEeKPECTHOE» WCIOIb30BAHHE CTPAHOBETIECKUX
MaTepHalioB B Pa3HBIX AUCIUIUTMHAPHBIX Kypcax; 00s3aTeNbHOE H PEryIIsipHOe 00palieHne
B IIPOLIECCE YCBOEHMS DPYCCKOH IpaMMaTUKM K TEKCTOBOMY M PEUEBOMY MaTepHally
CTPaHOBEAYECKOT0 XapakTepa; 00s3aTenbHoe IPUBIEUCHIE K CaMOCTOATENbHOM paboTe 1o
HOJArOTOBKE MOHOJOIOB, MAWAIOTOB U TIOJWIOTOB CTPAaHOBEAYECKOTO MaTepHala.
Teopemuueckas  3nauyumocmy  pabOTHl  3aKIIOYaeTcs B YCWIGHMH  IO3ULUH
JIMHTBOCTPAHOBEUECKOM ¥  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOH COCTaBIISAIOINEH METOAUKU
OOyUYeHHs PYCCKOMY SI3BIKy KaK WHOCTPaHHOMY. [Ipakmuueckas 3HA4uUMOCHb PadOTHI
cleqyeT M3 OYEBUIHBIX BO3MOXHOCTeH 3(GEKTHBHOH peanuzauuy NpeasaraeMbIx
npuéMoB y4yeOHOM JeATEeNbHOCTH Ha pasHBIX OJTalax OCBOGHUS PYCCKOTO SA3bIKa
HMHOCTPAHHBIMU 00YYaIOIIUMHUCS B POCCUHCKOM BBICIIEH LIKOJIE.

KnioueBble ciaoBa: KorantuBHas Crpykrypa, CosHanue, MeHTanbHOCTh, VIHOGOH,
JIuarsogunaktuyeckue Ilpuémbl, CrpaHoBenueckuit Marepuan, AccolUaTUBHBIN
DKCTIEpUMEHT.

1. E-mail: yarrow@inbox.ru s OTBETCTBEHHBIH aBTOD
2. E-mail: bossansaparova@mail.ru
3. E-mail: atamyratsaparov@mail.ru



Golovaneva M. Anatolievna, Saparova O. Agamyradovna, Saparov A. Agamyradovich 113

BBenenne

BTOpI/I‘IHaSI SA3BIKOBAA JIMYHOCTH, HaXOJAChb Ha TEPPUTOPUH HU3YIaAEMOI0
(eHOMEHA, B COOTBETCTBYIOIIECH SI3BIKOBOM cpelie, ¢ HEM30S)KHOCTBIO oOpalieHa K
KOTHUTUBHOH CTPYKType, OIpEeioniell KIIoYeBble MCHTaJbHbIE MapKephl
HOCHUTEIICH JAHHOT'O A3bIKa. CTpeMHeHI/Ie MOCTUYb 1Iy)KOI\/'I SA3BIK BCETAa COIPAXKEHO
CO CTpEMJICHHEM IOCTHYb UYYXYK MEHTaJbHOCTb, & TaKXXe CYThb TEX IOHATHH,
KOTOPBIC ONPEACIAIOT HAIUOHAJIBHYIO HICHTUYHOCTH HOCHUTENEH n3yqaceMoro
si3pIKa. Tak, 11 TYPKMEHCKHUX CTYJEHTOB, IpHe3kaimux B Poccuio Ha oOyueHue, B
OTpeeEHHbBIN neproa Npu (HOPMUPOBAHMM 00pa3a HOCHTEINS H3y4aeMOro s3bIKa
KJIFOUEBBIM TIpescTaBisgeTcs: KoHuenT «Pycckue». IlocTimkeHne ero HAaIOJHEHHS C
Hen30€KHOCTBIO TPOM3BOJUTCS CO3HAHMSAMH HOCHUTENEH TYpPKMEHCKOTO sI3bIKa,
HAMEIOLIETO HMHbIe, YeM PYCCKHH, XapaKTepHCTHKH: anTaiicKas CeMbs, TIOPKCKas
rpymma, ory3ckas MOArpymma (arriJioTHHATHBHBIN TuM). JIMHIBOKYNBTYpHBIH MHpP
TYPKMEHCKOTO HMHO(]OHA - CTy/IeHTa TpeOyeT pacIIMpeHHsi TpaHul] KIIOYEeBOH
KOTHUTUBHOM CTPYKTypbl «Pycckue», yxXe HMEIILIEHCs B €ro CO3HAaHUHU, HO
oOnanaromnieil TMHrBOKOTHUTUBHON cienn(UKOH. TO 00yCIOBICHO OCOOCHHOCTAMHU
MEXIYHApOIHBIX KOHTaKTOB, HCTIBITHIBAIOIINX BIIASTHHE HEKOTOPOH
TrOCYAAPCTBEHHOM 3aKPBITOCTU U CIEP>KAHHOCTH TYPKMEHCKOM CTOPOHBI.

KoppektuBbl koHumenra «Pycckue» B CO3HAaHMM TYPKMEHCKHX HWHO(OHOB
CUNTaeM HEOOXOJMMBIMH B CBS3M C  OOJNBIIMM  BIMSHHEM €ro Ha
JIMHTBOCTPaHOBEIYECKYI0O M JIMHTBOKYJIBTYPHYIO o0nactd, Qopmupyembie y

CTYZICHTOB IIPU OOYYCHHUH PYCCKOMY SI3BIKY.

OcHoBHas1 YaCTh
B oreuectBeHHOW U 3apyOeXHOH JIMHIBOAWAAKTUKE HET 3HAYMTEIBHBIX
pacxoIeHUI BBOIPOCAaX HEOOX0ANMOCTH 00paIIeH U KIHHT BOKYIBTYPOJIOTHIECKUM

U JIMHIBOCTPAHOBCAYCCKUM ACIICKTAM IIpH O6y‘1€HI/II/I HWHOCTPAaHHOMY S3BIKY.
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[loBBIlIEHHOE BHHMMAaHHE K S3BIKy KaK 4acTHU KYJIbTYpBl, XapaKTepHOE, Mpexae
BCETO, JJISI COIMOKYJIBTYPHOH (MEXKYIbTYpHOW) METOJVWKH, B HACTOSIIEE BPEeMs

CBOMCTBEHHO BCEM HalpaBJICHUAM.

Taxk, poccuiickue yuéHBIe, CTaBIINe OCHOBOTIOJIO)KHUKaMHU
JUHTBOCTpaHoBeaueckod Teopun — E.M. Bepemwarun u  B. I'. Kocromapos
(Bepemarma  1980; Bepemarua 1990) — Bcerma cTaBuiam BO TJlaBy yrIuia

MPOHUKHOBEHUEC B MCHTAJBbHYIO Chepy HOCUTENCH H3y4aeMOro S3bIKa. ABTOPHI
YTBEp)KIaJIM, 4TO 0e3 IMOCTIKEHHUS crocoba BHICTh MHpP, MPUCYLIETO HapOIy-
HOCUTENI0 H3y4aeMOro $3bIKa, HEBO3MOXKHO TINIyOOKO€ IPOHHKHOBEHHE B €ro
JyXOBHBI MUp, a CJIEJOBaTECIFHO, alcKBaTHOC NMOHUMAaHHUE MEXAaHH3MOB JAaHHOTO
s3pika. E. C. Abesrays (2011), A. A. Axkummna (2017), H. @. Anedupenko (2010),
K. barana  (2010), IO.B. bakanoBa  (2006), E.HW.Bopo6séBa  (1999),
H. JI. Tamsckosa (2004. 22-27), T. I'. I'pymesunkas (2003), B. 1. Kapacuxk (2002),
E. C. KpacnoxénoBa (2001. 54-59), A. A. Mupomo6or (2002), H. H. Muxaitios
(2018), A. K. ITepeBo3nukosa (2018), 0. E. IIpoxopos (1995, 2011), B. H. Temus
(1999. 14-15), C. I'. Tep-Munacona (2000. 15; 2007), E. ®@. Tapacos (1998. 30-42;
1996. 47-49), T'. 1. Tomaxus (1996. 47-49), B. I1. ®enunkas (1990), A. H. H{ykun
(2003) BpICKa3BIBAIMCH B METOAMYECKAX pabdoOTax O Pa3HBIX acHeKTax
(bopMHpOBaHUS  JIMHTBOKYJIBTYPHOTO  3HaHMs y  HMHO(DOHOB, TMPH  ITOM
HE00XOIMMOCTh TAKOTO 3HAHUS HE CTABHUIIACH ITOJT COMHCHHE.

B paborax 3apyOexnbix aBropoB Carter (2000), Scrivener (2005), Willis (2003),
Oschepkova (2005), Ciggins P. (2002) mnpsmMo Wi KOCBEHHO YKa3bIBAaeTCS Ha
3 ()EKTUBHOCTD  AHTPOIONCHTPUYECKOH W  JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKONH  OKPacKH
IpHBJIEKaeMbIX K 00yUEHUIO MaTepHaloB. 3apyOexHble paboThl IPAKTUIECKOTO ITaHa U
HaONIOJICHHS] TEOPETHIECKOr0 XapakTepa CXOJHbI B MO3MIMUIX OIOPbI HA HAIMOHAJIHHO-
criennuIeCcKUii A3BIKOBOI M PEUEBOM MaTepHal, HCIIOIb3yEMbIH B TIpoIiecce 00YUCHHS.

Takum o6pa3oM, B yKa3aHHBIX paboTax pa3HOrO XapakTepa oTMedaeTcs oOrras

MBICIE O HEOOXOAMMOCTH (OPMHPOBaHMS Yy OOYYAIOMIMXCS CIIOCOOHOCTH
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«aJeKBaTHO pearupoBaTh HAa TPOSIBICHHE YY)KOTO, HENPUBBIYHOTO B TOBEICHUHU
Ipe/ICTaBUTENe WHBIX KyJIbTYPHBIX Tpaguiuid. CrocoOHOCT, K OOIIEHHWIO Ha
MEXKYJIbTYpHOM YpPOBHE IpEAIoiaraeT y 4elloBeKa TaKHX JIMYHOCTHBIX KadecTB,
KaK OTKPBITOCTB, TEPIIUMOCTh, TOTOBHOCTh K oOmmeHu0» (I'pymesumkas 2003. 22).
[JanHas HanOosee cuiibHAs MO3UNUS B POCCHHCKOHN JIMHTBOIUIAKTHKE, OTPAXEHHAS
B OTMEUYEHHBIX padoTax, pa3aesseTcs U B HallleM UCCIICOBaHUH.

MarepuanamMu pabOTBI CTAIN IPOAYKTHI PEUEMBIIIICHUS CTYASHTOB-HHO(OHOB.
OOBEKT HCCIEeTOBaHMUSA — IMPOIECCHl PEUYEMBIIUICHUS YYACTHUKOB KOMMYHHKALIUU
cpeou TYpPKMEHCKHX CTYyIEHTOB 1—5 KypcoB, OOydYaromIMXCsi Ha pPa3IUYHBIX
(axynpTeTax ACTpaxaHCKOT'O TOCYIAapCTBEHHOTO YHHBEPCHUTETa, U AMCKYPCHBHOTO
OCBOCHMS HUMH NPOAYKTOB pedeMblnuieHus. [Ipenqmerom mccnenoBaHUs B JaHHOH
paboTre crama KOTHMUTHBHas cTpyKTypa «Pycckue», o0pasyromascsi B SI3HIKOBOM
CO3HaHWU MHO(OHOB, U IIyTH AWHTBOJMIAKTHIECKOIO KOPPEKTHPOBAHMS Ipoliecca
e€ hopmMupoBaHusI.

AHTPOTIOIIEHTPUYECKAass ~ METOIOJIOTHS — TpeJOoNpeAenia BbIOOp METOJOB
UCCIICIOBaHMA, TaKMX KaK JIMHIBHCTHYECKHH METOA HAONMIONCHHA, MpPUEM
KOJINYECTBEHHBIX HOJICYETOB, aCcCOLMAaTUBHBII JKCIIEPUMEHT, IpUEM
JUIAKTUYECKOTO AaHalHM3a, MNPUEM KOTHUTHBHO-IUCKYPCHBHOTO aHanIu3a, MOpPHEM
000611eHuS.

Pycckuil  NMHIBOKYJIBTYpHBIE ~ MHp  OKpyXKaeT  CO3HaHHE  HWHO(QOHa,
npuosiBatomero B Poccuio it o0ydeHus, U ¢ HEM30€KHOCTBIO KOPPEKTHUPYET
MEHTaJIbHBIC YCTAaHOBKM HHOCTPAaHHOTO CTYACHTa. OTOT MPOIECC HE SBISIETCS
caMoLeNbl0 Ipomecca o00pa3oBaHUs, HO COIYTCTBYET €My Kak SIBJICHHC
UHKYJIbTyparuu. KitodeBas KOTHWTHBHAs CTPYKTypa, TepIimias 3HAYUTEIbHBIC
M3MEHEHHMs, — KOHIeNT «Pycckuey», BXOAsAUil B cepy OCHOBHBIX COCTABIISFOLIMX
3JIEMEHTOB 00pa3a HOCHUTEIISI PYCCKOTO SI3bIKa.

Hamu Ob11 peann3oBaH 3KCIEPUMEHT, BBIABISIOMIMN CpEICTBa BepOaTU3aIliy

KkoHHenra  «Pycckume» y  TYpPKMEHCKMX  aOWUTYpHEHTOB  ACTPaxaHCKOTO
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TOCYJAApCTBEHHOTO YHHBEPCUTETa, y TYPKMEHCKHX CTYACHTOB 1—5 KypcoB U Yy
TYPKMEHCKUX BBIITYCKHUKOB. PECHOHICHTHl MPHUBOAMIN AaKTYalbHYIO JICKCHUKY,
COOTHOCHMYIO B X CO3HAHUU C COYETAHUEM-CTUMYJIOM «pyCCKHUe Jroamny». [Ipu atom
OpTraHU3aTOPaMHU IKCICPUMEHTA HE aKTyalM3UPOBAIUCH BO3PACTHBIC, COLUANBHBIC,
npodeCCHOHANBHBIC, TCHACPHBIC  XApaKTEPUCTHKH  INPOTOTUIA,  JAIOIICTO
KOTHUTHUBHBIN MaTepHual i UHO(OHA.

I'.T. CnpnokvH paccMaTpuBaeT KOHIENT KaK «MHOTOMEPHYIO MCHTAIBHYIO
eJIMHUILY, JCTEPMHUHHPOBAHHYIO KYJIbTYpHBIMH (akTamMu u  00JaJaroIIyro
CIIOCOOHOCTHIO OBITH OMPEIMECUCHHON B Pa3sHOOOOpAa3HON SI3BIKOBOW (hopmer
(Cnprmkua 2004, 105). Ognako Ommkaimuas MEpCHCKTHBAa TAaHHOH pabOTHl —
OTIPEJICNIUTh MAKCUMAJIbHBIN CHEKTP aKCHOJIOTMYECKUX CYXKICHHH, BBIPAKCHHBIX B
OTIpeICIICHUSX.

[onsaruitHas cocraBnsromas KoHmenta «Pycckue» cooOmaer Ciexyronyro
uHpopMaruio: «BocToOYHOCIaBIHCKUI HAPO, COCTABIIIOIINI OCHOBHOE HAaCEICHUE
PCOCP, xuBymmii tarke B apyrux pecnydmmkax CCCP (Oxero 1989. 687);
«Pycckue — 1. BocTouHO-CIIaBIHCKUI HApOJ, COCTABIIOMINI OCHOBHOE HAaceJICHUE
Poccun. 2. IlpeacraButenu storo Hapoma» (Edpemosa 2015. 727); «Hapon,
ocHOBHOe HaceneHue Poccutickoit @eneparum» (BOC 2006. 927).

B xoxe mMpoNOHTHPOBAaHHOTO MHOTOJICTHEI'O JKCIEPHUMEHTa aOHTYpHUEHTHI H
CTYACHTBl OTMETWJIM PEJICBAHTHOCThH CICAYIOIIUX CIIOB-BEpOaTH3aTOPOB K CIIOBY-
CTHMYITy pyccKuti, KOTOpbIe OBUIH BBHIOpaHBI WUMH W3 MpPEIJaracMbIX CIIHCKOB
MpUiIaraTeabHbIX (IPUBOJUTCS YacTh MPUMEPOB): A: aBTOPUTAPHBIN, arpeCCUBHBIMN,
aJICKBaTHBIN, a3apTHBIN, aKKypaTHBIH, akTHBHBIN, aMOUIIMO3HEIH, apTUCTUYHEI; B:
OamaMyTHBIN,  OaWTenbHBIA, 0e300sM3HEHHBIH, OE3BKYCHBIH,  OE3BpEIHBIN,
0e3KanocTHIM, 0€33a00THBIN, O0€30TKa3HBIA, Oe3yaepxHbIH; B: BIyMYHBHIH,
BEXJIMBBIM, BEIMKOIYILHBIM, BEpHBIM, BECENbIA, B3PHIBHOW, B3BICKATEIbHBIMN,
BUJHBIA, BHUMATENbHBINA, BIACTHBIN; I': TapMOHWYHBIN, TEePOWUYECKUH, THOKUH,

TyOOKOMBICTICHHBIH, — THEBIUBBIA, TOCTCIIPUAMHBIA, TOPABIA, TPaMOTHBIMH,
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TPeIIHBIA, TpyObId, TpycTHBIH, rymaHHbId; J{: HJaTBPHOBHUAHBIM, IBYJIWYHBIH,
JIeTIOBOM, JeNIMKATHBIM, JENbHBbIM, JAeMOKpaTUUHBIN, Jep3KuH, JesTEeNbHBIH,
JMUTUIOMATUYHbIN,  JUCIMIUIMHUPOBAHHBIA, JTOOpPOAETENbHBINA, TOOPOIYIIHBIH,
z[06p0>1<enaTenLHLH71 <...>.

Kak siBcTByeT u3 0TOOpaHHBIX MHO(GOHAMU ONPEACICHUN, UX aKCHOJIOTHYCCKIHA
CIIEKTp BechbMa IMpoK. OmnpeneneHus CBUICTEILCTBYIOT Kak 00 0J00pUTEeNbHON

aTTeCTallMkl PYCCKOI'0 YCJIOBCKA, TaK H O HpOTPIBOHOJ'IO)KHOﬁ, HeraTHBHOﬁ,

HamnpuMep: OOLIUTEIbHBII — MAaNOOOIIUTENbHBIN; OTKPBITBII — 3aKPBITHIN,
CKpBITHBIM; aKTUBHBIA — TACCUBHBIN; JETKUM — TOKENBIN; COpaBeJIUBBIA —
HECTIPaBE/UIMBBIN; yIBIOUMBEIA — Mpa4yHBIH; CIOKOWHBIA — W3AEPTaHHBIN;

J0OpO’KeNaTeIbHBINH — KallPU3HBIH; ypaBHOBEIICHHBIN — THEBIIHUBEIHN U Ap.

JIMHTBOIMTAKTHYECKHE IpUEMBI (hopmupoBaHU HOBOTO 3HaHMA,
peanm3ylolmyecss HAaMH Ha 3aHATHUSAX PYCCKOTO s3bIKa KaK HMHOCTPAHHOTO C
TYPKMEHCKHUMH CTYyJICHTaMH, HE SBISIOTCS aOCOJIIOTHO HOBBIMH, HO TEHACHIIUS HX
mogdopa ¥ COYETaHWs, HAINOJIHEHHS SI3BIKOBBIM M PEYEBBIM MaTepualioM
obecrieunBaer 3pdext ObICTporo (HopMHUPOBAHHS HOBOTO KYJIBTYPOJIOTHUECKOTO,
CTpaHOBeAYeCKOro 3HaHMA. KoHIenTyanbHbIe TMPU3HAKK eAMHUIB! «Pycckuey mpu
9TOM TEpIST HW3MEHEHMS: HCUe3al0T, BO3HUKAIOT, IIOJy4YaroT OOJBIINN WM
MEHBIINNA aKCHOJIOTMYECKUN BEC.

B akTuBe MeroaMueckux NpHUEMOB HAaXOIATCS clexylommue Buabl padot: 1)
YTEHHE M aHAJIN3 TEKCTOB KYJIbTYPOJIOTHYECKOH HaNpaBlICHHOCTH (O POCCHHCKON
TOCYJapCTBEHHOCTH M TOCYJapCTBEHHONH  aTpuOyTWke, O  Mpa3IHHKaX
TOCYAapCTBEHHBIX, HApOJHBIX W PEIHUTHO3HBIX, O CEMbE, IPHMETaX, BEIYIINX
npodeccusax, 0 poccuiickoM 00pa3oBaHWU, 00 YCTHOM HAapOJHOM TBOPYECTBE, O
HApOJHBIX NPOMBICIAX, O PYCCKOH JIUTepaType U Ap.); 2) MHTEPIPETaus PyCCKUX
MOCJIOBULl U TMOTOBOPOK; 3) UTEHHWE HAM3yCTh CTHUXOB M3 PYCCKOM KJacCHKU; 4)
TOJIKOBAHHME IOMOPUCTHYECKHX TEKCTOB (AHEKAOTOB, KPBUIATHIX (hpa3, IETCKUX

BBICKaSLIBaHHﬁ, IIOTCHIHBIX BOHpOCOB); 5) (I)OHSTI/I‘ICCKaH 3apdgAKa TOJIBKO Ha
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MaTepHaje pPYCCKUX CKOPOTOBOPOK, YHCTOTOBOPOK M (parMeHTOB pPYCCKHUX
CTUXOTBOPEHMH; 6) COCTaBJICHHE W O3BYYMBAHHE IHAJIOTOB MO MPOOIEMHBIM
BompocaM (Hampumep, 3avem mypkmeHam pycckuti a3vik?; Hemy mol yousuncs
bonvuwie 6cezo, kozoa npuexan 6 Acmpaxanv?; A ewé ne nonmumaro, novemy
pyeekue...; Pycekuii gpunom, xomopwiii mens nopasun; u 1p.); 7) COCTaBICHHE H
03BYy4YHBAaHHE MOHOJIOTOB Ha 00mIyio TeMy «Pycckue uyaeca» (Hampumep, pacckas o
LBETKE JIOTOCE, KOTOPHIH pacTéT TOJbKO B HU30BBIX Bonrm; o IepeBstHHOM
nocenenun Kwxku; o Monymente «Marts-Ponuna» B Bosrorpaze u  1p.);
WIITIOCTPAIs TEPMUHOB U3 Pa3JieNa «JIeKCHKa CTICIHATbHOCTI IPUMEPAMH TOJIBKO
W3 PYCCKOM KiaccWku (HampuMep, S3bIKOBOE  CPEACTBO  awiumeppayus
compoBokaaercst ¢parmenrom u3 modMmel A. C. Ilymxuna «IlomraBa»: [llseo,
pycckuil, Kolem, pyoum, pexcem, 601 6apadantwlll, KPUKU, CKPEXCem. . ).

B pesynmpraTe aHanmm3a BcEX BO3MOXKHBIX TEKCTOBBIX, HPEIIIOKECHUECKUX,
CIIOBOCOYETATENBHBIX S3BIKOBBIX NPHUMEPOB, a TaKXKe B pe3yibTaTre paboThl Haf
JIMAJOTUYECKIMHU U MOHOJIOTHYECKUMH CTPYKTypaMu, HHO(OHBI, TOMUMO OCBOCHHS
PYCCKOTO $3bIKa KaK CHCTEMBI, OCBAaMBAIOT SI3bIK M KaK OTPAKCHHE POCCHIICKON
JICUCTBUTEIILHOCTH, KaK CPEJICTBO MOJIYyYEHHs HOBBIX ()OPMATOB 3HAHHS O PYCCKOM
(poccuiickom) MeHTanuTeTe. COMMOKYIbTYpHAsE KapTHHA MUpPa HHO(OHA-TypKMEHA
HauyMHaeT BOMPATh B ce0s1 HOBbIE (PparMeHThI, Kacalouuecss HHOPOIHOH POCCUHCKOM
*HU3HU. Hekue KOTHUTHBHBIE 00pa3oBaHMs, OOBSCHSIONINE OTIMYHE POCCHHCKON
TIOBEACHYECKOH, NEeATEIbHOCTHON, IICUXO0JIOTHYECKON Peakuny Ha MUP, BOSHUKAIOT
B OCHOBHOM IpH pealu3alud NpUEMOB DPa3BUTHS pe4yd HMHO(DOHOB, pexe — B
IIpoIiecce TPaMMaTHIECKOTro TpeHHHra. FIMeHHO Makpo- 1 MHKPOTEKCTHI TIO3BOJISIOT
MHO(OHY NPOHHKHYTh B MEHTAIBHYIO cepy Ipyroro 3THoca: «SI3bIK — MOIIHOE
obmecTBeHHOE opyaue, (GopMmupyromiee JTOICKONH MOTOK B 3THOC, 0O0pa3yromui
HallMI0 dYepe3 XpaHeHWe M Iepefady KyJIbTYPHBIX TpPaaHIUH, OOIIECTBEHHOTO
CaMOCO3HaHUS JaHHOTO pedeBoro koyuiektuBay (Tep-Munacosa 2000. 15). MaHodon

BOCHPpUHUMACT TOTOBBIC OJOKHM STHHYECKH HHOMI I/IH(I)OpMa].[I/II/I, CO31aHHBIC
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CPEICTBAMU PYCCKOTO SI3bIKa, a TaKKE CaM PYCCKHH S3BIK KaK HMHOCTpPaHHBIA B
ACIIEKTE €ro CHCTEMHOCTH. SI3pIKOBOE CO3HAHHWE MHO(OHA pacUIMpsieTcs, BKIIoYas B
cebs (akT cynecTBOBaHMUS HHOM, PyCCKOM SI3BIKOBOM CHCTEMBI M CBSA3aHHOTO C HEH,
a TaKKe CMOJEIUPOBAHHOIO €0 MHOrO0 MeEHTambHOro wmupa. OBsnageHue
WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM  «yZIBaWBaeT» MHp, NpPUOABIsAI HOBYIO KYJIbTYpHYIO
TEPPUTOPHUIO, OTKPHIBasi BO3MOKHOCTH WHOTO IOHHMMAaHHUS TOH e OKpyKaromen
00bekTHBHOW peanpHOCTH. «Hama coOcTBeHHass KynbTypa 3agaéT Ham
KOTHUTHBHYIO MATpHIly [UI1 [TOHUMaHHUS MHUpA, TaK HA3bIBAEMYIO KapTHHY MHPa»
(ITommoBa 2002. 67-68), npuoOIeHWEe K WHOW KyJIbType IO3BOJIIET BHECTH
KOPPEKTHUBHI B NEPBYIO OYepeb B T¢ KOTHUTHBHBIC CTPYKTYpHl HHO(OHA, KOTOPHIE
MO3BOJITIIOT €MY OCMBICTHTE YYXKYIO COIIMOKYIBTYPHYIO «TeppUTOpHIo». Cpeau HUX
B Halllell KOTHUTUBHOW cuTyauuu — koHUent «Pycckuex». beccrnopHo, B AaHHOM
cilydae Ipy pacCMOTPEHHUHU IPOOIEMbI KOHLIETA IIPHUXOAUTCSI OPUEHTHPOBATHCS KaK
Ha KOTHUTHMBHBIM, TaKk M Ha JUHITBOKYJIbTypojorudeckuii noaxon. Ilepssiit
0OBSCHIET KOTHUTUBHBIE MEXaHM3MBI IIPeoOpa3oBaHns CO3HAHMS HHO(pOHA, BTOPOH
— aCNeKThl 3aBUCHUMOCTH JTOr0 IpeoOpa3oBaHUsA OT JIMHTBOKYJIBTYPHOH U
STHUYECKOH crieninpuKu 00erX CTOPOH OMUCHIBAEMOTO TIpoIiecca.

B xonme ocmbIcieHHs KOMIIOHEHTOB KoHuenTta «Pycckuey (nousamuiinozo,
obpasnozo, Hopmamueno-oyenounoeo (Kapacuk 2002. 174), accoyuamusnozo,
9MHOKYIbMYPHO20) WHO(GOHBI BBISABISIOT CIIEKTP HOBBIX KauyecTB TpakJaHHUHA
Poccun, uTo m03BOISIET MM ITy0Ke IPOHUKHYTH B MUP M3Y4aeMOT0 S3bIKa.

Tak, nonamue pycckue axxe IPH TOM YCIOBHH, YTO CTYICHTHI-IEPBOKYPCHUKH
no npubsTHst B Poccnio 3Hamu 06 OTIMYMM HaIMOHAJIBHOTO MPH3HAKA «PYCCKUI»
OT COLHMAJIBHOTO CTaTyca «rpaxIaHHH Poccuu», MOCPEACTBOM IEPEUHCICHHBIX
BBIIIIC YNPAKHEHUH JOTONHSAETCS 3HAHWEM O MHOTOHAIIMOHAJIBHOM COCTaBe
HaceJeHHsI CTPaHbI, 00 0COOEHHOCTSX paccelieHnsI ITHOCOB, O (pakTax KOMIIAKTHOTO
U CMEIIAHHOTO TPOXKUBAHUS HALMOHAIBHBIX TPYMI, O cCrelu(uKe CMEIIaHHbIX

6paKOB, (0] FOCYI[apCTBCHHOﬁ HaHHOHaJ’IBHOﬁ IIOJIMTHUKE.
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Kpaiine peaku ciydau, KOTJa CTYJACHT-MHOCTPAHEIl BJajeeT BCEMU aCIEKTaMH
JAHHOTO TIOHATHA M HYXXIACTCS TONBKO B JIMYHBIX KOHTAKTaX C IIPEIACTABUTEIAMU
pasHbBIX 3THOCOB Poccum, mnpoxuparoumx B Acrpaxadu, s (HOPMHPOBAHHS
00pa3HOro W HOPMATHUBHO-OLCHOYHOTO KOMITOHEHTOB KOHIeNTa. Yame MOHATHITHAS
COCTaBIIAIOIIAs TPEOYET OMOIHEHHUS TOCPEICTBOM MPOBEACHUS CICAYIOMHX padoT: 1)
UCTIONIb30BAaHUS B Kypce  pPa3jiMyHbIX  S3BIKOBBIX  JUCHUIUIMH  TEKCTOB
CTPaHOBEMYECKOTO XapakTepa; 2) oOpalleHHs B TPOIECCe YCBOCHHSA PYCCKOH
TpaMMAaTHKH K TEKCTOBOMY M PEUEBOMY MaTepHaly CTPaHOBEIUYECKOTO Xapakrepa; 3)
MIPUBJICYEHUS] K CAMOCTOSITENBHOW paboTe MO MOJATOTOBKE MOHOJOTOB, JIHAJOrOB U
MOJIAJIOTOB CTPAHOBEIYECKOTO MaTeprana u Ap. Tak, B MepBOM CITydae TPHUMCHSICTCS
«TmepekpécTHasl» cxemMa paboThl ¢ MaTepHajaMyd y4eOHWKa JMHTBOCTPAHOBEICHMUS,
CO3MaHHOTO Kaempoil pPYCCKOTO s3bIKA KaK HMHOCTPAHHOTO ACTpPaxaHCKOTO
rocyznapctBeHHoro yuupepcutera (bamamoBa 2020) Anst CTYAEHTOB IeNarorm4ecKux
CHENUANBLHOCTEN ¢ NIByMs MPOQUISIMH MTOATOTOBKH, B TOM YKCTIE, U 110 CIEIHATbHOCTH
«Pycckmii sA3BIK Kak WHOCTpaHHBIMY. JlaHHas cxeMa 3aKIIoYaeTcs B HCIOJIB30BaHHU
aHaJM3a cTareil WM uX YParMeHTOB HE TOJIBKO HA JIMHIBOCTPAHOBEIUCCKHUX 3aHATHAX,
HO U B (Qopmare «[IpakTHueckoro Kypca pycckoro si3bika», «lIpakTHku pycckoi
peun», «MeToaukn 00ydYeHUs PyCCKOMY SI3BIKY Kak MHOCTpaHHOMY». Peub UIEr He o
TyOmupoBaHUU pabOThI, @ O PA3IMYHBIX €€ acleKTax.

[IpuBeném BBIIEPKKY U3 aKTYallbHOU CTATBhH: «... HO MHUTpalMoHHAs CUTYaIlHs
B ACTpaxaHCKOW OOJIACTH HE BBI3BIBACT TPEBOTH. B IPYrHX permoHax IMPHUTOK
MUTPAHTOB OYECHb BBICOKMH, YTO MHOT/IA BHI3BIBAECT HAIMOHAIBLHOE HANpsDKCHHE. A
AcTpaxaHCKUH Kpail U34aBHA OBLT MHOTOHAIIMOHATHHBIM. B HEM, Kak B Karuie BOJIBL,
BCETJ]a OTpakaJicsl HAIMOHANBHBIN coctaB Poccun. Hampumep, ceifuac B AcTpaxaHu
U o0JlacTh TPOXMUBAIOT MpeacTtaBuTenn moutd 173 stHOCcOB! Ilpm s3TOM
HAIIMOHANBFHON po3HU HeT. Kak M Bcerga, B HAIleM PErHOHE HAPUT HAMOHAIBHOE
B3aMMOITOHNMaHKe. Bce JKUTen mpekpacHo 0CO3HAIOT BAXKHOCTh MUPA U IPYKOBI U

6eperyT I[O6pOCOC€,I[CKI/IG OTHOIIICHMUSA. BepOTepHI/IMOCTL Y HacC CKJIaJblBajlaCb
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BEKaMH, U 4TOOBI HE OTEePATH €€, B 00JIaCTH co3/1aHO 19 HaMOHATBHO-KYIBTYPHBIX
o0ImIecTB. DTH OpraHW3alHN CTaTd MOCTHKOM MEXIY STHHYCCKUMH TPYIIIaMH U
BiIacThio. OHM W3IAIOT ra3eThl, BEAYT BEIIAHHE Ha YETHIPEX S3BIKAX: PYCCKOM,
Ka3aXCKOM, HOTAHCKOM, TaTapcKoM. B MecTaX KOMITaKTHOTO IPOXKHBaHUS TPYIII
€CTh HallMOHAJBHBIC IKONEI. Kakmas sTHHYeCKas TpyIa yBepeHa, YTO MPOKHUBACT
Ha CBOEH UCTOPUYECKON POJUHE.

HammonameHBIN cocTaB, Kak YK€ OTMEYaloch, B HalleM Kpae OYCHb
pazHooOpaseH. Becerna Hanbopliee KOJMUECTBO JKUTEIEH COCTABISIN pycckue — 76
%. BTopas mo konu4ecTBy uenoBek auacrnopa — kazaxu — 12%. TpeThs — TaTapbl —
8%. Kpome »5TuX HapomoB, B Kpac IOCTOSHHO IPOXHUBAIOT yKPAWHIIEI,
azepOail[KaHIBl, HOTAWIBl, YEUYCHIBI, KAaJMBIKH, apMsHE, I[bITaHEe, aBapIlbl,
JIC3TUHBI, JapTUHIBI, KOPEWIBI, y30€KH, TYpPKMEHBI, OCIOpPYCHI, KYMBIKH, TYPKH,
tTabacapaHbl, TPY3WHBI, Ta[KUKH, HEMIbl, YyBaIlld, MOpPJBA, CBPCH, JIAKIBI,
GamIKUpbI, MOJIIaBaHE U JIIOIU IPYTUX HAI[MOHAIBHOCTEH.

3ananue 1. Pacckaxute o HapogoHaceneHuu Baiero ponHoro ropoza, pailona B
TO cTpaHe, rae Bel poamnuck U BeIpocnu. CpaBHHTE KOJHYECTBO JKHUTENEH B
Bamem Hacen€éHHOM TyHKTEe M B AcTpaxaHCKoil oOmactu. Crenaiite BBIBOX O
MPUHAMIC)KHOCTH JITHX TEPPUTOPUI K OONBIIMM, CPETHHM I HEOOIBIINM
roCy/IapCTBEHHBIM TePPUTOpHUAIBbHEIM 00BbekTaM. [lopaccyxaiite o ToM, BIHMAET 1
BEIMYMHA TCPPHUTOPHH, KOJIMYSCTBO HACEICHHSA HA YPOBEHb JKOHOMHYECKOTO W
KYJBTYpHOTO Pa3BUTHUS PETHOHA.

3amanue 2. HamumuTe npaBUIBHO BCE HAa3BaHMWA  HAI[MOHAJIBHOCTEH,
BBISIBIICMBIX B ACTpPaxaHCKOH 00JIaCTH, B UMCHHUTEIILHOM TAICKE, B CAUHCTBCHHOM
qucIie, HApUMeED: azepoatiodicaney.

3ananue 3. [IpuBeauTe JIeKCHUECKOE 3HAYEHHE CIIEAYIOIMINX CIOB U BBIPAKECHUN:
nepenucy  HACeleHus, NJIOMHOCMb  HACENeHUS, MUSPAHmbl, HAYUOHATbHOE
HanpsceHue, 6epoOMepPnUMOCHb, IMHUYECKAs 2SPYNnd, UCMOPUYecKds poouHd,

Hal';uOHa]lebllZ cocmaey.
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[IpuBenéHHbIN (hparMeHT MOXKET UCHOJIB30BATHCS IO MPAMOMY HAa3HAUYECHHUIO Ha
JMHTBOCTPAHOBEAYECKOM 3aHATHHM, HO M Kak MaTepuan Juis (OpMHUPOBAHHA
NMOHATHA «PYCCKHE», AaKCHOJIIOTHUECKOTO HAIOIHEHHS KOTHUTHBHON CTPYKTYpPHI
«Pycckue» B Kypce HHBIX JUCLUILIMH.

[Ipu 3TOM poJIb Y4€OHBIX MAKpO- © MHHUTEKCTOB OCTAa&TCs OONBIION: 00pa3zmblii
KOMIIOHEHT COCTaBJISIETCSI M3 MHOTooOpasusi 00pa3oB, BOCCO3/aHHBIX B y4EOHBIX
XYHOKECTBEHHBIX, IYyOJIHMIIMCTHYCCKUX, (ONBKIOPHBIX M HAYYHBIX TEKCTax.
Hanpumep, Texct o mpomseicna Poccum maér mpeiacTaBieHHEe HE TONBKO O
TPaIUIIMOHHBIX 3aHATUSAX POCCHSH, CTABIINX B HEKOTOPOW CTEIEHU HAIIMOHAIBHBIM
UCKYCCTBOM, HO M O 4YepTax HAMOHAIBHOM IyINW, CKIOHHOW K IPOHU3BOJACTBY
KpacoTsl: «B nocnenHue 4eThipe BeKa B pasjIindyHble Iepuoabl B Poccun Bo3HUKaU
HapOJH... NMpoMbIcabl. [Ipombicen — 3TO peMecno, KOTOPbIM 3aHMMAlIHUCh LEMN...
ceMbH WU Jaxe Lensle céna. B HEKoTop... CilydasX peMecno CTaHOBHIOCH
uckycctsoM. M Torzna HasBaHMe cena IeNalloch Ha3BaHUEM OT... IpoMbIcia. Takux
c€I1, U3BECTHBIX HE TONBKO B Poccun, HO ¥ BO BCEM MUpE, HEMHOTO <...>».

Hopmamueno-oyenounuiii KOMITOHEHT ¢dbopmupyercst IIOCPEICTBOM
SKCIUTUIIUTHON WJIM MMIUTMLIIUTHOMN OIICHKH BCEX OIMCAHHBIX B TEKCTAaX MPEIMETOB,
SBJICHUH M COOBITHH C TMO3WIMH COOCTBEHHOTO MEHTanuTeTa. [y ycKopeHHs ero
¢opMupoBaHHA ¥ OIS TPOYHOCTH TNPHOOpPETaEMBIX 3JIEMEHTOB Ha 3aHATHAX
peryjsipHO TPAKTUKYETCAd IPOAYKTHBHAs pedeBas MAEATENbHOCTb CTYIEHTOB, B
KOTOpOH 00s13aTeIbHOM COCTABIAIONICH sBIETCS OlleHO4YHas 9acTh. [lo0yxneHune k
OIlCHKE, K €€ COOTHECEHHIO C COOCTBEHHBIMH HAIIMOHAJBHBIMH IIEHHOCTHBIMHU
OpUEHTUPAMU [OJDKHO CTHMYJIUPOBATh HE TOJNBKO pacIIUpEHHE JIEKCHYECKOro
3amaca, TIPUBUTHE HABBHIKOB  O(GOPMIICHHS JKaHPOBO  COOTBETCTBYIOIIETO
BBICKA3bIBAHHS, HO U CTPOUTENIBCTBO HOBBIX KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYP, YUACTBYIOIINX
B 00pa3oOBaHMM TMOJIOXKHTEIBHBIX YepT o0pa3a HOCHTENsI PYCCKOTO SI3bIKa.
[IpuoOperaemass wuHpOpMAaIMs, pPACIIUPSIOIIASACS KapTHHA MUpa, peryJsipHas

yYCTaHOBKa Ha HOpMaTI/IBHO-OLIeHO‘{HLII‘/'I KOMITIOHCHT y‘l€6HOI‘O 06H.IGHI/I$[,
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OeccriopHO, CiIy)aT Pa3BUTHIO KOTHUTHUBHOHN cdepbl CTyneHTOB-UHOQOHOB. He
BCET/Ia TIEPBOE BOCIPUATHE MMH POCCHHCKHMX peannii OBbIBACT ITOJIOKHUTEILHBIM U
OAHO3HAYHbBIM, TEM HE€ MCHEC, MPOBOAMMAsA Ha 3aHATHU pa60Ta 0 CEMaHTHU3aluu
KIIFOUEBBIX AKCHOJIOTHUECKUX IOHATHH, ONpEeIeieHUH, MPWIOKHMBIX K 0a30BOMYy
COYETAHUIO «PYCCKUH YEIOBEK», «PYCCKHE JIOIAW», MAET OLIYTHMBIH pE3ysbTar,
XOTd HHOTJa OTCPOYEHHBIH BO BpeMEHHM. Tak, NEPUOAMYECKH IPOBOIAUMBIN
9KCIIEPUMEHT C TEMH K€ NpeAIaraeMbIMH IPUJIAraTeJIbHbBIMU CBHIETEIBCTBYET O
IMMOCTCICHHOM YMCHBIICHUN HCETATUBHBIX XapPaKTCPHUCTHUK. HaanMep, OoaHa wu3
Tpynm peCIOHACHTOB OTMETUJIAa MEHBIIIE OTPHUIATCIBHBIX OLICHOK B KOHIIE 5-ro roga
00yd4eHus, 9eM B KoHIE 1-ro (HaMU NMpHUBEAEHHI pHiIaraTesIbHble, HAUMHAIOIINECS C
o0ykB A, b, B. KonnuectBo pecriornupyeMbix cTyaeHToB — 67 (Tabmuma 1).
CrenoBarenbHO, IIPOLECCHl HMHKYJIBTYPALMH, DPACIIMPEHHS KapTHHBI MHpA,
NPUOOpPETEHNsT HOBOTO 3HAaHMA O PYCCKMX HOCHTENSIX PYCCKOTO  SI3BIKa,
IeJICHANPaBJICHHAs TMHTBOAUAAKTHYECKas paboTa Ha 3aHATHAX 110 PYCCKOMY SI3BIKY
JAalOT  OWIYTUMBI  pe3ynbTaT:  YacTOTHOCTh  HM30MpaeMoll  HEraTHBHOM
XapaKTCpUCTHUKH C TCUCHUEM BPEMCHU YMEHbIIACTCA, qTO TOBOPUT (6]
dhopmupoBaHuH BCE OOJiee MOJOKUTEIHHOTO 00pa3a PyCCKOTO HOCHTENSI PYCCKOTO

A3bIKa B CO3HAHUU TYPKMCHCKUX I/IHO(l)OHOB.
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Ta6auna 1. Beioupaembie nHOGpOHAMHE CJIOBA-BEPOATN3ATOPDI K CI0BY-CTUMYJTY

«pyCCKHii»
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ABTOPUTApPHBII 45 32 0e3yepIKHBIH 4 1
arpecCUBHBIN 61 41 0Oe3ynpedHsbIit 33 21
aZleKBaTHBII 67 67 0e3y4JacTHBIN 61 42
a3apTHBIN 12 15 OC3BIHUIINATHBHBII 6 3
aKKypaTHBIH 54 65 OepexIIMBBIN 46 57
AKTHUBHBIH 42 51 06CCKOMITPOMHCCHBIH 62 43
AMOUIIMO3HBII 21 37 BIYMYHBBII 38 27
ApTUCTUYHBIN 37 45 BEXKJIMBBIN 13 16
OamaMyTHBII 11 6 BEJTMKOAYIIHBII 49 61
OQUTENLHBIN 46 49 B3BICKATEIbHBIN 18 27
06e300s13HCHHBII 13 27 BIIACTHBII 44 62
0e3BpenHbBII 7 11 BOJIEBOM 62 65
0e3)KaJIOCTHBIH 59 42 BCIBLILYHBBIT 31 45
0€e33a00THBII 4 7 BBEUINBBINA 43 55
0€e30TKa3HELIH 55 62 BbIJICp>KaHHBIN 43 40

Accoyuamuenblii KOMIIOHEHT BO3HMKaeT IIyTEM CBS3BIBAHUS PYCCKOTO
(eHOMEHA €O BCEMH BO3MOXXHBIMH COLHOKYJIbTYPHBIMH SIBJICHHSIMH SKH3HH.
Hamepennoe npunedeHne K paboTe Ha 3aHATHH U B CaMOCTOSITEIBHOM CETMEHTE
TaKMX MAaTEePUaNIOB, KOTOPHIE PACKPHIBAIOT MaKCHUMyM cdep JKHU3HH pPYCCKOro
YeJIOBEKa, II03BOJIACT PACKPBITh MHOTOTPAHHOCTH 00pa3za pycCKOTO HOCHTEINS
pycckoro s3plka. OTME4YeHHbIE MNPHEMBI PabOTHl  CHOCOOCTBYIOT —JAHHOMY

HaIpaBJICHUIO, PACIIUPSIS TPAHUIBI KAPTHHBI PyCCKON )KU3HHU B CO3HAHUHM WHO(OHA.
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DmuoKynemypHulii KOMIIOHEHT (HOPMHUPYETCS MyTEM COIIOCTABICHUSA, C OJTHOU
CTOPOHBI, PYCCKOH HallMOHANBHOW KYNBTYpBI, C IPYroil CTOpOHBI, HALIMOHAIBHON
KyJIbTYpbl HHO(OHA, M C TPEThel CTOPOHBI, BCEX JAPYTUX U3BECTHBIX MY KYIBTYD.
Tak, BecbMa 4acTO Ha 3aHATHAX C 3TOM LENBIO PAacCMaTPUBAIOTCS MaTepHaibl,
MO3BOJISIIOIIUE CPABHUTDH PYCCKUNA MEHTAIUTET ¢ HHBIMH, HE TOJIBKO C TYPKMEHCKUM.
PacmmpuBmiecs B TOCHEIHHE TOABI Ui TYPKMEH BO3MOXKHOCTH OCMBICICHHUS
3arpaHUYHOT0 MHPOYCTPOHCTBA IMO3BOJIIIOT MPOBOANTH YKa3aHHBIC CpaBHEHHS Oe3
OTACHOCTH 32/1eTh HAIIMOHAIIbHBIC YYBCTBA TYPKMEHCKHX HHO(OHOB U MOJBEPTHYTh
UX OCYXJIEHHIO COOTE€YeCTBEHHHKOB. [lomoOHBIE IpoIenypsl  MO3BOJSIOT
OCTOPOXKHO TIOBEPHYTH ydeOHOE OOIIeHHE B PYCIO >KH3HEHHBIX pacCyKACHHH,
BBIIBUHYTh Ha TIEPBBIA IUIaH MOJIOXKHUTEIBHBIE CTOPOHBI PYCCKOTO MEHTAIUTETa,
HallTH TOYKH CXOXKECTH €ro ¢ TYPKMEHCKMM MEHTAIUTETOM H, TEM CaMbIM,

YKPETHTb MOJI0KUTEIbHBIH 00pa3 pyCCKOTO HOCUTEINS PYCCKOTO SI3BIKA.

3akJ/oueHue

Takum o0pa3oM, Ha KaXJOM 3Tarne oO0y4eHHs: MHO(OHA ero KOHIENTYyajbHas
cdepa OKa3bIBACTCS B ONMPEACIEHHON CTEICHH M3MEHEHHON BBHIY OCYIIECTBICHUS
paboThl KOTHUTUBHBIX MeXaHU3MOB. [IpakTudeckas IEHHOCTh «TpaHCPOPMALUN) B
CO3HAaHUM HMHOCTPAHHOI'O CTYyJIEHTa KOHLENTOB, Halpumep, KoHuenra «Pycckue»
3aKIIIOYAeTCs HE TOJNHKO B TNPHOOPETCHWH KOHIENTOM HEKHX IOJOXHTEIBHBIX
MPU3HAKOB, HO M B TOM, YTO WHO(OH IMOIy4YaeT BO3MOXHOCTH HAONIOICHHUS 3a
MEHTaJIbHO-TIPE0OPa30BATENIEHON IEATEIBHOCTRIO SI3BIKA, 3a MPOSBICHHUEM €ro
JKU3HCHHOW CHUIIBI, pPeabHBIM BIMSHAEM Ha MBICIIb U YYBCTBO YCIOBCKA.

B pa60Te HaMu ObLIH CACJIaHbl BBIBO/IbI O HCYKIIOHHOM M3MECHCHHHN B TCUCHUC 4-
5 et o0yuyerns B Poccun BocpusTHs 00paza pycCKOTO HOCUTENS PYCCKOTO SI3bIKa
B CO3HAHWM TYPKMEHCKUX HWHO(OHOB. ITOMy, O€3YCIIOBHO, CIOCOOCTBYIOT

OTMECYCHHBIC U MPCAJTOKECHHBIC HAMW BUIBI pa60T.
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Keywords: Tradition, Image, Artistic Model, The Gift, Interpretation, N. S. Gumilyov, 1.
A. Bunin.
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AHHOTAIUA

CraTbsi IOCBALIEHA MHTEPIPETAlMU JIByX CTHUXOTBOpEHMI: «biaynHBI CBHIH»
TI'ymuneBa u bynuna «U uBersl, u mmenu...» B KoHTekcTe EBaHrenbckoil mputau u
XpUCTHAHCKOH KapTuHbl Mupa. CTHXOTBOPEHHMS pacCMaTpUBAIOTCS HA OCHOBE
COIIOCTABUTENBHOTO aHanu3a. CpaBHEHHE 0a3upyeTcs Ha COOTHOIICHHH HPEIMETHBIX
00pa3oB ¢ M300pakeHHEM MHpA, PEIUTHO3HBIM CMBICIIOM U 3THUYECKUM 4yBCTBOM. J[iIst
HHTEPIIPETAIMi 00pa30B BBOJUTCS MOHATHE XyIOXKECTBEHHOH (JIUTEpaTypHOIT) MOIEINH,
KOTOpasi MOJpa3yMeBaeT HEIMOCPEICTBEHHYIO CBs3b M30MpaeMbIX 00pa3oB ¢ 0a3oBoi
CHCTEMON MHUPOBOCHPHUATHS aBTOpa. MeToa MCTOPUYECKOW MO3TUKU CBA3aH B JJAHHOM
HCCIICIOBAHUN C CEMAaHTHYECKHAM aHAIN30M IIPEAMETHBIX M HMPHPOMHBIX 00pa3oB. OTH
00pa3pl MPEACTaBICHBI KaK SJIEMEHTHI JIMTEPaTYpHOH MopeNnu, KOTOpas BOILUIOIAET
yepe3 OICTeTHKY LEHHOCTHYIO OJTHKY Onarol meATeIbHOCTH Kak IPOJOJDKEHHS
IIPUPOJHOM KpacoTbl M MIEApPOCTH. B mpomecce aHanusa BBIABIAETCS MOZENb
«DIEMCKOT0 TEeKCTa», KOTOPBIH CIyXKHT MepBOOOpa3oM Ul MO3HAHUS MHpa 00BEKTOB
kak boxbero pgapa. OTa MoJesib MOXKET CYMTaTbCd BapUaHTOM BOILIOIIECHUS

UAWUINIECKOIO XXaHpa.

KawueBble ciaoBa:  Tpagunums, O6pas, XynoxectBeHHas Mogens, [ap,

Wurepnperanus, ['ymunes, bynun.

1. E-mail: daralzav@gmail.com s OTBETCTBEHHBIH aBTOp
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BBenenne

WuTepnperanns NpeaIMETHBIX M IPOCTPAHCTBEHHBIX 00pa3oB B TBOPUYECTBE
WU.A. bynnra u H.C.T'ymmieBa HEOTHOKPAaTHO CTaHOBWJIACh NPOOJIEMOH JuIs
uccienoBateneit (3axaposa 2013. 6, 14), (Kuxueir, Mepkens 2015. 131), otuactu
3TO OOBICHAETCS MHOT0OOpa3HeM METOIOJIOTHYECKUX MOAXOM0B K BelyHbiM
obpazam B JIUTEpaType, OTYACTH — CIOXHOCTHIO CaMOH 3MOXH pyOeka BEKOB,
COCIMHUBIIEH W JUTEPATypHYIO mpaouyuio, W YCTPEMJICHHS TBOPUYECKHUX
00BeIMHEHNH, aKTUBHO ee mpeobpa3yronmx (a mopoi u Hucnposepraromux) (Tam
xKe. 129).

B naHHOM HCClleOBaHMM IIOCTaBIICHA 3ajaya GblAGUMb KOMNIEKCHbIN CMbIC]
npeoMemubIx 00pa308 6 Xy00lCeCmEeHHOU Kapmuhe Mupa JBYX TO3TOB C yIETOM
LICHHOCTHOM cHcTeMBl. MOXKHO JIM €e CBsi3aTb C OOpa3HOCTHIO, HE YIYCTUB
unmepnpemayuu ctoxcema? B 310l ob6macTH HEOOXOIUMO YUUTHIBATH MCTOPHKO-
KYJIBTYPHBIH (pakTOp M XyZ0KECTBEHHBIE CPEICTBA KaK 3JIEMEHT O0IIeH >KaHpOBOH
CTPYKTYPBI.

B macmtabHoM Tpyne Uynakosa A.IL. «CroBo — Beurs — mup. Ot [lymkuna 1o
Toncroro» (UYymakoB 1992) cMbIcn BelM paccMaTpUBaeTCS HE TOJNBKO Kak
0COOEHHOCTh HMHIMBUAYAIBHOTO XyJOXXKECTBEHHOTO MHpa THcCAaTeNs, HO M Kak
HOCHUTENb 3MOIMOHAILHO-HPABCTBEHHOTO CMBICIIA, BOCXOMAIIEr0 K Tpaauiuu. [lo
3TOT0, OH BBIJBMHYJ KOHIECNIHUIO 3HAYUMOCTH MPUPOMHBIX M PYKOTBOPHBIX
NpeIMETOB B 3TOM MHpe, O00JajgaroleM «CBOMMH BHYTPEHHHMH 3aKOHAMM»
(Uynaxos 1992. 8).

[peanpuHuMas MONbITKY (GUIOCO(YCKOTO OCMBICICHUSI NPEAMETHOIO Mupa, B.
TomopoB B cBoeM TpyzAe «Berp B aHTPONIOIEHTPHUYECKOI MepCIeKTHBE (armoaoTust
[TmomkuHa)» TPOTHUBOIOCTABISET NPHUPOJE BELIb, KOTOpas «BHE IPUPOABI H
IPUPOAHOTO psAJa; OHA CO3/aHAa HCKYCCTBEHHO MBICIAILICH PYKOH YeloBeKa...»

(Tomopos 1995. 33).
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Ho Bcerna nm npupoaHBII M PYKOTBOPHBIM NpEeAMET NPOTHBOIIOCTABICHBI B
KyIbTypHOU TPagULMU U B IUTEPATYPHOM IMPOU3BEACHUN? DTOT HEMPOCTON BOIPOC
TpeOyeT BHHMMATEIbHOTO aHaIM3a, W 3AECh MbI JHIIb IMPEIIPUMEM IOIBITKY
MOJCTYHNUTHCA K HEMY, HHTEPIIPETUPYS MPEAMETHBIN PSI B aCIIEKTE KaPTUHBI MUPA,

HaZ[eJIGHHOﬁ 3HAYUMBIMU OMu4eCKuUMu CMoulCaamu.

OcHoBHas1 YaCTh

Br16op ctuxoTBOpeHuil A aHanu3a 00yCIIOBJICH TEMaTHYECKUM €IMHCTBOM —
o0pa3oM OIyqHOTO ChIHA, BOCXOAAIIMM K EBanrensckoif mputde. Cpasy yTOUHHM:
«@K3ereTHyeckas», T. €. ONHMPAIOIIAscs IPEUMYIIECTBEHHO Ha OOTOCIOBCKO-
JOTMAaTHYECKYI0 TPAaKTOBKY HMHTEpIpETalys XyHZ0)KeCTBEHHBIX OOpa30B CBETCKOU
JUTEpaTypHl, MOy 4YHBIIIAs pacrpocTpaHeHue B MIOCTCOBETCKOM
JMTEpaTypOBEACHUH, HE MOXET OBITh NPH3HaHa (yHAAMEHTAILHBIM MeTogoM. CaM
OOTOCIIOBCKMI CMBICII HEIIPEMEHHO JOJDKEH YUHTBIBATBCS, KOTAA MBI HCCIEAYyeM
mpaouyuro KaKk IIHPOKUA M MHOTOCIOMHBIA KOHmeKcm, HO HCCIENOoBaTelb He
JIOJDKEH YPaBHUBATh 3TOT CMBICI M CYIIHOCTh 00pa3a B CBETCKOM MPOU3BEJICHUH Oe3
yuema JHCaHpogou nodmuKku W IPYrux (akTopoB, BIMSIONIMX HA CTHIMCTHKY H
CEeMaHTHKY TEKCTa.

Y bynuna u ['ymmneBa o6pa3 OJIyAHOTO CBhIHA HCIOJB30BaH PAa3TMYHBIM
obpazoM. ByHuH ynomoOmiser cebs Teporo NpHUTYM, BBICTpAMBas CBS3b MEXIY
SMOIMEHl W OCO3HaHWEM J>XH3HEHHOTo MyTH. ['yMmieB pucyer cynpOy repos BO
MHOT'OM CXOIHO ¢ EBaHTeIbCKHM CIO)KETOM, HO KOHKPETH3UPYET IOAPOOHOCTH, B
TOM YHCJIe YTOUHAS UCTOPHIECKUT (POH (TTO3IHSS aHTUIHOCTD).

OpHako, B 000MX cCiydasx O€3YyCIIOBHYIO BaKHOCTh IIPHOOpETaeT camo
MEepeXUBAaHUE 6038pAlyeHUs, KOTOPOE BOIUIOIIEHO HACHIIIEHHBIM IPEAMETHBIM
psnom. Kopotkoe crtuxorBopeHne bynuHa «UM uBetsl, m mmemnn...» (1918)
BOCTIPOM3BEJIEM 3/IECH ITOTHOCTHIO:

W 1BeTHI, U IMeENH, U TPaBa, | KOJIOCHS,
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1 na3ypb, 1 NOTyAECHHBIN 3HOM...
CpoK HacTaHeT - TOCIOb ChIHA OJIyAHOTO CIIPOCHT:

"BBUT JIK CYACTIIUB ThI B )KM3HH 3€MHOM?"

n 3a6yz{y s1 BCC - BCIIOMHIO TOJIBKO BOT 3TH
[Tonepsie IIYTH MEX KOJIOCHEB U TPas -
U oT cmamocTHEBIX ciie3 He YCIICIO OTBETHUTD,

K munocepaupv konensm npumas (byana 1987. 118 — 119).

Kak cka3zaHo BBIIIe, HHTEpIPETA IPEAMETHOTO MUpa byHHHA HEOTHOKPATHO
CTaHOBHIIACh MPOOIEMOH [UTs McciaenoBaTeseii. 3aTpyAHEHUS MBI BUAUM CIIE Y €ro
coBpeMeHHUKOB. Tak «HepHozem» B.I'. KoponeHko Ha3zBan «JIerKMMH BUHBETKAMU,
COCTOALIMMH  HIPEUMYIIECTBEHHO M3 OMNHMCAaHUH  HPHUPOIBI, TNPOHHUKHYTHIX
JUPUYCCKAMH B3I0XaMH 0 4eM-To ymeameM...» (Kopomenko 1904. 146]

ITo muenuto O.B. CnuBuiikoii, B ocoboM mupe byHnHa Hacrosimee BOMpaeT B
cebs mpomutoe, Giarogaps 4eMy BOCCO3JAETCs «IIeIOCTHAsE KapTHHA MHUPA, BO BCEM
CBOEM OorarcTBe, ¢ HEHCKa)KCHHBIM BpeMeHeM mporopuusmm» (Crmusuikas 2004.
130). DT0 peanmzyercst B mpeaMeTHBIX o0pazax. OgHaKo HccleaoBaTelb 00BICHIET
MHpPOBO33pPCHHE  THCATEeNsl IEPEeKIMYKOH C  BOCTOYHBIMH  PEIHTHO3HBIMU
BO33PCHUSAMH.

Mexny Ttem, B pabore B.T. 3axapoBoii 000CHOBaHHO NPOJEMOHCTPHPOBAHEI
WHBIC WCTOKH 00pa3oB y byHmHa: «rmryboko oco3HaBaeMoil ByHHWHBIM
1eN1ecO00Pa3HOCTH ITO JKU3HU C €€ «BIUCAHHOCTHIO» B IPUBBIUHBIN U MPEKPACHBIH
KPYroBOpOT  TNPHPOJHOTO  OBITHA, W3BEYHO OCBALICHHBIM  bBoxecTBeHHOM
Oomaromateio» (3axapoBa 2013. 19). 3mecs peyp wuHET O Tpo3e, OIHAKO
XapaKTepUCTHKA MPUHIUIHAIBHO HE IPOTUBOPEUHUT 0OPa3HOMY CTPOIO €ro 033U
¥ MOKET OBITh MIPUMEHEHA K CTHXOTBOpeHHIO «! 1BeTHI, u mmen...» Cormacyercs

7 310 ¢ EBaHrensckoil nepBOOCHOBOM?
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TpaguunoHHas sK3ere3a NpUTYH (BKIoYas JUTypruky Hemennm o OmymHOM
ceiHe) (JIk.15. 11-32) mompa3ymeBaeT BO3BpaIlIeHUE depe3 MoKasHue K bory u, B
OTIpe/IeIEHHOM CMBICIIE — K YTPauyeHHOMY paiickoMy OJIa)KEHCTBY:

«Bcran u momnten k oty cBoeMy. M Koraa oH ObLI ellie JaeKko, YBUICH €ro OTel]
€ro M CHKAIIWIICS; W, TT00eXKaB, ITall eMy Ha IIelo U 1enoBai ero. ChIH JKe cKazal eMy:
otye! s corpemrmy MpoTuB HeGa M Iped TOOOI M YyXKE HEIOCTOMH Ha3bIBATHCS
CBIHOM TBOMM. A OTell cKaszan pabaM CBOMM: NPHHECHTE JIY4LIYIO OJCKAY M
OJleHbTE €T0, U JaiiTe NMepCcTeHb Ha PyKy €ro u oOyBb HAa HOTHM; U TPUBEAUTE
OTKOPMJICHHOTO TENICHKa, U 3aKOJHTE; CTAaHEM eCThb U BECEIHThCA! MO0 3TOT CHIH
MO OBLT MEPTB M OXKWJI, ipomaan u Hamencs» (JIk: 15. 11 —32).

Berpeua cbiHa Oapamu — 3HaK bBoXpeil MHUIOCTM W INEAPOCTH, MOpPsSAKa
Hempexozsmero u BeyHoro. M1 ByHuH Hazmenser nmpuponHble SBICHHUS OYEBHIAHOU
cemaHTHKOM boxbero papa. bonmee Toro — ryaBHBII BONPOC, KOTOPHIM, MO
ONIYLIEHUIO aBTOpa, 3a1acT emy bor — o cuactee B 3eMHOI ku3HM. U oTBETOM
JIOJDKHO CTaTh HE CTSDKAaHHE BJIACTU WJIM JOCTaTKa, a OaroJapHOCTh 3a TO, YTO HE
MPUHAJIEKAIO T€POI0, HO 1aBaJI0 YUCHYIO pA0OCHb AKMUBHO20 CO3EPYAHUSL.

[IpoTHBOpeune MOMKET 3aKIIoYaTbCcs B TOM, YTO 3a9acTyl0 XPUCTHAHCKOE
MHpPOBO33pDCHHE  HMHTCPIPETHPYIOT KaK IPOTHBONOCTABJICHHE 3€MHOTO H
Bo)xecTBEHHOr0 Kak aHaJOTMM MaTepHalbHOTO U JayxoBHoro. Ho momoOHas
HMHTEpIIpeTanysl HCKakaeT OOrociIOBCKO€ NOHMMaHHWE KOHTekcra. He uobas
MaTEpPHAILHOCTh 3acJOHSIET OT YEeJIOBEKA IYXOBHBIM CMBICT, a JHMIIb Tira K
«CcaMOJIOBJICIOIEI» MaTepHH Oe3 0CO3HaHU ee Kak boxksero napa.

OnHAaKO CXOAHYI0 KOHLENIHMIO Mbl OOHapyXMBaeM M B JIUTEpPaTypOBEIYECKUX
noaxoxax. [IpobGnema WHTepmpeTalmMu OTYACTH B TOM, YTO IICHHOCTHAs CHCTEMa
aBTOpPA MOXET HE OIIYIIAThCS B CHIIy CMEIICHUS LIEHHOCTHBIX MOHATHH 3moxu. Jlaxe
HBIHEIIHWH ~ TEPMHUHOJOTMYECKMH  ammapar  JMTepaTypoBEAEHHs  Ooiblie
OPUCTIOCOONEH TO0J AaKCHOJOTHIO IIPOTPECCHBHOTO M MEHTAIBHOTO, HEXENH

XpaHuUMOro 1 MJIOAOHOCHOTO. JlomoHOCOBCKHE «Kpaca W 10Jib3a» B CBOEM
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KOHIIETITyaTbHOM €IMHCTBE YK€ BOCIIPHHUMAIOTCS KaK aHaXpoHM3M. B paccyxneHnu
BBIJAIONICTOCS  JIUTEpaTypoBena ['yKOBCKOTO 0O TOroieBcKuX «CTapoCBETCKUX
nomenmkax» (I'ykoBckuit 1959. 94) moHATHHHBIN HHCTpyMEHTapuil poMaHTH3Ma
(TIPOTHBOIIOCTaBIICHHE «3EMHOCTH» M OKHUBOTHOCTH» HEKHM «BBICOKAM KadecTBaM»;
YEeTKOE Pa3HEeCCHHWE HHYTOKHOTO M BO3BHIIICHHOTO 0 «POMAHTHYECKOI BEPTUKAIIH)
BIIOJIHE COTJIACYETCS U C YCTOSABIIMMCS 0 HBIHENIHEH MOpPHI MPHUHIUIIOM OMHApHOMN
CHCTeMaTH3allii 00pa3oB, O YeM COBEpIICHHO crpaBemnnBo mucan A.Il. Uymakos:
«HcKkyccTBO — 00/MacTh TyXOBHOCTH, ITOITOMY PAcCyKACHHS O POJIH BEIIH B HEM Kak
O0b1 moHMXkarT ero B panre» (Uymaxos 1986. 253). Jlamee, paccyxknaas o
MHOTO00pa3iH «BEUIHOCTH», OH MPHUXOAUT K KOHICNTYadhbHO BaKHOMY BEIBOAY O
MaTepualbHOM 00pase B MOA3UH, KOTOPHIH «00siafjaeT CrocOOHOCThIO MepenaTh —
BHYIIUTh YUTATENO OINYIICHHEC HEOBHCITHCHHOW W €IIe€ HEIPOCTPAaHCTBCHHOU
MOHAJBI <...> W MPUOTKPHITH TO, YTO OJETHO 0003HAYAeTCs CIOBaMH "BHYTPEHHHI
mup" mo3ta» (Tam xe. 285). I 370 0COOEHHO BaXKHO AT XapaKTEPUCTHKU Kak
OYHHHCKOTO TBOPUYECTBA, TaK M IIO3TUKU aKMEH3Ma.

He 6e3 Tpyna cTpeMuiicst mpeooeTh JaHHYIO OMMO3UINIO (IyX — BEIllb) OJNH
U3 BBIJAIOIIUXCS JIUTEPAaTypPOBEIOB COBPEMEHHOCTH, HHTEPIPETUPYS, B YACTHOCTH,
MOATHKY TMPEOIMETHOTO0 o0pa3a B XyHoKecTBeHHOM wmupe JleckoBa: «Mup
JIECKOBCKHUX BEILIEH OTPUIIAET POTUBOIIOCTABJICHUE AYXOBHOM XKU3HU KaK BHICOKOM,
SIMHCTBCHHO JOCTONHON W MaTepHalbHO-TEIICCHON B KAauyeCTBe HHU3MEHHOW, TEM
Oonee — rpexoBHOI» (Xammse 1982. 143). Xapakrep BemHoro mupa JleckoBa oH
COOTHOCHT C JYXOBHBIM MHUPOBOCIIPHATHEM I'€POEB: «OHU MPOHUKHYTHI CIIOKOHHBIM
U paAJOCTHBIM JIOBEpUEM K OBITHIO — TPa3gHUYHOCTHIO TOPIKECTBCHHOW U
OJIHOBPEMEHHO HEHABS3YHMBOW, TUXOMH, cosepraromie-MmomdanuBoin» (Tam xke. 144).
OT0 HaNPAMYIO CBA3aHO C KOHIIETIINEH HCTOPUUECKOH MOATHKH, BhICKa3aHHOH A.IT.
UynakoBBIM.

B oToM KOHTEKCTE BakHa ocobas nosmuka oOapa u OapeHus B PYCCKOU

poxnectBeHckoi ymteparype (cM. CrapsirnHa 2017). Ho MBI MoXkeM pacmmpuThb
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KOHIICIIT, TIOCKOJIBKY olrymieHne boxkbero mapa Bo Bceil MOJHOTE 3eMHOTO OBITHS
OBLTO TIPUCYIIE W PyCCKOMY poMaHTH3MY. B 3amedarensHoi moame A. K. Toncroro
«Moann Hamackuny» (1858) 3eMHON IpHUPOAHBIA MUP BOILIONIAET BRICUIYIO KPAacoTy,
MO3BOJISIST TIOATY M XYAOKHHKY Yepe3 co3epliaHhe NMPUKOCHYTbCS K HCTHHE. A B
(uHATPHON YacTH oTYeTNIMBas aiurro3us Ha 150 mcamom u dparment kH. [Ipopoka
Jlannuna, BKIIOYCHHBIN B 8 TIECHIO KaHOHA TMpaBociaBHoU yTpenu ([an 3: 57-58),
OPTaHWYHO TEpEIaHbl B CBOEM OCHOBHOM 3HAUYCHHH — IIEJIOCTHOCTH OBITHIHOTO

Mupa, Bocxpajsitouero Tropua:

Ja xBansar TopaxkectBeHHo ['ocniona cui
W conHIe, 1 MecsII, ¥ XOpbI CBETUIL,

U Bcaxkoe B mupe awixanbe! (Toncroit 2001. 30-31).

Hcnons3ys 3TH KOHLENTYaJlbHbIE W THUIIOJIOTMYECKHE IOAXOABI, 0OpaTHMCs K
CTUXOTBOpeHHIO ['ymMuneBa, 4yToOBl MOHATH 3HAYCHHE NPEAMETHBIX O0pa30B I
uHTepnpeTannu EBanrenbckoit mputyn. [Toama «bmyaHbI ChIH — spKuii 0Opasen u
SMOILMOHAIIBHOTO, ¥  9Muyeckozo  3By4aHHSA  OJIaroil  MpeagMeTHOCTH B
OyiarocioBeHHOM MpocTpancTBe. OOpatuM ocoboe BHUMaHWE HA MPEIMETHBIA P
OTYEro JoMma:

B #éM kaurH U nagaH, 1BeTsl 1 MOMUTBHI! (I'ymuieB 1998. 31)

VYke ¢ MEepBBIX CTPOK IO3T IMOTPYXKAeT YUTATENS B BEIIHOCTb, HAIOJIHEHHYIO
IYXOBHBIM cMbIciOM. Camu 00pa3bl, XOTb M MOTYT OBITh CHMBOJHYECKH
HCTOJIKOBAHBI, COBEPIICHHO HE HYXIAIOTCS B 3TOM. CTOUT BCHOMHHUTB, YTO UMEHHO
3TO TMpPOM3BEJCHUE CTaJO MPEIMETOM KOH(IUKTa Mexay [yMwieBsIM n
cuMBoJMcTaMu. BosBparuBmuck u3 myteriectBus no Adpuke B 1911 r., moar
npoden nosMy B «OOIIecTBE peBHHUTENICH PYCCKOTO CIIOBa», W OHa ObUIa pPE3KO
packputukoBaHa Bsu. VBaHoBbiM. [IpuuuHBI Takod peakuud pasIUYHO
TpakToBasnch uccaenoBatenmsmu (M. Hoxeptu, B. ecstoB, O.Bepuuk, B.

Ilyounckwit u np.). He paccMaTpuBas BceX MHCHHWHA H HCTOPHIO TIOJIEMHUKH,
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MOMBITaeMcs  00OCHOBaTh CYIIECTBEHHOE pas3lIndyue MHUpoBUAeHUsA ['ymmieBa u
CHUMBOJIHCTOB.

Henp3st He mnpusHate, uro, XOTA ['ymmieB cuutan cebs ydeHukoM M.
AHHeHCKOro, «bnynHBIH CBIH» yXKE€ OTYETIIMBO 3HAMEHYET OTXOJ aBTOpa OT
cumBoJrcTckoro mupoomymenus ([llyomackuit 2004. 293— 318). B uacTHOCTH,
IpeaMeTHBIe 00pa3bl MO3MBI, 005agas MOpPOH HECOMHEHHBIM CaKpajJbHBIM
3HAQYEHUEM, KOHKPETHBI U KHU3HEHHBL. OHHM «3€MHBIE», HO 3TO HE NMPOTUBOPEUUT
nyxoBHOCTH. OIHaKO, 3TO TyXOBHOCTh HHOTO PO/, HEXKENIW MEHTAIbHAs CYIIHOCTh

«3HaKa» y CUMBOJIUCTOB!

AX, B pOIIax OTIa MOETO ANeIbCHHBI,
Kaxk xpacHoe 30510T0, oIIHEM O€370HHBIM,
X pByT, X OpocaroT B 60JIbLINE KOP3UHBI

Kpacussle neBymku ¢ nenbeM BitoOnEHHBIM (['ymuieB 1998. 33).

Can, roe «OOAPCTBYET HOYM» OTCIl Iepos, TOJOH SPKUX IUIOAOB W IIECEH,
KOTOpBIE MPEKPACHBI HE B NHOCKA3aTeIbHOM, HO B PEaIbHOM CMBICIIE.

B tom ke 1911 r., mocne koH(puukTa ¢ Bstu. FiBaHOBBIM, ['yMuUIIEB OpraHu30Ba
mepBeIii  «llex mo3TOB», MOJNIOKUBIIMK HAYaaO HAMpaBICHUIO akKMeu3Mma, Ooiee
paHHWI BapuaHT Ha3BaHHUS KOTOPOTO — «aJaMu3M». B cBeTe 3TOro CTOWT

PpaccMoOTpETh KOHHCHTyaJ’ILHBIﬁ CMBICJI IIOOTUKH BHOBb O6p€T6HHOFO SueMa:

U B ropeun cep/iie HAXOAUT yCaLy:

Bot can, HO K HEMy MOIONTH 5 HE CMEIO,

S1 mMOMHIO. .. MHE OBUTO TPH TOJA. .. IO Caxy
S1 B3amycku Oerain ¢ IHCHIIEH MOETO.

<...>

Tam mpa3gHECTBO: 3BOHKO I'POXOYET ITOCY/a,

I[I)IM}ITCSI TEJIbIbI U PYMSHUTCS TECTO,



142 Issledovatel'skiy Zhurnal Russkogo Yazyka i Literatury, Vol.9, Issue 2, 2021, Pp: 133-150

Cecrpa Mos BBIIIUIA, C HEl IEBYIIKA-IY/IO,

Bces B 6enmoM u ¢ po3amu, ciioBHO HeBecTa (Tam xe. 34).

«AmaMu3M» OTMEXCBBIBAICA OT CHMBOJH3Ma, CTIPEMsCh K YCIJICHHIO
OBITHITHOCTH B TOM YHUCIIC Yepe3 MBICIb 00 AjaMe — IEpBOM YEIOBEKE, IIPUHSBIIEM
ot bora xu3Hp U Mup kak meapeiid pap (®Pumatos 2017. 118-120). 3necy cHOBa
CTOUT BCIIOMHHTB, YTO 3K3€re3a MnpuTiYu TPaKTyCT BO3BPAILCHUE B OTYUH JOM KakK
BO3BpAIICHUE YeIOBeKa B TBOPILY.

MaTtepnaabHOCTh IPOCTPAHCTBA OTYETO JOMa B I03ME HE MPEMSATCTBYET
TMCPBUIHOMY ((9I[eMCKOMy>> CMBICITTY. HOI[TBCp)K}IeHI/IeM CJIIY)KUT BOCIIOMHWHAaHUEC
repost O pagoCTHOW JeTCKOW wurpe ¢ naucuiledi. Ha 3ToM CTOUT OCTaHOBUTBHCS
mopoOHee. TpaguIMOHHO B XYJO0XKECTBEHHBIX TEKCTAaX STO XKHBOTHOE IMPEICTACT
CyIIECTBOM KOBAapHBIM M HEJOOpPHIM, TEM HEOXKHIAHHEH ITOSBICHUE €r0 B CIICHE
ONa’keHHOT'O MIIAZICHYECTBA TIIABHOTO Teposl.

OmHako BCIOMHUM CTPOKH W3 0ojiee IO3JHETO CTHXOTBOpEHHs ['ymmieBa

«ITamste» (1920):

JlepeBo na peixas cobaka,
Bot koro oH B3 cebe B Ipy3bs,
Ilamste, [TamMATB, THI HE CHIIIETTH 3HAKA,

He yBepums mup, uto To 6611 s (Fymumes 2001. 90).

3,I[CCI> HOCTAJIbI'usi HC MCEHEC OCTpa, Y€M B «BJ’IyI[HOM CBIHC», HO CTPOXC H
nevanpHeir. 1 ABTOPp BHOBb YIIOMHWHACT CPCAN CaMbIX 3HAYUMBIX, SMOIHOHAJIBHO
OKpalICHHBIX O6paSOB JACTCTBA PbBLKEr0 YC€TBEPOHOIOro apyra. Mbl He MOXKeM
HCKJIIOYaTb BO3MOXHOCTb «npeo6pa>1<eHHﬂ» PCaJIbHOI0 BOCIIOMHWHAHUA O pBI)KCﬁ
cobake B Oonee (1)aHTaCTI/I‘IHO€, HO CTOJIb K€ TpOraTejibHOC BOCIIOMHWHAHHC

JIMPUYECKOT0 I'€posi IMMOOMBIL:

51 BeIpoc! Moii OITBIT MHE TOPOTO CTOWT,

Tomuy npexayBCTBUS, TPHI3NIA HOTEPS. ...
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Ho nenoe MOPE MneYajr HE CMOET

W3 namstu sToro nepsoro 3seps (I'ymunes 1998. 33).

CaMO CIIOBOCOUYETaHHE «IICPBOTO 3BEPs» MOXKET OBITH 37eCh MHOTO3HAYHO.
OueBHAHOE MPOYTEHHE HA YPOBHE JMYHOCTHBIX MOTHBOB — «II€PBOC JOMAIIIHEE
JKUBOTHOE», OJHAKO B KOHTEKCTE «BO3BpallleHus B Pail» M aKLEHTHPOBAHHOIO
ClIOBa <«3BEepb» CKBO3b OYKBaJIbHBIM CMBICI MPOCTYHA€T CTHJIMCTHYCCKHU
MapKHUPOBAHHAS OTCHUTKA K H3HAYANBHOCTH TBOpeHHs: M co3ma Bors emme ot 3eMin
BCsl 3Bh DM CENHBIS M BCSA NTHII HEOOCHBIA, M NPUBEC 5 KO Axamy BHIb TH, 4TO
HapeqéTL S M BCSIKO €3KE allie Hapeqé AaMb z[};my nclziBy, cie umst emy (bpIT.2:19).

U Hapeue Anamb MMeHa Bch Mb CKOTOMb, M BCh Mb NMTHIAMB HEGECHBIMB, 1
Bch 'Mb 385 pemb 3eMHBIMB (BbIT. 2:20).

B Takom acmekTe, Ha OCHOBE CTHJIMCTUYECKOW OMOIEHCKON ajulto3uu, KapTHHA
JETCKOTO OeCIpenelbHOIO CYacThsl OTChUIACT K OIEMCKOMY OJIa)KeHCTBY, T
YeloBeK IpeObIBaeT HEBHMHHBIM M JPY/KECTBEHHBIM BceMy TBOpEHHIO, He
TPOHYTOMY 3JIOM, IIOJTHOMY B3aUMHOH PaJOCTH: AUTS UTPAET C XUITHIUKOM, KOTOPBIH
HE OMAaCEeH Ui HEro.

Uro e KacaeTcsi OKyJIbTYpPeHHOW OBITHHHOCTH Aoma, To y ['ymmieBa oHa
MPECTaBIcHa MHOTOCIIOWHO: KaK KOHTPAaCTHO-U300pa3HTEeNbHAs OIITO3UIHS HE
TONBKO yOoroii Humere (3 4acTh), HO U PUMCKOMY MHPY JICHUBOH BRICOKOMEPHOU
pockomu (2 4Yacte). MBI MOXeM OXapaKTepu30BaTh OTIOBCKWMH caa W JOM B
«brrymHOM CBIHE» KaK TPOCTPAaHCTBO CO3UAATCIBHOU 61aeoil OesimenbHOCmu,
MPOI0JDKAIONICH TMPUPOAHOE IBETEHHE M IUIOJOHOIICHHE, MOJHOE XU3HU. J[aHHOE
COOTHOIIIGHHE MOXKHO CYHTAaTh  IIEJIOCTHOH  XyJOXKECTBEHHOH  MOJEIbBIO,
BOILIOMIAOIICH depe3 00pa3HyI CHCTEMY SIWHCTBO MHPOBOCIIPHATHS, B KOTOPOM
yepe3 IMOJHOBECHYIO, INEAPYI0 KpacoTy NPHUPONHBIX M IPEIMETHBIX 00pa3oB
OILYILAETCsl cama CYIIHOCTh TBOpeHUs, K KOTOpPOM BO3BpAILlae€TCsl U3 CTPaHCTBUU

6J'IyZ[HLII7[ CBIH, Hay‘lHBLHPII}'ICSI IOCHUTHb NOJJIMHHOCTE JKHM3HHU.
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Ha Takyto mHTepnperanuio oOpa3oB JoMa U cajia OTYACTH YKa3blBaeT MHEHHE
[lybuHckoro o cytu pacxoxnmeHus ['ymmieBa ¢ Bsu. MBaHoBRIM: «UTO-TO
HEYJOBHMOE BCTaBajJO MEXAY HHMH — OTHOCSIIEECS CKOpee K YeIIOBEYSCKOW U
TBOpYECKOH mpupoae obdomx, deM K uaesm» (ILlyomnckuit 2004. 316). 1 BoT 31O
«HEYJIOBHMOE» MBI THIOTETHYECKH MOXKEM COOTHECTH C HOBBIM OIIYIICHHEM
OBITHSI, KOTOpPOE IIOAT BOIUIOIIAT XYJOKECTBEHHOW MOENbI0, 00BeIUHSIONmE
«DIeMCKyI0» TIPUPOAHYIO KPAacOTy C TOOPBIM M IIEAPHIM OBITOM (3BOHKHH T'POXOT
TIOCYIBI, TOMAIITHSIS TTHINA).

Ho Bepuemcs k byHuny u ero onucamenvuvim npunyunam. XOHaceBUY
IIPOTHBOIOCTABIST byHHHa CHMBOJIMCTAaM MMEHHO B 3TOi oOmactu: «CuMBOIHCT -
COo3/aTeNIb CBOETO Meif3aka, KOTOPHIN BCET/ia PacIoyIOKeH MaHOpaMoil BOKPYT HETO.
Bynun cMmupeHHee M HeNOMyApeHHeEH: OH xouer ObITh cozepuareneM. OH
07aroroBeHO OTXOOMT B CTOPOHY, IpHjaras BCE YCHIMA K TOMY, YTOOBI
BOCIIPOM3BECTH OOTOTBOPUMYIO WM JIEHCTBHTENBHOCTh Hambolee 00BeKTHBHO. OH
mymie Bcero OoWTCs Kak-HHOYAb HeHapokoM 'mepeco3math" ee» (XomaceBuu 1996.
184 — 185). Be3ycnoBHO, B CTUXOTBOPEHUH «J I[BETHI, M IIMENH...» MBI BUIUM 3Ty
CO3epLATEIBHOCTh U OJHOBPEMEHHO CaMOJOCTaTOYHOCTh 00Pa30B, UX ABTOHOMHOCTh
OT JIMPUYECKOTO I'eposi, B UYeM €CTh aKTHBHBI HPaBCTBEHHBIH CMBICI: NPHUPOJHbIE
00BEKTHl IOTOMY U HE Harpy>eHBI aBTOPCKOH «I1epeco3garonieid» cy0heKTHBHOCTHIO,
YTO OH NpHHHMaeT WX Kak boxwil map, m B HTOre cyacThe, O KOTOPOM MIOJDKCH
CTIpocuTh ['0CTI01b, OTOKAECTRIISETCS C OJIaro1apHOCTHIO 32 CaMo OBITHE.

ITocnopum ¢ XomaceBudeM U 0 «OOTOTBOPHUMOCTH». BO3MOXKHO, omnpereeHHas
MHEpUMS W €My Mellajia IOHATh, 4To BbyHMH He OOroTBOpHWI pealbHOCTh, a
OTUYETJIMBO ONIyIal B Hel Boiro TBopima (cM. BbIe paboTy 3axapoBoil), UMEHHO
MOATOMY HE «Iepeco3/aBaily ee, He JeNal BMECTHIIUIIEM JIMYHBIX 3()eMEepPHBIX
ourymennii. Takoe co3epuaHue BIPsIMb «CMUPEHHO U LETIOMYAPEHHOY.

W MBI MOXXEM MpPEaNoI0XHUTh, YTO CXOACTBO TAaKOrO co3epuaHus y byHuHa-

HEopeaIMCTa Hu FyMI/IJ'ICBa—«a,I[aMI/ICTa» OTACIAIO oboux MacTepoB cCJjioBa OT
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CUMBOJIUCTOB. XOTs ['yMuneB, HECOMHEHHO, WCIIBITal OoJblliee BIMSHUC
CHUMBOJIM3Ma Ha CBOM MOATHKY M MHUpPOBHICHHE, a ByHHH OToIIen OT NaHHOTO
BIUSTHUSL PaHbIIE M KAaTETOpUYHEH, ONMUpasich Ha PEATMCTHUECKYIO TOATHKY, TpPHU
9TOM oOoramas e¢ WHBIMH aKIECHTaMH, B TOM YHCIIC — «UAWUTHICCKAMH», HO
METOJOJIOTHYECKast M (YTO HE MEHEe Ba)KHO!) IIEHHOCTHAsI MHEPIHS MPEIATCTBYCT
paccMOTpeHHIO OYHUHCKOW MOATHKH B aCTIEKTE ATOTO JKAHPA.

OmHAaKO WUMEHHO 3TOT JKaHpP JEMOHCTPHPYET BaXKHEWIIYIO IMPEEMCTBCHHOCTH
ACTETUKH «DJIEMCKOTO TepBooOpa3ay, BKIIOUAIONIETO KOHIIETTHI Japa W IMOHCKa
yTpadeHHoro Pas. TloaTBepkaeHWEM  CIy)KaT MHOTHE  XYIOXKECTBEHHBIS
MPOW3BEACHUA: 3TO W BhIcOKas mol3us M.A. Kpeutoa («YTpo», «YemuHeHHEY,
«bnaxxencTBo», cM. noapooHee 3aBenbckas 2020. 156 — 167), u cTuxoTBOpeHHE A.
MaiikoBa «[Ipomanue c¢ mepeHeid» (1841), KOTOpoe OTYETIMBO NEMOHCTPHPYET

«3,[[6MCKI/II7[» CMBICJI B MAUJUIMIECKOM JUCKYPCE:

[TocnenHuii KUHEM B3TJISI C TIPOILATBHOIO CIIE30H
Ha OwiBimii Hamt sgem!.. Bot momuk Ham ykpomHOi#... (Maiikos 1984.

57)

IlokazaTenbHO 34€Cch  yIOMHMHAHHE JO0Ma, JEMOHCTPHPYIOLIEE  CBS3b
MPEIMETHOI0 M TMPHPOJTHOIO psiga oOpa3oB, OTMEUYEHHYIO BhImle y ['ymmneBa u
pacmmpsironiee 00J1acTh pacCMOTPEHHBIX TEKCTOB [0 THITOJOTMYECKOW MOJENH, B
KOTOPOH «DAEMCKHHA TEKCT» MOYKHO CUUTATh BapHaHTOM UAMLINN. CTOUT OTMETHUTh
B COBPEMEHHOM JIUTEPATypOBEICHUM BBICTPAUBAaHHE XYIOJKECTBEHHOTO U
MHPOBO33PEHYECKOTO EIMHCTBA KOHIENTa «IOM» C OOJIACTBIO CaKpalbHOTO,
«OCBSILIEHHEM TBAapHOW MPUPOIBI uyesnoBeka u mupa» (Pagomckas 2006. 44).

Ho yxe Ha ocHOBE IpOaHaNM3UPOBAaHHBIX NMpou3BeAcHUN ['ymuiieBa u byHuHa
OINMCATENIbHYI0 MOJENb 0Jaroro INpOCTPAHCTBA HHUKAK HENb3s HAa3BaTh IIPOCTO
«BUHBETKOW»; OHa coJep)kaTelbHAa U GHympenne axmuena. OOO03HaUNM ee

OCHOBHBIC YCPTHI:
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1) ITaHOpaMHOCTb, MPEATONATaIONIasi AKTUBHYIO CO3epLATEIbHOCTh U CO3BYUYHE
npupooHo2o HaYaIa C KyJIbTYPHBIM (BO3JICIaHHBIM).

2) HaceplmeHnHast mpeIMETHOCTD ¢ OYE€BHIHOM CEMaHTUKON PaloCTH, IIEAPOCTH U
bnazoeo oapa.

3) I'MaroapHOCTh C TOM kK€ CEMaHTHKOM + CO3MIaHue H BO3OOHOBISIEMOCTD.

Kak xe xpucmuanckasa mpaouyus B 000MX CTUXOTBOPEHHUSIX (opMupyeT
JIAHHYIO MOJeIb?

ComnoctaBisiss modMmy ['ymMuieBa ¢ KOPOTKHM CTUXOTBOpeHHEM byHWHa, MBI
BUUM  KJIIOYEBOW CIOXKET, BOIUIONICHHBIM B MpeAMETHBIX o0pasax U
COMYTCTBYIOIUX TIEPSIKUBAHUAX TepOs, KOTOPBHIC CTAaHOBATCS BHYTPCHHUM
cobvimuem (omxposenuem) a 00pa3bl MPHOOPETAIOT OTUETIMBBIA CMBICH Oapd, B
KOTOPOM TIPOYHUTHIBacTCA Osaeocnosernue. OdueBumHO, 4T0 u y byHuWHa, M y
I'ymueBa nBa croxera — EBaHTeNbCKUI U TUYHBIA HE COBIIAJAIOT, a TIEPECEKAIOTCS
B npocmpancmee TOKUHYTOTO DJieMa, «OTY4ero JoMay», KOTOPBIA HY>KHO 00pecTd
3aHOBO HE TOJBKO MOKAsSHUEM, HO M PaJOCTHBIM co3eplaHueM. Enunas cemanmuka
61a2020 0apa W B TPUPOIHBIX 00pa3ax, U B arpuOyTax OTYEro J0Ma BO3MOJXKHA
TOJIBKO TIPH COXPAHEHUU MEPBUYHOTO CHOXKETa MPUTYH KaK OCHOBBI COOBITHIMHOM, a

NEPBUIHOTO 06p333 32[€Ma — KaK OCHOBBEI MHpOBOSBpCH‘IeCKOﬁ.

3akn0ueHue

Takum o00pa3oM, Mbl OOOCHOBAHHO MOXKEM pAcCCMAaTPUBATh BBISABICHHYIO Yy
I'ymuneBa u ByHuHa MoJenb Kak XyJIOXKECTBEHHOE BOIUIOIICHHE KapTHHBI
MHUPO3JaHHsI B KOHTEKCTE Xpucmuarckou mpaduyuy. Ilpu oOmeM >XaHPOBOM
pa3uiK JBYX CBETCKHX JIUTEPAaTYPHBIX MHTEPIPETAlUil NPUTYM WHBAPHAHT HX -
COBOKYITHOCTb KITFOUEBBIX aCIEKTOB!

1) cemanmuxu 0apa B IpeIMETHBIX 00pa3ax;

2) cpameHus OSTOH CEMAaHTHKU C CIOKETOM OMNAQeHUs — NOKAAHUA —

6ﬂaeodapﬂocmu KdK C Crodfcemom «803epauietust 6 9()6]1/1));



Two "Prodigal Sons" of Russian Literature and the Problematics of the ... 147

3) akTyanu3aIuu «3IEMCKOTO TEKCTay Uepe3 «UAWIITHIECKUH TEKCT.

B cunmy cBoeil yHUBEpCAIbHOCTH, TAHHYIO MOJIENb CTOUT BBISBIATH U Y APYTUX
aBTOPOB, IOMHUMO YIIOMSHYTHIX 3/1eCh. TaKk MOUCK WHBAapHUAHTA U YCTAHOBICHHUE €T0
CJIOYKHOTO (hopManbHO-CMBICIIOBOTO B3aUMOJICHCTBUSA c JPYTUMHA
XYHOKECTBEHHBIMH OCOOCHHOCTSIMH TPOW3BEACHHH MOXET CTaTh OJIHHM U3
METOJIOB OCMBICIICHUS YEHHOCMHBIX OpUEHmMAYUli TATEPATyPHI.

Wsydass mpaduyuro Kak IIUPOKWHA IJUTEPATYPHBIA W KYJIBTYpPOJIOTHUCCKUI
KOHTEKCT, B METOZIC MCTOPHUYECKON MO3TUKU MBI IOJDKHBI YUUTHIBATH CEMAHMUKY

npeomemno2o psaoa, KoTopas, peaanu3yet 6a30BbIii MUPOBO33PEHUECKUN CMBICT.
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Abstract

A word in a literary text can acquire the character of a symbol, since its macro-
semantics includes semantic connotations containing, in a compressed form, elements of
the semiotic space of Christian culture. This article is devoted to the study of the
semantics of the lexical unit «mmamensy - «flame», which in Russian serves as one of the
ways to verbalize the emotions and interpersonal relationships, contains the image of the
heavenly flame as the Divine light of a righteous soul and a punishing sword for a soul
mired in sin. When it included in a literary text, this lexical unit "gives" the growth of
meaning to the literary text, expands its semantics. The interpretation of such a text is an
attempt to construct a certain trajectory along a semantic grid of coordinates, where the

key points are symbols as codes of the national culture and the Christian worldview.
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AHHOTAIUSA

C0BO B XYHOXKECTBEHHOM TEKCT€ MOXKET IpUOOpeTaTh XapakTep CHUMBOJIA,
IIOCKOJIBKY €€ MAaKpOCEMaHTHMKa BKIIOYaeT B cedsf CeMaHTHYeCKHe KOHHOTAIIWH,
CoZIeprKalllie B CXKaTOM BHJE 3JIEMEHTHl CEMHOTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA XPUCTHAHCKON
KynbTyphl. JlaHHas CTaThsl HOCBSIIEHA M3YYCHUIO CEMAHTHKM JIEKCHUECKOH €IMHUILBI
niamens, KOTOpas B PyCCKOM SI3bIKE CITy)KUT OJJHUM H3 CIIOCOOOB BepOaIH3aIii MO
U MEXIEPCOHAJIbHBIX OTHOLICHHH, COAEpXKUT B cebe oOpa3 HeOECHOro IUIaMEHH Kak
boxecTBeHHOrO cBeTa AJIs AyLIU NPaBeJIHOW M Kaparollero Meua AJs AyILIH, IOrps3ieit
B rpexe. Ilpu BKIIOUEHUH B XYHOKECTBEHHBIH TEKCT JaHHAs JIEKCHYecKas €IMHULIA
«OTJaeT» HapallleHUs CMBbICIA XYJOXKECTBEHHOMY TEKCTY, PACIIHPSET €ro CEMaHTHKY.
WHTepnpeTaliss Takoro TEKCTa — IONBITKA IIOCTPOCHUs HEKOH TPaeKTOpUU IO
CEMAHTUYECKOH CETKe KOOPAUHAT, IJie KIIOYEBBIMH TOUYKaMH BBICTYNAIOT CHMBOJIBI KaK

KO/JbI HaIlPIOHaJ'IbHOﬁ KYJbTYPBI U XPUCTHAHCKOI'O MUPOBUJICHUS.

KuaroueBble ciaoBa: Jlekcnueckas Cemantuka, MaxkpokoMnoneHTtHas CTpykrypa
Cemantuky, Jlekcuueckast Enunnna, XynosxectBennslii Tekcr, Xpuctuanckas Kaptuna

Mupa, CumBour.
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BBenenne

Kak u3BecTHO, OIHOM M3 CTHIMCTHYECKUX KiIaccu(uKaluii Jekciuyeckoro (GoHza
PYCCKOTO  sI3bIKa SIBJIICTCS TIOHATHE KHIDKHOCTH, KOTOpPOE BBIBOAUTCS W3
COBOKYITHOCTH €0 NPH3HAKOB KaK TOP>KECTBEHHOE, IPHIIOIHATOE, YHOTpeOnseMoe
NPEeHMYLIECTBEHHO B MHCbMEHHOW (opMe peau3aluy s3bIKa W MPHHAIJICKHUT
cepe HHTEIIEKTyalbHOTO OOWIEHWS. 3a 3THUM, Ha Hall B3IJLIL, CTOSAT OoJjee
rIyOOKHEe OCHOBAHHS: KHIDKHOCTH MpEIoNaraeT ame/uIaldio0 K ONpenelICHHOMY
JUCKYpCY U HCIIOJNIB30BaHME €ro cemuocdepsl M akcuojoruu. KHmkHas
JIeKCHUYecKast eAMHUNA BOUpaeT B ce0s1 CMBICIBI X 00pa3bl, KOTOPHIE TPAHCIUPYIOTCS
U3 3TOH ceMHOcC(epbl B HAIMOHAJIBFHOE CO3HAHWE W HAIMOHAIBHYIO S3BIKOBYIO
KapTUHY MHpa, [I03TOMY KHIKHAS €ANHMIIA, BKIIOYASACh B XYI0)KECTBEHHBIH TEKCT,
CTaHOBUTCSI CHMBOJIOM, IMOJKITIOYAIONINM K TEKCTY T€ WM WHBIC CEMaHTHYECKHE

IUI1aCThI, COACPKAUECA B KOTHUTUBHOM 06pa3e.

OcHoBHas YacTh

C1noBO niamens BO BCEX TOJIKOBBIX CIOBapAX COOTHOCHTCS CO CIIOBOM nJidms, B
TOM YHCIIC W B MEPEHOCHOM 3HAYCHWH — ‘TIBLI, BOOAYyIIeBieHHe. Ilmams raeBa’
(CnoBape pycckoro s3pika: T. 3), mpm 3TOM yKa3bIBaeTcs Ha KHIXKHYIO,
TPaIUIIMOHHO-TIOITHICCKYI0 MapKHpPOBAHHOCTh [TAaHHOHM JIEKCHYCCKON CIMHUIIBL.
OmHAKO CTHIIMCTHYCCKAs KOHHOTAIMS CJIOBa HE OTPAaHUYHMBACTCS KHIKHOCTBIO Kak
chepoit ymoTpeOJCHUS M COOTHOCHTCS C XPUCTHAHCKOW KapTHHOH Mupa U
Oubnelickoii 00pa3sHOCTRIO. B cioBapsx  yKka3plBaeTcs JIMIIb OOHO U3
MeTa(I)OpI/I‘ICCKI/IX 3HAYEHUH CJIOBa — BBIPpAXKCHHUEC AYIIEBHOT'O ImoabeEMa.
[Ipoananusupyem Oosiee A€TalbHO, KaKHe KyJIbTYPOJIOTHYECKUE, CTUIMCTUYECKUE,
o0Opa3Hblc KOHHOTAIIMH COACPKAT MaKPOKOMIIOHECHTHAs CTPYKTypa CEMaHTHKHU
JAaHHOI'O CJIOBaA. B crarnpe MPUBOJATCA IIPUMEPBI TOro, 4YTO 3HAYCHHUEC JICKCCMBI

niamenvy Kak 0003HAaU€HHE HMHTEHCHBHOCTHU CHIJIBI, JKU3HCHHOU OHEPrun uJIn
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I[yXOBHOﬁ MOMIN Y€JIOBCKA TAKKE MMECT CCMAaHTHUYCCKYIO CBA3b U CEMAHTUYECKYIO
MMPEEMCTBCHHOCTh OT «HEOECHOTO IUIAMEHW», HapyeMoro [ocrmomoM BOWHY Kak
nobiectb U OeccTpamme, TOITYy — Kak BIOXHOBEHHE, IIOOSAIMIEMY — Kak
CaMOOTBEPKEHHOCTD U )KEPTBEHHOCTb.

Jlexcuueckasi €IUHUIA NIdMeHb OPTaHU3yeT KOHIENTYaIbHOE TOJE SMOLUM B
PYCCKOM sI3bIKE M y4acTBYET B MeTaOpUUECKON BepOanmu3aiuu MpeacTaBicHus 00
SMOLHUSAX KaK CTHXHH OTHS, KOTOpas MOXET OBITh THOCNBHOH Ui YeJOBeKa.
MHOro4HcIeHHBI KOHTCEKCThI yHOTpe6HeHI/I${ [SP10505050085 JJIs1 O603Ha'—IeHI/I$[
Bpa)KI[e6HI)IX MEXKIEPCOHATbHBIX otHomeHu: «M xoTd u3-3a HCOXUJAaHHOTO U
KOBapHOTO JI¢I0Ba PEIICHHUS BHEIIHE HIYETO HE MMEPEMEHIUTOCh U HOBAasl X0O3siKa HE
TOPONIMIACH yCTaHABIMBATh CBOM IOPAIKH, NPEIyCMOTpUTENbHas Oalymika Ha
BCSKHH CIy4all COUMHWIA M 3aBEpUIa B MPABICHUH TOBAPHUIIECTBA C FOPUAHICCKON
TOYKHU 3pEHISI COMHHUTEIBHYIO, HO BCE JKe 3allMIIABIIYI0 HHTEPECHl CTAPIIETro ChIHA
Oymary, 0JarociioBuiIa €ro Ha CTPOUTEIBCTBO COOCTBEHHOTO JOMHKA M Ha BpeMs
CyMeNna TpPUTacUTh B3METHYBINWICS AIaMeHb DPOINOBOHM Bpaxkdel» (A. Bapmamos.
Kynaeua // HKPA). — «Korma crapoe cepaie MIPEUCHONHAIOCH BOCTOPra,
0J1aroBOJICHMsI, MHpa, HO B TOTAGHHOW ero riyOuHe Kumena obujga W XKIjo, Kak
IUTaMs, CO3HaHHWE OCCCHIMS Tped KICBETOW M 3aBHUCTBIO; KOTNA STOT NIAMEHb
YCMHUpSUICS JIHIIb ABYMsS MbIcisMH: 0 bore u o cyne ucropuu. (B.®. Xomacesuu.
Hepxasun // HKPA).

l'ubenpHOCTE U YeNmOBEKa OTPHUIATENBHBIX SMOIHMHA — OOHWIBI, 3aBHCTH,
HCHaBHCTH, (baHaTI/I3Ma — O3HAYUBACTCS KaK a):[CKI/Iﬁ OrOHb M COOTHOCHUTCS C TEMO
IMOCMEPTHOTO HaKa3aHWs aJCKUM KOTJIOM, ITOCKOJNBEKY HEITI000BH K OJIMKHEMY B
XPUCTHAHCKOW KapTHHE MHpa ABISIETCA TPEXOBHBIM IposiBieHHeM. CooOpa3HBIMU
BBITJTIAAAT TONBITKU Y€JIOBCKAa «YCMUPHTB)», «IIOTaCUTH» JAEMOHHYCCKYIO CTHUXUIO
OTHS MOIUTBOH, MBICIIMA O bore u cmupenmu. Jlaxke spoCTHas IHOOOBH Kak
CTpaCcTb MNPCACTABIACTCA CTpaJaHUEM, FI/I6CJ'II)HI)IM Aymur, OTPEYCHUEM OT

BoxxecTBeHHOW dmCTOTBHI W Henomynpus. Mcnonb3oBanme wmetadopHIecKon
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UIOCTACH IUIAMEHHM pPa3MellaeT HEeTaTHBHBIE SMOIMH-CTPACTH HA HIDKHEH TOYKe
BEpPTUKANM, HamnpaBieHHOW K boxkecTBeHHOUM BbicoTe. Bricmiel koopauHaTtoi
ABIISICTCA CMHPEHHE W TUIIMHA cepamna: «VuiapuoH TPo3wi, 4TO aJCKUU niameHb
HEyracuM, M OHa HE pa3 co3eplayia B IIepKBH KapTuHy CTpamrHoro cypa: Ha HeH
MIPaBETHUKH BECEIIIINCh, a TPEIIHIKOB IOKUPal OTPOMHBIN 3€JICHBIA caTaHa, U y
HEr0 W3 PO30BOM IACTH BBHIPHIBATMCH JKEJITO-KPACHOE IIaMs M [IBIM; IpYyrue
KpOIICYHBIE YEJIOBEYKH MYYAJINCh B KOTJIE C KHILIIEH CMOJIOH, HEKOTOPBIX
npoH3anu Tpe3ybmamu xBoctatsle ueptu» (A.Il. JlaguHckmii. AHHa SIpocnaBHa —
koposeBa @pannuu / HKPS). — «/la xpecTuch U XOTh LICNOTOM, IOBTOPsi 3a
MHOH: "... Hepasymme, HepaJeHWE U BCsS CKBEpHa, JykaBas U XyJbHasd,
MOMBIIUICHUSI OT OKasHHOI'O MOETO CepAlla W OT IOMpPAYeHHOTO yMa MOEro, U
IOTacH MJidMeHb CTpacTed MOUWX, KO HHUII ecMb u okasHeH'» (B. Acradbes.
ITocnemuuit mokmon // HKPS).

B npotuBoBec anckoMy IUIAMEHU NIdMeHb HebecHuli TIPENCTaeT B
XPUCTHAHCKOW KapTHHE MHpa OTHEM OYHMINAIOIICH MOJMTBBI, MEUOM apXaHrena,
YHUYTOXAOUMM MupoBoe 3710. Cepare, noxHoe mr06Bu K ['ocoxy, mpeacTaBicHo
KOTHUTHBHOI MOJIENBI0 KaK €MKOCTh, HallOJIHEHHAs: HEOECHBIM OT'HEM, a Bepa — Kak
COTpEBAIOIIee YEJIOBEUSCKYIO IyNly TeIUlo, Jaloliee >KH3Hb B 3TOM MHpE U
ofemaromiee XU3Hb BEUHYIO, IIOCKOJIBKY ATOT OTOHb MBICIHTCSA KakK CyOCTaHITUS
cakpaJibHasl, T0JydeHHast OT HEOIaInMOro HeOeCHOro IuIlaMeHn-cBeTa: «JlHel yepes
IISITh OH Hayall YyBCTBOBATh CHJILHYIO TEIJIOTY H... TI0 BpEMEHaM OH Hadall BHIETh
CBET... MHOIZAa NPEACTAaBIAJIOCH €My, KOTJla OH BXOJIWJI B CepAlle, YTO Kak ObI
CHJIBHBIA niameHb 3aKEHHON CBEYM BCIBIXMBAN CIIaAOCTHO BHYTPH cepila U
BBIOPACHIBAsACH Yepe3 TOpiio HApYyXKy, OCBEINAT €ro; M OH IPH CeM IUIAMEHH MOT
BUAETH Jaxe U oTnaneHHble Bemm» (AWM. OcunoB. Ydenue o monutBe Mucycooit
ceaturens Urnarus (bpsauannaosa // HKPS). — «Ho yremmaer ero niamens 1o0BU
K _OJbKHEMy, pasroparoluiicss B cepile ¢ rogamu Bc€ spue, orpaanen» (B.T.

lanmaktnonoBa Crsimue ot medanm // HKPSI). — «Bemp mns Toro, 4toObl Tak
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MOJIBU3AThCS, KaK MOABH3aJICS Mpenoao0usii Cepadum, sl TOTO 4TOOBI MOJHUTHCS
TBICSYY OHEH W HOYEH, IS TOrO YTOOBI HECTH TAKOW IOCT, IJIi TOTO YTOOBI OBITH
WCTIOTHEHHBIM TaKOTO CMHPEHHS, — JJI BCEr0 3TOTO HY)KHO, 4TOOBI B Ceplie
MOCTOSIHHO Topen niamens orHeHHB» (B.I1. Ceennuikuit. IIpemomoOHBIH
Cepadum // HKPS).

CornacHo 60TOCIIOBCKOMY clloBapro, B bubnuu umeetcs 6onee 400 cioBecHBIX
YIOMHHAHUH OTHS B CHMBOJHKO-O0KECTBEHHOM acCIeKTe, KOTOPBIE BOCXOIAT K
IUIAMEHHOMY Medy XepyBHMa, perpaxaatonieMy Anamy myTh B pait (beiT. 3:24). B
3TOM JAYalUCTHYECKUU XapakTep MOHMUMaHUs BOoXeCTBEHHOro OrHs, KOTOPBIN AJid
BEPYIOILLIUX CIIY>)KUT CBETOM COTpEBArolIel MOJMUTBBI, 3HAKOM IpuUcyTcTBUs bora, a
JUTSI TPeIlIHUKa CTaHOBUTCA Kaparomied cunoit: B Jlenp Cyna «mpuner ['ocnogs B
OTHE» U «oTHeM M MeuoM CBOWMM MPOM3BENET CYJ Hal BCSAKO IUIoThIo» (Mc. 24:6;
66:15,16). B oraennoe o3epo BBepratorcst «cMepth U amy (Otkp. 20:14). ITagmme
anrensl cropsAat B orue Cymuoro Jlus (Md. 25:41) (Llur. mo: Oxouumckuit //
Hepotormmus).

HecoMHeHHO, 4TO crieayloliee 3Hau€HHE JICKCEMBI MmiameHb Kak 0003HaueHHE
WHTEHCUBHOCTH CHWJIbI, )KU3HEHHOW SHEPTUU WM TyXOBHOW MOIIM YeJIOBEKa NMEET
CEMaHTHUYCCKYI0 CBS3b W CEMAHTHYCCKYI0 MPEEMCTBEHHOCTh OT «HEOSCHOTO
IUTaMEHW», AapyeMoro 1'ocrioioM BoMHY Kak j00jecTs u b6eccTpaune, Mo3Ty — Kak
BJIOXHOBCHHE, JIOOAMEMY — KaK CaMOOTBEPKCHHOCThP W JKEPTBEHHOCTB:
«Tonuallluuil nramenv, 3aHABLIMICS B IpyAW IOJ TYCTOM MEXOBOM MOPOCIBIO,
BO3MOXHO, TaK U OCTaJICs OBl HEe 3aMeUYeHHBIM caMuM AuiekceeM Kupuinmouuewm,
eciim O CaHOpoOYka HE IMOYYBCTBOBAJIA NPHUTSDKEHHS K 3TOMy mpodeccopy,
3a0aBHOMY ¥ CTapOMOJHOMY, M HE pa3fgyia 3TOr0 HEONpEeAETICHHOTO, YyTh
Tieroliero uatepeca» (Jlronmuna Yiurkas. Menes u ee netu / HKPSI).

Coserckuii nutepatypoBen M.O. TIepmenson, wuccnenys mnossuto A.C.
IlymkuHa, oTMe4aeT, 4YTO Ui I09Ta BJOXHOBEHHWE W TaJlaHT PaBHOCHUIILHBI

60)K€CTBGHHOMY TOPCHUIO. TBOp‘ICCTBO I03Ta KakK MocJIaHHuKa bora Ha 3€MIJIC, KaK
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reHus (UCXOOs U3 APEBHETPEUYECKOTO MPEICTaBICHNU TeHUs KakK AyXa, IOCpeIHUKa
Mexay Hebom u mronpMu) ecTh CBATOE TOPEHHUE, CAMOIIOKEPTBOBAHUE, CIIY)KCHHE, a
CIOCOOHOCTh TBOPHTH KpPAacoTy OCO3HAETCS KaK CBSITOE MpeJHAa3HAYCHHE —
repeaBaTh OYMIIAIOMINN IJIaMeHb HeOecHBIW M BOXKeCTBEHHYIO HCTHHY BCEM
moasM. Hutupysa A.C. [lymkuna, M.O. I'eplieH30H cpaBeAInuBO YTBEPXKIAET, UTO
MO3T «caMmylo obutens bora, HeGecHbIe ceneHus» «ompenenseT kak miams» («I'oe
YHUCTBINA n1aMeHb TIOKUPACT HecoBepIIeHCTBO ObITh») (I'epren3on 1990. 215).

YrnonoOneHre UCTUHHOM, TTOJIHOKPOBHO# KM3HM KOHIENITYaNbHO YIIOA00IseTCs
ropeHuio miaMeHu: «CMOTpUTE Ha niameHb €ro — 3To ku3Hb Yenoeka» (JI.H.
Anppee. JKuzep Yemoexka // HKPS). Ilpm 3ToM 32 HWHTCHCHBHOCTBIO U
SHEPTETHKON >KU3HHU BCErJa Ipo3peBaeTcs O0KECTBEHHAs, JO KOHIA HEJOCTYITHAs
CO3HAHHUIO YeJIOBEKa TaiHa OBITHS, OTKPHITas B CBOEH BEIIECTBCHHOCTH B KPacoTe U
HAIOJHEHHOCTH MHpPa TBAPHOTO, HO HE PyKOTBOPHOI'O: «... 3HAYHT, BECh ITOT FOPOJ
CO MHOIO yX€ HaBCeIZa, OH IMOPBIBHCTO IBIIINT, BOpOUYaeTcs, HabyXaeT CryCcTOK
JKU3HH, XPaHUTEIb TPAIULUN, Pa3OMKHYTBIA KpYT, AyX, HNapAlUid Hag MHPOM,
HEMEPKHYIIHA niamMenb, MarmdecKuii I1mmap, CHUHKC, MOJYANIHA O MPOILIOM,
IpAAYLINIA paccBeT, HeckoHYaeMblit nap» (B.J. Aneiinukos. Tamzumac // HKPS).

He Tonpko B KHIKHOHM KyJbType, HO M B OOBIICHHOM CO3HAHUM M SHEPIeTHKA U
MHTEHCUBHOCTh JKM3HH (M B TO € BpeMs Kak OOOpOTHas CTOpOHa — ee XKe
OBICTPOTEUHOCTH) ONpEACNAIOTCS Kak ropeHne. W sror o6pa3 wucxomur u3
O6ubneiickoro mpeacTaBIeHUsT 00 OTHE JKEPTBEHHOM, CIYXAIMM IPOBOJHHKOM K
BoxectBenHoit wMuioctd. Bosaukaer wmetadopa, ymomoOnswomas — SpKylo,
MHTEHCHBHYIO J)KU3Hb YeJIOBeKa 3a0upaeMoii borom cBsToii sxepTBe.

B cnoxHOM mOJHCEMaHTHYECKOM, HACHIIICHHOM MHTEPTEKCTYaIbHBIMH CBA3SIMU
XYJ0KECTBEHHOM TEKCTe, MpHUHaAJIe)KalleM JiuTepaType KoHua XX — Havana XXI
BB., YaCTO HCIONB3YIOTCS CHMBOJIBL, MOJKIIOYAIOIMIME K CEMHOTHYECKOMY
MPOCTPAHCTBY TEKCTa COOCTBeHHYIO cemuochepy. CHMBOII 001a1aeT CIIOCOOHOCTHIO

pa3BepTHIBaHUS B CIIOKHEHIIMI KyNbTYPHBIH TeKCT, (OKycHpyromuidi B cede
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3HaHUE, BRIpaOOTaHHOE YeIOBEUECKON NMUBMIIM3ALNEH, TONyYHBIIEe O3HAYHBAHUE B
pasnuuHbIX (OpMax KyJIbTYphl — JHTEpaType, My3bIKe, >KHBOIHCH, a TaKXKe
CyIIECTBYIOIIeE B KOTHHUTHBHOM IIPOCTPAHCTBE KYJIBTYPHO OpPHUEHTHPOBAHHOMH
JMYHOCTH KaK CHCTEMa KOHLENTOB. BBeleHne B TEKCT KyIbTYpHBIX CHMBOJOB
paciupseT CEMHOTHYECKOE NMPOCTPAHCTBO TEKCTa M BMECTE C ATUM 3HAUYUTEIBHO
YBEJIMYMBACT BEPOSTHOCTHBIE HHTEPIIPETAIINH Xy I0KECTBEHHOT'O TEKCTa, JENIAeT X
3aBUCHUMBIMH OT «KYJIBTYPHOH COCTOATENBHOCTHY» 4YMTaTels. B XyJnoxecTBEeHHOM
MPOCTPAHCTBE KaXIbIH 3JIEMEHT KOOPAMHHUPYET CO BCEM IIENIBIM U «HACTPAUBACTC»
Ha KOTE€3MI0 C CEMAHTHUKOH JPYroro 3JIEMEHTa JJaHHOW CUCTEMBI, PE3yJIbTaTOM YEro
CTaHOBHTCS HMHAVBHIYalbHO-aBTOPCKOE CEMHOTHYECKOE MIPOCTPAHCTBO.
WHTepnperanys TaKOro TEKCTa — IONBITKA MOCTPOCHHMS HEKOH TPaeKTOPHH IO
CEMAaHTHUUYECKOH CeTKE KOOPAHMHAT, I€ KIIOUEBbIMU TOUKAMU BBICTYMAIOT CUMBOJIBI,
HaxXoJIIIMecss Ha KIIOYEBBIX ITO3UMUSAX XYJO0XKECTBEHHOTO TeKcTa (3arojoBOK,
Hayano M KOHEeIl TeKCTa, IIOBTOPSIEMOCTh B CIO)KETHBIX JCHCTBUAX).

Pacckaz T. Toncroit «[lmameHp HeOeCHBIH» MOXHO pacCMaTpUBaTh Kak
HCTOPHUIO, BBIPBAHHYI0O W3 JKU3HH, B KOTOPOHW IIOYTH B HYEXOBCKON MaHepe
3aMevyaTiieHbl «MEJNOYM JKU3HM»: 3TO HENpUTI3aTeNbHAas HCTOPUS O TOM, Kak
CIUICTHS, KUHYTas B CO3HaHHWE «MMJIBIX» COOCCEHMKOB W3 HEBEJOMO KaKHX
MOOYXIEHUH, MEHSET IONIIOC OTHOIIEHHS K OJHOMY M3 mepcoHaxked. Ho dro-To
BCTAeT 3a 3THM OoOJblllee W Tropiiee, 4eM IPUCYTCTBYeT B cioxere. YUro xe?
Bubneiickue o0pasbl, KOTOpbIE MyTEBOAHBIMH 3HaKaMU YBOJST IIOBECTBOBAaHHE B
KaTerOpui0 BeYHOCTH. M OJHMM M3 TaKMX 3HAKOB SBIIETCS CHMBOJI MJIAMEHb
HebecHblll, BBEJICHHBIE B KIIIOYEBYIO IO3HMIMIO TEKCTa — HA3BaHME pacckasa — U
MOBTOPSIIOLIUIICS B CAMOM TEKCTE.

ITnamens nebecHulii — HEPYKOTBOPHBIA M HEONAAIOIIMI CTOJI CBETA, KOTOPBIH
3HaMEeHyeT co0oH sBJIeHHOCTh bora Mupy M 4enoBeKy, yKa3yloUIMid Ha 3Ty CBS3b,
JTAIOIIMI YeIOBeUECTBY HaJSKIy Ha MPOJOJDKEHHE KU3HHU B BeuHocTu: «M sBumics

€My aHresI FOCHO,I[CHB B IUTAaMCHU OrHA U3 CPEJibl TCPHOBOI'O KYCTA. u yBUACT OH,
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YTO TEPHOBBIM KYCT TOpPUT OrHeM u KycT He cropaer» (Mcxox. 3:2). O Hem
ynomuHaeTcs B Berxom 3aBeTe kak 00 OTHEHHOM CTOJIE, YyJACCHOM 3HAMCHHH,
COIIPOBOKAABIIEM HCX0J eBpeeB u3 Erummra: «['ocmomp ke IIenl mpex HUMH B
CTOJIIE OONTAaYHOM, TOKa3biBasi UM IMYTh, & HOYBIO B CTOJIE OTHCHHOM, CBETS WM,
ma0el uaTH UM U gHeM U Houbko» (Mcxonm. 13:21). B xpucTHaHCKO#H CHMBOIJIMKE
niameHnv HebecHuli CTaHOBUTCA cUMBOJoM CB. Jlyxa, KOTOpHIHf B 0Opa3e SI3BIKOB
IDTAMEHU CHH3OIIENT Ha amocToJoB B NeHb [latunecsatHunb! (Tpowunsr) (desHus, 2:
1-4). CnoBocoueTanue niameHnb Hebecuwiil, ynorpedisemoe B pacckase T. ToncToi,
MOYTH MOBTOPSIET TEKCT MPOKUMHA Mpa3IHHUYHbIX Oorociysxennit («TBopstii AHremnb
CBOSI IyXW W CIIyTH CBOS IUIAMCHb OCHEHHbl») W BMECTE C STHM aKTyalH3yeT
uKoHorpaduueckue obpaszpl. Heonmamumas kynuna (Mcx. 3:2-4) mokasbIBaeT, 4To
IyIna, OCBsIICHHas BoXeCTBEHHBIM OTHEM BEpHI, €CTh HETJICHHAS MaTepHus, 3TO
o0pa3 Oeccmeptus. [lnamens HeOecHblli CONCPKUT B ceOe OOKECTBEHHYIO TaiiHY,
Yygno, K KOEMYy CTPEeMHUTCS dYelloBeuecKas Iyma. VIMEeHHO 3THX TaMHCTBEHHBIX
3HAKOB YYaCTHS CAaKpAIFHOW CHIIBI B JeflaX YeJOBEUCCKHX HWINET B pacckaze T
Toncroii myma ymupatomero KopoOeitHHKOBa BO BCEX, CaMbIX HE3HAYUTEIbHBIX,
(hakTax, HeOOBSICHUMBIX HayKoi. [lonckH CBEpXBECTECTBEHHOTO, MUCTUYECKOTO —
9TO TOMBITKA YeIOBEKa BOOOPA3HUTh, BEIMBICIUTH, OOHAPYKUTH JHAJOT C TEM, YTO
JacT CIaceHHe OT Xaoca W PABHOAYIIUS NPHPOIBI K YEIOBEYECKOMY €CTECTBY, a
3HAYHT, 3TO MOMBITKA CO3HAHUSA, B KOTOpOoM HeT bora, Bo3BricuThes K CB. Jlyxy. [o
9TOMU OpOTe BHIMBICIIOB M MOUCKOB HIeT KOpoOeHHUKOB.

B pacckaze He pa3 BO3HHKaeT oOpa3 DOPOTH, IO KOTOPOIl MOYTH €KEIHEBHO
BHIIIArUBaeT yMmuparoumii KopoOeHHUKOB U3 CaHATOPHSI — B JAYHBIA TOMHUK HOBBIX
3HaKOMBIX. [IpsAMas HOMHHAaIlMM B pacckaze o0pacTaeT CHMBOJIWYECKUMU
NPUpALICHUAMH CMBICTIa. B CHMBoOJIe Oopocu Kak otcusHeHHO20 nymu BpeMms,
OTITYIIICHHOE YEIOBEKY, Pa3BEPTHIBACTCA KaK MPOCTPAHCTBCHHAS JIMHUSA, UMEIOIIas
Hayano u koHel. JKu3Hp-yTh — JBIDKEHHE OCO3HAHHOE, CMBICIIONOJIararomiee, Iae

OCJIBKO CTAHOBATCA IIOMCKHU CMBICIIA Hp€6LIBaHI/I$I YCJIOBCKAa B MUPC. Ho TPAarniHoCTb
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KOTHUTUBHOMY TIPEJICTaBIIEHUIO JKU3HEHHOTO BPEMEHH KaK 3aKIIOUYEeHHOTO B
MPOCTPAHCTBEHHBIC, JIMHCHHBIC KOOPAHMHATHI IPHIACT OCO3HAHWE KOHEYHOCTH
3eMHOr0 ObITHs. Hen30e:kHO BO3HHMKAaeT TeMa CMEpPTH, KOTopash B XPUCTHAHCKOU
KapTHHE MUpa TMPEACTABISIETCS KaK Mepexo, MpeodpakeHue, 0CBOOOKICHHE TYIIIH,
Bo3jIeTarolmell k bBory, a B aTeWcTHYeckol — Kak KOHEI, HCYC3HOBCHHE U
mpeBpalieHne B mpax (o0pa3 cMepTH Kak 00e3IBIKEHHOCTH BO3HUKAET B PYCCKOI
ApPrOTUYECKOW W TIPOCTOPEYHOH (hpa3eoNoTHH — cblepams 6 UK, OmoOpoCcums
Konwvlma, 1acmsl, NOCMAsUmMs Uiy3vl 8 KOpooky W T..). B XpucTuaHCKON KapTHHE
MUpa JUHEHHOE BpeMsi 36MHOTO OBITHS MpeoOpa3yeTcs B KaTerOpHi0 BEYHOCTH Kak
BPEMCHH, HEC HMCIOIICTO HU Hadala, HU KOHIA, W CPEHOTOYHEM 3TOH CBSI3U
BBICTYMAEeT Ayma, nmpuobmeHnHas k bory. Jlyma no6oro yenoBeka, wimymas MyTH
CIaceHus, eCTh Iylla CTpaHHUKA. Ho MyIIKWHCKOE «yM HIIET 0OKECTBa, a ceple
HE HaXOJUT» CTaJI0 3HAMEHHEM HE TOJIBKO Beka (ppaniysckoro [IpocBemnieHus, HO U
JIBAJIIIATOTO BeKa, BeKa-0e300KHUKA, B KOTOPOM (Griiocousi TyMaHU3Ma JOCTHUTIIA
CBOETO amorest M BMECTE C TeM CBOCH KpuThieckoil Touku. A. ['eHmc, mccmemys
COBPEMEHHOE COCTOSHHE KYJbTYphl, oOpalmaercss K To4ke 3peHus (unocoda-
SK3UCTEHIIMaINCTa XX Beka: «Xaijerrep roBopui, 9To MbI ImyTaeM cedst ¢ borom,
3a0BIBasi O XPOHOJOTHYECKOW OTPAHMYCHHOCTH JOCTYITHOTO JIOIIM TOPH30HTA»
(Ieranc 1999. 215). OnpIT MUBUIN3AIMHA ONMPOBEPraeT KOHIENIHIO Oe3rpaHUYHBIX
BO3MOXKHOCTEH UEIIOBEUECKOTO pa3yma, BOCCTAHABIMBAsS B IIpaBax TaiHy
MUpO3JaHUsA. YelnoBeUeCTBO YOEKHAaeTCs B «HECYTCIIUTCIBHOCTH» CHCTEMBI,
KOTOPO# TaHO OBITH «IPaBAOMOA0OHON» B OTKA3aHO B TOM, YTOOBI OBITh HCTUHHOM.

Hyma KopoOeifHHKOBa B MOUCKaX KaKOW-THOO IIETIOYKH, COCTUHSIONICH ero,
YMUPAIOIIEro, ¢ MUPOM 3JI0POBBIX, JKUBBIX JIIOJEH M B TO kK€ BpPEMsS — C MHUPOM
BEYHOCTH, BRIUCKHUBAET COOOIICHHS O CBEPXBECTECTBEHHBIX COOBITHSAX; BHIMCKUBACT
KaK MpUMaHK{ Ui CIIy9alfHOro coOeceqHHKa, MOZOOHO TOMY, KaK KOpOOCHHHK
JIOCTaeT YKpAaIIeHHBIA [BETUCTHIMUA MOOPSAKYIIKAMH TpeOeHb, YTOOBI MPHUBIECYDL

BHHMAaHUC HpnxopamnBa}omeﬁCﬂ TOPOIKAHKHU. Ero Aylla HE HaXOAWUT AOpPOTrU K
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UCTUHHOMY niameHu HebecHomy, a OPOAUT B NMOTEMKaX, BHICBEUHBAS JIHMIIb TE HIIU
nHble MupuUeckue cUMBOIBI M (akTel. OOpa3 Opemymiero 1Mo TEMHOMY Jiecy ¢
(oHApHKOM CTapuKa — BEYHBIH 00pa3 CTpaHHHKA, HIIYIIEro JAOpOry K
Bceppimaemy. B xynoxxectBerHoMm mupe T. Torncroit HeOO HETOCTYITHO YCIIOBEKY,
IIOTOMY, 4YTO caM 4YeJOBeK 3a0bl1 00 3TOH cBsA3yrOUmIeH BEPTHKAIM, U B €ro
TOCKYIOIIEH W OCTaBIEHHOMH Aylie MecTo bora 3ansmu «oonuab». KapTuHa mouckon
JIOPOTH K CAHATOPHIO B HOYHOM MpPaKe CTAaHOBHTCS MHOTO3HAYHOW M CHMBOJIMYHON
Omaromapss ~ «HaBA3YMBO»  BCIUIBIBAIOIEMY  CIOBY  Hebeca  (OuOnelickas,
BO3BBIIICHHAs (hopMa CJIOBa), KOPPECIOHAMPYIONEMY K 3arjaBHIO pacckasza
naamens Hebecnvili: «KopoOEHHNKOB HampaBisieT Jiyd B HeOeca, HO cladbIil CBET
pacceuBaetcs. VM HeOeca OCTAIOTCS TAKUMHU K€ TEMHBIMH, KaK U ObUTH, pa3Be TOJbKO
BEpXHHUE BETOYKH 112 BOPOHBH I'HE3/Ia OCBEIIAIOTCS Ha MUT; Oalrysch, OH HalpaBisieT
(hoHaph K KPBUIBILY, ¥ TOTJIa HUYETO yXKe He BUJHO B HOYH, TOJBKO Oeras 3Be3qa Ha
ToM wMmecte, Tae crosn KopoOGeitaukoBy (Tomncras 2002. 147). CnaOwiii cBer
yKa3bIBaeT Ha OCTaBJICHHOCTh boroM wuenmoBedeckoil nymu, HecTsokeHue ero CB.
Hyxa. IlmameHs HeOecHBIH — 3TOT TOT OTOHb, KOTOPHIN HE OMauseT MpPaBEIHYIO
IyUly, HO CKMTaeT IyIly MeNKYIo, TPElIHylo, He JaBas el BOWTH BO BpaTa pas.
Konnenr Cumepms B pacckaze Toncroil “CBumaHue ¢ NTHULEH» peannu3yercs depes
CEMaHTHKY (pa3eosoru3Ma: «...0, BOT OHO, CTPAIIHOE: MTOJl PYKH BEAYT OTPOMHOE,
peByllee Kak CHpEHa, 3a/paBliee BBEpX 0arpoBylo, pacIyXIIyl0 MOpAY, 3TO HH-
peiba-au-Msico, 310 kKoHem!!!» (Tomcras 2002. 83). CrioBapp maeT cienyromiee
ToNKOBaHue ceMaHTUku DPE nu-pwiba-nu-msco — ‘0 KOM-TH00, HE HMMEIOIIEM
XapaKTepHBIX, OTIMYUTEIBHBIX, WHIUBUAYaIbHBIX cBOUCTB' (Bupux 1998. 508).
[Tucarens MUIIB cOBEepIIAET KaTETOPHATIBHBIN CIBUT: CTEPTOE, 00E3THUYCHHOE HUYTO
CTaHOBHUTCS KayeCTBEHHON XapaKTEPHUCTUKON CMEPTHU-KOHIA, CMEPTHU-Henepexood.
YenoBedyecTBO yTpaTHIIO Bepy, a 0€3 Hero «MEPTBHIH, MyCTOH MUp MPONUTAH CEpoii,
rIyxoH, couameicss Tockoi» (Tomctas 2002. 86). LleHTpambHBIM MOTHBOM,

3alTaHHBIM Ha3BaHHUECM C60pHI/IKa pacCckasoB — ((HO‘IL)), CTaHOBHUTCA MOTHUB
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OpEeHHOCTH U «3a0BEHHOCTH» YeIOBEUECKOM KU3HHU, KOTOPask BEIXBAaTHIBACTCS HEOOM
W3 YEIOBEYECKOTO MypaBeWHHKa, OE3BO3BPATHO W HAaBCErJa BBIUCPKHUBACTCS U3
mupa. JKu3Hp ymeaned U3 3eMHOTO MUpa TYIIN TacHET B IMaMATH JIOJEH BMECTe C
3aTyXaIIUM MEpUAHHEM BOCIOMHHAHWH, BHE3AITHO BBHI3BIBAEMBIX OCTAaBICHHOM
BEIIbIO: BEINBETINEH (poTorpadueii miTn HEYKITIOKEH MIISITKOM.

T. Toncrast He MOXKET CMUPUTHCSA — HET, HE CO CMEPTHIO JJake, — a C 3a0BEHHEM,
KOTJIa «CMBIKAeTCS CBETOBOW KOPUAOD, KaK CTYIIaeTCs TbMa, KaK BO TEME MIdMeHb
Hebecnvlli HamapuBaeT cBoro xkepTBYy» (Toscras 2002. 158). Ona ctpemurcs
MNpoJJINTb, AOCTPOUTH TOT «CBETOBOM KOpuaop», ra€ CMEpPTb OKaXETCA JIHIIb
JBIDKEHUEM IO BepTHUKaH. M mHcaTens B MPOCTPAaHCTBE XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa
CMOCOOCH pa3IBUHYTHh TPAHUIIBI MHpa CHUMBOJIAMHU, KOTOphIe oOeperaroT mamsTh
YeIIOBEUCCTBA.

BepHemcess k ciioBapHBIM JIe(DUHHUIHAM, KOTOPBIC Pa3BOAAT CIIOBA MIAMs H
niameHb TOJNBKO TIO0 CTIJIMCTHYECKUM (n1ameHb — BBICOK.) M HOPMAaTHBHO-
XPOHOJIOTHYECKAM (niameHb — ycTap.) TMapaMeTpUYeCKHM Mpu3HaKaM. TepMuH
«CTHJIMCTHYECKAs] BO3BBIIICHHOCTh» YaCTO MPEACTAaBIIACTCS CaMOIOCTaTOYHBIM, HE
TpeOYIONIMM  Pa3BEPHYTOrO  JIMHIBUCTHYECKOTO TOJIKOBaHUA. | pagMIIMOHHO
BBIJICIICHUC BBICOKOH CTHJICBOW OKpPAacKH KHI)KHOM JIEKCHKH HE CBSI3BIBACTCS
HETIOCPEACTBEHHBIM 00pa3oM HH C 3MOIHOHAIBHO-OIICHOYHBIM KOMIIOHEHTOM
3HAYEHUS  S3BIKOBOTO  3HaKa, HH C  ero  (hYHKIMOHAIBHO-CTHICBOM
MIPUKPEIUICHHOCTHI0. OTHECEHHE S3BIKOBOM CIUHUIBI K TOMY HIIH HHOMY CTHIICBOMY
PETUCTPY CTaBUTCA B 3aBUCHMOCTb OT YIOTPEOJIIEMOCTH €ANHUIIBI B OTIPEIEIeHHON
KOMMYHUKATHBHON CHUTyalldd, T.C. KacaeTcs TOJBKO COIMAJbHO-PCUEBBIX pPOJICH
KOMMYHUKAHTOB H HpaFMaTquCKOﬁ HalpaBJICHHOCTHU yl'[OTpe6J'ICHI/I$[ CAUHUILBI.
Cumtaercs, 9TO  pa3rOBOPHBIE  JJIEMEHTHI  XapaKTepPU3ylOT  pedb  Kak
HENPUHYXJICHHYIO, IMPUBBIYHO-OBITOBYIO, a MPOTHBOMOCTABICHHBIE UM BBICOKHC —
Kak OMOIMNOHAJIBHO-IIPUITIOJHATYIO, TOPKECTBECHHYIO. BI)II[C.HS[IOT TaKue

0COOEHHOCTHU BBICOKOIO CTHJIA, KaK TOP?KECTBECHHOCTh, HATCTUIHOCTD, IO3TUIHOCTD.
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Ilo HameMy MHEHHIO, KHIDKHOCTH M BO3BBIIICHHOCTh JIEKCHYECKOH eIMHUIIBI
OTIPEEIAIOTCST TPHUBS3aHHOCTHIO K OINPEIEICHHOMY JIUTEpaTypHOMY U (WIJIN)
MupoIOorHYeckoMy KOHTEKCTY. KHMKHOCTD HpOSBISIETCSI B KOPPECTIOHIMPOBAHUI
eMHMLBI K KyJIbTypHO OOpaOOTaHHBIM CHMBOJaM, oOpa3aM, MeTa(opHuecKuM
MOJIETISIM, KOTOpBIC KOHAEHCHPYIOT B ceO¢ YepThl OIPEIEICHHBIX AMCKYpPCOB —
AHTUYHO-MH(OJIOTUIECKOTO, JUTEPaTypHO-aBTOPCKOTO, pENIUTHO3HO-
XPUCTHAHCKOTO, U B 3TOM CJIy4ae K CEMAaHTHKE S3BIKOBOT'O 3HAKa IMOIKIIIOYAIOTCS
BCE 3HAYMMBIC AJISI JAHHOTO KOpITyca TEKCTOB CMBICIBI. TakuMm oOpa3oM eIuHMIA
niamensv (HebecHvlll) BOUpAaeT B CBOIO CEMAHTHKY CMBICIBI, 3HAYUMbIE IS
PEIUTrHO3HO-XPUCTHAHCKOTO MUPOBU/ICHHS, M NIPH BKIIIOYEHUH B XYI0)KECTBEHHBIH
TEKCT «OTAACT» 3TH AUCKYPCHUBHBIC HAPAIICHUSA CMBICTIa CEMAaHTHKE HOBOTO TEKCTa,
3HAYUTEIBHBIM 00pa3oM yriryOusisi ¥ pacliupss €ro acCOUMATHBHBIM BKIIIOUCHHEM
HMHTEPTEKCTYaJbHBIX CBsI3€il. MBI TOBOPHM O TOM, YTO JIEKCEMA /1dMeHb CTAHOBUTCS
KIIFOUEBBIM 3HAKOM XYyJOXKECTBEHHOI'O TEKCTa, MOAKIIOYAIOIUM 3HAYUTEIHHOE
CEeMUOTHYECKOE IPOCTPAHCTBO XPHCTHAHCKOH KyJIbTYpHl W OOOTaIIalOMNUM TEKCT
KYJIBTYPHBIMH CMBICIIAaMH, 3HAYHUMBIMH (IS HAIlMOHAJIBHOTO MHpOBUAeHUsS. Ilpu
COIIOCTABJICHUHU IUIaMEHH C 0Ooyiee COBPEMEHHBIM BApHAHTOM — CJIOBOM HJIAMA,
oOHapy)XuBaeM, dYTO MOCJIeAHee oOnamaer Oojee IPEIMETHBIM 3HAaUCHHEM B
OOJNBIIMHCTBE KOHTEKCTOB M COOTHOCHTCS C TIOHSTHEM «OTOHB, MOJBIMAIOIINIACS
HaJ TOpSIIUM IIPEAMETOM» WIM «CBETSLIMHCS Tap WIM Tra3, BbIIEISCMBIN
HEKOTOpEIMH BemiectBamu 1pu ropeanm» (Edpemora 2000): «B TeMHOTE IiaMs U
B3pBIBBI IIO7] TpaMBaeM OBLTH OCOOEHHO KpPAacHBHI M PaJOBalMl CepAla XyJIHTaHOB-
Maneimaty (On. Jlumonos. Y Hac Obuta Bemukas Omnoxa / HKPS). — «[lmams
B3METHYJIOCh, U OCBETHJINCH TOpOaTHIN Cepblii Ope3eHT M TOHKas >KEHCKas pyKa
psnom Ha raneke» (F0. O. JlomOpoBckuit. PakynbTeT HEHYKHBIX BelleH, 4acTb 5 //
HKP#). Takxke BO MHOTUX KOHTEKCTaX HCIIOJIB3YETCS METOHUMHUYCCKUI IEpeHOC, B
pe3yabpTaTe KOTOPOTO CO3/aeTcs OIUCAHHE CBOMCTB OOBEKTa, YHMOTOOIAIONIUX €ro

IUIAMEHN M0 TIPHUIUCHIBAEMBIM 3TOMY OOBEKTY NpH3HaKaM (IIBETY, *apy, CBETY,
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MHTEHCHBHOCTH TOpeHHs): «IT0 ObLT cTapblil EskukuH 1y6 y KpbUTbIa ¢ MOIIHOM
KpPOHOM, TOJIBKO KOPHH €ro si3bIKaMu niamenu Ommu mo cuHee» (C. Kosmos. Kax
Exwk ¢ MensexonkoM crnaciu Bomka / HKPS). — «ConHile caauiock, BeTep Beé
KpemJai, 3aKkaT pa3ropalics MypIrypoM, U 10 Mepe TOTO KaK niams Pa3luBaioCh MO
HeOy, — cHHEeBa MOps cTaHOBHJIAach BcE riyOxke u xomomHee» (B.I. Kopomenko.
Mruosenue // HKPS). CnoBo niams COOTHOCHTCS C pyKOTBOPHBIM OTHEM, 3€MHBIM
OTHEM — OTHEM O4ara, Tpo30BEIM OTHeM, orHeM COJTHIIA, a TaKKe OTHEM, )KHBYIIIHM,
MO JIPEeBHUM TIPEJCTABJICHHUSM, B Teje 4YeJoBeKa MM JKUBOTHOro. B  Tex
MeTaOpUIECKUX IMEPEHOCaX, KOTOPhIE BCTPEUAIOTCSl B XY/0)KECTBEHHBIX TEKCTaX,
00pas3bl TOBOJIBHO PEAKO CBI3BIBAIOTCS C XPUCTHAHCKOW KapTUHOU MHpa.

MoXHO TarKxe Oo0paTUTh BHHUMaHHE Ha TO, YTO CIIOBO 7JidMs OpPTraHH3yeT
MeTaQOpHIECKIEe MOAECIH, KOTOPBIe 03HAYMBAIOT COOBITUS WIIH MIPOIECCHI, KOTOPBIC
OBICTPBIM CIIOCOOOM OXBAaTBIBAIOT MACCHI JIIOJICH, MEHsSS B KOpHE (Yamie paspymas
WM YHUYTOXAash BOBCE MX MHUD, MPEXKHHUII 00pa3 >KU3HU, WACOJIOTHUIO), MONO0OHO
TOMY, KaK OTOHB, IIEPEXOJs OT OOBEKTa K OOBEKTY, OXBATHIBACT CTPEMHUTEIHHO
OoJIbIyI0 TeppUTOpHIO (IUIaMsi BOWHBI, IUIaMsi PEBONIIOIMH U T.IL.): «M Bapyr —
IUTaMsl CTaXaHOBCKOTO JBIDKCHHS 00Bso Bcio cTpaHy» (M.B. Cramun. Peusr Ha
[TepBom Bceecoroznom coBenannu craxanoBues // «[IpaBmay, 1935.11.22 // HKPS).

JlexceMbl naams W HnidMeHb PABHO BCTPEYAIOTCS B 3HAYCHUH «IYIIEBHBIN
MOIbEM, BOOJIYIICBICHUE» B KOHTEKCTaX, I/ aBTOPY HEOOXOAMMO YKa3aTh Ha
WHTCHCUBHOCTh AMOIMA. B 3TOi Momenw HOCHTENbh SMOIMHA O3HAYMBACTCA Kak
MAacCHBHBIA OOBEKT, KOTOPHI HE B CHJAaX IPOTHBOCTOATH 3aXBaThIBAIOLIEMY €ro
YTy 9yBCTBY: «— A ThI O cKka3ana... — cMeXx oT Jamm nepedpocuiics k OyneHbke U
OXBaThIBal €€ Kak niams, — Thl O cKa3zaja... Thl 0 cka3ana...! — Ho Hukak oHa He
MOTIJIa BBITOBOPHUTh CBOETr0 MPEIUIOKEHHS M, X0X04a, OMYCTWIACh Ha KpOBaTh,
OJTHAKO HE MHS Pa3i0oKeHHOTo TaM KocTioMa» (Ain. CoinkeHUIBIH. B kpyre mepBom
// HKPS). — «B rpoMaaHbIX CephIX Iia3ax e€ Tauics, Kak MoJ MMeIIoM, OrOHb, TyHb

Ha HHUX — W IJIaMs OXBaTHUT BCE JIMOO, a BCCHYIIKW 3albUIAOT, A3BIKU njadMeHU
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JU3HYT JI0O ¥ BOJNOCHL...» (AH. A3omsckuii. O6mapamreatp / HKPS). — «CmoTtpro
Ha Hee JPeMITIOINYI0, 0e3 KPOBHHKH B JIMIE... KAKOH XKe 7iaMeHb TOIDKEH TOPETh B
ee ayme, 9To0bl 3aCTaBUTh TEJNO JKUTh, AbIIaTh!» (Tarbana OxyHeBckasd. TaTbIHUH

nens // HKPS).

3akioueHne

H3ydeHne KOHTEKCTOB YIIOTPEOJICHHUS CIIOBA MIdMeHb TIO3BOIIICT CHIENIATh BBIBOJ
0 TOM, YTO €ro KOHIIENTyaJIbHOE T0J€ 3HAYUTENBHBIM 00pa30oM paciiupsieT ero
JIEKCUUECKOE 3HAu€HHE, NPEACTABICHHOE B TOJKOBBIX CIOBapsiX, IOCKOJIbKY
MONKIIIOYaeT Omoieiickyro ceMuochepy, MPEACTABISIONIYI0 TUXOTOMHYECKOE
BOCIIPUSATHE MHUPA U YEJIOBEKa, BHICTPAUBAIOIIYI0 BEPTUKAIIb OT BHICOKOTO, TOPHETO,
00KECTBEHHOT0, 0OJIaroro A0 HH3KOIO, [AbSBOJILCKOIO0, O3HAYEHHOI'O0 Kak
rpexonageHue. KOHHOTaTUBHO-OLEHOYHBIE CMBICIBI B CEMAHTHKE AIaMeHu
0a3upyroTcs Ha OMIO3WIIMH, CYIIECTBYIOIIEH B XPUCTHAHCKOH KapTHHE MHUpa Kak
IUTaMEeHU bBOKeCTBEHHOro CBeTa W ONarogaTd W IDIAMCHH, Kapawmlero 3a
rpexonageHue. [lnamens bo)kecTBeHHBIN NpencTaeT >XMBOTBOPHBIM HCTOUYHHUKOM,
JIApYIOLIUM DHEPTUI0, TBOPUYECKOE JbIXaHWe | JIOOOBb YEJIOBEUECKOW myIIe,
rpexonajgeHne ke MpHOMImKAaeT MMagIyl0 Aymy K aJCKOMY IDIaMEHH, T.C.

OCMBICJIACTCA KaK CaMOpaspyumeHUe U CTpaaaHue.
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IMepcuackas autepatypa B Poccun: MeToauKu, Npuémbl,
3HAYUMOCTh

Mortamenuns Macyme' ™
JloueHT Kadeapsl pycCKOro si3bika Ma3aHapaHCKOTO yHUBEPCHTETA,

Baboncap, Ma3annmapaHs.

(mata momyuenwust: mapT 2021 T.; mata npunsTHsL: UIOHBb 2021 T.)

AHHOTAIUSA

B crarbe paccMaTpuBAIOTCS OCHOBHBIC IIOJIOKEHHS, KOTOpbIE OOBICHSIOT
3HaYMMOCTh M3y4YEHHUsS MEpPCHICKOH JmTeparypsl B Poccuu Ha cOBpeMEHHOM 3Taime, a
HMEHHO: COCTOSHHE POCCHUHCKO-UPAHCKUX OTHOILIEHHH, YCHJIEHHE MEXKYIbTYPHOTO
Juaiora Mexay crpaHaMmi. IIpenctaBieHbl OCHOBHBIE METOIUKU U3YyYEHHs MEPCHIICKOM
JIMTEPATYpPbl, KOTOPbIE IPHUMEHSIOTCS B BEAYIINX POCCHHCKHX YUeOHBIX 3aBeIeHMIX (Ha
npumepe MI'Y, VpalbCkoro rocyJapcTBEHHOTO YHUBEPCHTETAa): 3TO CTaHAAPThI
NpenojaBaHusl 3apyOeKHOH JIMTEpaTypbl, CICHUAIBHOTO YTEHHUsS MPOHM3BEICHNUS,
aHaM3a XyI0’KECTBEHHOT'O IPOU3BEICHHUS, UTPOBBIE CIOCOOBI M TBOPYECKUE 3aJaHHS.
Ilo xaxnmolt mnpencTaBIeHHOW METOJUKE OTMEUYEHBI JOCTOMHCTBA M HEJOCTATKHU.
Ilepeunciensl coBpeMeHHbIE IPUEMBI OCBOEHUSI MIEPCUICKOM JTUTEPATYphl POCCUICKUMU
YUTATENIIMH, CTaBIINE MOMYJIAPHBIMU 33 CYET pa3BUTHA UHTEPHET-TEXHOJIOTHI: OHJIAIH-
KypCBhI,OHJIAHH-TIPONIUCH, OOILIEHHE B COIMAJBHBIX CETAX C HOCUTEISIMH S3BIKA,
BUJICOYPOKH, HCIOJIb30BaHUE CHENMATIbHBIX MpuioxkeHud u T.4. CaenaHsl BBIBOABI O

HanOoree 3P HEKTUBHBIX CIIOCO0axX 0CBOCHHS IEPCUICKON JIUTEPATyPhl POCCUSHAMH.

KmioueBbie caoBa: Ilepcunckas Jlutepatypa, Poccus, Poccuiicko-Upanckue

Otnomenwst, Metomuku, [lepcuackmii SI3bIk.
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BBenenne

CoBpeMeHHas 3110Xa rJ100aNnn3aluH MO3BOJIET KaXKIOMY YEJIOBEKY, UMEIOIEMY
JIOCTYTI K ceTu VHTEepHET, OCBOUTH JIUTEPaTypHOE MPOU3BEICHHEC HA IFOOOM SI3BIKE.
DTO MOXHO OCYIICCTBUTh KaK IMOCPEICTBOM UYTCHHS OpHTHHanma 0O mepeBoja
NPOM3BEICHUS, TaK M IYTEM CaMOCTOSATENBFHOTO €ro IepeBoja MPH IOMOIIU
CIEUAIbHBIX HHTEPHET-IPUIOKEHHH.

Oco0oii MOMyJISAPHOCTHIO Cper YHWTaTeJIe BO BCEM MHUpPE TOJIB3YIOTCS
MPOM3BEICHUS KIACCHYECKON JHUTepaTyphl, NPEUMYIIECTBEHHO HaIMCaHHBIC Ha
AHTJIMICKOM, HEMEIKOM H JAPYTHX EBPONCHCKHUX s3BIKaX, OOJBIIOW HHTEpEC
BBI3BIBACT TaKXKe pycckasg Kiaccuka. OJHAKO CEroJHs OTMEeYaeTcss MOoJa Ha
BOCTOYHYIO KYJBTYpYy: 3TO HPOSBISETCS B YBJICUEHHMH MOJOAEXKU BCErO MHpa
BOCTOYHBIMH (UIIBMaMH, MY3BIKOH, KOMHKCaMH, APYTUMH IPOU3BEICHUIMHU
uckycctBa. Cpeam HaceleHMsS CTapliedl BO3pacTHON KaTETOpHH Takke 3aMeTeH
HWHTEpEC K BOCTOYHOM KyIbType (KyXHS, MEIUIIHA, fora u mpod.). [loaToMy MOKHO
MPEONI0XKNTh, YTO U BOCTOYHAS JIMTEpaTypa BCKOpe OyAeT aKTHBHEE HM3YydaThCs
HaceJeHWEM IUIaHeThl. B TOM dumcie 310 KacaeTcsi M TNEpPCHICKON JHMTEpaTypsHl,
ABTOPHl KOTOPOW W3JAaral0T CBOM MBICTH Ha S3BIKe (apcH, MPHHAICKANIEM K
TpyIIe HPAHCKUX SI3BIKOB MHIOCBPOTIEHCKON TPYIIIHL.

B mHacrosmiee BpeMms TepcHICKas JMTEpaTypa B OOJNBIICH  CTENeHH
pacmpocTpaHeHa B TaKMX cTpaHax, kak: Mpan, TamkukctaH, AdraHucran, u JIp.
ITorennman k e€ momynspusanuu B OyaymeM umeeTcs B rocynapcrBax CpemHeid u
Henrpansnoit Asum u Poccnu. D10 00yCNOBIEHO HE TONBKO TEPPUTOPHATIBHBIM
(akTopoM, HO M (PaKTOPaMU MOJIUTHYECKUX B3aMMOOTHOLICHUH, MEXKYIbTYPHBIM
00MEHOM, Halla)KeHHBIM CTpaHaMH, a TaK)Ke BESHISIMH MOJBI, KOTOpask UMEeTCs U B
muteparype. IMeHHO 3TH QaKThl OOBACHIIOT aKTyadbHOCTh UCCIIEAYEMOM TEMBI.

Lenpb nccrenoBaHust — NPeACTaBUTh METOJUKH M IIPUEMBI OCBOCHHUS EPCHUICKOM

nurtepatypsl B Poccun.
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3aa4un UCCIIeIOBaHMS:

1) onpenenuTh 3HAYUMOCTh MPOLIEAYPHI OCBOCHHS TIEPCUACKON JTUTEPATYPHI IS
poccusiy;

2) W3y4UTh OCHOBHBICE METOJHMKHM IO OCBOCHHIO TEPCHACKON IJUTEPATYPHI,
npussTeie B Poccuu;

3) mpennoXuTh COBpEMEHHbIC MPUEMBI JJII OCBOCHHUS MEPCHICKON JIUTEPaTyphl

B Poccun.

OcHoBHas1 YaCTh

Bpemss BO3HHKHOBEHHs] MEPCHUICKOM JHTEpaTypbl COBMNAZaeT C MOMEHTOM
3apO’KACHUS MEPCUACKOTO S3bIKa, KOTOPBIM MMEET JOCTaTOYHO JAPEBHIOI HMCTOPHIO.
[lepBBIe npeBHENEPCHICKNE TUTEpaTypHbIE IPON3BEACHHS OblIN 3a(pUKCHPOBAHEI B
VI Beke g0 H.». C mpuHATHEM HpaHOAMM HClIaMa IEepCHACKas JuTeparypa
MOTIOTHIJIACh PEJTUTHO3HBIME MPOM3BEACHUSAMH, KOTOPBIE CTATH PACHPOCTPAHATHCS
3a TIpeieniaMu rocynapceTsa — B Agranuctane v Manun, B crpanax CpenHeld A3un u
3akaBka3be. [IoMIMO PEIMIHO3HBIX TPAKTAaTOB M YUEHHH, MEPCUACKas JUTEparypa
BHECJIa BKJAJ B MHUPOBYIO KyJbTypy Omaromaps mpomsBeneHmsM Omapa Xaiisma,
Xadwuza, Caann, Pynaku, ®upnoycu, Pymu, Atrapa u apyrux.

B konue XIX— Hayane XX Beka B MEPCUNICKOM JIUTEpaType MOTYyUUIl Pa3BUTHE
>kaHp npo3bl. Takue aBTopbl, Kak Cazer Xenast, Moxamman-Anu [xamane-3afe,
oxanans Anb-Axman, XocpoBy Illaxanu, Axman Maxmyn co3gaiy HEMOBTOPUMBIN
CIOT W Tepefaqd 4YWTaTeIsIM BOCTOYHBIM Kojoputr. IloMHMO Mpo3aukoB B
MIEPCUICKON JHTepaType HMEIOTCS H3BecTHble 1M03Thl — 3T0 Coxpad Cemexpw,
Axman ammy, @opyr ®appox3ax. HemoBropuMocTs WX MBIIIICHHSA, OCTPOTa
BBIPQKEHUH, TAKOHUYHOCTh, MPUCYIIAas BCEM BOCTOYHBIM I103TaM, IPUHECTH 3TUM
aBTOpaM IIOITYJIIPHOCT M YATATEIIBCKYIO JIIOOOBb.

B Poccun unHTepec K mepcuickoi nmreparype crail nposBiaThes B XVIII-XIX

BC€KaXx, SABHUBIIUCH CJICACTBUCM BCIIJICCKA 06H.I€MI/IpOB01"O YBJICUCHUA BOCTOYHOM



The Spread of Persian Literature in Russia: Methods, Technology and Importance 173

KynsTypoi. [lepBele mpoM3BeNEHHS TEPCHACKHX aBTOpoB B Poccum Obutn
MIPE/ICTABIICHBl MEPEBOJAMH Ha €BPOIEICKUE S3bIKM — HEMEUKHH M (paHIly3CcKHUi.
CoOcTBeHHass mepeBogueckas paboTa cTajga OCYIIECTBIATHCS Jullb B XX BEKke, B
smoxy CCCP. 310 00BSCHAIOCH MOMUTHYECKMMHU IPHYMHAMU: B COCTaB TOCyJapcTBa
Bomén TampKukucTaH, OONbIIast 4acTh JINTEPATypPHBIX IPOU3BEICHHH KOTOPOro Oblia
CO3[JaHa MMEHHO Ha TEPCHICKOM S3BIKE, BBHIY YEr0 3TH MNPOM3BEACHUS OBUIN
npuuuciensl k aureparype HapogoB CCCP. Ilo sToil mpuunHe Havanach akTHBHAs
paboTa HO MepeBOAy NEPCHACKUX TNPOU3BENCHMH W HMX MyOJMKAlUM B COBETCKHX
JKypHaJlaX, pacCUMTaHHBIX Ha MAacCOBOTO dYMTarensd. llepeBoj TpyHOB BeNHMKHX
TaJPKUKCKHX aBTOPOB OBIIT OOBSABIICH J1EJIOM I'OCYJapCTBEHHOH BaXKHOCTH.

OnHako 1eH3ypa W HJIEOJIOTMYECKHH OTOOp, KOTOpPBIH OBLT  MPHUCYII
npakTudeckn Beei nurepatype B CCCP, He mo3BOMSIM IyONHMKOBAaTH OTPOMHOE
KOJIMYECTBO MHTEPECHBIX NMEPCUICKUX pou3BeieHni. CHTyalyss H3MEHIIIAach MOCIIe
pacraga CoBerckoro Coro3a. AKTHBHEE, YeM MpPEXKIe, CTAIH PaclpOCTPaHITHCA
tpynsl @apun an-/luna Arrapa u [xaman ax-Jluna Pymu. OcobGennyio mr000Bb
yuTareneit B Poccun 3aBoeBan Omap XaiisiM, mepeBOAbl TPYAOB KOTOPOTO CTalld
W37aBaThCs B BHJE OTICIBHBIX COOPHHKOB IIMTAaT M BOLUIM B PEHTHHI CaMBIX
NpHOOPETaeMBIX POCCHSHAMU KHHT .

Omap Xaiism (mpodeccHoHaTbHBIE HPAHHUCTHl HCIONB3YIOT 0oJjiee TOUYHYIO
TpaHciuTepanmioo — Xauiiam) CTad caMblM M3BECTHBIM B 3allaJJHOM MHpE
IPE/ICTAaBUTEIIEM KJIACCHYECKON MEepCHICKON 1m033uu. Ero nmpousBeneHus u3garoTcs
OONBPIIMMH THpaXKaMH, LUTHUPYIOTCA, IEPEBOAATCS HA HOBBIC S3BIKH. XOTS
peanbublii I'nifac an-Jiun AGy-n-Parx Omap ubH Mopaxum Xaitam (1048 — 1131)
MIPOCITIABIJICS TIPH JKU3HU U B BEKaX IIPEXkK e BCEro Kak MaTeMaTuk u acTpoHoM. Ho B
TO BpeMsi BCSAKWI yBaxaroluii ceds ¢uiocod ckiaabiBan YeTBEPOCTHILHMS —
pyb6aiin. (Hanucosa 2016. DneKTpoHHBIN pecypc)

UYroOBl MOHATH KYJBTYPY JIIO00H HAIllMU, HEOOXOAUMO HCCIIEOBATh €€ 00bIuau,

TPaAWIH, UCTOPHIO M JUTEparypy. B Hacrosmee Bpemst Poccust u Upan siBnsitores
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CTpaTeTHUECKH BaXXHBIMM MapTHEpPAMHU APYT UL Apyra. JTO MPOSBISIETCA Kak B
TOPTOBOM, TaK M B BOGHHOM COTPYIHHYECTBE, a TAK)KE B PsJie APYruX o01acTel.

B teuenme mocnennux net Poccus u HMpan HaxomsaTcss B OCOOEHHO TECHOM
COI03€, Yepe3 KyNbTypHBIH QUAOr K B3aMMOIPOHUKHOBEHUIO KyIbTyp. EOUHCTBO
CTpaTeTHYeCKUX Ieled M MOIMTUYECKHX 3ajad [BYX HAIIUX CTpaH B PETUOHE
brmxaero BocToka, MHOXKECTBO TOUEK CONPHKOCHOBEHHUS IO BOIPOCAM BEACHUS
Juagora C 3amagHblM MHPOM — BCE 3TO CBHIAETENLCTBYET O JONTOCPOYHOCTU
OTHOLICHUH B TMepcleKTuBe. VIMEHHO M03TOMY pacIIUpSIOTCs paboTHl IO
MEXKYIbTypHOMY 0OMEHY AJIS YKPEIJICHHS CBsI3€i IByX TOCYAapCTB.

[IpumepoM  MEXKyJbTYpHOIO OOMEHa MOXHO Ha3BaTb MacIITaOHYIO
KoH(pepeHuuio, kotopas mpouuta B 2019 roxy B pamkax Poccuiicko-upanckoro
kyneTypHOro  nuanora. (EurAsia Daily 2019. DnektpoHHBIF — pecypc).
[pencraBurenn Hpana otmerwnu BakHOCTH aisd Hux ¢urypsl JLH. Tomncroro, a
caMH TIpoBenM MacmTaOHble uyTeHHsA 1o Teme «Mcmam B rioGambHOM MHpe:
MYCYIIEMaHCKOE Haclleue M MeXKYIbTypHBIN auanor». (PUA Hosoctu. Anekcanap
Buisd 2019. DaexkTpoHHbIii pecypce) .

Taroke B 2019 rogy Mexay Beaymumu yHuBepcuteramu Poccun u Mpana Obiio
MIPOBEJICHO YETHIpE JIMTEPATYPHBIX KOH(EPEHIMH, OPraHW30BaHO HECKOJIHKO
MEXIYHapOJHBIX KHIDKHBIX BHICTABOK.

B 2020 roay u3-3a naHAeMHH KOpPOHABUPYCA CTPAHbI MPOJOJDKIIA KYJIbTYpPHBIH
JUAIIOT, HO OH IMIPOBOJWIICS B OHJIAHH-PEXKUME .

CoBpeMeHHbIE IOJUTOJIOTM M OKCIEpTHl B 00JaCTH MEXIYHApOIHBIX
OTHOLIEHUH OTMEYAaIOT, YTO OT TOro, KaK CTPaHbl CyMEIOT HalaJuTb OWUAJIOr U
B3aMMOIIOHMMAaHHUE, 3aBUCHT JaJbHEHmas cyap0a TOCyAapCTB, T.K. POCCHICKO-
MpaHCKHE CBA3M Cefyac KaKk HUKOTAAa KpemKH W BaxkHBI. [loackaszaTe moaxon K
HaNaXUBAHUIO KyIbTYPHOTO IHAaJora MEXIY POCCHUSHAMH, M HUpPaHIAMH MOTYT
nuTeparypHsele knaccuku Poccun n Mpana. IMeHHO 1O3TOMY BBICOKA 3HaYMMOCTb

OCBOEHUS NEpCHICKOIT uTepatypsl B Poccnm.
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CTouT OTMETUTb, YTO HEPCUACKAs JUTepaTypa NPENnofaércss dYalle BCEro B
CHECLMANM3UPOBAHHBIX  BBICIIMX  Y4E€OHBIX  3aBEACHMAX  (HampaBICHHUA  —
«BocTokoBeneHue u ahpUKaHUCTHKAY, «3apy0OexHas ¢bunonorus,
«MexayHapogHble OTHOIIEGHUS» W T.I.). 3a4acTylo Kypc WAET MapauielbHO
H3YyYCHHIO NTEPCUICKOTO S3BIKA.

B Poccun wucropus mpemnomaBaHuS 3TOTO s3bIka Oepér Hadano B XX Beke.
Hanpuwmep, B 1913 roxy Ob11 U3aH MEPBbIi MEPCUICKO-PYCCKHMA cI0Baph, B 1920-x
rr. B Jlenunrpage B MHcTUTyTE BOCTOKOBEAEHUS JICHHMHIPajCKOrO YHUBEPCUTETA
Obla yupexaeHa Kadenpa NepcuacKoro s3bika. biarogapst 3ToMy COOBITHIO BBIIIIO
HECKOJIbKO YYEOHBIX MOcoOWii 1O mepcHuicKoMy s3bIKY (aBTOpel — beprenbe,
Kacaesa, 3apkoBa). B 1950-¢ rr. yueOHbIe MOCOOMS 1O W3YUYEHHUIO IEPCUACKOTO
A3bIKa OBIIM OOHOBWJIGHBI M JIONIOJHEHBI TaKMMH aBTOpPaMH, Kak: BockaHsH,
PyOnnunk, Anumee, [eiicnkoB, OBUNHHHKOBA.

W3 coBpeMEHHBIX aBTOPOB y4YeOHBIX MOCOOWI MO MEPCUACKOMY SI3BIKY MOKHO
Ha3Bath B.b. WBanoma, E.JI. I'mankoBy, K.W. IlomskoBa, A.A. HoceipeBa, ['.I.
Hamxkadosa.

PaccmoTpuM MeTOAMKY OCBOEHMsS NEPCHICKON aurepaTypsl B Poccun Ha
npumepe MI'Y um. JlomoHocOBa.

B MI'Y um. JloMoHOCOBa mepcuackasi JuTepaTypa NperoJIHOCUTCS CTyJIEeHTaM
BecbMa OOmMpHO. JIEKIMOHHBIM MaTepuaja OXBAaTBIBACT HE TOJHKO TBOPYECTBO
u3BecTHBIX B Poccnu u EBpone knaccukoB (Xaitsima, @upnoycn, Caanu, Xadusa,
Hwuzamn), HO 1 MeHee MOITYJISIPHBIX aBTOPOB.

B nexmusix ocBematorcst mpodaemMsl GYHKIIMOHAPOBAHKS NOATHIECKOTO KAaHOHA U Ha
IpuMepe MEPCHACKOH KJIACCHYECKOH JIMTEepaTyphl XapaKTepH3yIOTCs 0a30BbIe 3aKOHBI
HOPMAaTHBHOM IIO3THKH, & TaKkXKe OOJAaCTH MPOSBICHUS HHIMBHIYaIbHO-aBTOPCKOH
MHULUATHBEI B YCIOBUAX TPAIUIIMOHATMCTCKOTO THIIA CTIOBECHOTO TBOPUECTBA.

Matepuan TPENOAHOCUTCSA MO MPUHIUILY 3BONIONHWH Pa3BUTUS HEPCHICKOM
JUTEPATypHl: OT €€ 3apOKICHMS 10 HauBBICIIEro pacisera. Kpome Toro, aenarorcs

AKICHTBI HAa OCHOBHBIX XaHPOBBLIX BHJaX IMO23UU.
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Ilepcunckas nuteparypa B MI'Y um. JlomoHOCOBa nipenogaércs s CTyJEHTOB-
(unosnoros, a Takke I Y3KUX CIEIHANIICTOB, KOTOpPBIE H3y4alOT JIUTEpPaTypy
bmuxaero u Cpemnero Bocroka, i HCTOPUKOB, HCKYCCTBOBEIOB U
JUTEPaTypOBEIOB.

CrangapTHas METOJUKA MPENOAaBaHUs MEPCUICKOHN JIMTEPATYPHI B POCCUACKHUX

y‘l€6HBIX 3aBCICHUAX BbITJIIAUT CIICAYHOIUM 06p330MZ

— JIEKIWH (B T.4. TUCTAHIIMOHHBIE);

— TPEACTaBICHUC ayAuOo3amucell WM BHICO3AMUCEH MO H3ydaeMoi
TEMATHKE;

— TBOpYECKHUE 3aIaHHUs;

— OTKPBITBIC PACCYKACHUA.

CraHzmapTHOE HOCTPOCHHE JIEKIMI 10 OCBOCHHIO IMEPCHUACKON JUTEepaTyphl B
POCCHICKMX BBICIINX YYEOHBIX YUPESIKICHUAXK:

1) BBomHas 4acTh: oOOywaromuecss y3HalOT 00 OCHOBHBIX (DakTopax
(hopMuUpOBaHHUS JINTEPATY Pl Ha IEPCHIICKOM S3BIKE;

2) IpEToTHOCUTCS] MaTepHal o TBopUYecTBe Pynaku 1 ero coBpeMEeHHUKOB;

3) noapoOHBIM 00pa3oM u3ydaercs OUPAOYCH, eT0 TBOPUECTBO M €r0 MECTO B
HUCTOPHUH NEPCUACKON TUTEPATYPHI;

4) pmaércs marepuan o mpUABOpHOW mo’3mu XI Beka, B cocTaBe KOTOpPOit
cienyrwoue aBTopel: YHCypu, @appoxu, Manyuuxpu. [loMHUMO CyIIHOCTH TEKCTOB
pa3buparoTcs NPUHIMITEI TBOPUECTBRA,;

5) mponorKeHWe H3y4YeHMs NepcHiCKod suTepaTypbl XI Beka Ha mpumepe
JF000BHO-POMAHUYIECKOTO 3I10CA;

6) TpOBOXUTCS JICKIMS O BIMSHUM PEIUTHO3HBIX TCUCHWH Ha HalpaBICHUS
NMEePCUACKON NHUTepaTypsl. B KkauecTBe mpuMepa u3y4aroTcs IPOU3BEICHUS

Cy(HICKnX 03TOB;
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7) nmaércs maTepuan O MPHUABOPHOM TMo33uM 12 Beka, B cOCTaBe KOTOPOM
cnenyromue aBTopbl: Myussu, AHBapu, XakaHu. JlenaeTcs akUEHT Ha MOSBICHUU
TBOPYECKOI HHANBHUIYaTbHOCTH;

8) M3yuaeTcst MUCTHYECKOE HaIlpaBJICHHUE B IIEPCHICKON JINTEpaType Ha IIpuMepe
TBOpuecTBa CaHau;

9) u3y4aroTCsl pernoHANbHBIC TPAAUIIUN MEPCUACKOHN JTUTEpaTypsl Ha MpHMEpe
TBOpYecTBa Huzamu;

10) mpoBoAWTCS LUK JIEKIMH O BETMKOM KJIACCHKE MEPCHACKOI JUTepaTypsl
Owmape Xaiisime 1 0COOEHHOCTSIX €r0 TBOPUECTBA,;

11) mpemomHOCHTCS MaTepuan 00 SIHYCCKOW W JIMPUYCCKOH MEPCHICKON
JIUTepatype Ha npumepe TBopuectBa @apun an-Jluna Atrapa;

12) uzyqaercs nureparypHas snoxa Caaay U ero COBpeMEHHUKOB;

13) paccMmaTpuBaeTcst pOIECC paclpoCcTpaHEHHUs MEPCHICKOTO S3bIKa B IPYTHX
CTpaHax, CTaHOBJCHHE IEPCOSA3BIUHON JHTepaTypsl B MHaum Ha npumepe
TBOpuecTBa AMupa Xocposa Jlexiesu;

14) wu3yuaercsa nurTepaTypHas odmoxa Xadmuza: O0COOEHHOCTH W HIOAHCHI
MIPOU3BEICHU;

15) mpemomHOCHTCS MaTepuan O TEpPCHACKOW Kiaccuueckoil mposze XI-XII
BEKOB,

16) naércst muKi NeKuii 0 TpaHCGHOPMAIMK TIEPCUACKON JIUTEPaTyphl CO BpEMEH
CpenHEBEKOBbS JO HALLIETO BPEMEHU.

Ilo uToram ocBoeHUs NEPCUICKOHN JIUTEPATYpPhl C NOMOLIbIO JAHHONH METOIUKH
oOyuatommuiics OyneT 3HaTh 0OCOOEHHOCTH CTaHOBIICHHUS NEPCUJICKON JIUTEPaTyphl B
YCIIOBHAX MOSBICHUA HCIaMa, OCHOBHBIC ATAIbl Pa3BUTHUS MEPCUACKON JTUTEPaTyPHI
Y XapaKTEePUCTHUKH BBIIAOIINXCS TPOU3BEICHU.

OOyyaronuiicst CMOXET caMOCTOSITEIFHO paboTaTh ¢ Hay4HOH JIUTEpaTypol I10
UCTOPUU MEPCUACKON JHUTEpaTyphl, aHAJU3UPOBATh INPOYUTAHHBINA Marepual Hu

(opMHpoBaTE 000CHOBAHHOE MHEHHE O IPOOIEMaM pa3BUTHS JIUTEPATYPHI.
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Ilo uroram kypca y oOydaronerocs OyayT UMEThCA:

— 0a30BBIC MPEJICTABICHUS O TEOPETHYECKUX OCHOBAX JIMTEPATypPHOTO
mpolecca M KyJAbTYPHOH TpajHLIMM B PErMOHE  PacIpOCTPaHCHUS
HEPCHICKOTO S3BIKA;

— 0a30Bble MNPEICTABICHHS O METOAAX HCCIICNOBAHHS JIUTEPaTyp U
KyJnbTyp Bocroka;

— 3HaHWE JUTEpaTypbl U (OJBKIOPA B UX HCTOPHYECKOM Pa3BUTHH U
COBPEMECHHOM COCTOSIHHHM, B COINPSDKCHHH C TPaXIaHCKOH HCTOpHEH u
HCTOPHEH KYJIBTYPBI HAPO/Ia, TOBOPSILETO Ha MIEPCHUICKOM SI3bIKE;

— HaBBIKH TIOJIb30BAaHUSI OCHOBHBIMH METOJAaMHU JIUTEPATYPOBEIUECKOTO
aHaJm3a. (https://online.sev.msu.ru/kursy/kursy-dlya-
studentov/klassicheskaya-persidskaya-literatura/)

JloCTOMHCTBA MPE/ICTABICHHOH METOJUKH:

— CTaHJapTHBIN (OpMAaT BOCTIPUSTHS HH(OpPMALIHH;

— BBIOOPOYHOCTh MaTepHalia MO3BOJSET OXBATHTH HaHOOJIee 3HAYUMBIC
MIPOU3BEACHUS, YIOKHBIIKCH B OTBEAEHHOE BPEMs IS H3YUCHHS MaTepraa;

— MOJAKpEIJICHHE MaTepHalia CPeACTBAMH BH3yaIlH3allil HH()OPMAIIHH;

— MOBBILICHNUE YPOBHS 3HAHMS S3bIKA.

HenocraTku METOAUKH:

— CIIO)XHOCTh BOCHPHATHS HHPOPMAIUH VISl JIKI[ C HU3KHM YPOBHEM
TIEPCUJICKOTO S3BIKA;

— OTCYTCTBHE BO3MOXXHOCTH OCBOWTH TIPOM3BEICHHUS aBTOPOB, HE

BXOJAMIUX B COCTAB IEPEUUCIICHHBIX B KypCeE.

Ecmu paccmarpuBaeTcsi OTHACIBHO B3STOC JHMTEPATypHOE INPOU3BEACHHE HA
MEPCUICKOM f3BIKE, TO THUIIOBAas METOJMKA OCBOCHHS COCTOHMT M3 CICOYIOIIMX
ITAIloB:

1) 3HAKOMCTBO C 3IOXO0H HaIltCaHusAd,
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2) mnomaya wuHpOpMamuu 00 aBTOpPE, OCHOBaX €ro MHPOBO33PCHHUS,
OOIIECTBCHHON U 3CTETHYCCKON TTO3UIUH;

3) nomaya nHGOpMAIK 00 UCTOPUHU CO3/IaHUS TPOU3BEICHNUS;

4) co3maHue YCTAHOBKH HAa BOCHPHUATHE MIPOU3BEACHUS;

5) 3HAKOMCTBO C KITFOUCBOM JICKCUKOI MMPOU3BEACHNUS;

6) onpenenieHne )KaHPOBBIX 0COOEHHOCTEN TIPON3BEICHUS;

7) obcyxacHHEe MPON3BEACHNUS, OTPEICIICHUE €r0 MECTa B TBOPUCCTBE aBTOPA, B
NEPCUJCKON U MUPOBOM JIUTEPATYpE.

JIOCTOMHCTBA METOIUKH:

— BCECOOBEMIIIOIIMI OXBaT MaTephaja, IO3BOJISIIONINA BCECTOPOHHE
TIPOHUKHYTHCS MPOU3BEICHHEM;

— MOBBINICHUE YPOBHS 3HAHUS MEPCHICKOTO A3bIKa 3a CYET pazbopa dpa3
W IIUTAT.

Hepnocrarku MeTonuku:

— HaBsI3bIBAHHE MPENOJABATEIEM ONPENEIEHHOrO MHEHUS OTHOCUTEIBHO
TIPOUCXOISIIUX COOBITHI WK TEPOEB MPOU3BEICHNUS;

— TMPHUBOIUT K INAOJOHHOCTH BOCHPHUATHS JPYTHX JIKTEPATyPHBIX

MPOU3BEICHHH.

[IprMEeHUTENBHO K OTIENIFHO B3STOMY MPOM3BEICHHUIO MEPCHICKON JIHUTEpaTyphl
MOJKET IPUMEHSTHCS METOAMKA U3YJAIOIIEro YTCHHUs. JTa METOANKA 3aKJII04aeTCs B
TOM, 4YTO TIpenojaBaTelb JOOMBaeTCs OT OOydarolerocs MaKCUMaJIbHOTO
TMOHUMaHUs HHpOpManny.

DTanel METOAUKH:

— MEJICHHOC YTCHUE JIMTCPATYPHOI'O IPOU3BEACHUA,
— OCMBICJICHUE TCKCTAa U COIICPEIKUBAHUC,

— obcyxIeHue.
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OCOOCHHOCTP METOIMKH 3aKJII0YacTCs B TOM, YTO Tepel IpOYTCHHEM
MPOM3BEICHUS TIPENOoAaBaTeNlb JOJDKEH 3apaHee IPOBECTH paboTy o Hambosee
CJIO)KHBIM CJIOBaM, (hpazam, OTPbIBKaM TEKCTa, O0bSICHUB 3HAYCHUE U TPAKTOBKY.

Taroke MOXHO 3apaHee BBIHECTH HECKOJIBKO LIUTAT, YTOOBI IOBBICHTH MHTEPEC
o0yyaromuxcs K HepCUACKOMY IPOHU3BEACHHUIO.

B coctaB MeToanKku BXOAUT paboTa MpenoaBaTesis B Ay IUTOPHH:

1) mnpemomaBaTens JODKEH NPOKOMMEHTHPOBATh HA4yaJlo MPOHU3BEICHHUS,
CIIPOCHB O TOM, TIOHSTEH JIA YATATEIISAM SI3BIK, (POPMBI U JIUTEPATyPHBIC 000POTEHI;

2) mpermomaBaTenh MOJDKCH OOpaTUTh BHHMAaHHWE YHTATeNell HAa OCHOBHEIC
SMU30bI JINTEPATYPHOTO POU3BEICHUSI.

I[OCTOI/IHCTBaMI/I ,I[aHHOﬁ MCTOOUKH ABJIAOTCA:

— MHIUBHIYAIbHBIA TOAX0/] MPEMOJaBaTells K 00yJarOIIMCS;

— HeffTpanu3anus 136IKOBOTO Oapbepa;

— aKIEHT Ha JIMTEPAaTYPHOM MPOM3BEICHHH, a HEe Ha d1oxe, buorpaduu
aBTOpA U MPOYMX MOMEHTAX.

HemocraTkamu METOAMKA MOXHO Ha3BaTh:

— CHIDKEHHE CaMOCTOSTCIBHOCTH  MBIIUICHHUS. ¥ KPUTHYHOCTH
00yUaronmxcs;

— HEBO3MOXXHOCTh HCITOJIb30BaHKs TPH OTCYTCTBHH OAa30BBIX 3HAHUMN

S3bIKA.

Emé omHa MeTomuKka OCBOCHHS MIEPCUICKOM TUTEpaTyphl B Poccun — 3T0 aHanus3
XyI0’KeCTBEHHOTO MPOu3BeeHH. DTanbl e€ peanusanuu (Sdxubdosa 2012, 151):

1) BbIEnsieTCsl WIASHHO-HPABCTBEHHAs] CHUCTEMa IIEHHOCTEW MPOU3BEACHUS,
MoIpoOHBIM 00pa3oM 00CYKIAETCS U aHAIU3UPYETCS,

2) onpenensercss 00pa3HO-ICTETHUECKAsS CUCTEMA TIPON3BEICHIS;

3) BBIABIISICTCSA AYXOBHBIN MOTCHIIHAT TIPOU3BEICHS,

4) BBIMCKHBAIOTCS MCHTAJNBHBIC YEPTHl TPOM3BEICHHUS MEPCHACKOTO aBTOpa,

OTpaKarouue 0COOEHHOCTH HAallMOHAJIBbHOI'O XapaKTepa.
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JIOCTOMHCTBAa METOIUKH:

— yrayOJeHHOe W3ydeHHE MaTepHuana C TIO3WIUHA JIMHTBHCTHKH U
JUTEPaTYPOBEICHNUS;

— pa3BUTHE KPUTHUYHOCTU MBIIIUICHHUS.

HenocraTku MeToaMKH:

— CJIOKHOCTB JIJI1 HOBUYKOB;

— HEBO3MOXXHOCTh HCITOJIb30BaHHs TPH OTCYTCTBHH OA30BBIX 3HAHUMN

S3bIKA.

B poccuiickux y4eOHBIX 3aBEACHHAX 3a4acTyro 110 Kypcy M3y4eHHs MepCUICKON
JUTEpaTypbl NPUMEHSIOT METONUKY uTeHus1 Unbu @panka. 1o MeToz 00ydaromero
YTeHHs, KOTOPBIH IpearosaraeT OCBOCHHE MHGOPMAIMK 3a CUET NapaieIbHOro
YTEHHUs Ha POJHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKE. ABTOp METOIMKH obOemaer 3¢ ¢eKT oT
PETYISIPHBIX 3aHSATHH — TOCTHXKEHUE CBOOOHOTO YTCHUS JIUTEPATYPhI 32 5 MECSIIIEB.

OcuoBa Metomukun Mipnm @pasHka 3akiaroyaeTcss B TOM, 4YTO OOydeHHE
OCyLIECTBIISIeTCS Ha 0a3e HeaJanTHPOBAHHOTO TEKCTa Ha s3bIKe OpHrHHaia. B
3aBUCHMOCTH OT YPOBHS CJIOXHOCTH 3TO MOTYT OBITh aOpU3MBbI, IUTATHI, AETCKHE
CKa3KH, PaccKasbl, KIIACCHUYECKHE POMaHbI HIIH ITyOimnucTrdeckue crarbu. CHavana
HeOOIBIIOMN OTPBIBOK TEeKCTa 00BsICHsETCS 1o (dbpazam
(https://online.sev.msu.ru/kursy/kursy-dlya-studentov/klassicheskaya-persidskaya-
literatura/):

1) TpanciupyeTcs Gpasa UK NPEIUIOKEHNE HA TIEPCUICKOM SI3BIKE;

2) maérest TpaHCKpUNIus (Gpasbl WIK NPEUIOKEHUS Ha TIEPCUICKOM SI3BIKE;

3) nporCXOaUT OOBSICHEHHE HOBBIX CJIOB,;

4) rpaMMaTuKa;

5) TpaHCIHpyeTCs clenyiomas ppasa TeKCTa;

6) mocie HeCKOJMBKUX (hpa3 BECh OTPHIBOK TecTa AaéTcs Ha A3BIKE OpUTrHHAaNa 6e3

KOMMCHTApHCB.
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[IpuBenEHHBIN TEKCT Ha TMEPCHICKOM SI3BIKE HEOOXOAMMO MPOYECTh HECKOIBKO
pa3: CHaJaja TEeKCT C MOJICKa3KaMH, a €CJIM €CTh ayIH03aIlHUCh — TO MPOCITYyIIaTh emé
u e, a 3aTeM 4nTaTh opuruHai. Ecnu xe y obydarorierocss IMEIOTCS OINpeaesIiEHHbIe
3HaHUA A3bIKa, TO MOXHO ICJIaTh HaO60pOTI yuTaTh HeaI[aHTHpOBaHHBIﬁ BapuUaHT
TCKCTa, a 3aTEM MOXXHO IIpU HeO6XO}II/IMOCTI/I BEPHYTHCA K TCKCTY C IMOACKa3sKaMU.
Hosrle citoBa n TpaMMaTUYCCKHUE KOHCTPYKIWU IIPU TAKOM MOAXO0/I€ 3allTOMUHAIOTCA
ABTOMATUYCCKH, 110 MEPC MOBTOPACMOCTHU UX B TCKCTEC. I'maBHOE B Takou MCTOOUKEC
— 00BEMHOE U PETYISAPHOE YTCHUE.

Opnnako Takash METOAMKA MoJABepraercs Kputuke. HexkoTopele mnoib3oBaTenu
CYHTAIOT, YTO OHA HE MO3BOJLIET AOCTHTHYTH NOIDKHOTO 3(ddekra, ecam GazoBbie
3HAHUSA SI3bIKa MPAKTHYECKH HyJeBble. Kpome Toro, 3Ta MeToANKa He MOAXOIUT AJIS
COBEPLIECHCTBOBAHUSA PAa3rOBOPHOM peud. T.e. unTaTenp NepcuacKuxX Npou3BeIeHUuI
MOJKET OCBOUTH MaTepHall B OPUTHHAJE, HO HE CMOXKET B AallbHEHUIIIEM 00CYIUTE €ro
Ha JTOJDKHOM YPOBHE C HOCUTEJISIMU SI3BIKA.

Takum o6paszom, meroauka Mneu ®dpanka TpeOyer mgopaborokx. Hampumep,
MOXHO BHCCTHU KOPPEKTUBBI JIA npenonaBaTeneﬁ, KOTOPBIC BI)I6I/IpaIOT B X0I¢€
00y4eHUs IEPCUICKOH INTEPATYPE ITY METOIUKY:

1) ypoBeHb S3BIKOBOM TMOATOTOBKHM CIymiaTeslied Kypca IO OCBOSHHIO
MEePCUACKOMN JIUTEepaTyphl NMpU MOMOIIM YTeHus 1o Merony Unbu dpanka noikeH
OBITH 0a30BEIM, T.C. OOYYAIOLIMIACS YXKE JOJDKCH BIAJETh IPaMMATHKON U 0a30BBIM
CJIOBapHBIM 3aI1acoM;

2) CKOPOCTh YTCHHSA JOJDKHA OBITh MEIUICHHOW, a OJJUH OTPHIBOK JINTEPATYPHOTO
MPOM3BEACHUS HEOOXOMUMO IOBTOPATH HECKOJBKO pa3 BCIYX, 4YTO OynmeT
CIOCOOCTBOBATH 3aIIOMIHAHUIO HOBBIX CIIOB U ()pa3, a TaKXKe €ro OCMBICICHUIO;

3) 0COOCHHO BaYKHBIC OTPHIBKU MPOU3BEACHUS CIICAYCT BHITUCHIBATE OTACIBHO —
Ha pOAHOM U IEPCHUICKOM SA3BIKE;

4) merox Unem Ppanka ciaenayeTr KOMOMHHMPOBATH C APYTMMH METOJHKaMH
OCBOCHHMS TEPCHJICKON JHUTepaTyphl: NMPOCIyIINBAaHUE ayIHo3amuceld, o0cykaeHne

TEMBI C OKCIEPTAMH — HOCUTCIIAMU A3bIKA U T.1.
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B VYpanbckoM denepaabHOM YHUBEPCHTETE CIIOKHUIIACH CBOEOOpa3Hasi METOIMKa
MIpenoAaBaHys NEPCHACKON JuTepaTypsl M 3apyOexHOW iuTeparypsl B menoMm. K
TpaAMUMOHHOW  QopMe mpenojaBaHusi MaTepuaia Jgo0aBisieTcss CcUCTeMa
MPAaKTHYECKUX 3aHATHH B BHAE HIrp. OJTa METOIUKAa pPadOTaeT CleIyIouM
obpazom:(Hazaposa 2010. 79)

1) rpynmel oOywaromuxcs pa3OMBarOTCd Ha MOATPYHIBI IOCTE MPOYTCHHS
OTIpEeEeIEHHOTO TPON3BEICHHS NIEPCHICKOH JnTepaTypsl. VM BeIgaércs 3amanue 1Mo
CO3JAHMIO CLEHAapus TeJNEUIppl IO aHajory nomnyJsipHelx TB-mepemau Ha
poccuiickoM TeneBuaeHMM (Hampumep, «CBosi wurpa»). B Takux 3amaHusIX
0TpabaThIBacTCs TPYIIA BOIPOCOB IO MPOM3BEICHUIO C Pa3OMBKON Ha TEMAaTHKH:
«Kuznp aBTOpay, «Omno0xa aBTOpa», «I'epou MPOU3BEACHUSI» U T. 1.

[Tocne npoBenenus Urpsl UAET oOCykaeHNE U OlleHKa. OIEeHKa BHICTABIISETCS 10
psAly KpHUTEpHEB: YpPOBEHb HCIOJB30BaHUS TEKCTa IPOU3BEACHHS, HHTEpEC
MOJ00PaHHBIX BOTIPOCOB, 3PEIIUIIHOCTE;

2) BapHaHT W3YYEHHs IEPCUACKOH JUTepaTypbl B Qopmare XypHaIHUCTCKOTO
paccieoBaHMS B BHIE IIOMCKAa OTBETa Ha 3apaHee IIOCTAaBICHHBIM BOMPOC IO
KOHKPETHOH CUTyallly IPOU3BEICHHUS.

[locne mpe3eHTamuy  OTBETa  BBICTABISIETCS  OLEHKA IO  KPUTEPHAM
JIOCTOBEPHOCTH M YOSTUTEIHHOCTH BEPCHUH;

3) urpa Ha ocHOBe TB-moy B hopMaTe TakuxX poccuiickux mepenad, kak «Ilyctb
TOBOPSAT», T.e. OOydaromuecs IODKHBI IOCTABUTH BONPOC II0 HPOU3BEACHHIO,
HamucaTh  CICHApHH K  ero  obOcyxkaeHuto, chopMupoBaTh  KOMAaHIBI,
MO/ IePKUBAIOIIUE MTOJISIPHBIE BEPCUH 110 OTHOLIEHHIO K COOBITHIO, TE€POI0, aBTOPY U
T.I.

Ilocne mpoBeaeHUs UrPhI MPOU3BOAUTCS OIEHKA IO KPUTEPHUSM COOTBETCTBUSA
TEeMAaTHKH NPE/ICTABICHUS U POU3BEICHNS, YOS IUTEIbHOCTH apIyMEHTOB;

4) 3amaHus MO pa3pabOTKe peKIaMbl MPOU3BEIEHUS MEPCHICKON TUTEpaTyphl

WJIN €ro MpEe3CHTaluu AJI pa3HbIX KaTel"OpI/Iﬁ YHUTaTeNCH.
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I[OCTOI/IHCTBaMI/I HO,I[O6HOI>1 MCTOIUKHU ABJIAIOTCA:

— IOBBINICHUE UHTEPECA 06YLIaIOIIII/IXC}I K MaTe€puaiy;

— Pa3sBUTHEC CaMOCTOATEIIbHOCTHU MBIIJICHUS

— IIOBBIIICHUEC KpEaTUBHOCTHU u YPOBHA BJIaICHUA HOBBIMH
TCXHOJIOTHUAMMU,

— Pa3sBUTHE Kaye€CTBa «pa60Ta B KOMaHJIC».

HeﬂOCTaTKaMH MCTOJUMKH MOXXHO Ha3BaTh:

— CJIO)KHOCTbh BHECAPCHUS (j)opMaTa Inpu OTCYTCTBUHU aHaJIOTUYHOTO
OIlbITa,

— CHHIXXCHHUEC SA3BIKOBBIX 3HaHI/II71, T.K. IpE€AIojaracrcsa nNpoBEACHUE BCEX

3aHSATHHA B 3TOM (bopMaTe Ha pOAHOM SA3BIKE.

CoBpeMeHHbIE TPUEMBI OCBOSHHS HMEPCHICKON JHMTepaTyphl TECHO CBS3aHBI C
MHTEPHET-TEXHONIOTUAMH. MOJHBIM BeSHHEM celdyac CTAaHOBHTICSA IPOYTCHHE
(mpocmotp) opuruHana npousBeneHHs. [loaTomy BcTaéT Bompoc 00 H3YYEHUH
MEePCUACKOTO s3bIKa. JlyIsi 3TOro B HacTosIee BpeMs CYLIECTBYET HECKOJIBKO
BapUaHTOB!

— BO-TIEPBBIX, 3TO CaMOCTOSTENBFHOE M3YYEHHE SI3bIKa «C HYJISD» HPH TTOMOIIH
BU/IeOypOKOB. [lomoOHBIE YpOKM MOXXKHO HAaWTH Ha caiiTe yHHMBepcurTeTa JlamapHbl
(IIBenmst). YPOKH COCTOSAT U3 BHICOPOJIHMKOB JITHTEIBHOCTHIO OT 7 10 18 MUHYT,
rae TnoAapoOHBIM 00pa3oM mpenacTaBisieTcss wuHpopMmanusa o0 ampaBuTe U
O0COOEHHOCTSIX TMHCBMEHHOCTH, O JIEKCHKE, BpEeMEHaxX U TMPOYHX IpaBHIax.
Wudopmanus noapoOHa, yrnoOHa IS BOCIPHUITHSA, KpacoyHa U 00pasHa.

s poccusn @onn Caaan pa3paboTaid MHHOBALMOHHYIO METOIMKY H3y4YCHHS
HNEepPCHUACKOTO  si3blKa. OTOT (OHA CHEHUATU3UPYETCs Ha  CTaHAApTU3ALUU
MEePCUICKOTO S3BIKAa IO BCEMY MHpPY, T.K. CUHTAETCS, YTO OCBOCHHUIO JUTEPATYpPHI
MeIIaeT UMEHHO S3BIKOBOH Oaphep.

HoBoe mHHOBannonHoe mocobue, m3znanHoe Ponmom Caany, HpeaHa3HAYECHO

1A TC€X, KTO TOJBKO MNPUCTYNHI K HU3YUYCHHUIO MNEPCUACKOIO A3bIKA. AH(baBHT
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M3y4aeTcss Ha OCHOBE PAaCCMOTPEHHS KaXKJOoW OYKBbI B KOHTEKCTE €€ MPHUMEHEHHUSI.
Bcero B mocobmm 17  ypoKOB, CO3JaHHBIX [0 €OUHOMY  oOpasiy.
(http://www.franklang.ru / index.php / persidskij-yazyk /).

B Hacrosmee Bpems B lleHTpe mepcuackoro si3plka B OTKPBITOM JOCTYIIE
nMeeTcs JHTepaTypa IO €ro MW3y4YeHHI0, B T.4. Ha AaHIJMICKOM SI3BIKE,
MpCACTABJICHBI MHTCPCCHBIC JIUTCPATYPHBIC IMMPOU3BEACHUA HAa INCPCUACKOM SA3BIKE,
JEWCTBYET 3aIHCh Ha SI3BIKOBBIE KyPCHI;

— BO-BTOpBIX, Uil Ooyiee TIIyOOKOrO M3YyYeHHs MEPCHICKOTrO s3bIKa WU,
COOTBETCTBCHHO, JIUMTEPpATYpPhl Ha TIICPCUACKOM A3BIKC B HACTOANICEC BpPEMA
pa3paboTaHbl TexHOJMOTMH IH(POBEIX mponuceid. Crenuanu3upoBaHHBIC CANTHI
HpeIaraloT MEeAJICHHYIO BU3Yyaln3alMio HallMcaHust OYKB — B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
B KaKOM MECTE OHa CTOHT: B HadaJle — CEPEANHE — KOHIIE CII0BA;

— B-TPETBbUX, 3TO aJaNTalus K IIEPCHIACKOMY S3BIKY IIPH HOMOLIM paJyo.
Crenuanu3upoBaHHble  00pa3oBaTeNbHBIE CAaWTBl  BBIKJIQABIBAIOT OTPBHIBKH U3
HOBOCTEH CTpaHbl, KOTOpBIC BeIyIIHEe MOTYT YATAaTh MEAJICHHEE, YeM OOBIYHO, — IS
MHOCTPAHIIEB, M3ydYaromuX s3blK. K KaXIOMy CIOKETy IpHIaraercst CcJIoBapb,
KOTOPHIH MO3BOJIAET Cpa3y y3HATh HOBOE CIIOBO, IPOCIYIIATh €0 OT HOCHUTENS S3BIKa.
A Te, XKTO yxe 001anaeT 0a30BBIMH 3HAaHMSMH IIEPCHICKOTIO S3bIKA, CMOTYT OLICHUTH
0COOEHHOCTH TIOCTPOEHHMS TUAJIOrOB, CIIOPOB, PEYEBBIX 00OOPOTOB, YTO MO3BOJIHUT MM
CTaTh OJMKE K OCBOCHUIO KYJIBTYPBI M JINTEPATYPHI IIEPCUICKIX aBTOPOB;

— B-UETBEPTHIX, CYIIECTBYET Macca CIICIMAIN3NPOBAHHBIX CEPBUCOB, HAIIPUMED,
Mylanguageexchange — 3To MeXIyHapOAHBIH CEPBHUC, TI€ MOXKHO HAWTH HOCHTEIS
A3bIKa, KOTOPBI IIOMOXKET B OCBOCHMH JUTepaTypbl. Ha caiite mommumo Ttakoi
BO3MOYKHOCTH TIpE/CTaBJIeHa U METOJM4YecKas 06a3a: OMOIMoTEeKa MaTepruanoB, OJIOK
JJIsL SaHHCCﬁ, TEKCTOBBIN YaT U 4yaT JJIA TPCHUPOBKU MPOU3BHOIICHUA U T. 1.,

— B-IATHIX, IS POCCHHCKMX 4YHTaTeleld IEepPCHUACKUX IPOU3BEACHUH WU
KEJIAIOIMNUX U3YYUTH 3TOT A3BIK CYHICCTBYIOT PYCCKOA3BIYHBIC CaﬁTBI, C IMMOMOIIIBIO

KOTOPBIX MOJXHO IOBBICUTL CBOM 3HAHUA: YJIYUIIHUTH CKOPOCTb YTCHUSA, CKOPOCTb
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NMOHMMAaHMUA s3bIKa 3a CYET MPOCMOTPAa pPa3BIEKATEIBHBIX IPOTPaMM U
MIPOCIYIINBAHUS ayIH03aIHCEH.

Taxke pOCCHUICKHE YUTaTeld MOIYT  BOCIOJbB30BaTbCA  KpyIHEHIEH
compansHol  cethio  (busuu.com). CalT pa3paboraH npogecCHOHATHHBIMU
JMHTBHUCTAaMH, U Oylarojapsi €eMy MOXXHO OBICTPO HAy4YHMTBHCS UMTaTh, OHUMATh H
TOBOPUTH. B 0CHOBe paboThI IEXKUT NPUHLIUI B3aMMHOTO O0Y4YEeHH. AHATOTHYHBINA
TIPUHIIMI 3aJI0KEH B OCHOBE BUPTYaJbHOTO OHJIAiH-coobmecTBa livemocha.com.

HexoTtopble calfThl 11 pOCCHUSH, JKENAIOUINX OCBOUTH MEPCHICKYIO JINTEPaTypy,
miatHele. Hanpumep, 3To oHnaitH-cepBuc italki.com. DTOT cepBuc moMoraeT HaWTH
MIpoQeCCHOHANBHOTO TIPETIoIaBaTellsi — HOCHTENS A3bIKa Mo 3agaHHoi Teme. [locie
BbIOOpA MPETOAAaBATENS 3aKIIF0YAETCS JOTOBOP O PACIIUCAHUU YPOKOB, O TEMAaTHKE U
HalnpasJIeHUH (B JaHHOM CiIydae O MEPCHACKOM JUTeparype, MEepPCUICKUX M03Tax U

MHCATENSIX ).

3akiaouenue

TlonBoas mTorn uccieqOBaHUA METOJWKM M HPUEMOB OCBOCHUS MEPCHUICKON
nutepaTypbl B Poccuu, MOXHO cpenath OIpeAesi€éHHble BbIBOABL. EauHOro u
CTaHJApPTU3UPOBAHHOIO BapHaHTa [0 OCBOEHUIO IPOU3BEACHUN MEPCUICKON
muTepaTypel He uMmeeTcs. Kaxmoe ydeOHOe 3aBe/ieHWE WIM WHIWBUIYYM BIIpaBe
CaMOCTOSITEJIBHO  pellaTh, KaKOW METOIMKOW BOCHOJB30BaThecs. Hawmmydmum
BapUaHTOM MOXHO Ha3BaTh KJIACCHUYECKOE ayJAHTOPHOE MpPENoAaBaHHE B BHIE
JIEKUUH C IPOYTEHUEM INIPOU3BEIACHUN HAa OPUTMHAIBHOM s3bIKE. TaKyl0 METONUKY
clelyeT JOMOJIHATh 3aHATUAMU B BHUAE HUIP IO COIEPKAHUIO U CIOXKETY
MPOW3BENCHUsT JUIsl JIYYIIETO YCBOGHHWs Marepuana. llapamiensHo o00s3aTenbHO
H3yUYCHHE MEPCUICKOTO s3bIKa — JJIsI 3TOro Hambosee 3(G(EKTUBHBIM BapUAHTOM
Oyzer TmoONydeHWE WHTCPHET-YPOKOB OT HOCHUTENS sI3BIKA, OOCYKICHHE
MPOU3BEJICHUS] C DKCHEPTaMU — HOCUTESIMHU $3blKa M TOBBILICHWE 3HAHUN TIO

meroauke yteHus Minbu Opanka.
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Abstract

The article discusses various authors' approaches to the implementation of oriental
motifs based on M.Y. Lermontov's fairy tale Ashik-Kerib and T. Gautier's novella La
Mille et Deuxiéme Nuit. Lermontov's adherence to the fairy-tale canon as well as the
development of the love motif based on oriental bookishness, the Russian writer's
respectful attitude to the Orient culture realised through delicate use of oriental details
taking the reader's reception into account, and the elimination of European clichés
depicting the psychological portrait of oriental characters are noted. It is shown that
T. Gautier's novella La Mille et Deuxiéme Nuit, on the contrary, represents a bright
aesthetic stylization in a pseudo-oriental manner abundant in exoticisms and
orientalisms, and imitating the genre of the monument of Arabic and Persian literature
The Thousand and One Nights and a frame narrative. There have been discovered a
number of inaccuracies in the use of oriental color, the writer's casual attitude to the
psychology of characters and Orient culture as a whole, which is indicative of viewing

the Orient only as an experimental aesthetic platform.

Keywords: M.Y. Lermontov, T. Gautier, Fairy Tale «Ashik-Kerib», Novella «La Mille
Et Deuxiéme Nuit», Oriental Motifs.
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CgoeoOpa3ue oTpaskeHusi BOCTOYHbIX MOTHBOB B CKa3Ke
M.IO. JlepmonToBa «Amuk-Kepu6» un nopesie T. I'orbe «Thicsaua
BTOpPasi HOYb»

Ionosa-bonaapenko Mpuna Anarosibesna'”
JoueHT kadeapel 3apyOeskHOM MUTEPaTyphl JJOHENKOTO HAMOHATHLHOTO

VHHBEPCHTETA,
Joneuk, JHP.

Yypanosa Oabra Uropesna’

Crapmmii mpernoaBaTens Kadeaprl 3apyOeKHON TuTepaTypsl JJoHEIKOTOo
HaI[MOHAJILHOTO YHUBEPCHUTETA,
Joneuk, JIHP.

(nata nomy4enusi: utosb 2021 r.; nata npunsarus: asryct 2021 r.)

AHHOTAIUSA

B Hacrosmell cTaThe paccMaTPUBAIOTCA pa3IM4Hble aBTOPCKHE IOAXOABI K
HCIIOJIb30BaHUIO OPHEHTANIbHBIX MOTHMBOB Ha Marepuane ckazku M.IO. JlepmonToBa
«Amuk-Kepu6» u Hosemnsl T. 'otbe «Thicsiua Bropas HOub». OTMeUaeTCs Cliel0BaHNE
JlepMOHTOBA CKa30YHOMY KaHOHY, a TakKe pa3BUTHE JTIOOOBHOTO MOTHBA C OIOPOH Ha
BOCTOYHYIO KHI)KHOCTb, YBQ)KUTEIPHOE OTHOLIEHHE PYCCKOIO IHCATeNs K KyIbType
Bocroka, 4To BBIpa)KaeTcsl B JEIMKATHOM HUCIIOJIb30BAaHUM OPUEHTAIBHBIX JETalleld ¢
y4€TOM UHMTATENbCKOM peleNUUMM K YCTPAaHEHUH €BpPONEHCKUX MITaMIOB IIpH
M300paKeHUH NICUX0JIOTHYECKOTr0 IIOPTpeTa BOCTOUYHBIX repoeB. IlokasaHo, 4To HOBeIa
T.T'otbe «TbICsua BTOpas HOYb», HANPOTUB, MPEICTABIAET SAPKYID 3CTETCKYIO
CTUJIM3ALUIO B IICEBAOBOCTOYHOM BKYyCE, YPE3BBIYAWHO NEPErPYKEHHYIO IK30TU3MaMU U
OpPHEHTAIU3MAMH U JKAHPOBO OPUEHTHPOBAHHYIO HA CpEIHEBEKOBBI IAMATHUK
apaOckoif ¥ TIepCHACKO# uTepaTypsl « ThIcsda B 0JJHAa HOUb» H OOPaMIICHHYIO OBECTb.
BbIsABIIEHBI Pl HETOYHOCTEN B UCIIOJIb30BAHUM BOCTOYHOIO KOJIOPHUTA, IOBEPXHOCTHOE
OTHOLLICHME NMcaTeNlsl K ICHXOJIOTMH TepoeB M KyilbType Bocroka B 1enoMm, 4To
CBHJETEILCTBYET 00 OTHOIIEHHM K BOCTOKY BCEro JuMIb Kak K 3KCHEPUMEHTAIbHON
ICTETUYECKON IUIOLIAIKE.

KmioueBbie ciaoBa: M.IO. JlepmontoB, T.T'otee, Ckazka «Ammk-Kepn6», Hosemma
«Toicsiua Bropas Hous», Bocrounsie MOTHUBEL.

1. E-mail: bondkn@yandex.ru s OTBeTCTBEHHbIH aBTOP
2. E-mail: lambent87@gmail.com
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BBenenne

Vxe c¢ cepenunbl XVIII B. opueHTaldbHbIE MOTUBBI IOCTENEHHO BXOIST B
TBOpUecTBO eBpomeiickux mucareneii (L. Monteckbe, Bombrep, M.B. Iére),
noxiydasl JaJbHEHIIyI0 0oOpaOOTKY B AHIJIMHCKOM, HEMEUKOM WU (paHIy3CKOM
pomarTm3me ([x.I'. baiipon, B.I'. Bakenponep, B.T'ayd, @.P. ne lllatoOpuan u
np.). 3aragounslii BocTok Bcerma o0niajal HEKOW MPUTATATENLHOW CHIIOH, €ro
MOTHUBBI U 00pasbl CIYXHWIN JTUTEpaTopaM IPEeKpacHOW TBOPUECKOI cpeloid, B TOM
YHCIe U IS MPOABMKEHNS COOCTBEHHBIX B3TJIA0B Ha MCTOPHIO, TOCYAAPCTBEHHOE
YCTPOHCTBO, MHUPOMOPSAOK, MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIeHHs. Kaxnapiil, KTO
MOTPY’KaJlCsi B BOCTOYHBIN MHp, HE TOJNBKO HAaXOAWI B HEM CBOIO KYJIBTYPHYIO
HUITY, HO ¥ IPUBHOCHJI B €T0 TPAKTOBKY COOCTBEHHBIN HAIIMOHAJIHHBIN KOMIIOHEHT,
CBOM 3CTETHYECKHE B3IVISIBL. B 3TOH CBA3M IPEACTABISIOT MHTEPEC OCOOCHHOCTH
OTpaXEHHsT BOCTOYHBIX MOTHBOB B cKaske «Ammk-Kepu6» M.IO. JlepmoHTOBa
(1814-1841) u mHoBemre «Twicsua BTOpas HOYb» T.Tortee (1811—1872).
JIr000IBITHO, YTO 3TH XYJOXXHUKH, NMPHUHAIUISKAIINE Pa3INIHBIM HAIlMOHAIHHBIM
JIWUTepaTypam, CO3Jalii YKa3aHHbIC BBIIIE MPOM3BEICHUS IPUMEPHO B OJJHO BPEMsI —

B nepBoit Tpetu XIX Beka.

OcHoBHas1 YaCTh

Wntepec x Boctoky ¢opmuposancs y M.IO. JlepmoHTOBa, Kak U y OPYTHX €ro
COBPEMEHHHUKOB, MOJ BIUSHUEM NPOU3BEIECHUMN .B. T'éte «3amagHo-BOCTOYHBIN
nuBan» («West-Ostlicher Divany, 1813, 1827), cosnanHoro nox piusaueM Xadusa,
«BocTouHbIX ToAM» JIxk.I'. Baitpona (1813-1816), moBectn Y. Bexdpopna «Batex»
(1786, pycckuit mepesog B 1792r1.) «Bocrounslx MoTHBOB» B.I'toro («Les
Orientalesy, 1829) u, xoHe4HO e, mooM u ctuxoTBopeHni A.C. [lymkuna Ha
BOCTOYHYIO TEMATHUKY.

3a rozxpl 00ydeHns: B MOCKOBCKOM yHUBEpCHTETE, 10 cBeneHusM JI. I'poccmana,

JIepMOHTOB HMMeJ BO3MOXKHOCTh II03HAKOMHTBCS C JIGKIMSIMH Tpodeccopa-
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BocTOKOBena A.B. BonnpipeBa, aBTOpa cioBaps M XpecTOMaTHH IO PYCCKOMY H
MePCUJCKOMY S3bIKaM, Yy4YCHHKa M3BECTHOTO Ha TO BpeMs (paHIly3CcKOro
opuentanucta CunpBectpa ne Cacu (I'pocecman 1941. 681-682. URL). I'poccman
noguépkuBaeT TOT (akT, 4To XypHaIsl «CoBpeMeHHHK» U «OTeuecTBEHHBIE
3aIHMCKW», B KOTOPBIX IyOnmkoBasics JIEpMOHTOB, TakKe COAEpKaiW OOMIMPHBINA
Matepuan 1o Bocroky. «Kak pa3 B yHHBepcuTeTckue ToAbl JlepMOHTOBa
(1831-1832), — mumer JI. I'poccman, — Bonmeipe m3man «Hoyro apaOckyro
XpecTOMaTHIO» U COOPHHK IPEeBHUX apabCKux cTuxoTBopeHuil: «Cems Moanraxam
WM CTUXOTBOpeHus: Ampynkauca, Tapada, 3araumpa, Jlebuma, Antapsl, AMpy u
I'apecda, nepeBeieHHBIC HHOCTPAaHHBIMU OpHEHTaNINCTaMu (6 Ha JTaTHHCKOM M 1 Ha
(dpanirysckoMm)» (opdorpadust ctateu coxparena — I'poceman. 1941, 682. URL).

IO.M. Jlotman ompenenseT BHHUMaHue JlepMoHTOBa Kk BOCTOKY Kak «TpeTbro
THUITOJIOTHYECKYIO MOJIENb)» HApaBHE C IBYMS IPYTMMH — OTHOLICHHUIO K MPOLUIOMY,
B TOM YHCJIE€ €BPONEHCKOMY KyJIbTYPHOMY HACIEAHIO, U BOIPOCAM COIHMAJIHHOTO
mwraHa (Jlorman 1985. 4-5. URL).

Ha Boctounyto Tematuky M.IO. JIepMOHTOBBIM HAMMCAaHO HEMAJIO: TIOIMBI
«UYepkecobl», «KaBka3ckuii MIeHHUKY, «M3Mami-0eity, «Ayn bactynmkny, «Xamku
Alpek», «Jlemon», ckazka «Amuk-Kepnu6», odepk «Kapkazem», CTHXOTBOPCHHUS
«JIBe HEBONBHULIBIY. «Banepuk» u MH. Jp.

B mpowmsBenennn «Ammk-Kepub» (Hammcano B 1837 r., omyOnmkoBaHO B
1846 r.) Bocmpom3BenieHa 0 CYTH WHTEpHAIMOHAJIbHAS CKa304HAas HappaTHBHAS
MOJIeIb, BKJIOUaromas, coryacHo knaccudukauuu B.S. [porma, TunudHbe
obcrosrenscTBa Hedocmauu (HEBO3MOXKHOCTD JKCHHTBhCA IICBIy Ha JIIOOMMOM
JIEBYIIIKE W3-3a €ro OemHocTH), omayuxku (yXoHn TeBlla W3 JIoMa B TIOMCKax
OoratctBa), épeoumenvcmeéa (comepHUK meBna Kyprnyn-Oel, HampOCHUBIINCH B
MIOITyTYNKH, OOMaHOM 3a0MpaeT ONSKAbI AIIMKAa M COOOIIAeT TOMAIIHUM IIEBIA,
YTO TOT YTOHYN), 3anpema (TeBeI] NOJDKEH BEPHYThCS depe3 7 JeT, WHa4ye ero

mobumast Maryns-Merepu BolineT 3amyx 3a Kypurya-0eka), napywenue 3anpema
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(3apaboTaB MHOTO 30J10Ta U cepedpa, MeBell MOYTH 3a0bIBAET O JAHHOM YCIIOBUH) U
T.JI. BIUIOTB /IO CYACTIIMBOM Pa3BA3KH.

CoriacHO 3aKOHaM BOJIIEOHOH CKa3KH 371€Ch CTAHOBSATCS 3HAYMMBIMH 4YHucla 7
(cemmnernee orcyrcTBue Ammk-Kepuba, mociae KOTOporo JOJDKHBI HACTYITUTh JIHOO
cyacTIvBas, MO0 HeCcUacTIMBas pas3BsA3Ka B CIydae HapyLIICHUS BPEMEHHOTO
obera), a Takke 4HMCIO 3 (3¢ mpu OHsA IO UCTEUEHHUsS] CEMIJIETHETO CpOKa MeBell
BCIIOMUHAeT 00 obere; mpuocovl TeBel HaszbiBaeT Xanepwimaly (cB. ['eopruio)
ropojia, Tie C €ro IOMOIIBIO OH SIKOOBI JIOJDKEH OYYTHTHCS, U MPU3HAET cels mepen
HUM mpudcObl BUHOBATBIM 3a OOMaH; B JOME MaTepH BEpHYBIIMMHCS AIINK
mpoekpamHo WHTEPECYeTCsl BHCSIIMM Ha CTEHE caa3oM, a MaTb MPOeKpamHo
CIpaIlMBacT y HEY3HAHHOTO IIeBIA, Korna ke mpuaet e€ cbiH). Ocnenmast oT cié3
cTapyxa-MaTb, HE TIpHU3HABINAs CBIHA, MPUCObl HA3BIBAET BPEMS OTCYTCTBHS
Ammka-Kepuba — cemsb nem: «<...> THl [104Yb]| paja IpUHUMATH MOJOIBIX JFOACH
<...>, TIOTOMY 4YTO 60m YJce ceMb Jem, KaK s OT CIE3 TOTepsna 3peHHe»
(JIepmonTtor 1953. 161); mwmn: «Henp3s, — oTBedana crapyxa: — 3TO caa3 MOETO
HECYaCTHOTO ChIHA, 80 yoce ceMb Jlem OH BUCHT Ha CTEHE, M HUYbs JKUBas pyKa J0
Hero He nortporuBanack» (opdorpadusi ¥ MyHKTyallMs HW3JAaHUS COXpaHEeHa —
JlepmonToB 1953. 162); nnmn: «HpIHEemHIOI0 HOYb S BO CHE BHENA, YTO Ha TOJOBE
MoOeH BOJIOCHI TOOEIIENH, a 8071 Yorc ceMb Jiem 51 ocnerua ot cie3y» (Tam xe. 162)

He MeHee 3HAUMMBIM CTAHOBHUTCS YHCIO 2 M KpPaTHOE €My YHCIO 4: 08ajcobl
Amnk-Kepu6 mpocuT Marh BIYCTHUTB €0 B A0M (TpeThsi NMpock0a CHUMaeTCs
JEHCTBHEM CeCTpBl, KOTOpas OTBOPSCT IBEph); 08adxcObl TPHUCTYHaeT OH K
WCIIOJTHEHUIO TIeCHH, Npuas Ha cBanp0y Kypiryn-6exa; ¢ uemwsipéx CTOPOH IEBIBI
COOMpAalOTCST Ha TPA3THECTBO, B uemblpéx TOMOCAX AIINK TBOPUT HaMasbl
(Ap3usbsiHCKas ponuHa, Ap3pyM, Kape u Tuduuc).

Bnonue B myxe mo0oif BonmeOHONW CKa3KH — M BPEMEHHOE HENpU3HAHHUE Tepost
JFOBMH, B TOM YHCJIE U CaMBIMH OJM3KUMH (Tak, Anmka-Kepuba He y3HAIOT HU MaTb,

HH cecTpa, HM €ro comnepHuk B mro0Bu Kyprmryn-Oek, HE cocenm), a Takke
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MHOT'OCTYIICHYAaTasA OCTPOCIOXKCTHAA pa3dBA3Ka, KOTOpasd B HAIIEM ClIydyac IMpCABapsACTCA

yl'“pOSOﬁ JKAU3HU I'CPOUHH, HE mena}omeﬁ CTaTh KEHOW HEIFOOUMOr0 YeIIOBEKA:

«B atoMm nome xuna Marynas-Merepy, U B 3Ty HOYb OHa JIOJDKHA ObLIa
cnenatbcs JkeHoro Kypuryn-6eka. Kypmryn-6ek mmpoBan ¢ pOIHBIMH U
Ipy3bsiMu, a Maryne-Merepu, cuos 3a 602amor yanpoi (3aHasec) ¢ c8ouMu
noopyeamu, 0epicara 6 OOHOU pyKe Hauty ¢ S00M, @ 6 Opyeou ocmpblil
KUHJICANL: OHA NOKIANACL YMepems npexcoe, 4eM ONYCMUm 20108y HA JIOdCe

Kypuyo-6exa» (Tam xe.).

[Ipuxon Ha cBagp0y BO3MIOOICHHOTO NEBYIIKH, meBlla Ammka-Kepuba, BHOCHT
JIOTIOJTHUTEIFHBIA CIOKETHBIM XOJl, KOPPEKTUPYS TMPOUCXOJAIIEe, UYTO TakKke

CBOMCTBEHHO CKa30YHOH MOJCIIH:

«1 cnpImUT OHAa W3-3a Yamphl, YTO HPHIIET HE3HAKOMeI, KOTOPBIi
roBopui: «CensM anelKioM: BbI 37€Ch BECETUTECh U NHPYETE, TaK MO3BOJIBTE
MHe, O€JHOMY CTPaHHMKY, CECThb C BaMH, U 3a TO S CIIOI0 BaM IIECHIO». —
«[Touemy xe Her, — cka3an Kypmryn-6ex. Croga JOIDKHBI OBITH BITyCKaeMBbI
MECeNbHUKH M IUICYHBI, IOTOMY YTO 3/1eCh CBaan0a: — CHOil jke 4TO-HUOYHb,

Ammuk (mesen), U s OTIYLLY TeOs ¢ MOJIHON ropcThio 3010Tay (Tam xe. 163).

I[anee OPOUCXOAUT aKT B3AUMHOT'O Y3HAaBaHUA:

«Torma Maryns-Merepu, y3HaB €To TOJIOC, Opocuna 510 8 00HY CHOPOHY,
a Kundcan 6 opyeylo: — «Tak-TO Thbl CIEpXalla CBOIO KIISTBY, — CKa3alu ee
HOJAPYTH; — CTaJIO OBITH, CErOIHsI HOYBIO THI Oyzenb sxeHoro Kypurya-Oexa. —
,,Bbl HE y3HaJH, a 5 y3Haia MWIbIH MHe rojoc®, oTrBeyasa Maryib-Merepu;

H, B35IB HOJKHUIIBI, OHA rpope3aia ganpy» (Tam xe. 163).

W, HakoHel, COBEpPIICHHO B JyX€ BOCTOYHOM KHIDKHOW Tpamuiuu, oba

BO3JIOOJIEHHBIX, YBUEB IPYT ApYyra BOOYbIO, MaJal0T 03 4yBCTB N0100HO Jleinu u
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Memxuyny, XocpoBy u Ilmpun u gap. (cp.. Humzamm 1968.350; Huzamu
1968a. 171): «Korma ke mocMoTpenia M TOYHO y3Hana cBoero Ammk-Kepuba, To
BCKPHKHYJa; OpOCHIIach K HEMY Ha IIeio, u oba ynamu 6e3 uyecme» (JIepMOHTOB
1953.163). M.IO. JIepMOHTOB JOBOJIFHO OCTOPOKHO HCHOJB3YET OPHEHTAIbHBIC
JeTaiy, Ipuderas K MOSACHCHISIM TaM, TIe, KaK eMy KaKeTcs, PYCCKUI 4YuTaTelb
CTOJKHETCA ¢ HenoHMMaHueM. IIpu 3TOM cemMaHTHKa BOCTOYHOM JIEKCUKHU
packpeIBacTCs TYT ke B TEKCTe, B CKOOKaxX, 1O XOIy IIOBECTBOBAaHHUS: caa3
(6ananaiika), ganpa (3aHaBec), pamun (XxpaOpslii), kepud (HuUIU), ammuK (MEBel,
Oananaeunuk), Xaaepunuaz (cB. ['eopruii) u T.n1. YUET UUTATENHCKOW PELICTIIIUN —
HECOMHCHHO, CHJIbHAs CTOPOHA KOMMYHHKATHBHOW OpPTaHU3AIlUH JICPMOHTOBCKOH
CKa3KM, TJAe HeT MecTa JIEMOHCTPAalid  aBTOPCKOTO  CBOGBONUSA U
CaMOJOCTaTOYHOCTH.

0.X. MaHK#eBa B CBOCH IUCCEpTalMOHHOW paboTe CIpaBEITUBO OTMEYAeT
TICUXOJIOTH3M JKCHCKHX BOCTOYHBIX O0Opa30oB y PYCCKHX INHUcaTeled MepBOH TpeTu
XIX B. (Mankuesa 2011. URL). /lo6aBum, uto JlepmoHTOB, H300paxast TyIIeBHYIO
JKU3Hb CBOMX T€pPOMHBb, W BOBCE HE JENaeT Pa3IHuuil MEXAy EBpPONEHCKUMH U
BOCTOYHBIMH JKCHCKMMH THIIQKaMH, OHH «BCEYEJIOBEUHBI». TakK, TIIyOMHHBIMU
IYIICBHBIMH TEPS)KUBAaHUSAMH OKpAaIIeHO TOBeAcHWE ABNOThM HWKONABHEL,
repouH TodMbI JlepmoHTOBa «TaMOOBcKas kasHaueima». B ogHON M3 KIIOUEBIX
CIICH TMOAMBI MYX, IBITAsCh YHU3UTH ABIOTHIO HHKOJaBHY, MpOUTpHIBacT e€ B
kapTel. B 1. L guraem: «Uto 6 wmett mozoa npoucxoouno — / A ue bepyco 6am
obwsichume;, | Ee auyo wuzobpasuno / Tax muozo myk <...>» (JlepMOHTOB
19538. 337).

CoBpemeHHbIH JIepMOHTOBY 4HMTaTENh ObUT OBl BIpaBe OXHIATH JAAJbHEHIINX
«TparuHEPBUYECKUX SABICHHUI» (uTo mpoHMyHO mnoametrwn emié A.C. Ilymxun),
M300pakeHUsT KOTOPBIX OBUTM BeChbMa  PACHpPOCTPAHEHBI B SIUTOHCKOH
MOCTPOMAHTHUYECKOM JHUTepaType TOr0 BPEMEHH, OJHAKO TepouHs, Oe3MepHO

cTpanmast, BenéT cedst caepKaHHO U TOCTOWHO:
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«<...> K crony B MOTYaHbE MOOIIIIA —
Ho TosbKO yeem ee uena

boin cmpawno 6neden. Obomiena
Tomma. Bce ocoym ue2o-nubyow —

Ynpekoes, scano6, cnes... Huayts! <...>». (Tam xe.)

IToxoxyl0 cuTyalu:0 BCTpPEYaeM M B HE3aBEPLIEHHOM poMaHe JlepMoHTOBa
«Kusruns Jlurockas» — snu3on nonydenust Enuzaseroit Hukomaesnoit HerypoBoit

OCKOp6I/ITCHBHOFO AHOHMMHOI'O IMMCbMa, pa3pyuIaromiero eé m000BHEIC HaaCXKAbI:

«OT Takoro MUCchMa ¢ APYroro cieanach Obl HCTEPUKA, HO yoap, nopaszué
Enusasemy Huxonaesny 6 enybumny cepoya, He nooenicmeosan Ha ee HEepabl,
OHa MOJIbKO nobaedHeNa, TOPOIUTUBO COXKIJIA MACHMO U CIyJa Ha TOJ JIETKUI
ero nemneln. [TotoM oHa moracuia cBedy U 00epHYNACh K CTCHE: KA3AI0Ch, OHA
naaKaia, HO TaK THUXO, TaK THXO, YTO €CJIM O BBI CTOSUIM y €€ M3TOJIOBBS, TO
nooymanu Ovl, 4mMo OHA CnUM NOKOUHO U besmamedcro. Ha npyroit 1eHs oHa

BCTala bnedHee 00bikHO8eHH020 <...>» (JlepmoHTOB 19536. 123).

KnroueBbIM  CJIOBOCOYETAHMEM IICUXOJOIMYECKOr0 IUlaHa B JTOH  ClieHe
CTAHOBHTCS «IJIyOMHA cepauay, Kyaa NPOHUKAeT yaap IOMIOCTH, a OTYasHUC
MPSYETCS 38 MOKA3HBIM «TIOKOEM», «Oe3MITEIKHOCTHIO» U «OJICTHOCTBION.

B mnosme «M3maunn-6eit» (wacth 3) umtaem: «<...> Kyna ne3rumHka HeXHas
cokpeutace? / Kakoit ydap my epyoe onedenun, / I'0e ons nob6eu maxoe cepoye
ounocwy, /| Kakum Brasetb oH HenocTouH Obu1? <...>» (JlepmonToB 1953a. 181). U
3llech Takke MAET pedb BOBCE HE 00 yaape KHMH)KalIoM, HO O pa30uToii to0BHU, O
JYLIECBHBIX IEPEKUBAHUAK, CKPBIBAEMBIX B TOH XK€ «TITyOHHE CepaLay.

JIepMOHTOB OTKa3bIBa€TCA OT NPHUBBIYHBIX JIMTEPATYPHBIX CTEPEOTHUIIOB B
n300paXKEHUH «BOCTOYHBIX 3JI0ACEB» W «BOCTOYHBIX CTpacTeil»: MOTHBALUH

NOCTYIIKOB TI'C€pOCB YXOIAT B IICUXOJIOTHICCKUI CIIOATCKCT». TaK, IOJJIOCTh
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Kypmryn-6exa oxapakrepm3oBaHa BechbMa SKOHOMHBIMH OOpa3HBIMH CpPEICTBAMHU:
«<...> o rope! o Bcemorymuii Amnax! Kypmryn-0ek, B3siB €ro OJIeXKbl, YCKaKal
oOpatHo B Tuduus, TOIBKO nblib 6UNACL 34 HUM 3Meel0 TIO TIAIKOMY IIONIO»
(JIepmontor 1953. 158). N3obpaxenue nuieiia MbUTH B BUAC BBIOIICHCST 3MEH —
MeTaopa koBapcTBa comepHuka. Martp Ammka-Kepuba, oOmanytas Kypmryn-
0exoM, MPUHOCUT OOJUTYIO «OKApKUMH CIie3aMU» OJEeXIy TeBIla B JoM Marynb-
Merepu u 06iaropomHo OCBOOOXKITAeT NEBYIIKY OT 00s3aTenbcTB: «MOW CBIH
YTOHYJ, — CKa3aja oHa eif, — <...> Tel cBoOomHa» (Tam xe.). [ToBenenne Maryb-
Merepu ©Ha OpayHOM TmHpe TakkKe JHIICHO adQeKTaluyd, BCe YyBCTBA
COCpENIOTOUCHBI B «TITyOnHe cepana». B ¢uname Kypmryn-6ex 6esmonsno ycrymaet
MEBITY MpeKpacHyo Marymnb-Merepu, U B 3TOM «0S3MOJIBHOY» 3aKIIFOUYCHO OeCCHITe
pa3IyYHUKA U IPU3HAHKE MPaBOTH Amuk-Kepuoa.

OueBuneH yxon JIepMOHTOBa HE TONBKO OT CBPOMCHCKHUX OpPUEHTAIHCTCKUX
mITaMoB (HEUCTOBBIC CTpacTH B nyxe bekdopmaa, baiipona, Konbpumxka win Mypa),
HO U pycckux. Tak, I1.B. AnekceeB mumier o mpeogosiieHHH JIEpMOHTOBBIM MOITHKU
«MapiauHH3May, Beab ia  A.A. becty)xeBa-MapiMHCKOTO, KOTOPBIA  Takxke
oOpamancst k Teme KaBkasa, «BOCTOUHOE MPOCTPAHCTBO ACHCTBUTENHHO OBLIO IIO
Gonbmiei acTu “ycnoBHO poMmaHTHuecKuM» (AsekceeB 2013. URL).

Jaxe B HeOodbIIOH mo 00bEMY ckaske «Ammk-Kepub», HE TOBOpsS yxke O
IPYTUX Tpom3BelcHUAX JIepMOHTOBa Ha BOCTOYHYIO TEMATHKY, 3aMETHO
OTCYTCTBHUE «KYJIBTYPHOTO BEICOKOMepHs» (TepMuH A. TypyHeHa). B cBsi3u ¢ 3TuM
COBEPILICHHO CIPAaBEIINBO 3BYYHT BEIBOJ [1.B. AnekceeBa M0 BOCTOYHOMY TEKCTY B
TBOpYecTBe JIepMOHTOBa, KOTOPBIA CTAHOBUTCA  «PE3yJIBTATOM OCBOCHHS
OpPUCHTAIBHBIX TPCHIOB POMAHTHYECKOW STOXH B JUTEpaType, MyOIHIUCTHKE U
obmecTBeHHOM co3HaHuM 1830-1840-x rr.» (Tam xe.).

Hogemna (ckaszka) T.Totee «Toicsua BTOpas Houb» («La Mille et Deuxiéme
Nuit», 1842) B oTnuune OT BechbMa JO3MPOBAHHOIO JIEPMOHTOBCKOTO BOCTOYHOI'O
KOJIOpUTa OYKBaJIbHO C TEPBOW CTpAHHIBI OOpYIIMBA€T HA YUTATENd OTPOMHOE

KOJIMYECTBO ICTETUUECKON MHPOPMAIINH, SK30TU3MOB U «opHueHTanuii» (B. I'toro).
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31ech BCTpeuaeM M OTCHUIKY K Oanery-komenuu JK.-b. Monbsepa «/loxydHbie»
(1661), m paccesHHOE co3epllaHHE paccKkazuukoM KapTuHb Kammmis Pokrrana
(1802-1855) «Karomasics Marganuna B mycteie» («La Madeleine au Deserty),
m3o0pakaromeld MoayoOHaXEHHYIO KEHCKYI0 Harypy. IIpenmomaraercs, d9To
YUTATEII0 3HAKOMO COJICpKaHUE KapTHUHBI, M 3Ta HHTEPMEIUATbHAS AJUTFO3US Yepe3
HECKOJIbKO CTpaHUI| MEPEKINKACTCS] C ONMUCAHHEM TPYAM CKa304YHOH BOCTOYHOMN
KpacaBHWIIbI, SBHBIICIHCS TEPOI0 BO BCEH POCKOINM Hapsia: «<...> razoBas <...>
Onmy3ka, 3acTérHytass Ha JBE aJMa3Hble [YrOBHUIIBI, HE CKpbIBaJa TPY.b,
benocnedicHyto u npeeocxoono evtmouennyio» (otee 1991. 221) («sa chemisette de
gaze rayée, retenue au col par deux boutons de diamante, était échancrée de manicre
a laisser voir une poitrine blanche et bien formée» — Gautier 1898. 6). Onun u3
HCccIleioBaTeNei cuutaeT [0The, cKopee, XyI0KHUKOM, HEXKENIH MUcaTeieM, Hoo y
HEro «B3rsiA XyaoskHukay (Schapira 1968. 825). U, neiicTBUTENBHO, B ONHMCAHUU
yrajpiBaeTcsl OLEHOYHAs MO3MIMS 3HATOKA JKMBOMMCH. TYT ke 3Bydar (amunnn
«4ETHIPEX HEpa3IyYHBIX» COBPEMCHHHKOB [OThe — TeaTpaNbHBIX XYHIO0KHHUKOB
®emiepa, Cemana, Juetepns (Jutepns) u deruemnena.

DK30TH3MBI COMPOBOKAAIOT MOSIBJICHUE (DPUTYPBI BEPHOTO CIIYTH-TUTYTa, KOTOPBIH
COCTOHUT TpH JTEeparope (paccKazymke) — OTO B3JIIOXMAUCHHBIN pa300WHUK-
abuccuneny Anonbho Dpanuecko Ilepxuamna-ben-Myxamen («la téte laineuse
d’Adolfo-Francesco Pergialla, espéce de brigand abyssin» — Gautier 1898. 4),
«HEKOTJ]a MarOMETaHWH, a HIHE XPUCTHAHHUHY, KOTOPBIA «3HAJ BCE SI3BIKH Ha CBETE,
HO Bpa3yMHTENBHO HE roBopwil HH Ha oxHom» (I'otee 1991.220). 3acmyxuBaer
BHUMAHHUS W IMPOCTPAHHOE UPOHHYHOEC OTCTYIUICHHE, B KOTOPOM MEPEUUCIITIOTCS
JUHTBUCTHYECKHE  cllocoOHocTH  @DpaH4Yecko,  KacalolMecss He  TOJNBKO
(paHILy3CKOTr0o, HTaJbsIHCKOTO, HCIAHCKOTO, HEMEIKOTo, TYPELKOro, apadCcKoro
SI3BIKOB (MIPUYEM TTOCIEIHUN — «OT BBICTIPEHHOTO KHIDKHOTO JO IPOCTOPEYBS» —
Totee 1991. 220), Ho u Hapeunit Amkupa («il sautait a Alger tous les dialectes de

haut et bas arabe» — Gautier 1898. 5), a Takxe adppuKaHCKHX TUaJIeKTOB Oambapa u
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rajuia — UMEHHO B HHMX «HILET CIIaCEHHUsS CIIyra, KOTOPOMY MOpPOW HENOCTAET Iyis
00BSICHEHUH S3BIKOBBIX KomreTeHIUH («il se réfugiait dans le bambara, le galla» —
Gautier 1898. 5).

OueBnpHO, uTo @DpaHyecko — (Qurypa, COOTHOCHMAas HE TOJNBKO C
pOMaHTHYECKUM  00pa3oM MyTCIIECTBEHHHWKa (CKMTajJbla), HO IUIyTa H
aBaHTIOpUCTa. JIMHrBUCTHYECKUE crIocOOHOCTH DpaHyecko U Apy3eil paccka3unka —
JMIIb UPOHHYHO OCMBICTICHHAS XYI0)KECTBEHHAs YCIOBHOCTb, KaK M MOSBIICHUE B
MapUKCKOM KBapTupe pacckasuuka camoi Illaxpasanpl co crapiieid cecTpoi
Hunapzapnoii (Dinarzarde — Gautier 1898. 11), npuieTeBIIMX Ha KOBpe-CaMOJETe.
Ilpo3a T'otee mnepeHackiieHa BocTrokoM, HO TiyOMHAa WO3HAaHHS BOCTOYHOM
KyJIbTYpbl OTCYTCTBYET. XapakTepu3ys HOBEIeHHE TI'epOeB, PacCKa34MK 4YacTo
oOpamniaeTcsi K HEBBIPA3UTEIFHOMY OIPEACIICHUIO «HA BOCTOYHBIH MaHep» («ad la
mode orientale» — Gautier 1898.6). IInoTHOCTH yHIOTpeOICHUS JEKCEM CO
3HaueHneM «BocTok» («BOCTOYHBIM») B HOBEJUIE BeChbMa BBICOKA — OHHU
BcTpevarorcs 11 pa3 B pasnuuHBIX Bapuanusax: «une large babouche marocaine d’un
jaune orientaly (p.2); «de réveurs orientaux» (p.3); <...> «ces beaux yeux
orientaux» (p. 9); <...> «une double file de perles d 'Orient» (p. 18); <...> «le bloc
compact des villes orientales» (p.28); <...> «les palais orientaux» (p.37); «en
Orient» (p.39) u 1.0. (Gautier 1898). HeGonpmas mo o0béMy HOBEIUIa MIEAPO
yCHAIllCHa BOCTOYHBIMH JCTANSMH, KOTOPbIC HUKAK HE MOSCHSIOTCS B TEKCTE, HO
CO3JAI0T MOMCTHHE ONNIYNIAIOIIMA ¥ B TO K€ BpPEMs CTCPEOTUIU3UPOBAHHBIH
OpHCHTANBHBIH (OH — 3TO M «miasza raseiam» («des yeux de gazelley — Gautier
1898. 22), u «ucmyranHas antwiona / razeip» («promena autour d’elle des regards
d’antilope effrayée | ghazely — p.27/35), u GiaroBoHus, POCHBIN JaJaH, [[UBETTA
(«des boites de parfumerie, sachet de benjoin» — p.21, «civette» — p.35), u
(h1akoHBI ¢ pO30BEIM MacioM aTap-Tyns («quelques flacons d atar-gully), n amyner
OT 31bIX IyXoB comboloio (p.28), u «wmmuu Upana» («les lis d’Iran» — p. 35), u

OpOCTpaHHAS OTCbUIKAa K Caazuzl — «3a MpaBO HOOMNacTb B 3TU ABYCTHUIIUA [CTI/IXI/I
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reposs HoBeJulbl Maxmyna-ben-Axmena] momgusim cnop nwinum MpaHa, IBETHI
Ifonucrana, 3B€37161 U Bce HeOecHbIe cBeTmia» ([otee 1991. 231) («ghazel ou les lis
d’Iran, les fleurs du Gulistan, les étoiles et toutes les constellations celestas se
disputaient pour entrer» — Gautier 1898. 35).

Pe3ynpTaToM TaKoro «CKOJIBXEHHS» 10 BOCTOYHOMY MHpPY CTaHOBSTCS
HEKOTOpbIE  KYJIbTYPOJIOTMYECKHE  HETOYHOCTH. Tak, KOT  paccKa3umuka,
MIPUKOPHYBIIUH Y HEro Ha pyKaBe, YHOZOOJIEH «KOTYy Ipopoka Maromera» («mon
chat était couché sur ma manche, comme celui du prophéte Mahomet» — Gautier
1898.2). Opnako, COTNAacHO TMpEAaHUsAM, y Tpopoka ObLT HE KOT, a Oemas
pasHorIa3as KOIKa abMCCUHCKON TopoAs!l mo mMeHn Mymsa (Mysma). i [otse,
OYEBHIIHO, HE CTOJIb Ba)KHO U TO, YTO B MH/IO-UPAHCKUX U apaOCKUX BEPCHSX CECTPY
laxpa3zazner 30ByT JlyHbs3a4a 1 9TO OHa MHOTO Mosioxke: «O mapb, — oOparaercs
[laxpa3zazna K MyXy, — Y MEHSI €CTb MAIeHbKASL Cecmpa, N sl X049y C Heil MPOCTUTHCS
(Paccka3z 1986. 40). Hlaxpa3zaga (ctapiias) HoayduiIa MIAIIIYIO CECTPY OTCPOUUTH
cBoeil nmpock0oii yac pacrpasbl («3akinHa0 TeOS AJUIaXxoM, CECTPHUIA, PACCKaKU
HaM 4YTO-HHOYIb, YTOOBl COKPAaTUTh OECCOHHBIE Yackl HOUM» — Pacckaz 1986. 40).
Janee: B ofHOM M3 Maccakell HOBEJJIBI BOJIOCH! JEBHIl HA BBIIAHBE OKA3bIBAIOTCS
ke «uImHHee xBocTa Anb-bopaka — ko6wLiuysr ipopokay (Lotee 1991. 227), B TO
BpeMs Kak MPOpOK, cornacHo HabmogeHusM M.b. IInoTpoBckoro, coBepmian cBoé
HOYHOE ITyTemecTBre n3 Mekku B MepycaanM U BOCXOXIeHHE Ha HeOeca (MUpPaIXK)
He Ha KoOpumnie, a Ha koHe Aunb-bypak (al Burag) (ITmotpomckmit 2008. 162;
ITuotposckuit 2008a. 670-671. URL).

Ho mnst I'otke, cyas mo BceMy, — 3TO MEJIOYM, HE CTOSIINE BHUMAHUS: OH
co31aéT nécTpble BOCTOYHBIC BapUalllK MO0 MOTHBaM cka3ouHoro mupa «Tbeicsaya u
OJTHOI1 HOUMY», KOHIIUPYS (akTakoM JiereHa U (Gadynamu, MepecTaBiisisi UMEHA U
coOwrtTust. Tak, mpekpacHas mpuHIiecca Alimia (oHa e paObras Jleiina) oka3eiBaeTcs
TOW caMOW TepH «BBICIIEro paHray byapynsOyayp, KOTOpyr MeuTasl MOJOOHUTH

Maxmyn-beH-AxMen, ¥ 3TO — UMs IPUHIIECCH U3 cKa3ku 00 Ainramune. Jla u cam
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Maxmyn-ben-AxMen HamoMuHaeT Oe3nebHUKA ANIaguHa U3 IHUKIA [IEPCUACKOTO
npoucxoxaeHus o ['apyHe-anp Pammne, Toinpko ero 6e3aense (kak, COOCTBEHHO, U Y
CaMoro paccKa3uuKa) OlUpaeTcsi Ha 00pa30BaHHOCTh U MPEAEIBHO ICTETU3UPOBAHO.
OH gwraer «Myammakn»  (T.e. CeMb  Kachl  KOTOpHIe,  COTJIACHO
.M. OunbIuTHHCKOMY, TPUHAIICKAT TaKUM BBIAAONINMCS JpeBHEapaOCKUM
nmostaM, kak Mmpyynbkaiic, Tapada ubn anp-A6xa, 3yxaiip nbn Ad6u CynbMma, aib-
Xapuc wbH Xwums, AMp ubH Kynecym, Anrapa ubH [Hagmam u Jlabunm
(OunpmrraCcKHE 1984, 211, 630, 625, 622)), caM COYHHSET CTHXH, Npema&rcs
MEUTAHUSIM, MOJIB3YETCs IPUTUPAHUAMH M KYPUT KaJIbsiH. XapaKTePUCTHKOI reposi-
COUYMHHUTEIS 3aKOHOMEPHO CTAaHOBATCS JIEKCEMBI [a volupté (HacnakIcHUe, Hera) U
oisif (mpazmupiil) (Gautier 1898.3). BocTo4HOI HEroil HACBIIICHBI OIMCAHUS
HHTEpPhEPa, B KOTOPOM PACCKA3YMK COOMpaeTcs MPEAaThCs «HHYCTOHEICIaHBIOY.
loTee mpemmaraer CBOIO TPAaKTOBKY oOpa3a IUTEpaTopa «Ha BCE BpPEMCHa» —
npodeccrnonana, 3cTeTa, MEHSIIEro JUIIb XOJOIHBIM UTPOBOU MOAXOMA K JKM3HH U
TBOPYECTRY.

[Ipu 3TroM ['0The MHOKHT BpEMEHHBIE  HCTOPUKO-JIUTEPATYPHBIE TIEPCIIEKTHUBBI,
npuberast k npuémy mise en abyme. Tak, Illaxpa3ana, npuObiBmas B Ilapmwx B
IMOWCKAaX HOBOW CKa3KW JJIs CYJTaHa, BBIKA3BIBACT HEJIOBOJIBCTBO H3BECTHBIM
(dpanmysckum BocTokoBeoM A. I'ammanom (1646-1715), nepeBogunkom «Tricsiua u
onmHOU HOuM». U3 ero «Heykiroxkeroy», kak cuntaet Illaxpaszana, mepeBona ciemyer,
yto [laxpusip SKOOBI MOMIIIOBAI PAacCKa3yHUIly, B TO BpeMs KaK OH, HATIPOTHUB, «BCE
6onpmie u Oombie xaxaeT ckazok» (I'otee 1991. 223). Ilo mpocnbe Ilaxpazamst
JUTEPaTOp AWKTYET el COOCTBEHHYIO CKa3Ky, KOTOpas IOJDKHA OTCPOYHTH Ka3Hb
KpacaBHIIbl. ['epoii 3Toi ckazku, Maxmyn-beH-AxmMen, CIOBHO MEHSAETCS MECTaMH C
[laxpa3amoii: OH COYMHSET «UIMHHOE JIMPUYECKOE CTUXOTBOPEHHE» B YECTh
MpHUHIECCH AWM, KOoTopas, mogoOHo cynrtany lllaxpuspy, cTaBUT eMy KECTKHE
ycioBus. B (QuHanme HOBeIUBI MOSBISETCS BOMPOC OT HEM3BECTHOTO JIMIIA,

BOCIPOM3BOMIINI THITMYHYIO JUIS OOpaMJICHHOH IoBecTH QUIypy pedm: «A
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MOHpaBUJIACh JIM CYJITaHy Baila apaOckas ckazka u uto cranoch ¢ Illaxpaszanoii?»
(Tam xe. 239). OnHako npuém KmddxsHrepa (IpepriBaHUE paccka3a Ha caMoM
MHTPUTYIOIIEM MECTe), KOTOPBIH paau cBoero crnaceHus ucnoibdyert lllaxpaszana, y
T'otee oTcyTcTByeT. B puHaNe BBIACHSETCS, 9TO cynTaH BcE ke ka3HUT llaxpasany,
TaK YTO TOMBITKA JUTEPaTOpa CIACTU SBUBIIYIOCS €My KpacaBHIly (M B CBOEM poje
KOJUIETY MO 1IeXy pacCKa3zuMKOB) OKa3alach HE TOJBKO Oe3yCIEeIIHOW, HO U He
MPHOPUTETHOM: CIIyX O Ka3HH HHUCKOJBKO HE TPOHYJ MOBECTBOBATENA, 3aTO [all
IIOBOJl €ro 3cTeTu3upoBarb. Tak, oueBHAubl U3 bargana 3amedaroT Ha CTYNEHAX
Medetn Oe3ymHyto Junapsapay (cectpy Illaxpasansr), koTopas yTUpaeT CIE3BI
OKPOBABJICHHEIM IUIATKOM, PACIIUTHIM 30JI0TOM, W TPOCHT CBOIO CECTPHILY

pacckasath «4yJeCHYIO CKa3Ky».

3akaiouyeHue

Ckaszka M.IO. JlepmontoBa «Amuk-Kepu6» u HoBemna T.Ilotee «Thicsua
BTOpasi HOYbY MPEJCTABILIFOT COOOH JBa TBOPUYECKUX MOIX0Aa XYJOKHHUKOB ITEPBOH
Tpetu XIX B. K BocTOUHOH TeMartuke. IIpuHIUIBI OTpa)XKeHNs: BOCTOUHBIX MOTUBOB
B OTUX MPOU3BCIACHUAX CYIMICCTBEHHO PA3HATCH. Yy PYCCKOTO mMUCATECIIA Ha HepBI:IfI
IUTaH BBIIBUTAIOTCSA OOIICYENIOBEUECKIE KauecTBa IIPEICTABHUTENICH BOCTOYHOU
KYJIBTYpBIL, OTMEYECHHBIX TICUXOJIOTU3MOM, BEPHOCTEIO, 0JIarOpPOJICTBOM,
CIepXaHHOM 3MOLUOHAJIbHOCThIO. BMecte ¢ Tem JIepMOHTOB 3aeicTByeT
JJIEMEHTHI CKa309HOTO JKaHpa M BOCTOYHOHM TFOOOBHON mo3THKH. He HCKIrOUeHO,
YTO 34€CHh IMPUCYTCTBYET U «o6paTHa$[>> MEKCIUPOBCKAasA pEMUHUCHCHINA PA3BA3KU
«Pomeo u JIKynbeTThl», pelI€HHas B CUAaCTIIMBOM Kitodye. Henb3s He OTMETUTH
SIBHOE€ COYYBCTBHE aBTOpa CTpajarollieldl MaTepu Tepos, a Takke BIIOOJEHHBIM,
MPpETCPHECBAIOIIUM TATOTHI Cy):[I)6I>I ", HAKOHCII, BOCCOCAUHAIOIIUMCH.

HHyro TpakTOBKY BOCTOYHBIX MOTHBOB BCTpedYacM y (hPaHI[y3CKOTO IHCATENs,
KOTOpBI B HOBeiie «ThIcsda BTOpas HOYBY IpelaraeT OJECTAILIYI0 3CTETCKYIO

CTUJIN3allUI0 B IICEBJOBOCTOYHOM BKYCC. OO0uIre BOCTOYHBIX MapKepoB y T.Totbe
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TOJIbKO TOMYEPKUBAET M3OBITOUYHYIO OPHAMEHTAJbHOCTh HOBEIBl. CMepTh
[Iaxpa3aner B ¢uHANIE BOBCE HE BOJNHYET (PPaHIy3CKOTO Tepos-TuTeparopa: odpas
MPEKPaCHOM BOCTOYHOM TEPOMHU CO3JaE€T HYXKHBI SK30THUECKUN KOJIOPUT
HOBEJIUTEI, a TaNbHeHmas cyap0a HecuactHOU [1laxpasansl — I MOBOJ HAMEKHYTh
Ha HE3aBUAHYK Ccyap0y I000r0 XyHOoKHWKa (IHcaTeNs, IO03Ta, JKHBOIKCIA,
MY3BIKaHTa), KOTOPBIHA JUIIHIICS CBOETO OCHOBHOTO JIapa M MOTOMY JOJDKEH YHTH CO
cueHel. Bc€ 3ro cBumerenbcTByeT 00 oTHomeHHMM [oThe k BocToky Kak K

3KCHepHMeHTaHLHOﬁ 3CTETUYECKOM TIJIOMIAAKe.
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Abstract

The article deals with the problem of eclecticism in the works of I. Bunin and
K. Paustovsky. As a result of the analysis of the works of Russian writers, it was
concluded that the eclecticism of Bunin and Paustovsky is closely related to the ideas of
the Persian poet Saadi about man as a complex creature with an original “pure nature”
and “engravings” imprinted on it in the process of life - traces of the knowledge of
cultures, civilizations, religions, travel. This idea attracted the attention of young writers
Bunin and Paustovsky and became one of the fundamental in their work throughout their
lives. An analysis of works of art, memoirs, and letters of Bunin and Paustovsky in the
light of the eclectic method of their creativity allows us to conclude that the goals of
using this method were different for the writers. The results of a comparative analysis of
the key ideas and images of Saadi in the works of Bunin and Paustovsky as a creative
interpretation of the eclectic principle of the Persian poet are presented. The significance
of eclecticism in the construction of the poetic world of Bunin and Paustovsky is

revealed.
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IkaexkTnka Caagu B TBopuectBe U. bynuna u K. [IaycroBckoro

Caduynnna Pano an3axaHOBHa1%
JorenT kadenpsl pycckoro s3bika U aureparypsl MOITY «Cuneprus»,

Mocksa, Poccus.

(mata nomydenus: Maii 2021 r.; nata npunsaTus: utonb 2021 r.)

AHHOTAIUSA

B cratbe aHamusupyercs mpoOiieMbl SKIEKTUKM B TBopuecTBe V. ByHuna wu
K. ITaycroBckoro. B pesynprare aHanusa NpoH3BEINECHMH PYCCKUX IHcaTened crelaH
BBIBOJ, UTO JKJIeKTHKa byHuHa u IlaycTOBCKOro TECHO CBsi3aHa C IPEICTaBICHUSIMU
nepcuackoro nosra Caagu o yesoBeke, Kak CJI0KHOM CYILECTBE C M3HAYaIbHOM «UUCTOM
IIpUPONOM» U OTIEYaTaHHbIMU Ha HEHl B Ipolecce XHM3HU «UEKaHAMU» — ClefaMu
3HAHUH KynbTyp, UMBMIIM3ALUM, penuruil, myremecTsuil. OTa uaes IpHUBIEKIA
BHUMaHHe MojoAblXx mnucareneid bynmna u IlaycroBckoro M craja OXHOW U3
OCHOBOIIOJIAraloIllell B HMX TBOPUYECTBE HA MPOTSHKEHMU BCEH OJKU3HU. AHanu3
XyIOXKECTBEHHBIX IPOU3BEICHU, BocioMuHaHui, nuceM bynuna u IlaycroBckoro B
CBETE JKIEKTHYECKOIO METOJa MX TBOPYECTBA IMO3BOJIAET CAEIATh BHIBOJ, YTO IIEIH
oOpallleHUss K [JaHHOMY MeToJy Y mMcareneil Obina pasaudsbeiMH. [IpencraBieHst
pe3yNnbTaThl COIIOCTABUTENHHOTO aHalM3a KIIOUeBBIX wupueil m oOpasoB Caaam B
npousBeneHusAx byHumHa u  [laycToBCKOro Kak TBOPYECKOW  HMHTEpIpETaLUU
SKJIEKTUYECKOrO IMPUHLUINA MEPCUICKOro M03Ta. BbIABIsSeTCS 3HaYeHHE SKIEKTHKU B

HOCTPOCHUHN MMOSTUYCCKOTO MUpa ByHI/IHa u HaycTOBCKOFO.

KmioueBbie caoBa: W.A. bymmn, K.I. IlaycroBckwmii, Caamu, OKIeKTHKa,

YenoseuHnoctb, Beunbie LleHHOCTH.
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BBenenne

MpeICb TEPCUACKOTO Kiaccuka, modTa — cybus Caaaum o HE0OXOIUMOCTH
oboramarb CBOIO AYIIy W CO3HAHHE >XM3HEHHBIMU BIICYATIICHUSAMH, 3HAHUSAMH O
JpyTUX JHIOAAX, HapojAax, KylbTypaX, LHMBHIM3aLMAX MNPOUAET JEHTMOTHBOM IO
BceMy TBopuecTBY M. A. Bynuna (1870-1953) 1 06beAMHUT €T0 C APYTUM PYCCKUM
mucateneM K. I'. ITaycroBckum  (1899—-1968). Crpokum mepcHaCKOro moaTa:
«...TPUALATH JET YeJOBEK JOJDKEeH MpruoOpeTaTh MO3HaHUS, BTOPBIE TPUALATH JIET —
CTPAaHCTBOBATh II0 3e€MJIe, & CBOM IIOCIEIHHE TPUALATH JIET OTAATH TBOPUECTBY»
Oynyt 6x1m3ku u bynuny, u [laycroBckomy.

OKJIeKTHKa KaK MPUHIUII COOMpaHMs, OOBEIMHEHUS PA3HBIX JIOACH, KyIbTYD,
Ob1a mpoTHBONOCcTaBieHa ByHuHBIM M IlaycTOBCKMM TEHACHIMH pPa3beIUHCHHS,
HEHABHCTU OJHUX JIOAEH K JpYyrMM, aHapXuM, Xaocy, pa3pylIeHHsM —
«BanpmyprueBoit HOUN» 10 BhIpakeHUI0 aBTopa «Ku3zHu ApcennseBay. [lucarenei-
TYMaHUCTOB OOBEAMHWI OTKa3 OT JIIOOBIX INOMBITOK HaBsS3aTh MM MOJICPHHCTCKHE
HUIIIICAHOBCKUE IICHHOCTH C TOCIOJCTBOM CBEPXUEIOBEKAa, «KYJIBTOM TeJay,
HEHABHUCTHIO K NPOCTOMY UEIOBEKY, BHYTPEHHEE CTpEeMJICHHE K «OBIJIOH, CBETIIOH,
YIOPSIOYCHHON XKU3HH, K BEYHBIM, BHCBPEMCHHBIM IIeHHOCTAM» (Baracosa 2007.
107).

OKIIEKTHKA — 3TO XYJOXXECTBEHHBIA CTUIIb WM MPUEM, XapaKTepH3yHoLuiics
HaMEpeHHBIM COEIMHEHNEM B OJHOM IPOU3BEICHUHU MM 00pa3e 3JIEMEHTOB Pa3HBIX
cTwied u sBineHud. [IpuHIMNMANBHOE OTIMYME 3KIEKTH3Ma OT CHUHKpPETH3Ma
COCTOUT B COEAVHEHUM PA3HBIX KyJIbTYPHBIX LEHHOCTEH B €IUHYIO YEJIOBEUECKYIO
KynbTypy. IlosTomy TBOpueckoe kpeno byHuna u IlaycroBckoro crpoutcs Ha
sknektuke (Caduynuna 2019. 165).

OKIEKTUYHBIA TPUHIMI KapTUHB MHpa byHHMHA NOATBEpKAAEeT HPAHCKHUH
uccnenonarens [[. Kapumu-Mortaxxap: «TBopuectBo ByHnHa 00BEenuHseT nroneit

Pa3HbIX CTPaAH, PAa3HBIX pCHHFHﬁ, Pa3HbIX MOJUTUYCCKHUX B3TJIAA0B, TaK KaAK I
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mHcaTens, NMpeXae BCero, ObUla BaXKHA JIMYHOCTh — BceneHHas, 3aKiiOYeHHAs B
yeJloBeUecKoM cepaue. M 3TuM OH Kak OBl NPOAOIDKACT TPAAWIMIO BEIUKUX
MEPCUICKUX KIIACCUKOB, CTOJb IIEHUMBIX UM...» (Kapumu-Motaxxap 2019. 544).

[Ipobnema osknektukun Caagm B TBOpuectBe bynmHa wu Ilaycrosckoro,
paccmarpuBaeMasi B IaHHOH pa0oTe, BIEpBBIC IOJHUMACTCS B OTCUYECTBEHHOM
JUTEPAaTypOBEICHUH, XOTA B INUPOKOM 3HadueHHH mnpobimema «bynun un Caanu
[Iupasu» mocTaToyHO TIyOOKO H3YydYeHBI YUCHBIMH Kak Poccum, Tak 3apyOexps.
IIpobaema «IlayctoBckuii 1 Caanu» TpeOyet yriayoieHHOTo nzydenus. OTnenpHble
colepXaTeNnbHbIE 3aMETKH [0 JaHHOH TeMe COJAepXKaTbci B  CTaThe
I'. IT. Tpedunosoii (Tpedumora 1971. 295-328).

TeopeTuueckyro ¥ METO0JIOTHYECKYI0 OCHOBY CTaThbH COCTABMIIM KIIACCHYECKHE
W COBpeMEHHbIe pabOTBl 110 TBOPYECTBY MHMCATENCH, MaTepHalbl HayYHBIX
KOH(pepeHImiA, mocBAmeHHbX 150-netuto Byauna m 125-neturo IlaycroBckoro.
Haubonee KOHCTPYKTHBHBIM 10 OTHOILIEHHIO XyJ0KECTBEHHOT0 Hacienus bynuna n
[TaycroBckoro, BoOpaBmmme B cebs Oorareifme ciow KyJlbTyp HAapoOAOB MHpa,
SBJISCTCS KOMIUICKCHBIN TOAXOJ, Oa3HUpYIOIIMICS Ha BKIIOYCHHH INPOU3BEICHHUN
aBTOpa B KOHTEKCT MHPOBOM KyJIbTYPHI U HCKYCCTBA, C 3JIEMEHTaMHU ONHCATEIHHOTO

H COIMIOCTAaBUTEIIBbHOT'O METOJ0B.

OcHoBHas1 YacTh

Caamm  Mycmuxuanua  (1203-1291) — mepcuackwii TO3T, aBTOp IIO3M
«lomectany (IBerymmii cax) u «bycran» (Ilnogossiii can). [ToaT-rymanucT BBEN
BIICPBEIC TEPMUH «aIaMUAT» — «UEJIOBEYHOCTH» B IIMPOKOM KYIBTYPOJIOTHICCKOM
CMBICIIE B 3HAUYEHHUU «BCETO, YTO MPHUCYIIE UYeJOBEUECTBY Kak ocobomy poay Ha
3eMJjie, YTO OTJIMYAeT YeJOoBeKa OT JPyrux cymecTBy». [1oa3us Caamu co CIIOKHBIM
cypuiickuM TOATEKCTOM OKa3aja OOJBIIOE BO3ICHCTBHEC Ha CBPOICHUCKYIO
mutepatypy. CioBa Caanu «JItoau poskIarOTCss TOJBKO C YHCTOW MPUPOJOH, JIUIIH

IOTOM OTLBI ACJIAOT UX UYACAMHU, XPUCTHAHAMH WJIN OTHCIIOKIIOHHUKaM» JICrJia B
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ocHOBY TpakTaTa «O06 obmectBeHHOM noroBope» JXK.-XK. Pycco («JIroau poxmatorcs
CBOOOIHBIMH, HO JKMBYT NOTOM B pabcTBe»). 3Hamenurtas ¢paza nz Caagu o
HEOOXOJMMOCTH B CaMbIX CJIOKHBIX JKM3HEHHBIX CUTyalUsX BMECTO MYCTBIX
CJIOBOCJIOBHI BO3JIENBIBATh Cajl CTaja JIEWTMOTHBOM TBOpuecTBa BombTepa. «3OT0
BB XOPOIIO CKa3aJii, — oTBe4an Kanama, — HO Hazmo Bo3mensiBaTh cam» (Bombrep
2019. 242).

K.T. ITaycroBckuil nutupyer cnoBa Caagu B CBOMX BOCIIOMHMHAHHAX: «YXKe
TOTJa, MaJbUUKOM, S JIIOOWJI cajbl, NIepeBbs. 51 HE JIoMan BETOK M HE pazopsil
NTUYBUX THE3Z. MoxeT ObITh, TOTOMY 4TO 0abymika Bukentust MBaHoBHa Bcerna
TOBOpHJIAa MHE, YTO "MHp 9YyJO KaK XOpOII M YeJIOBEK JOJDKEH XXHUTh B HEM H
TPYAUTHCS, Kak B 6ojbmioM cany'» (IlayctoBckuit 1983. T. 4, 82).

VIMEHHO 4YenoBeYHOCTh MEPCHICKOTO I03Ta, MYAPOCTh, HEHCCSKaeMas Bepa B
Jdydiiee B 4YEJOBEKE IPUBJICKIM BHUMAHHE K €ro IPOM3BEICHHUSAM M PYCCKUX
guTarenei, B ToM uucie — u A. C. [Iymkuna. OnuH U3 NEPBBIX HCCeI0BaTeNe u
nepeBogunkoB Caamu C. HazapesHIm oTMedanm B CBOMX TPYAax HEOOBIYHOCTH
Ouorpaduu M TBOpPYECTBa BOCTOYHOro mod3Ta. Cpeau MHOTHUX JTOCTOMHCTB
MEePCUICKOTO I03Ta OH OTMEYaeT 3KJIeKTHUecKuil moaxon Caagul K BOCHHTAHHUIO
GoraToil B yXOBHOM IIaHE, MHOTOT'PaHHOH YeJIOBEYEeCKOH JTMYHOCTH. UTOOBI CTaTh
JIOCTOMHBIM YEJIOBEKOM, HEOOXOAUMO TPYAUTHCA Haa coOoH, cobuparth cebs,
BIOUTHIBAST M3 MHOTrooOpasuss Mupa Bc€ caMoe Jydiiee M mpekpacHoe. «Utod
OCTETICHUTHCS, NMPUBBIKHYTh OCHOBAaTENBHO IyMaTh, IOHATH CBSTOE HA3HAYCHHE
JKU3HH M CIENaThCsS IIOJIE3HBIM YeNIOBeUecTBY, Haxo Obuio Caagu IyCTHTBCS B
[IKOJTy JACHCTBUTENBHOW >XW3HHM, CTAJIKUBAThCS C JIIOABMH PA3IMYHBIX CTpPaH MU
Pa3NUYHOTO MOKpOs, HAOMIOZATh W H3yYaTh YEJIOBEYECKMH MHpP Ha IOIpHINE
HeTocpeACcTBeHHOro ombitay. Jlamee wuccnemomarens numeT: «M  Caamu
JOOpPOCOBECTHO, C HEHACBHITHOW JKaKAOI0 IO3HAHWS, BOCIOJIB30BAICS KaXKIbIM
ONMarompuATHBIM CIy4aeM K OOOramieHHio cebsi COKpOBHIIAMHU OmbITa. BoT d9to

TOBOpUI OH O cebe: «"J CTPaHCTBOBAJI IO BCEM 3CEMIJISIM, BJOJIb W IIOHCPCK;
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pa3zernsii cBoe BpeMs CO BCEMH; BCAKas CTpaHa JOCTaBsUla MHE YMCTBEHHOE
HACIIaXX]ICHHE; U3 KAXKIOTo TyMHa s BeIHeC Konocks"» (Hazapesary 1857. VII).

bynun mnpumen k cBoemy yBneuenuto Caamu Onarojapst y4eHHYECTBY Y
JI. H. Tonctoro. «BOCTOK, ¥ B YaCTHOCTH HpaHCKWi Mup, s ByHuWHa He ObUTH
yyxnmu. OH, mogoOHO BennyaimeMy upaHckoMy o3ty Caanu, o0o3peBan Mup
B IIOMCKax cMbIcia ObiTHA. bByHMHa BoOJHyeT cynp0a uYeloBeuecTBa, BEUHbBIE
1 0011eYeIoBeYeCKHEe BOIIPOCH CMBICHIA OBITHSI U OOPETEHHUS TO3HAHUS «HUCTUHHOTO
Bora» (SIxpsmyp, Kapumu-Moraxxap 2021. 536, 545).

Crnienyst MyJpOCTH IIEPCUICKOTO M03TA, OH HAa3bIBaJl CBOE MOITHYECKOE TBOPUECTBO
«IEKaHOM», «cIefoM» — OECKOHEYHO MajbiM «CIEIOM» B KyJIbTYPHOH «Iemm»
yenoBeuecTBa. «Cien» MyXOBHBIX OTKPBITHH CaMbIX Pa3HbIX HAPOJOB, LMBUITH3AIIMH,
KOHTHHEHTOB BHJICH B CJIOKHOM IIEPEIUIETEHHHM BO BCEM TBOPYECTBE PYCCKOTO
mucarenst. JTOT OKJIEKTHYECKHH, MYyJBTUKYJIBTYPHBIH B3NN HE MEHsJICS Ha
HPOTSHKEHUHM BCEW KU3HU THCATENS, TOJIBKO YIIYOJISICs, YCIOKHSUICS, PACIIUPSIICS,
oboramaicst B HICTOPUIECKOM U reorpaduueckoM koHTekcrax (Cadpuymmua 2019. 165).
JKu3Hp ¥ TBOPYECTBO MEPCHICKOTO MO3Ta CTaja CBOCOOPa3HOM ITyTEBOIHOM 3BE3/10M1
€ro HCKaHWi, HE TONBKO Teorpapuueckux, HO W AYXOBHBIX, (GHIOCOPCKHUX,
KU3HEHHBIX, XYHOXECTBEHHBIX: «S, kak ckazan Caamm, cTpeMmics 0003peTh JIHIO
MUpa U OCTaBHUTh B HEM uekaH nyiu cBoeit» (bynun 1988. T.6, 544).

Caamu cran Omm3ok ByHHMHY 1O HacTpol JAymiMm IyXOBHOTO HCKaTels,
CTpaHHMKA, CEpIIEeM M yMOM O0O03pEBAIOIIECrO OKPYKAIOIIMKA MHpP JIHOAEH ¢ HX

cTpacTsaMu U nopokamu. Ilucartento gopora 6pu1a kacena Caaau:

be xuu ap madex xamepy be xuu ouiiap, 5L ) Sl s L o
Ke b6appy baxp ¢apax acmy adamu 63cuap... Sl duf S g e g g aS
Yy makuiian 6e oape xane uano ounu 0xcop? | § 4 o Lor 4 55 4 OLSLe 4o

Yepa cagap naxonu you xabymape mausap. b 558 O 55 ae |
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He npusssvisaiics cepoyem Kk mecmy u'y oyuie HCUusotl.

He couméwb nioodeii na ceeme, ne uzmepuutb wap 3eMHoOu....
Ymo mul k6oxueulb 8 3a20pooKe 2Iynou Kypuyeti 0oMauHen?
Tlouemy, xak 601bHbII 2071Y0b, HE YMUUUWBCS 8 KpAUl UHOU?

(Caamu 1974. 588, nepeBon 1. CenbBHHCKOTO)

Otu crpoxu Caagu HaBcerJa CTaHyT 3aBeToM Xu3HM bynuna. OH Oyzmer
MyTEIIECTBOBATh BCIO JKU3HB, OTIPABIATHCA B HOBBIC CTPAaHBl U MaTEpHUKH,
OTKPBIBATh I ce0s HOBBIE MHPBHI M HAXOJUTh CBOW «CJE» B JAJIEKUX CTpaHax.
«Boctok Obln s ByHMHa CaMOIIEHHON HCTOPHKO-KYJIBTYPHOW peambHOCTHIO, U
JUPUUECKOMY «S1» T03Ta OBIO JOBEPEHO €€ He CTOJBKO BOCIPHUHUMATH, CKOJIBKO
TPaHCIMPOBATh, MIPOITYCKATh Yepe3 ceOst M PUKCUPOBATH KAaK MOKHO OOBEKTUBHEE)
(IBunsTrHa 2015. 101).

Mup BOCTOYHBIX CTpaH pacKpbIBaiCs mepel ByHUHBIM B CIIOKHOM CIIETEHUH
HapoJ0B, 0ObIYaeB, penuruil. ByHWH cIOBHO BHHTHIBaN B ce0s KyJIbTypHBIC
LIEHHOCTH BOCTOYHBIX M XPUCTHAHCKUX LMBUIH3ALUN: «Jlanekuil BOCTOYHBIN MHpP
n3o0paxkaeTcss B NPOM3BEACHMSIX DByHWHa Kak MyXOBHBIM, cBemsbld. I[lucarens
CTPEeMHTCSl TOTPY3UTHCS B KyJIbTYpy BocToka, mpHOOIIMTECS K JHUTEpaTypHBIM
COKPOBHII[AM HUPAHCKON 3eMJIH U MPETIOTHECTH YEIOBEUECTBY IJIOABI COOCTBEHHOTO
no3HaHus. |11 BeIpakeHHs NAaHHBIX CMBICIOB ByHUH mcmonp3yeT Takue oOpassl,
Kak «rpubmmwkeHne Kk Beunomy», “apomar Cana HeGecHoro”» (Axesamyp, Kapumu-
Moraxxap 2021. 544). Tak 3kJIeKTHKa IOMOTJIa POXKICHUIO OYHUHCKOH (uiocopun
JKU3HH, MHUPOBO33PEHUYECKOM U XyJO’KECTBEHHOW TOYKH OIICHKH OKPYKAaIOIIero
MHpa, IOITOMY TBOPYECTBO MHCATENSI MOYKHO HA3BaTh KyJIbTYpPOLUEHTPUUECKUM, YTO
BO MHOroM penaer ero npenmectseHHHKoM O. lllnenrnepa, aBTopa 3HAMEHUTON
KHUTH «3akar EBpomb». «MakcHMalbHOMY CyOBEKTHBH3MY CHMBOJHCTOB ByHUWH
MIPOTHUBOIIOCTABISIET TT033MI0, CTPEMSLIYIOCS YHTH OT JIMYHOTO, Ouorpaduyeckoro
«I» uenoBeka, B3UPAIOLIETO HA MUP BO BCE BPEMEHA M BO BCEX YTOJKaxX 3E€MIIH»

(Ky3nenona 2019. 129).
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TsopuectBo K. I'. [laycTOBCKOrO — 3TO rapMOHMYHOE HEPEIIETeHHE MHUPOBBIX
KyJIBTYPHBIX acCOIMAINi, PEMHUHHCLEHINHA, TUCKYPCOB, HABESHHBIX PpeATUIMHU
OKpYy’KaloIel >KU3HH M KyJIbTypHOH mHaMmsThio mmcaTens. OHa moKa3zaTelbHa U
[[CHHAa CBOUM aKTHBHBIM BKIIFOUCHHEM B METAKOHCTPYKITHIO Xy0KECTBEHHOI'O MHUpa
nucarens pasHooOpaszus mupa. OO6pa3sl U MOTHBBEI mepcuackoro mo3ta Caamu
[upasy, ero SKIEKTHYECKOTO BOCHPHUATHS MHpPAa €CTECTBEHHO BIHCAINCH B
XyZoxecTBeHHbIe TeKcThl [layctoBckoro. [lomoOuTe KpacoTy MHpa BO BCEM €ro
9KJIEKTHYECKOM MHOT000pa3un — TaKOBa )KU3HEHHAs U XyJOXKECTBEHHas: MporpamMmma
[TaycroBckoro — nucarens. Ho B omiinaue OT Kyabvmypoyenmpuueckozo TBOPIECTBA
Bynuna npoussenenus [layctoBckoro anmponoyenmpuyeckue. Ha mepBblii mian y
IHcaTelsl BRIABUHYT Ye106eK BO BCEM €ro MHOTOOOpa3uH.

Ilepsas BcTpeua ITaycroBckoro ¢ TBopuectBoM Caafy MpOH30ILIA €IIe B IOHBIE
rogsl. B cBoeii mepBoii kputudeckoii cratbe «bonpmoi uenoBek» («Teatp», Kues,
1919. LIT'AJIA, ¢. 2119, on. 1, ex xp. 1, Ne 1) HaunHaromMi NHCaTeNb UTUPYET
MepcUACKoro modta: «MHOro JeT s ynoTpeOmiI Ha CKuTaHHA. SI KopoTam IHH C
JIFOABMHU BCEX HAPOJOB W TPENCS Y MHOTUX KOCTPOB. S BHIEN YaCTHIly BEIHKON
KpacoTbl, HANOJHAIOUICH BceleHHyo. Tpuanare JeT s ynoTpeOwn Ha ydeHHEe U
MocJIeHUe TPHUILATh JIeT — Ha TBopuecTBO. CUaCTIMB TOT, KTO, MPOXKHUB TaKyIO
JKU3Hb, OCTaBUJI IOTOMCTBY 4ekaH nymu cBoeit» (IlaycroBckuii 1919. 1).

Msuoro mmrar u3 Caagu u ero 6uorpaduu copepxar micsMa IlaycroBckoro ero
Bo3moOneHHoit. OmgHo wn3 mepBbix pemwmk Caagu 3By4HT B IHCBME K
3aropckoit E. C. ot 1 anpena 1916 roma: « Bcnomuuaro ctpoku Caanu, meiixa
Iupasckoro, — «bynp menpbiM, Kak nanbMa. A €cid He MOKeIb, TO OyIb CTBOJIOM
KUIIapHca — MPSIMBIM U TPOCTHIM, OJIarOpOAHBIM», — M 3TH CJIOBA BHI3BIBAIOT BO MHE
MHOT'0 IyM H HEYJIOBUMOTO, pagocTHoro BomHeHuss» ([laycrosckmii 1986. T. 9, 37).

OcHoBaTenbHBIE 3HAHMSA II0 TBOPYECTBY BOCTOYHBIX MOATOB Caamu, Omapa
Xaiisma u "aduza Mononoii xypranuct [laycroBckuii, Oyay4n pernopTepoM ra3ersl
«Bnacte Haposay, MOJY4HII OT CTapIIuX coOpaTheB 1o nepy B Mockse IllenkyHoBa,

Po3zoBckoro. [Insi Hero Hayajach Iopa YBJIEYEHHS BOCTOYHOM MO33HMEH, 4UTO,
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Ka3aJioch, OBUIO CTpaHHO Ui peBOMIONUMOHHON »moxum. Ho IlayctoBckmit Tax
00bsicHun cBo€ yBieueHue: «OIMylIeHHe CYpOBOM CBEXECTH, CBONCTBEHHOE
MEepPBBIM PEBOJIIOIMOHHBIM rojlaM, ObUIO HACTOJIBKO CHJIBHBIM M BOJHYIOIIMM, YTO
HaKJIaJbIBAIO OTIIEYAaTOK Ha BCE YEJIOBEYECKHE MBICTH. Mest 0 TOM, Y4TO YesIOBEeK
HAIlIETO BPEMEHH, JETHIIEC PEBOJIIOLNH, JOJDKEH 00JajaTh HE TONBKO BBICOKHMH
KayecTBaMH, KOTOPBIMH B TIpeXHEE BpeMs OBUIM HaJEJCHBI TOJBKO OTHCIbHBIC
BBIJIAIOIIHECS JIFOIH, HO U AYXOBHBIMH OOTaTCTBAaMH BCEX MPEABIIYIINX 30X U BCEX
CTpaH, Ka3amach MHeE OeccrmopHoil. I S BO BCceM HCKal 3TOTO BHYTPCHHETO
oOoraieHus, B TOM YUCIIe ¥ B BocTo4HOM 1o33um» ([TaycroBckuit 1886. T. 4, 552).

Kaurn Benwkux mucaTenei MOKOPIIH MoJooro [1aycToBCKOTo, poAauiaN B HEM
CTPacTh K MPEYMHOKCHHUIO 3HAHWW, OCTaBJICHHBIM IMPEIBIAYIINMHU MOKOJICHUSMHU:
«Kuura, co3maHHas pyKaMH 4YelOBEKa, MPOHOCHIIA MBICIb 4Yepe3 BpeMeHa B
MEPBO3TAHHOW €€ YHCTOTe W MHOTOOOpa3sWu OTTEHKOB, KaK OBl TOJIBKO YTO
poxneHHy!0. ToNbKo yenoBeueckasi MBICIIb PE3KO CBEpKaeT B HEM MOA0OHO roiyooi
3Be3ne Bere, kak Obl BoOpaBmiell B cebd BeCT CBET MHPOBOTO INPOCTPAHCTBA.
Hukakne «4epHBIe yrojbHbIE MEIIKH» BCEIIEHHOH HE CMOTYT 3aTMHTh CBET 3TOU
yucteimei 38e3ab1» (Tam xe. 551).

JIr060Bp K BETUKOMY T'YMAHHCTHYECKOMY HACIEIUIO KYJIBTYpHl UEJIOBEYECTBA
3apoauiu B cepaue 11aycToBCkOro moHMMaHHE YHHKAIbHOCTH KaXKAOTO YeJIOBEKa.
[Mucarenro OBUIM WHTEPECHHI BCE IIOAW, BCTPCUCHHBIC HA JKU3HCHHOM IIYTH,
HENIOBTOPUMOE ¥ YHHKalbHOe B HeM. Tak, alter ego IlayctoBckoro B pacckase
«[otepsuubrit meHp» (1937 1.) — ManeHpKas cTapeHBbKas Maccakmpka aBToOyca,
3aKyTaHHAs B I, — TOBOPHUT: «A eCJIM MHE HHTEPECHO?!

[IpencraBeTe cebe, MHE WHTEPECHO 3HATh MPO KAXKIOTO UYECIOBEKA, 3a4eM OH
JKUBET Ha CBETe». [IpHeM DKIIEKTUKH MUCATeIh WCIIONB3YeT U B CO3JaHHU oOpas3a
9TOM HHYEM, Ka3aloch, HE NMpHUMeYaTelbHON reponan. Crapymika OOBIACHAET IETb
MOE3IKH K CBOMM JETAM, JKUBYIIUM B Pa3HbIX Yrojkax poauHsl: «Temeps MHe
0CTaNoCh Iepe]] CMEPThIO Hellerkast JOJDKHOCTh — BCeX 00BE3KaTh U CMOTPETh, YTOO

oHM He ccopuirchk. Ho rane onu xxuByT! B Mockse, B 'oppkoM, B Kapacy6azape, B
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Opnecce, B JIxankoe u Menuronone! C TakUMH JE€TbMH MOKHO BBIYYUTH
reorpaduro» (Tam xe. 195).

[TaycToBCcKMii Ha IPOTSKEHUH BCETO CBOETO TBOPUECTBA COXPAHUI YAUBUTEIIBHO
TapMOHMYHOE BOCIPHATHE MHpa W dYelOBeKa. AHTPOIIOJIOTHYECKas KOHCTAaHTa
yenoBeka [laycToBckoro — 100poTa M 4elI0BEYHOCTH, JTI0O0Bh U KpacoTa, TapMOHHUS
U AyXOBHasl YHUCTOTa, BCE, YTO CIacaeT MHpP B caMble TSDKEJBIC BPeMeHa M 3IIOXH.
«Kuurn I1aycTOBCKOTO TONHBI PEAKOCTHOTO JOOPOKEIATENBECTBA K JFOASIM, YMEHUS
Ja)ke B CaMOM HHMYTOXKHOM YEJIOBEKE pas3IiIiAeTh TO, YTO BCE Takd JAeT eMy
MaJIeHbKOE MPABO COXPAaHUTH deroBeueckoe nMsl. Kaxknas HoBas KHATa MHCATEeNs ...
CHOBa M CHOBa YTBEp)KIAIOT: HET HE3HAUMTENbHBIX >KH3HEH, HET HEWHTEPECHBIX
Jro/ieit, He ObIBaeT HIYEM HE TOYYUTEIbHBIX BeTpew» (Tpedmmosa 1971. T. 4, 308).

CBoeobOpa3Ha u 3kiekTHueckas ¢uiaocodus mupa [laycroBckoro — «Ero mup —
XpaM HEBPaXAEOHOU NMPHUPOJIBI, HCKYCCTBA M KPAacOTHl — TJ€ MUPHO M APYXEI0OHO
COCENICTBYIOT BeKa, HapoJbl, KyJIbTYpHl. 1 3T0 00KHUTas 3eMiis, TIe Kaxaas TpaBUHKa
pacTeT I YMHOXKEHHs MPEKPAacHOrOo, a 4eJIOBEK — CO3UAATeNb, JEeMUYPT, «BEHEI
TBOpeHUs». Ero TBOpUECTBO MOCTPOEHO Ha MPHHITUIIE JTUYHBIX OTHOLICHUH C MHPOM.
Ocoboe 3penue — TOTOK BIEYATICHUH OT YBUAEHHBIX KApPTUH JXKU3HHM POXKIACT
0co0b1i cTrb [1aycTOBCKOTO — 6ecCIokKETHYIO TupruecKyro po3y» (Tam xe. 309).

Jns cozmanus  mMpokod — maHopambl  ku3HM - IlaycTtoBckuit  cozpan
IKAEKMUYeCKUll Jcaup, OPTaHWIEeCKH coOHMpas B OZHOM IIPOM3BEIICHHU IIOBECTD,
0YepK, 3cce, JKUBOIMCHYIO KapTHHY, HAYYHOE ONHCAaHNUE, KpacBEeAUECKUI MaTepHall.

Ouepk IaycToBckoro K. «My3a qanpHUX CTpaHCTBHI» CTPOMUTCS Ha LUTATaX U3
Caamu. On uurupyer Oumorpadmio Caamm u3 «Te3kupara», pasMBIIULIET Hal
CTPOKaMH €ro TBOPEHHH M COTJIAINAETCS C MEPCHICKUM II03TOM, YTO ITyTEIICCTBHUS
HaKJIaJbIBAlOT HEW3IVIAJAMMBII  Clell Ha CO3HaHWM IyTEUIeCTBYIOIIUX. B
CTPAaHCTBHAX II0 CYXONYTHBIM M MOPCKHM IPOCTOpaM 3EMJIM BBIKOBBIBAIOTCS
CIJIBHBIC XapakTephl, POKIAIOTCd TyMaHHOCTh, ITOHMMAaHHE pa3HBIX HapoIOB,
IMPOKKE U OJaropoHblie B3rIAAbl. Kaxnoe myTemiecTBie — 3TO MPOHUKHOBEHUS B

00J1aCTh 3HAYUTENILHOTO U NIPEKPACHOTO.
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B mmceme k monomepiM mucarenmssMm ot 27 nekabps 1953 r. Ilaycrockui,
MpOUUTHPOBaB CcTpoku Caanu, COBETYeT COXPaHITh B cede Takue JIyXOBHbBIE
Ka4yecTBa, O KOTOPBIX HAMKCaJ MEPCHACKUH MO3T: MIEAPOCTh, IIPOCTOTY, CMEIOCTb,
omaroponctBo. [lucatens mpu3bIBacT coOMpaTh B ceOc OONBIION >KU3HCHHBIN
MaTepuaj, HeIPEPHIBHO COBEPIIICHCTBOBATHCS, HAYIUTHCS MPEO0I0JIEBATh TPYIHOCTH

1 B )KU3HU, 1 B TBOPUYECCTBC.

3ak/roueHHe

Takum o6pa3oM, skiaekTHdeckuit meron Caaau IUIOZOTBOPHO CKasajics Ha
TBOpuecTBe bynuna u IlaycroBckoro. Pasmmma cocroutr B TOM, utOo byHUHH
BOCTIIPHHUMAJI MHPO3JjaHUEe, KyJIbTypHbIE JaHAMADTHI, HAPOIbI, JIIOJICH KaK 3pUTEINb,
0003peBaONUMi CO CTOPOHBI «UEKAHB» YEIOBEUECKOW KyIbTYphl — 3aCTHIBILHE
kynbTypHble apredakTel. K. I'. [TaycToBCckmit MCIIONB30BaN JKICKTHYCCKAN METOJ
JUISL CO3JaHMs IIMPOYANIIEro aHTPONOIEHTPHUYECKOTO XYHOKECTBEHHOTO IIOJIOTHA
KU3HEACATEIIbHOCTH YeJIOBEKa, BKIIFOYas ce0sd KaK HEOTASTUMYIO YacTh MUPO3JaHUS
U YeIOBEUECTBA B YHUCIO JCHCTBYIOUIMX JHUI] MHpa, COTBOPEHHsS HHIMBHIA Kak

JMYHOCTH, TBOPUYECKOTO TPaHC(HOPMHUPOBAHUS KAHPOBOH CTPYKTYPHI IUTEPATYPBHI.
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Abstract

The article, based on the material of travelogues of Philology Professor Tatyana
Alexandrovna Koshemchuk (St. Petersburg), examines the concept and hermeneutics
palette of spatial research of a scientist-traveler as an experience of modern pilgrimage.
It is shown that the travel routes are built on the stream of the anthroposophical history
of post-Atlantic cultures, reflected in the landscapes of modern Iran, Egypt, Greece,
Italy, Germany and Russia. The basis of creative method of spatial cognition in
travelogues is the hermeneutic circle as the interaction of the integrity of the whole
concept (prediction) and its parts, facts and specific observations. The succession of the
author's travel practice with the system of world knowledge of the great geopoet
Maximilian Voloshin is emphasized; the evidence about the role of Russia and of the
Crimea in the continuity of world cultural development is gathered together, indicated in

the observed travelogues, resulting from the scientific concept of the researcher.
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B repMeHeBTHYECKOM Kpyre CTPAHCTBYIOLIEro y4éHOro

Kopueesa Jioavuia Hukosaesna'™
TI03T, JINTEPATYPOBE,

Pecny6muka Kpbsiv, Poccust.

(nata nomy4enusi: Mait 2021 r.; nara npussaTus: utonab 2021 r.)

AHHOTAIUSA

B crarpe Ha MaTepuane TpaBenoroB I.4. Kowemuyk paccMaTpuBaeTcsl KOHLUENLIUSA U
TepMEHEBTHYECKasi ~ HaJUTpa  IPOCTPAHCTBEHHOT'O HCCIIEIOBaHUS  Y4EHOTO-
MyTEIIECTBEHHUKA KaK OINBIT COBPEMEHHOIo IaJloMHH4YecTBa. [loka3biBaercs, dYTO
MaplIpyThl IyTENIECTBUH BLICTPAaMBAIOTCA B pycle aHTPONOCO(CKONH HCTOpHH
MOCTATIIAHTUYECKHX KYIBTYp, KOTOpPBIE OTpaKalOTCs B JAaHAMAPTaX COBPEMEHHBIX
Wpana, Erunra, ['penuu, Utanmu, I'epmarnn n Poccuu. OcHOBOW TBOPYECKOTO METOA
MPOCTPAHCTBEHHOI'O IIO3HAHUS B TPABEJOTax SBIETCA 2epMeHesmu4eckuli Kpy2 Kak
B3aMMOJICICTBHE LEIIOCTHOCTH KOHIENIWH (TpeI3HaHHs) W dYacTeidl ee, (HakToB,
KOHKPETHBIX HaOIOeHNI. AKIEHTHpYeTCs NPEeMCTBEHHAs CBS3b aBTOPCKOW TpeBel-
MPaKTUKU C CHCTEMOIl MHUpOIO3HAHUA BEIMKOro reonodra Maxkcumuinnana Bosommza
(1877-1932); cobuparoTcs BOeAMHO O00O3HAYCHHBICE B HAOJIIOJACMBIX TpaBeIOrax
cBuzeTenbcTBa 0 ponu Poccum u KpbiMa B HENpepbIBHOCTH MHUPOBOTO KYJIBTYPHOTO

pa3BuTHA, BbITeKa}OHleﬁ us3 Hay'{HOﬁ KOHICIIIHUHU UCCIICA0BATECIIA.

Kurouesnlie cioBa: /lyxoHocts Yenoseka U Ilpoctpanctsa, ['eonostuka Kak Ymuoe

Cozepuanue, I'epmeneBtuka, Tpasenor, Kpeiv, Makcumunuan Bosomnms.

1. E-mail: pln-road@yandex.ru s OTBETCTBEHHBIH aBTOP
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BBenenne

O cymiecTBOBaHUN 4ETKO OKOHTYPEHHOW TpEBEI-TPaHU B HAyYHOM TBOPUECTBE
T.A. KomeM4yk cTano BO3MOXHO TOBOPUTb, KOT/Ia BBIIIIA B CBET €€ TPEThsI KHUTA
CMHON CEepPHU «O0 HOHUMAIOWUX NPOHUKHOGEHUAX 6 pPA3IUYHble TNEOPHECKUe
senenusy (Komemuyk 2015; Komemuyk 2018; Komemuyk 2020), BriItouaromieit
myTeBble 3aMmeTkd mnox pyopukoir «M3 YBUJIEHHOI'O» (xoropsle XaHpOBO
OTIpPEeNeNAIOTCS HBIHE KaK TPaBEJIOTH), POXXKIAEHHBIE OOIIEHHEM C pa3IMYHBIMHU
reorpa)uuecKUMH JIOKYCaMH 3eMJIM KaK ¢ MHOTO3HAUHBbIMU JIaHAmAa(TaMu UCTOPHH
KyJIbTYpBI M JYXOBHOCTH — IIOCPEACTBOM CO3EPYAHUSI.

Pesynbrar myTemiecTBeHHHUYECKHX pas3bickaHMi Tatbsuel Komemuyk moxet
OBITH OCO3HAH B MOJIHOW Mepe JINIIb YUTATENSIMH, YIaCTINBO MPOLIEIINMI BMECTe
C aBTOPOM I10 MapiupyTtaM e€ Tpasenoros. Ho Ham mpeacTaBisieTcst O4eHb BaXKHBIM
MI0Ka3aTh CMBICIIOBBIE MAPKEPhI IS UX [[EIOCTHOTO BOCIIPHUATHS.

Ompenensss MCXOAHBIE IIO3MLMM JUIS TPOAYKTUBHOCTH CBOMX HAONIOACHHH,
3aMETHM, YTO KaX/blil MyTEIIECTBEHHHK IPOHMIAET reorpaduueckuil JOKyc Ha
TaKyl0 TIyOMHYy, KOTOPYI0O MOJXET OCHJIHTh €ro TeONO3THYECKOe BHACHHE,
MIOHMMaeMoe, B MEPBYIO O4epelb, KaK CHOCOOHOCTh K CYIIHOCTHOMY HMOCTH)KEHHIO
npocTpaHcTBa. JlymaeTcs, 9TO TEOMO3THYECKas BBHICOTa HAy4YHBIX pas3bickaHuil T.A.
Komiemuyk n3HayagbHO OIpEAENMIAch B NPOLECCE NMPHCTAIHHOTO BHUKHOBEHUS B
TBOPYECTBO BeNuKOro reomodta M.A. Bomommnua, Bo BpeMs pabGoThl Hax
nuccepranueil «Conersl Makcumunnana Bonommuay (Komemuyk 1990): ucenenys
3a3eMJIEHHbIE B «BeyHOM KokTeOene» NpOM3BEICHUs BEIMKOTO KHMMepuiina,
ycTpeMJIEHHBIE K TAaWHCTBEHHBIM HayajlaM MHpa, TIIOJHBIE THOCTHYECKHX U
AHTPOMOCO(CKUX MNPOHUIAHUH peanpHOro MecTa 3eMiH, TarksiHa Komemuyk
TIOJTy4YHyIa TIPUBUBKY OCHOBATEJIHFHOTO B3IJIAAA Ha MPOCTPAHCTBO U BpeMs. Cyns yxe
TOJIBKO TI0 O(OPMHUBIIMMCS CBEpUICHUSIM, B Hay4HOW cyanbe Tarbsubl Komemuyk

CIIYUHJIOCH IPUMEPHO TO KEC, UTO U Yy Bonomuna: TBOPYCCKN OCBOUB, B HA3HAYCHHOC
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BpeMs, aHTPOMOCO(CKYI0 MATpHUIly MHPOBOCIPHUATHS, OHAa CMOIJIAa BBICTPOUTH
COOCTBEHHYIO IIpPOrpaMMy M METOIOJIOTHIO TO3HAHUS MHpa, YTBEPAWUTHCS B
OYXOBHBIX OCHOBaHMSAX OONIEHHS C IPOCTPAHCTBOM dYepe3  CO3epLaHHe.
KBunT3cCeHuuel mpocTpaHCTBEHHBIX oco3HaHuil TaThsHbl Komemuyk Buautcs eé
TITyOOKOMBICTIEHHOE YMO3aKIIOUCHHE O «heHoMeHonocuu co3epyanusny, KOTOPOe
«8cez0a c8A3aHO 6 ceoell enybune c owyujenuem boea, a 6 KoHeuHoM umoze
YCMpeMIeHO K JCU3HU 6€YHOU U K CONPUKOCHOBEHUIO CO CEEPXY)YECMEEHHbIM, <...>
cosepyanue dapum nodmam u guiocopam, ceoum adenmam — myvenuxam Kpacomuor
— U Xy0ooJicecmeennble NPO3PEHUs, U MUCHMUYECKUE O03apPeHUs, U MblCIUMENbHbIE
nponuxnogenus...» (Komemuyk 2020a. 34). Kak BHAMM, COBpEeMEHHBIH Y4YEHBIH-
MYTEIIECTBEHHUK CIEeIyeT MO UCIBITAHHOMY IéTeaHCKOMY MyTH MTO3HAHUS IPHPOIH,
3eMJIM, MPOCTPAHCTBA — Yepe3 AYXOBHOE CONPHYACTUE, CONEPEKHBAHUE — U IO
BOJIOLIIMHCKOMY ITyTH IIOHMMAaHHs MUCCUU XYJOXKHUKA U UCCIIEN0BATENA: BBIABIATE U
03BYYMBAaTh BECTH HEMOH 3eMIIH, OBITh €€ «TIa3aMU U YCTaMI».

N Bce tpaBenorum T.Komemuyk, B HEpByl0 oOuepedb, SBIAIOTCS SPKUM
MOATBEPKJICHUEM, UYTO  JIMIIb  CO3HaHMWE, pa30yKEHHOEe  CHJIBHOM  —
«3axeameigaloujetiy — SMOLHUEH, MOXKET TMOCTHYb «npaudero Co3epyaemozoy.
OTMmeuast COCTOSIHME YKCTAaTHUYECKON AYIIEBHO-TENECHON MOAYUHEHHOCTH IMyTEBBIM
BIICUATIICHUSIM, HCCIIEOBaTeNb  BUAWT B  IYTCMICCTBHAX  JHEPTUI0 IS

HpeO6pa)K€HI/I$I X B ITAJJOMHHUYCCTBO.

OcHoBHas YacTh

VYke TOJNBKO II03HAKOMHUBINMCH B OIJIABICHWM YKa3aHHOM TpPWJIOTHH C
MapuipytaMu myrtemecTBuil monx pyopukoit «M3 YBUJAEHHOI'O», wmoxHO
MHTYUTHBHO IOYYBCTBOBATh HECIYYaiHOCTh M COIIOJIOKEHHOCTh UX BBIOOpA. XOTh
aBTOp M3HAYaJbHO M HE JCKJIAPUPYET CBOM BHIOOP KaKk HEKHH CTpaTerHYecKuit
3aMbICeTI, HO OJHAXKIBI, B MOCIEHEH U3 YKAa3aHHBIX KHHI, 0003HAYACT: «...7 8HOBb

obpawaroce Kk [lImeiinepy <...> ¢ e2o 8ceobvemOWell NAHOPAMOU Yel08eHecKol



In The Hermeneutical Circle of an Itinerant Scientist 229

ucmopuu, 6 xode KOmopoi cozudaemcsi yenogedeckoe “A’ xax cmvlc 3eMHO20
bvImus, U 5 3AHO060 YUMAI 0 OPEeGHEeNnepCcUOCKoll Inoxe, ciedyrouell 3a UHOULCKOU, a
oanee NPOOONNCEHHOU e2UnemcKoU, 3amem epeKo-puUMCKoll U yoce Hawel, namotl,
egponeiickoti  kyabmypou...» (Komemuyk 2020. 82-83). To ectb yuéHbIH-
MMyTEIIECTBCHHNK, OTMEYAaeT CBOK OHTOJIOTHYECKYI0 COCPEJOTOYCHHOCTh Ha
JIOKyCax 3eMJIH, HePa3pPhIBHO CBA3aHHBIX C KYJIBTYPHBIMHU 3MI0XaMH, SIBJICHHBIMH Ha
MMACCHOHAPHOM B3JIETE MPOKUBABIIUX TaM HApOAOB. MHade roBops, ICKIapHPYET
KaKk OOBEKT CBOEr0 HAYYHOTO HHTEPECA BCeNleHCKUe NUKU KYIAbMYPHOU UCOpUU
uenogeuecmea, uepeoa komopwix, no ILllmeiinepy, sHamewnyem maxdce 3mansi 8
PazgumMuU CamMoOCo3HaHUs yenogekda. VIX cBs3b ¢ MapIIpyTaMH MyTEIICCTBHHA aBTOpa
TPaBEJIOrOB CTAHOBHTCS TOTYAC OUYCBHIHOW, M OHH Cpa3y K€ BBICTPAUBAIOTCS B
OTIpeNIeIIEHHOM TOPSAKE M CKIAIBIBAIOTCS B HEKOE CIUHCTBO, IaXKe B HEPa3bEMHYIO
LEIOCTHOCTh — 8bIPA3UMENbHbLL CIPAHHUYEeCKUll 9n0C, B KOTOPOM BHHMATCIBHBIN
YHUTaTelb, TI0 MEpe OCBOCHHUS TEKCTOB, Y3PHUT YCHIOUUUBHIL 2e0NOIMUUECKUN MOC K
BENIUKUM BEPULUHAM KYIbIYPbL U OYXA:

1. Berpeua ¢ Jlpeneii [lepcueit

2. Erunerckue nmucrma

3. UranbsiHCKHE THCbMaA

4. TlyremecTtBue mo goiuHe Peitna

5. K «/TanbsHCKUM MUChMaMy: 3arajika 0apoKKo

6. O Iyxe Kprima

JlymaeTtcsi, 4TO aBTOPCKUI 3aMBICEN TAKOTO MYTEIISCTBUS, BO3HUKHYB OTHAKIIBI,
HUKOTIa HE IMOKUAal aBTOpa 3alMCOK: M BOT YK€ HE OJHO NECATUIICTHE, Kak
MyTEIIECTBYIONMHA Y4EHBIH, OHa COOMpaeT MBUIBI[Y CMBICIOB C I[BETOB KYJIBTYP,
pacuBETIIAX B pa3IW4YHBIX KpasX 3eMJIM B HAa3HAUCHHOE Ui HHUX BpeMs,
AHTPOITOCO(PCKHU MPEICTABISIS 3TO IMIECTBUE KYIBTYP KaK HCTOPHIO YETIOBEYECKOTO
«l», B TOAPOOHOCTSAX BBIABISAS, KaK BBIKOBBIBAJIACh JTYXOBHOCTH — BBICHIAs

LICHHOCTh XPUCTHAHCKON KYJIBTYPHI.
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CJI0)KHOCTD IIYTEUIECTBHSl [0 HAMEUEHHOW IIENIeBOM MPOrpaMMme COBEPIICHHO
OYEBUIHA: OYECHb TPYAHO MPEICTABHTh MECTO HAa 3emje, TAe Obl JPEBHOCTbH
COXpaHWJIaCh B HEU3MEHHOCTH, XOTsI ObI B CBOMX Hau0oJiee BPEMEHEYCTONYMBBIX —
APXUTEKTYPHBIX — CBHJCTENBCTBAX. B Jydiiem ciydae (4aiie BCEro B MHTEpecax
TYPUCTOB), COXPAHSIOTCS IPEBHUE Pa3BaJHMHBI TOPOAOB M KPEMOCTEH, a Jalle BCEro
MarepuaibHas IUIOTh ATOXH MOJHOCTHIO YXOIUT B HE3PHMBIE CIIOU OBITHS, OT
MHOTHX U3 HUX HBIHE COXPAHWJIUCH JIMIIb 3araJ0YHbIC 3HAKH M CUMBOJIBI, KOTOPBIE
€/1Ba MPOCBEUMBAIOT KAaHYBUINMHU B Oe31HY 3moxamu. Kak, He umes 00CmamouHol
@axmonozuueckoli 6a3vl, NPOHUKHYMBCA UX CMBICAAMU? ..

OueBHIHO, YTO 37IECh HYXHBI HHBIE METO/IbI, OCHOBAaHHBIC HE HA JIOKYMEHTaX U
apredpaktax, a Ha TMOHMMAHMU M HMHTEpIpeTaud (SHOMEHOB KYJIbTYpbl. Takue
Memoobl  NOHUMANWe20  NO3HAHUS — YTBEPIWINCh HBIHE B HayKe Kak
cepmenesmuueckue.  COBpeMEHHas  KyJIbTypoJoTusi  BblpaboTasa  Takxke
IpeCcTaBIeHHe O MEXaHU3Me MOHMMAIOIIETO MO3HAHMS — 2epMeHesmu4ecKuli Kpye
MO3HAIOIIET0, — OCHOBOI KOTOPOTO SIBISACTCS MOCICAOBATEIbHOE B3aUMOICIHCTBHE B
CO3HAHHU YeJIOBeKa MPEACTABICHUIT O IIEJTOCTHOCTH SABJICHUS (TIpoLecca, TEKCTa) U 0
€ro CBA3SX C YacTAMH 3TOH LEIOCTHOCTH, IPYIHMMH CJIOBaMH, B3aMMOJCHCTBHE
TEOPETUYECKOTO MPEA3HAHUS O HAOIIOIAEMOM SIBICHUH U MHTEPIPETALUH KaKHX ObI
To HU ObuIO (akToB 0 HEM. COBpeMeHHas KyJbTYypOJIOTHS JOKa3bIBaeT, YTO
TePMCHEBTUYCCKUIl OMBIT OOBEKTUBEH: IJIsi TOrO, YTOOBI HEYTO IIOHATH, €ro
HEO00X0UMO OOBSCHUTH, U HA0OOPOT. B KOHTEKCTe 3THX MOHATHIl, mpasenoe —
HeOmvbeMAeMAasn Yacms NPOCMpPAHCMEEHHO20 NO3HAHUS, TIOTOMY 9TO OH (HKCHUPYET
HE TOJBKO TEOPETHYCCKOE MPEA3HAHWE MYTEIICCTBEHHHKAa O CO3epLaeMoOM, HO U
JIOObITOE MM B TEpPMEHEBTHYECKOM Kpyre IMOHUMaHHe: OT Teopud K (Gaxkry u
Hao0O0pOT. DTO OYEHB CIIOXKHAS I'PaHb KYJIbTYPOJOIHH, U Kak UMH BiajeeT TaTbsHa
KomremMuyk, MOXXHO cyauTh MO e€ COOCTBEHHBIM THOCCOJOTMYECKAM METKaM B

TpaBeJorax:
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«Tak ObI10 Yacmo. HeKdask MbICb JHCUSEM 6 MOell NAMAMU, YbA-MO
00po2as MHe MbICb, — U 51 00pemaro 8 Mom UlU UHOM C80EéM HAOTOOeHUU
noomeepacoenue e, u OHa NOIYyuaem 8ec u 00bEM, 51 NEPENCUBAI0 €€ 80BOTIHE
u — npuceaugar) eé no npagy, 0as e Moé cobOCmeeHHoe, NOpPOU UHOe
3gyuanue...» (Komemayk 2015. 190).

«...peub Nouoém, no Npeumywecmsy, O MoM, HmoO s GUNHCY CEOUMU
21A3aMU, YUMo OMKPbIBAENICSL 8 HENOCPEOCHBEHHOM CO3EePYAHUU, CINAHOBUNICSL
OUEBUOHBIM, O MOM, MO OMPAICAEMCA 8 YYBCMEE U CMPEeMUmcs K ceoell
ocmuicnennocmuy (Tam xe. 189);

«Omo  uyecmeo, podcOeHHoe — co3epyaHuem, He NOSMUYHO, He
B00XHOBEHHO, HO OHO... NOPA3UMENbHO! — U NOPOU MAOCMHO, KaK 0moaém
mancecmvl0  6Cé€  owgyujaemoe, Umo He HOOOAEMCs OCBEUWEHUID CEEemoM

cosnanuay (Komemuyk 2020. 82).

To ecTp ucTOpHUECcKOe 3HaHHE, 0ObITOE [IITeHHEPOM C TOMOIIBIO SICHOBUACHHS
U CBEIEHHOE MM B TEOPETHYECKYI MapajurMy HCTOPUH IOCIICaTIaHTUYECKOMH
KyJNbTyphl 4YeJIOBEYECTBA, COBPEMEHHBIN MCCIIEJOBATENb BBIBEPSET U OXKHUBIIAET
CpeICTBaMHU YMHOT'O CO3EPIIaHUS COXPAHUBIINXCS 3HAKOB APEBHUX 3IIOX.

Kak BuauMm, aHTpomocodckasi cucTeMa BO33peHMH Io3Boswuia TarbsiHe
Komemuyk, kak n BomommHy, «BCIOMHHATh MCTOPHIO UEJIOBEYECTBA U3 ceOM»,
«auTaTh» e€ «B Oe3mHax cBoero OeccosHatenbHOTO» (Bomomma 1904). U Bot eé
MIPOSICHSIOIIEE BHICKAa3bIBAHUE 00 3TOM: «B ammponocoghckux Kuueax Haxoxcy s
HYJICHOE 0151 NOHUMAHUS U MOE20 3aX6ambleaiouje2o 4y6cmea He 03apsaemou MOUM
co3Hanuem OpesHoCmuU, U OJid 3aX6aAmblearoujeco OwyWeHUus 0ZPOMHOCHU 6Ce20
KaHnyeuiezo 6 nezanamamuovie 6e3onvl npoutno2oy (Komemuyk 2020. 85).

W, xak pe3oMe MHTEUIEKTYaIbHBIX YCUJIMM IIyTEIIECTBEHHUKA-yYEHOTO B
JAHHOM pYycClie — BOT 3TO KJIIFOUEBOE BBICKA3BIBAHHE: « MO OKA3ANOCH HEOOX0OUMO:

yMemyb 80CCMAHO8UMb, y8udems ympauennoe Hascezod...» (Komemayk 2015. 198).
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B mnouckax JlpeBueii Ilepcum Tarbsna KomemMdyk coBepimia peambHOE
nytemectBie B Mpan. W XOTb CErOAHS «6UO UPAHCKO20 — JICUSHEHHO20
npocmpancmea He ooapueaem uedpoCcmvio, HUYe20 YEemyuje2o, NblUHO20, NO-
60CMOYHOMY  KOJIOPUMHO20», HO  TCIICHANPABICHHOCTh  IMPOHUIATEIHHOTO
co3epuaHusi COTBOpWIA 4ymo... M BOT mycThiHs MpaHa OTKpbLIACh €l MeCcTOM
POXKICHUS HE3bIOIEMOT0 OCHOBAHUS YEIOBEYECKOTO CO3HAHUS: « ...OPEGHUIL — NOCLe
AMAAHMUYECKOU Kamacmpopvl — 30p0ACmpusm 6bIKOBbIBAL 30eCh NOISPHOCHU
oyut, enepevie NPoNCUSAIOWUX PACIANCKY <...> Mmexncoy oyxamu 000pa u 0yxamu
314 — DMy SPOZHYIO U CYPOBYIO NPABIY O MUpe, BNePEble 0COZHANHYIO, GbIPANCEHHYIO,
NPONOBEOAHHYI0 U HABCE20Ad YMBEPHCOCHHYIO 8 AHHANAX YenoseyecKux oyui. M smo
nepcuockoe OpegHee, HEUCHUCTUMO OpesHee, <...> JCUBem 8 KaniCOOM U3 HAC — C
mex nop, K020a u Mvl 8 KAKOM-MO U3 36eHbe8 6eIuKou Llenu — ¢ smux nycmolHsx
APOACUBANIU OCHEHHbLE NONAPHOCMU 6OPbOLL CGEMILIX U MEMHBIX OYX08, C NEPEol
0mMBazoll CMAHOBSCH HA CMOPOHY C8EeMAbIX, paou Auty — MUpOBOU 2apMoHuu,
UMEHHO 30eCh 6Nnepeble OMKPLIMOU 6 HaueMm 3eMHoM mupe. Hmenno smo
NPAuyeCcmeo GOCXO0UM 6 CO3HAHUE 6 JMUX GOIHAX YGemd MeMHOU OXpbl,
3010MAWeENCs HA NBLIAIOWEM COIHYe, OHO 3a0aen OCHOBHOU MOH NepelCU8AHUI0
anyxou nepcudckotii opesnocmuy (Komemayk 2020. 82).

B coBpeMeHHOM MycyinbMaHCKOM 00iHke IpaHa uccienoBaTeneM BbISBICHBI
MEPIAOIINE CMBICIIBI HEMHOTUX, HO BBIPA3UTEIbHBIX 3HAKOB AMOXH 30POACTPH3MA!
U B COXPAHEHHH KyJIbTYPHBIX AJUTIO3HMH BEIUKOrO apHICKOrO MPOILIOrO — CTAPhIX
OallieH, KOJOHH JIBOPIIOB, JIbBOB, BOMHOB, KPBUIATHIX OBIKOB; M B CYIIECTBOBAHUU
MAaB30JIeE€B BEIHKHX MO3TOB, Kak B Illupase; u B KUBOCTU TPaIUIIUU N300pAKEHHS
YyeJoBeueckux Jinil. Jlaxke B TOM, 4TO MyCyJIbMaHCTBO B MpaHe mMeeT 0COOCHHYIO
dbopMy — mHMU3Ma, YyCMATPHBAeTCs CMsryarolas Ccuia JpeBHEH KyJIbTyphl,
«myopocmo u cgem u3z nebecrou Ilepcuuy (Tam xe. 95).

B npyrux TpaBenmorax, He MeHee OOCTOSTEJIBHO M 3pUMO BOCCO3aHbI

NOCICAYIOIINC 3TAllbl B PA3BUTUUN YeII0BEUYCCKOM KYJbTYPBI U IYXOBHOCTH. Bcee OHH,
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MO CYTH, — DHIUKJIONEJANIECKH 00OCHOBaHHbBIE TEPMEHEBTHUYECKHE TOJNKOBaHUs. B
paMKax KpaTKOH CTaThl MBI HMMEEM BO3MOXKHOCTH JIMIIh AaKICHTHPOBATh WX
BKHEWILINE CMBICJIBI.

B  «Erunmerckux mnuceMax» T.A. KomeMyyk MOXHO  pacciblliaTh
KYJIBTYpPOJIOTHYECKYFO cTepeoOHMIO TYXOBHBIX KOJOB, Kak OyATO He
MOAJAIOIINXCS TOHUMAHUIO COBPEMEHHOTO0 uenoBeka: « Cama Kynvmypa 30ech 6viia
He 0I5 HCUZHU — 0151 nOCMepmus ... [l nocMepmust HEMHO2UX U UCKTIFOYUMENbHbIX —
07151 NOCBAUEHHBIX, 015 hapaonos <...> Omnu, eracmument YMux NOO3eMHbIX nymet
U 3a108, CXOOUNU CIOOAd 68 HEe3A0BEHHOCHb CB0€20 3eMHO20 DbIMUsL — GeUHOU €Ol
MmenecHoll, MyMUQUYUPOBAHHOU UNOCMACU, CO3epYds U OCMAGIeHHOe 3eMHoe,
NPEKPACHO  U300pAdCeHHOe HA CMeHax, U COOCMEEHHYIO JICUBYIO, UOEANbHO
NOXO0JICYI0  CMAamyr, NoCmueas OmoOenéHHOCMb €80e20 0yXa 6 OMmOelbHOCHU
MeNecHoll, — meM CAMbIM — OMmpbledsch Om  00ujec0 U  HepacHIeHEHHO20
yenogeueckoeo cywecmea. ¥ koeoa 6 smu doneue ecunemckue molcayenemus Oyula
6036pPAUANACH HA 3eMJIIO BHOBb, Ve KAK 0COOOCHb, 20Mo8as K MUCCUU, 8 meie
Gapaona unu sAcpeya, — mo meopuna 6cé my gice KyIbmypy, 6C€ mo Jice yapcmeo,
manyujeecs HecKOHuaemol ONUmenbHOCmbvio ucmopuu u 0onz2ou newmoiu Huna 6
V3KOM KOpUOOpe OONUHbL, OKAUMIEHHOU HCENMBIMU 20paMU, NOO 830paMu 6CE mex
Jice 36epo2onogix 60206. Tax 6biK0GBIBANUCH OMOETbHBIE H020N000OHbLE TUYHOCHIU,
Komopwle meneps CMOMPSIM HA HAC, NOBEPX HAC, 8 C80I0 BEYHOCHb — NOPASUMETLHO
OmpewéHHbIM, 0adice HAOMEHHbIM 832715100M c8oux becuuciennvlx cmamyi <...> [o
Xpucma ewé danexo, mo ecmv u 00 — cobcmeenno wenogexa. <..> U — oaoce
gapaonvl, cozuoamenu pobHUY U NUPAMUO padu céoel Oyoyujell Yer08euHOCm,
CBOCll CBEPXUENOBEUEHOCIbIO 0053aHbL 8 HUX O0OUMAIOWemMy UHOMY U GbICIUEMY.
Ocpomnocmob ux eocxodsawux ycunuii oana 8 nupamuoax...» (Komemayk 2020. 32-
42).

Bce 3T Mory4re M BiacTHBIE KOJIOHHBI XpaMoOB, MUPaMHIIbI, CTaTyu (GapaoHOB,

counkcel Jlpesnero Erunra pacmmdpoBaHbl MyTEIIECTBYIOIIMM YYEHBIM Kak
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«MOwb Oyuwiu u Mmeeépoocms CMosiHUsL 8 O0yxe OpesHux eeunmsny. KioueBas xe
ABTOPCKAsl MBICIIE B TOM, UYTO «3Mda OpeBHeecUnemcKdas Kyavmypd, KaK 201084
Gapaona Xegpena, ewé ne necém 6 cebe UHOUBUOYATLHOCTL U CAMOOBIMHOCHIb
JUYHOCMU 6 HAWleM CMbICle, HO MHO2OMYOpOCmb U CAMOOMPEUEHHOCMb
ceepxuenogeueckou Oywiu nocsaugénnoeo» (Tam xe. 52). U xak wuror: «Hogas
ecunemckas Kyibmypa oyuu Ha nymu K uerogeyeckomy “A” ocmasuna 6 npouiiom
nepcuocKkylo  OyaibHOCMb Cc8ema U mbMbl U @nepsvie  0bpena <..>
mHoeoepannocmuy (Tam xe. 53).

JlyXOBHBIE 3HaKH JIPEBHETPEUYECKOW IIUBUIM3AIUN HAOMIOAAINCh yUEHBIM,
MMy TEIISCTBYIONINM 110 MEPOBEIM KYJIbTYpaM, HE TOJBKO Ha aMHCKOM aKpoIoJie, HO
U B HTaNbIHCKOM Ilectyme, curminiickoMm ATrpuIpKeHTO, TYHUCCKOU Jlyrre, U ToXe
— Yepe3 CIIOM MO3JHEUIIHNX KYIbTYp... M cHOBa HabmIogaeM, Kak H30paHHBIA paKypc
BO33PCHUS TO3BOJIICT YYEHOMY CKBO3h BHEIIHWI OONMK MecTa BHICTH BCE, HaXKe
camble TIIyOOKHe U APeBHHUE BPEMEHHbIE CIIOM 3TOTO JIOKyca... Tak, B COBpeMEHHOM
Heanone, xoTb u coxpaHuBIIeM japeBHee Tpeueckoe wumsa (Heamomme -
OpraHuYecKasl 4acTh DINJIajbl), HO TJe B OOJMKE ropojia HE COXPAHMUIOCh HUKAKUX
3pUMBIX CJIEIOB HMCKOHHOW TI'ped4eckoil KpacoTel (BOIUIOIIEHHON KOrja-To B
APXUTEKTYpPHOM COBEPIICHCTBE XPaMOB, CTaTyH M KOJIOHH), CO3EpLAIOIIas SHSPTUs
CTPaHHHMKAa II0 MHUpaM  BCE€ XK€ HaXOAWUT CPENOTOuMs MOANEKOM M yracuuien
KYJBTYPHOU 3MO0XH — BCMATPHUBAsIChb U MPOHUKASCh BIMSHHUEM 3alaJHON OKpauHbI
ropoaa — Kymamu, rae Koraa-To B sI3bIYECKOM KamuIle MPO3BYyYajo MPOPOYECTBO
npeBHel Kymckoi CUBHILIBI O TIPUOIIDKEHIH XPUCTHAHCKOTO TIepenioMa Mupa. . .

Bcé 3T0 HachllleHHOE CMBICIaMH KUBOMKMCAHUE MYTELIECTBUI Na€T MOHUMAaHKE
JpeBHEMIIEH, TOXPUCTHAHCKONM MCTOPUM KaK B3PACTAHUS AYXOBHOCTH YEJIOBEKA B
HEPa3pbIBHOM LENM UBETYWUX KYyJIbTYp. M 6 3Haxkax, OCMAaGIeHHbIX IMmumu
KYIbMYpaMu, MOJ’CHO paccmompems npeouyscmeue Xpucma. Y nepcos — @ obpasze
epadyweco Cnacumens, npeoCKA3anHo20 30poacmpom,; y ecunmsan — 8 HOMaéHHOM

boce Amone, y OpegHux epekos — 6 0bpase Hegedomozo boeaa...
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B wuranpsHCKHX MapIIpyTax IIyTeOIeCTBHH 0co00o¢ BHHMAaHHE HAIIEero
CTPaHCTBYIOLEr0 Y4€HOro MpUKOBbIBaeT Pum. B uurarenbckyro ayury oH TOke
3aXO/IUT «NO CBEMY NEPEUYHO2O0 OMPAdICEHUsT 8 YY8CmEe» — KaK ILIeNeBp JUBHOTO
CXOXKJICHHsI MHOXECTBA HEMPEXO/SIIINX KyJIbTYPHBIX JOCTHKEHHH YeJoBeuecTBa:
«He 6 smom 1au mpoiinom ceeme couleowuxcs 30ecb 5N0X — AHMUYHOCMU,
Cpeonesexosvs u Bozpowcoenus — nokoumcs menepewHuii Pum, ne on au ceemum 8
camom e2o 8o30yxe?» (Komemuyk 2015. 201).

Kynbryponormueckun OOOCTpEHHBIN B3I  YYEHOTO TMPOCIC)KHUBACT H B
COBpEMCHHOM 00NHMKe PriMa enBa 3aMmeTHBIC CieApl HaJEKOTO HANPSKEHHEHIETO
CTOJIKHOBEHHUS IMPEKPACHOTO U OOPEYEHHOTO S3BIYECKOTO U HOBOTO, XPUCTHAHCKOTO:
«Inyboka Ovlia nponacmoe, B03HUKULASL MeNCOY BbICOKOU KYAbMYPOU SA3bIYECKO20
Puma u oyxom Hoeotl 3n0xu, Komopoi npocmo Heuezo ObLIO Oelamb CO 8CeM IMUM
OCABUIUMCS. NPEKPACHBIM 000poM, 2nybouaiiuie uysHcobiM <...> 35MUM CMUPEHHbIM
nocnedosamenim 2anuaeuckol npocmomsl.<...>.0ma cmpawHas Kpacoma, K
yacacy Xpucmuanunda, Omsbl8aemcs 6 Oyule MO2YweCmeeHHO, 61ACMHO — 35MO
nepeoicusanue Heuz0eHcHo ONd Kaico020, KMO BCMAMPUBAEMCA 6 pPUMCKUe
ocmamxu ¢ nopoaa opeguell oazuruxu. <...> Xpucmuanu, co ceoum bozom 6 dyuwie,
UOYWUIl NO PA36ANUHAM A3LIYECMEd, NO PUMCKUM DYUHAM, MICIUM — MOJbKO C
ONYWEHHVLIMU HeGUOSWUMY  2TA3aMU, C OMPEweénnou oyuwoun. <...> Bwixoo y
XPUCTMUAHCKOU — penueuu  Obll  MOAbKO O00UH — €030amb 0o0lee  BblCOKYIO
acmemuueckyio gopmy, nobeoums u 30ecoy» (Tam xe. 206—208).

B 3amuckax T.A. Komemuyk, omsrb >Xe€ Ha OCHOBaHHUM 3PUMOTO,
MIPOCIICKUBACTCS ATOT BapBapCKUI IMPOIECC YHUUYTOXKCHHS OBUTIOW KYJIBTYpHI, OT
KOTOPOU «omo3zeana OyxosHas caukyusy. Ho, mapaminensHO eMy, BBIIBISCTCS U
MpoIecC CO3MIAHWUS HOBBIX KYJIBTYpHBIX (popm, K XV BEKy MABIINX «MOWHbLI
NPOMUBOGEC, HOBYIO GEIUKYIO KPACONY», B KOTOPOH OUEBUIIHO «Genuyatiuiee OesiHue
pumckozo oyxay: «Bwvicokoe Bospoowcdenue ecmv nosas cmpanmuya 6 ucmopuu
yenogeuecko2o 0yxa, 0 KOMOPOU paccyOOyHAs AHMUYHOCMb <...> He uUMend HU

manevwezo nouwsmus. <..> DOmom onvlm HaA8ce20d OCMABUNL 8 npoutiom 6cCro
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HAMYIACHYIO XOTOOHYIO MYOpOCmb <...> U camy Oyuy 2apMOHUYECKO20 aHMUYHO20
mupa. <...> Imom HOBbl CGem CAMOCO3HANHUS 6 GbICULULL YAC €20 UCMOPUU CXOOUM
Kak ewé ooun 60dircecmeentslil 0ap, KaK OmKpblULAACA 803MOHCHOCTb CIAMb « S ».
<..> Tajxcenvl OodcecmeenHbvie Oapbl U BeIUKU 3A0AHUA: IMOM HOBYI Yel08eK
Modicem cozdambv 8 cebe ucmunnyio Pagasnegy eapmonuio, 06y30amov C10HCHOCHb
— camoobaadanuem, oceemums XpUCmMuanckum ceéemom. Hoewuii uenogex — yoice ne
paccyoumenvuviii. Mapx Aepenuti, psaoom ¢ KOMOPbIM, C €20 pAaccyOOYHOU U
OeCcKpbLIO MbICTbIO, ¢ €20 01a20poOHOU MEPMBOU MACKOU, ecmaém Jleonapoo —
JHCUBOU U mpazuveckull, ubo menepv yoce ecmb ONbIM BCMPedl Uel08eKd ¢
bozouenogexom...» (Tam xe. 195, 225-226).

Tak, mectBys cTpanunamu Tpasenora T.A. Komemuyk no Pumy, oxuBisiomero
puMckue GOpyMbI M MpaMOpPHBIC JIECTHHUIIBI, AHTHYHbIE pa3BaJUHBL |
paHHEXPUCTUAHCKUE Oa3WiIMKH, BXOIS B KAaTOJMYECKHE XpaMbl, co3eplas
padasIeBCKy0 KUBOMKCH, MPUOIIKACMCS K ITOHHUMAHHIO OO0OOIICHUMH, KOTOPHIC
JafloT 0030p BCEJICHCKOT'O IBIIKCHHUS YEIOBEKa K CAMOCO3HAHHMIO CBOETO JyXa:
«Haw Teopey nocvinaem Ham 6enuxkue 0apvl Heuacmo, U GblCOKUE C80U
6030€licmBUsl 8 CO3UOAHUU Hel08edecKUX Oyui Cuibl HebecHvle cooupawom 6 0OHOU
mouKe Ha Kpamkuii cpoK, Kak 6yOmo KOCHOCMb Mamepuaid, Haula 4eiogeqeckas,
He N0380jAem WUPOKO20 0X8amd, U peOKUMU, PeOKUMU OCMAlOmcs me NuKu, 20e
meopumcsi Hogoe 6 Oywie, a 3HAYUM, 8 UCKYCCMEe U 8 MbICU, ad NOMOM Yoice
UBTYHACMCA  8UIUPL, 8 KYAbMypy — U maxoevimu Oviiu [pesuss Oanada wa
HeCKOIbKO Oecamunemuii, nomom 3010motu eex Puma, naxouey, 83pvlé uUcKyccmea
Hmanuu na pybesice XV u XVI gexos...» (Tam xe. 208—209).

B puMckoM TpaBesnore sIBCTBEHHEE BCETO MPOCTYMAET I'ePMEHEBTUUECKUN KPYT
aBTOpa — OT TOHMMAHUs B ILIEJIOM IIpollecca AYXOBHOTO Pa3BUTHUSI YEJOBEKa 0
BBISIBJICHUSI CMBICTIA €T0 XPUCTHAHCKOTO 3Tara.

OcobenHocTh uccnenoBarenbckux MapmpyroB T.A. Komemuyk mo mectam

YTBEPXKICHHSI EBPOIEHCKO KyJbTyphl 4epe3 XpHUCTHAHCTBO — B TOM, YTO OHH
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MPOXOJAT HE IO CTpaHaM, a M0 COXPAaHUBIIHUMCS 3HAKaM EBPONEHCKUX «0VXOBHbIX
nomoxosey» Pa3sHbIX KyIbTYPHBIX 310X. Tak, cTpaHCTBys mo nonuHe PeiiHa, oHa
oOpamiaercss HE TMPOCTO K JOCTONPHUMEYATENFHOCTSAM, a K MecTaMm, I7ie
YTBEPKIAIOCh XPHCTUAHCTBO, IJI€ TBOPWIIACH €BPONEICKass OyXOBHAas HCTOPHS.
OCTOpOKHO MpPHUKACASACh K MPOCTPAHCTBAM, OCBAIIEHHBIM OXPAaHUTEIBHBIM TyXOM
HepKkBe M MOHACTBIpEH, CIYXHUTEIH KOTOPHIX YJIAaBIHBAIN TIIyOWHHBIE
MOTPEOHOCTH €BPONEHCKNX TYII M OT3BIBAIMCH HA HUX, UCCIEIOBATENb BBISBISET
JlyXOBHBIE€ KOPHH €BPONECUCKON [IUBUIN3ALUH.

B stom myremectBunm TatesHa Komemuyk momydaer cama U oQOpMIIsieT B
TpaBeliore HarJsaHOE NpejacTaBiIeHrue o0 odperennn EBponoit «mowmoti dyxoenoi
oponuy aist 6ojiee YeM THICAYENIETHEro IEP3HOBEHHOTO UCTOPUYECKOT0 TBOPUECTBA,
BOCCO31AaET KOHKpeTHbI NyTh CpenHeBekoBOH EBpombl K MpPenyCTaHOBICHHOMY:
OBITh MCTOPHMYECKHM MOCTOM MEXIy HMIIEPCKUM ayxoM Puma m aByms ero
MOCJICAYIONUMH TpaHchOopMaIisiMK: 3amaaHoi, B CesiieHHONH Pumckoi uMmmepuun
TepMaHCKON HallK, 1 BOCTOYHOM — Poccuiickoil ummnepuu.

IlyremectBuss Tatesusl Komemuyk mo KpbiMy TOXe MHOXECTBEHHBI H
HeneHanpasieHHbl. M XOTh Mmoka OHHM He OQOPMIICHBI B KaKue-THOO OTAEIbHBIC
TPEBEN-MIPOU3BEACHUSA, HO ITH HAKOIUIEHHS PEaJbHOTO KPBIMCKOTO CTPaHHHYECTBa
Janu ed TOpa3HuTeNbHYI0 CBOOOIY CYXAEHHH M ymozakiaiodeHuit o Kpeime, 31O
ocs3aeMoe MPE/ICTAaBICHNE ero (U3MYECKOH IUIOTH B OHTOJIOTMYECKOM KOHTEKCTE
BCEMHPHON HUCTOPHU M KYIbTYpBL: «Henvb3a cosopums 0 KpbIMCKOU KyIbmype Kax
Mbl 2080pUM O PYCCKOU UAU HEMeYyKou, HO MO U He 0OIACMHOU NOKYC SHYMpU
PYCCKOUL Uiy e8ponelicKoll KyavmypHou yerocmuocmu. Eeo nonoocenue ocobennoe
<...> Kpbiuckoe Kyromypnoe npocmpancmeo, € eGpPONelCKOl MOYKU 3PEeHUs,
nepugheputinbiii hpeHoMeH, ¢ aHMUYHOCIIU — 3A08OPKU MUPOBOL UCMOPUU, CAMbLU
Kpail cpeouseMHOMOPCKO20 MUpd, €20 MAaias opma — Ho U 8 Malol hopme MOIUCHO
mMeopums uiedepuvl, 0COOEHHO eciu OMOeTUmyb €20 Om MAMEPUHCKO20 JOHA U <...>

npugums K unomy opegy...» (Komemayk 2020. 258).



238 Issledovatel'skiy Zhurnal Russkogo Yazyka i Literatury, Vol.9, Issue 2, 2021, Pp: 225-244

Hecomuenno, peus unér o «dpese Poccuu». I B 3TOT MOMEHT YTEHHUS BIPYT
MPOSICHSIETCS, YTO UMCHHO BCEJICHCKUN KOHTEKCT 3HAKOBBIX MPOCTPAHCTB TO3BOJISACT
MYTEUIECTBYIOIIEMY  MCCIEIOBATENI0  OCO3HAaTh 0cO0OCTh W Jalieko  He
PeTHOHANBHYIO 3HAYMMOCTH JABHO BBIICICHHOTO CEpAIIEeM KpPBIMCKOTO JIOKyca
3eMJIH W TepelaTh 3TO OCO3HAaHHE YUTaTelnsM. K MOHMMaHHIO CTOJh HEMPOCTOTO
YMO3aKJIIOUEHHsT aBTOP IPHBOMUT YUTATENs IOCIEAOBATENLHO — uepe3 WL
COIIOJIOKEHHOCTH Poccuu ¢ IMBHIM3AIMAMHU, KOTOpPBIE HCCIEAOBAHBI B MPOIECCE
MHPOBOTO IIYTEIIECTBUS, KaK yXK€ SIBICHHBIC 3Talbl KyJbTYPHOTO BOCXOXKICHUS
yenoBeuectBa. OOpa3 Poccunm He OAHaXABI BCIUIBIBA B MBICIAX TaThsHBI
AJIEKCaHIPOBHBI, POXIEHHBIX B UYKHX 3¢MJISIX W HHBIX CTpaHaX, BO BpeMs eé
LEJICHATIPABJICHHOT0 MyTeuiecTBus. M BOT, HaKOHel, OTKPHITO M LENBHO,
MPOTOBapUBacTCAd TIIYOOKO OCO3HAaHHAs €I aHTpormocodckas BecTh O Poccuw,
OpPTaHUYHO CBs3aHHAS C HIECH O IATH YK€ BOIUIOMIEHHBIX dTalaX MITCHHEPOBCKOM
BCceoOBbEMIIIONICH  MAaHOpaMbl — IMOCTATIAHTHYECKOW  HCTOPUM  YeJIOBEUeCTBa!
«...Poccus — cmpana monoodaa <..>. Hawa xyremypuas monodocms CBOE
CJIOBO cxaxcem ¢ 6yoywem Lllecmoui anoxu, kozoa «f» uenosexa obpamumcs x
nepepabomre NOOCOHAMENbHLIX OVUEBHbIX 2IYOUH U K UX 00YXOMBOPEHUIO — 8
amom danbHeuwuti nyme yenoseueckoeo «A»...» (Komemayk 202006).

MeHHO B TakoM OOLIMPHOM  HCTOPHKO-KYJIBTYPHOM  KOHTEKCTE, B
COTIOJIOKEHHOCTH KyinbTyp EBpomsl m Poccum, criemyromee BOCTOp:KEHHOE
BbIcKa3bIBaHKE TaresHBl Komemuyk o Kpbime BocnipuHUMAaeTCs Kak BBEICTpaJaHHOE
3HaHHE, IPOHUKHYTOE JIO00BBIO: « Kpbim — yHukanen 6 pycckom mupe. <...> H eciu
y Hac 6 Poccuu nem omcmosnHOU 6 mvlcaueremusix OYXO08HOU pabomwl, Hem
opesHocmu Kax opeanuyeckozo uacieocmea, mo KPbIM BCE J3TO B CEBE
HUMEET! — On pacnaxuym 6 egponetickuti nepuod ¢ camozo e20 Hauyaia — 8
BEHEYUAHCKYIO U 2eHYI3CKYI0 Mmanuio — c6a3aH ¢ Mecmom 2ida8H020 0YX08HO2O
ceepuwienuss XV eexa. <..>. Kpwvim pacnaxuym u 6 yemeepmuili, AHMUYHBIL

KyIbmypHblil nepuoo, ¢ Hum Kpoim ceazan enyounno, 6y0yuu opeanuyeckoi 1acmio
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aHMUYHOU KYIbMYpul, Nycmv eé oanvHell nepugepueli, — HO OH Hecém 6 cebe
UMNYIbC NOOTUHHOU AHMUYHOCMU, OMPANCEHHOU 8 YuKie Mu@os u npedanull, 6
ucmopuu epeyeckux Koaouuu. U ewé emyboice: credvl OpesHell amiaHmuyeckou
Myopocmu Owymumel 30eCb 8 CKUGCKOM HACAeOUU, 8 KUMMEPULCKUX CMensix, Oyx
Komopwix ocmpo uyecmeosan Borowun <...>. Tax pycckas mocka no 8cemupHou
xyromype ereuém k Kpwvimy neodoaumo, Kpvim — BPATA 60 ecemupnocms 05
PYCCKOUL Oyuly, pasiusauelics o C6OUM 02POMHbIM pagHuHam. <...>. H nomomy,
npusumviti k Opesy Poccuu ¢ XVIII eexe Kpvim, smom 60Kk060u nobez umnozo,
OpesgHeliuieco  0pesd, Ccpocci ¢ PYCCKUM — MUPOM — Op2AHUYECKU, Omeeuds
HacywHetiwel 0YX08HOU NOMPeOHOCMU PYCCKOU Oyuiu U CAyJca e, U c643b sma
nepaspvisna. KPBIM HAIII, npexcde 8ceco dyxoeno u cywnocmuo...» (Komemuyk
202006).

T.A. Komemuyk, 3Has u mo0s8 mwioTh KpeiMa ¢ MOJOHOCTH, C HanéKuX
CTPaHHMYECKHUX TMOJXOJOB CMOIJIa YBHJETh €ro BCEICHCKYI0 JYXOBHYIO
CaMOIICHHOCTh, B €€ TPaBEJOTH O MYTCIICCTBHUIX 110 MUPY HEOXKHUIAHHO MOJBEIN K
TeopeTHKo-punocopckomy ocMbicieHH0 KpbiMa 1 ero KyJIbTYpHOH HCTOPHUH.

W 31ech BeruisiBaeT emié oauH (hakTop, BOOOIINE MPOSCHSIONHA BO3MOKHOCTD
mMo00HOTO pPEambHOTO IYTEMISCTBHS K MeECTaM 3eMIM B pasHble, — Jaxe
He3allaMsATHbIE NPOLUIbIE W TPYJHO MpeACTaBUMble Oyayue — Bpemena. OHO
OKa3aJloch TI0 IDIEYy WMEHHO pPYCCKOMY HCCIIENOBATEI0, 3apsHKCHHOMY
HEOOBSATHOCTBI0O W MHOTOIUKOCTBIO POCCHHCKOTO MPOCTPAHCTBA, H MOTOMY
TEHETHYECKH IPUCIIOCOOICHHOMY BBICBOOOXKIATh MPOCTPAHCTBO OT BpeMeHu. 1 BoT
B KyIbTypHOM naHmmadTe coBpeMeHHOro HMpana, Ermmra, ['permm, Wranwuwm,
TI'epmannun, ®pannuu, Poccum um Kpeima T.A. Komemyyk ynanoch oOmo3HaTh,
OCMBICIIUTh U BBICTPOUTH B DKCKIIIO3UBHBIC TPABEJIOTH YBHJICHHBIE CIIE/bl HAa MyTH
ITO3TAITHOTO BOCXOX/ICHHUS YeJIOBEYECKOTO CaMOCO3HAHUs, BOCYYBCTBOBATH 3HAKU
KyJIbTYpHOTO B3pacTaHMsl YeJOBeKa — €ro JyxoM. B wurore, y4€HOMY OTKpPBLIOCH

TaMHCTBEHHOE — HCKJIIOUHTEIHLHO CHIJIOM MBICIH U YYyBCTBaA. U sto OTHIOAb HEC
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MHUCTHKA, HO OBJAJCHHE COBPEMEHHBIMM WHCTPYMEHTAMH IIO3HAaHHSA, YMHOE
cosepuanue u, no cnosy P. IllteifHepa, «cepp€3Has HaydHas MBICIUTENbHASL
pabotay (reitnep 1991.7).

Hurne He coxpaHWNHCh HpsIMBIE CBUAETENBCTBA O TOM, Kak pa3BUBAJOCh B
YENIOBEKE OCO3HAHUE JYXOBHOCTH YEIOBEKa U MUPA, HO UIMEHHO 3TO — B XPOHOTOIIE
KOKIOW U3 LUBWIM3ALMM — CTPEMHUTCS PACCMOTPETh IYTEUIECTBYIOLIUN Y4YEHBIN
T.A. Komemuyk, ¥ IUIIb BIaJEHHE METOJOM MOHUMAIOIIETO CO3EPLAHUL
OTKpBIBaeT €H IyTh NPO3PEHHS HEBUAMMOro. B wuTore, B TrepMEHEBTHYECKHUX
otkposeHusax crareit M3 YBUJIEHHOI'O, 3a 3HakaM# ¥ CHMBOJAMH, HaMm
OTKPBIBAIOTCS CMBICIIBI M IEHHOCTH LIEJBIX 310X. [Ipy 3TOM 3noxanbHble cOOBITHS, B
KOTOPBIX BBI3peBajia dYeJOBEUeCKass JAYXOBHOCThb, AECHCTBUTEIBHO IPEACTAIOT B
ONKCAaHMAX €OUHOM LEeNbl0 M BBIMIAAAT 4YacTAMU €JUHOTO CIOXKETa, a €ro
CMBICIIO00pa3yloliel uaeeld BUOUTCS HEKOE BBIIIHEE 3aJaHWE HapoJaM MHpa —

8blpa3unto cpedcmeafwu KYa1bmypbl HENnOCMuMICUMOCNTb 0O0oicecmeennvix uoell.

3ak/roueHHe

Wrak, Ha mepecedeHHH TeOMOITHYECKOTO BHICHHUSA U T'€PMEHEBTHUECKOU
METO/IOJIOTHH, B @aHTPOIIOCO(CKOH 03apEHHOCTH HccnenoBanus Taresae Komemuyk
ynaércst 0ObeKTUBHPOBATH CBOM MEPEKUBAHUSA B OOIICHUHU C IIPOCTPAHCTBOM U CBOE
OpPUTMHAJIIFPHOE BUACHHE CO3EpPLACMBIX JIOKycoB. 1  Temepp  CTaHOBHUTCS
HECOMHEHHBIM, YTO B IIIyOMHE NpOrpaMMbl €€ ITyTeIECTBUA OBUIO HMEHHO
nanroMHUYecmeo, To €CTb, YCTPEMIICHHE HE TOJBKO K OOO3PEHHIO IPOCTPAHCTB U
MO3HAHHUIO HX KYJIBTYPHO-MCTOPHYECKOTO CYIIECTBA, HO W K BOCHPHUATHIO HX
HE3PUMBIX TyXOBHBIX H3JIy4CHHIL.

IIpencraBnennsie TpaBenoru T. Komemuyk HecyT B ceOe 4YepThHI pazIHYHBIX
¢opm nuTEpaTypHOro mHchkMa. ABTOpPCKas KOHLEIILHS ITyTEeIIeCTBUS OT3bIBACTCS U
CaKkpalbHON mpaduyuu OpesHepyCcCKUX KHUIICHUKOG, LEJbI0 KOTOPBIX ObLIN

XOXKACHUA  AYXO BHO HAIlpaBJICHHOCTH, W  LCJICHOJIAraHruIo (ﬁuﬂocmﬁcxozo
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nymeuiecmeus, C TOMEPOBCKHX BpeMEH YCTPEeMJIEHHOTO K I[IO3HAHUIO OCHOB
YEeJIOBEUECKOTO  OBITHSA, ¥  HPEAMETHOCTH  OOKYMEHMAIbHO20 — OYepKd,
POXKIAOIIEroCsl HA OCHOBE PeallbHOTO 00IeHH s ¢ reorpaduueckuMu Jokycamu. 1 B
TO ke Bpems Tpasenoru T.A. Komemuyk nMeroT cBo€ cOOCTBEHHOE, HETTOBTOPHMOE
muno. B oOobmiaromieM BuAEHWH, OHH NPEACTABISIOT COOOH BIICUATIISIOUIYIO
[IaHOpaMy IIO3HaHMsl, I'le MYTEIIECTBYIOIINM yUEHBIM, BOOPYKEHHBINH KOHLENIUEN
BCEJICHCKOTO Pa3BUTHUS KYJBTYPHI M JAyXa, a Takke 3(QQPEKTUBHOH COBpPEMEHHOMH
METOAONOTHEH, HBWXKETCA K yOemuTenpHBIM oOpa3aM TIPOLUIOrO, TETEaHCKH
coOupasi B IeJIbHBIE KapTUHBI CBOM OINYIIEHHs, YyBCTBA, IOTAJKH, aJUTIO3UH,
OTPBIBOYHBIE MpO3peHHs... Ho Beab 3T0O KIMEHHO TOT IIyTh, BOOAYIIEBISIOIIUI ONBIT
KOTOpOTO — W B XYJOXKECTBEHHOM TBOpYECTBE, M B HCTOPHOCOPCKHX
Pa3MBIIUIEHHUSIX — OCTABJIEH BBIJAIOIUMCS J03HABATEIEM 3€MHBIX U KOCMHYECKHX
TailH MakcumunnanoMm BojommssiM. M, kak Temepp NOHHMMAaeTcs, 3TO

e}:[I/IHCTBeHHI)II\/'I IIyTh K UICTUHHOMY 3HaHHIO O HeO6paTI/IMI)IX BpEMCHaAX.
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Abstract

The work is aimed at the comparative analysis of Russian translations of the short
poem «Die Bergstimme» by Heinrich Heine. In the article the functions of linguistic
means of different levels of expressing the conception of the poem are analyzed; the
unique style of each translator is characterized; translators’ accomplishments and losses
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knighthood» to the main character. The translation by V.D. Kostomarov is full of
despondency and hopelessness; moreover, the translator failed to reproduce the «echo
effecty. The variant by P.V. Bykov is marked by the influence of decadence and fin de
siécle atmosphere. The translations of A.L Mashistov and V.A. Zorgenfrei are
equirythmic; they are characterized by the effective use of phonetic stylistic devices and
restrained expression of emotions. R. Minkus overuses disharmonious consonants and

exaggerates sorrows of the main character.

Keywords: Translation/Interpretation, Gothic Poetry, Comparative Analysis, Poetics,
Heine.

1. E-mail: a.shersh@bk.ru s Corresponding author



Issledovatel'skiy Zhurnal Russkogo Yazyka i Literatury, Vol. 9, Issue 2, 2021, Pp: 245-261
DOI: 10.52547/iarll.18.245  DOR: 20.1001.1.23452498.2021.9.2.13.1
Article No.: 18.131.20212.245261

OT13Byku «I'opHoro rosnoca» I'. I'eiiHe B pycckux mepeBojaax
XIX-XX BB.

Ky3bMuna Anekcanipa Bukroposna'”
AcnupaHnrt, J{oHenkuii HallMOHANbHBIA YHUBEPCUTET,

Jlonenk, Poccus.

(mata nomy4enusi: utonb 2021 r.; nata npunsartus: asryct 2021 r.)

AHHOTAIUSA

B cratbe anammsupyercs ctuxorBopenue . I'eitne «Die Bergstimme» («I opHblit
TOJIOC») M €ro MepeBOJAbl Ha PYCCKHH s3bIK. B padoTe mpoaHamn3MpoBaHBI PONIb H
(YHKIMM S3BIKOBBIX CPEACTB Pa3sHBIX YPOBHEH B BBIPAXKEHHU HJEHHO-TEMAaTHYECKOTO
COZIEPKaHUSI CTUXOTBOPEHMS, BBIABICHBI YePThl WHIUBHUAYAIBLHOTO IEPEBOIYECKOTO
CTWIS, OTMEYEHBl IepeBOJYecKHue ymadud © norepu. IlepBblii  mepeBomdHK
ctuxorBopenus, A.M. Kyapunukuii, ycuiauBaeT B HEM KOMHYECKOE Hadajo,
MOAYEPKHBasi CEHTHUMEHTAINCTCKUE 4YepThl M MMEHys IJIABHOIO TIeposl phILapeM.
Nutepnperanus B.J[. KocromapoBa nponukHyTa atMocdepoii 6ecrpocBeTHONH TOCKU U
0e3HalIéKHOCTH; KPOME TOro, MEePeBOMYMKY HE YAAIOCH COXPAHUTh B NPOU3BEICHHU
«dexr »sxa». Bapuanr II.B. BeikoBa OTMEYEH BIHMSHHEM JCKAJCHTCTBA U
HactpoenusiMu  fin de siécle. TlepeBombl A.U. MammicroBa u B.A. 3oprendpes
OTJIMYAIOTCA AKBUPUTMUYHOCTHIO, 3((EKTHONH 3BYKONMCHIO U CIEP)KAaHHOCTHIO B
nepegaye sMoiuid. P. MuHKyc nenaeT akleHT Ha HeOJIaro3By4HBIX COYETAaHUAX 3BYKOB U

M300paKESHNH TYIIEBHBIX MYK Te€pOsL.

Kumiouesnbie ciaoBa: [lepeon, 'otrueckas [1oa3us, Kommapatusasiii Ananu3, [loatuka,

T'eiine.

1. E-mail: a.shersh@bk.ru s OTBeTCTBEHHBII aBTOP
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BBenenne

Ilo33us I'enpuxa I'eifHe 3aHMMaeT ocoboe MecTO B HCTOPHH HEMEIKOH
nutepatypsl. ['eifHe cunMTaeTcs IO3TOM SIOXM MO3JHEro POMAaHTH3MA; OH Hadal
CBOIO JINTEPATYPHYIO NIESTEIBHOCTD yXKe Ha MCXO0Jle POMaHTHYECKUX McKaHMHA. Cam
leiine «cumTan ceOs MOCIEAHUM IO3TOM POMAHTHU3Ma M MEPBBIM €r0 KPUTHKOM)
(ITporun 2011. 10). [To muenuro B.A. IlponnHa, ['eifHe CTpeMUICS «TOITHYCCKU
MEPEOCMBICTIHTE JINTepaTypHbIC Tpaaunuu poMaHTHKOB» (IIpormu 2011. 218). He
UTHOPHPYS HX OCTETHYECKHE OTKPBITHS, OH KOPPEKTHPOBAJI POMAHTHYECKOE
MHUPOBHJICHHE CBOUM 3JPaBBIM CMBICIIOM.

Ilonsepriacy TakoMy nepeocMbicieHuto y ['eliHe u roruueckas mnostuka. llo
cnoBam A.W. [leitua, oTnenbHbIe NMpou3BeAeHHUs W3 Iukina «CTpagaHus FOHOCTH
(1822 r.) OnM3KH K KaHPY «KIAIOUIICHCKON)» JTUPUKH HEMEIIKUX POMAHTHKOB C MX
«BIICUEHUEM K TaifHe cMepTH, K IapcTBy MepTBBIX» (Ieia 1963.42). Hepenko
roTuKa npezacraeT y I'eifHe B MPOHWYECKOM MPETOMIICHHH, KaK 3TO IPOUCXOAUT B
ctuxotBopeHnn  «[opHbIii  Tomoc»  («Die  Bergstimme»), Bomemmem B
BHIIIICHA3BaHHEIA cOOpHUK. B HéM ['eifHe pacckas3piBaeT 0 BCaJHUKE, KOTOPHIH eleT
10 TOPHOW JOJIMHE U PAcCIIPalIMBacT X0 O CBOCH cyap0e. DX0 oTBeYaeT, HOBTOPSS
MIOCJIEIHUE CJIOBa IyTHHKA, U MO CIy4alHOMY COBIIQJICHHIO 3TH OTBETHI BBITJIAIST
KaK 3JI0Belllee MTpe3HaMeHOBaHue, KOTOpoe HaBeBaeT Ha Hero Tocky. 1. ITucapes
TaK OOBSICHSICT CYTh 3aTaéHHON HpoHuH ['eline: «Bcé, B 4eM ecTh N0 MUCTHIN3MA,
BCE, YTO OCHOBAHO HA OJHOM BEPOBAaHHM M HE NIPOBEPEHO KPUTHUKOIO MBICIH, — BCE
3TO CIIy4yallHO, M MEXAy TeM BCEMYy 3TOMY cilaboe dYeJIOBEYEeCTBO IIPHAACT
CyeBepHOE 3HA4YCHHE, OTKA3BIBASCh BO MMs OpEIHU OT >KUBBIX HAAEKT M CBEKHX
panocreit xxu3am» (ITucapes 1894. 243).

CTHUXOTBOpPEHHE HEOJHOKPATHO MPHUBIIEKAJIO BHUMAaHUE PYCCKUX MEPEBOTUUKOB.
IIpoBeneHne KOMIAPATUBHOIO JIMHI'BOCTIJIMCTHYECKOTO W  IOITOJIOTMYECKOTO
aHanmm3a ctuxoTBopeHus «Die Bergstimme» u ero mepeBofoB Ha pycckuil 361K XIX

U XX BB. ABJISETCS LEIBIO JAHHOMN CTaThU.
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OcHoBHaA YaCTh

IlepBbIif U3 U3BECTHBIX HAM MEPEBOJIOB MIPUHAIICKUT Anekcandpy Akoenesuuy
Kynvuuyxomy (1814-1845), pycckomy mucartento, TeaTpalbHOMY KPUTHKY, aBTOPY
CTUXOTBOPHBIX  NIepeBoAoB U  mnonxpaxkaHuid.  A.S. Kynpuuukuii — okoHUMI
opuadecknil (aKkynbTeT XapbKOBCKOTO YHHBEPCHTETAa M MOCTYIHI Ha CIYyXOy B
XapbKoBckoe rybepHCKoe mpaBieHue. OHAKO ¢ caMOro Hayaja ero HpuBJeKaia
noa3us. Xapaktepusysi coOctBeHHble cruxu Kympumnkoro, FO.IO. ITomskosa
OTMEYAeT, YTO OHH «IOAPAXKATEIbHBl M HHUYEM HE BBLACIIIOTCA U3 O0IIero
nuteparypHoro mortoka» ([lomskoBa 2007.62). B mepeBogax ke OH «BEPHO
YyBCTBOBaJl HACTPOCHHE OpHWIMHAlTa W 1O Mepe BO3MOXKHOCTH COOJIONal
cTuxoTBOpHBIN pa3zmep» (IlomsaxoBa 2007. 62). B 0CHOBHOM HCTOYHHKOM JJISI €r0O
nepeBoIoB OblTa mo33us ['éte u ['eitre. Takoit BEIOOP MOXKHO OOBSICHUTH TEM, UTO
st puocockoi M (HUIIOIOTHIECKON IIKOJIBI XapbKOBCKOTO YHUBEpPCHUTETa Obla
XapakTepHa cBs3b ¢ HeMeukuM pomaHTuiMoM (ITomsxosa 2007. 64).

Breperie Kympumnkuii omyOmMKoBanm mepeBoj] CTHXOTBopeHHs [eitHe «Die
Bergstimme» B xxypHane «OteuecTBeHHbIe 3anuckm» B 1840 r. (I'eitne 1840. 222).
WuTepecHo, uro Kynpunikuii o3ariaaBuil mpou3sBeieHue kak «'opHee 3X0»: BMeCTo
Oosiee TPHUBHIYHOTO  NEH3a)KHO-TIPOCTPAHCTBEHHOTO  DIIUTETA  «2OPHOE»  OH
npuberaeT K cakpaJbHO-CHMBOJIMYECKOMY SKBHUBAJICHTY «2opHee». Bo3MOXHO, Tak
MEPEBOIUMK XOTEN IOAYEPKHYTH, YTO X0 UIPAET B CTUXOTBOPEHHH POJb I0JI0ca
IIpoBuneHus.

B cBoem mnepeBome Kymnpuumikuii BHOCHT H3MEHEHHS B pa3Mep U MeETp
opurnHana. CruxoTrBopeHue ['eifiHe COCTOMT M3 TpeX MIECTHUCTHIINI; B KayecTBe
pasMepa OH HCIONB3YET JOJbHUK. PYCCKHMH MEPEeBOMYMK VAIHHICT CTPOdYy,
nobaBmsisi B Hee JBa cTuxa. JOJbHHUK ¢ MPeoOIagaroliuMH IMONYECKUMHU CTOIIaMU
OH TIEPEBOJMT XOpeeM; KOJIMUYECTBO YAApeHHH B CTPOKE Takke MeHseTcs. Beibop
pa3mepa efBa I MOXXHO Ha3BaTh yAAYHBIM: XOped MpeBpallaeT CTUXOTBOPECHUE B

pa3yxabuCTble KyIIIEeThl, M TyX 1mo33uu [ eiiHe Tepsiercs.
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CunmpHOM  CTOPOHOM TepeBoJa MOXKHO Ha3BaTh 3BYKOIUCh, KOTOpas y
Kynpuuikoro B HEKOTOPBIX CTPOKAaX BBITVISAUT OoJyiee BBIPa3HTENBHOM, YeM B
opuruHaine. IIpeguyBcTBHE POKOBBIX COOBITHH, M300pa’keHHE CYpOBON MPHUPOIHI,
HEMEJIOTUYHBIHM 3BYK «TOPHOTO rojiocay emié 0ojee MmoJuepKuBaloTCs B IIEPEBOJIE C
TIOMOIIBIO CKOTIJICHUSI HEOJIar03BY4IHBIX COTMIacHbIX [rp], [Kp] u [cp]: «Oxo 2op emy
6 omsemy, «Ecau mue 6 semne cuipoiiy, «lonoc epanyn 3a 2opoii: / Tak ckopeii 8
mozuny!y. YnaunelM siBisieTcss M (DOJIBKIIOPHBIM 00pa3 CHIPOH 3€MIIM, KOTOPBIM
Kynpunnxuii 3amenser morwity y I'. Ieiine. IIpumeuarensHO, 9TO BO BCEX TPEX
«rpopodectBax» Kynpuunkuii moMemaer CiloBO «Moeuid» B KOHIIE CTPOK — B HX
CMBICIIOBBIX IIGHTpax. DTOH OCOOEHHOCTH HE OBUIO B TOJJIMHHHKE, OHA SIBISETCS

Haxo0JIKOM mepeBoIYrKa:

Die Bergstimme I'ophee 3x0
Heinrich Heine nep. A.A. Kynvuuyxuii
Ins dunkle Grab! — B mémnyro mozuny.
Im Grab ist Ruh! — Ma, nokoti 6 mozue.
Im Grabe wohl! — Tax cxopeii 6 mocuny!

He coBcem mpaBomnono0HeIM y KynbYHIIKOTO IMONYYMIOCH H300pakeHHE dXa.
Ecmu y I'eliHe BCaJHUK CIBIIINAT X0, MYTEIICCTBYS IO TOPHOH monuHe («durch das
Bergthaly), To B IepeBojie OH €1€T «HAO 00AUHOU, NO 20pe». B NaHHBIX yCIOBHUIX
elBa M MOXXET BO3HHKHYTH 9XO, TaK KaK IUIsI 3TOTO0 HEOOXOIUMO, 4TOOBI TOJIOC
pHILIapsl OTPasWics OT CKJIOHOB rop, HO y KympuMIIKOTO phIaph HAXOAWUTCS HaJ
Humu. Kpome toro, eciu y ['eifHe ronoc oTBedan rayxo («hohly), To y nepeBoIInKa
OH «2psinyn» 3a rTopod. BriOpamHbi KympuuikuM riaron He MTOIXOIHT K
3araJloyHOMy M TaMHCTBEHHOMY HACTpPOIO CTHUXOTBOpeHHus. Ilommmo 3Toro, mo
3aMBICITY aBTOPA, 9XO JOJDKHO B TOYHOCTH TIOBTOPSTh OKOHYaHHA (h)pa3 BCaTHHUKA; B

MEPEBOAC KC OHO IMOCTOAHHO «TEPSACT» HYACTULY «-JIb»: «Hymb Kyda Mens eedem?
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.../ B memuyio-ne mozuny?» |/ Oxo eop emy 6 omeem: | — B memmylo moauny.
3n0ynoTpebiIeHne BONPOCHTENBHOM YacTHUIEW MpHIaeT peluikaM —IyTHHKA
HEECTECTBEHHOE 3BY4aHUeE: «/{a nOKou 6 moaue ib?».

B cruxorBopenun ['eiiHe omrymaercs HMOATPYHHWBAaHHME HAJ YyBCTBUTEIHHBIM
BCaJHUKOM, KOTOPBIH IyraeTcsi 3Xxa CBOEro ke rosoca. [Ipu 3ToM Hemeukuii most
OTIHCHIBACT €T0 B MyXe CEHTHUMEHTAIU3Ma: OH e/IeT THXOW MeYanbHOW PBICBHIO («im
traurig stillen Traby), TsXKeno B3ObIXas («seufzet schwery), a Korma y3HaeT O
TPO3HOM «IIPEI3HAMEHOBAaHUM», cilie3a KaTHTCA MO €ro «ONeqHOH U Me4YalbHOU
meke» («Wange bleich und kummervolly). JlobaBnsis B Tekct ['eifHe HOBBIE AeTaH,
Kynpunnxuii emte Oojbplie YCHIMBACT BIMSHHE CEHTUMEHTAIMCTCKOM TpaJuINU B
MIEPEBOJIE: €0 TePON eNET, «NOHUKHYE 2010601, CKATUBLIAACS CIIE3a «OMYMAHUNAY
eMy IJla3a, a caM OH JKaJeeT, YTO eMY CYKIECHO YMEPETh «8 nope YGemyujux jiemy.
Kpome Toro, pycckuii nepeBoAYNK HA3BIBACT IJIABHOTO MEPCOHAXKA «PBILAPEM», YTO
yCHUIIMBaeT KoMHu4ecKuil 3(dekT: TpaguIMOHHO pHIAPH CUUTAETCS XpaOpbiM U
671aropoHBIM BOMHOM, HOCHUTEJIEM JIEITENILHOTO Havaja, 3/1eCh K€ OH MOXKET JIUIIb
MPOJIMBATH CIE3BI MO TIOBOAY COOCTBEHHBIX CTPAIIHBIX (haHTA3H.

Crneayrolyo TOMBITKY MpouTeHus: «l opHOro Tosiocay mnpeanpuHsn Bceeonoo
Jmumpueeuy Kocmomapoe (1837-1865), nurepaTop, NEpEeBOTYHK, IUICMSIHHUK
POCCHICKOTO M YKPAaWHCKOTO HCTOpHKa, modTa U Apamarypra H.W. Kocromaposa. B
OCHOBHOM IiepeBoaueckas nesrensHocTh B.J[. KocromapoBa 3acmyxunna kpaifHe
HEOJOOPUTENFHYI0 OLEHKY MHOTHX JuTepaTypHbIXx nesrencii XIX m XX Beka,
KOTOpble KPUTHKOBAJIM €ro 3a OTCYTCTBHE <«3cTeTmdeckoro Ttakra» (Ilmcapes
1894. 244), «ayboBaTocTth cTuxay (3aitueB 1934. 157), «epekpamnBaHue MAcaTeIs
B IIBET CBoero BpeMeHn» (Mapmak 1971. 354).

Cgoii nepeBoa ctuxorBopeHus «Die Bergstimme» Kocromapos omy6imkoBai B
«COOpHHKE CTHXOTBOPEHUH WMHOCTpaHHBIX 1o3ToB» B 1860 1. (I'eiine 1860. 71).
OTOT BapHaHT CTUXOTBOPEHHS BBIIIOJIHEH TPEXCTOMHBIM aHAMIECTOM CO CIUIOIIHBIMHU

JKCHCKHMMU KJIay3yJlaMU, KOTOPbIC MPUAAIOT TEKCTY 3aAyMYUBOCTh U HECIICITHOCTb.
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IIpu sToM caM pHUTM MPOW3BEJCHHSA COMBUMBBIM M HECKIAaIHBIH, a WHOTIA
KocTtomapoB u BoBce mpuberaeT K puTMmy Ipo3amdeckoi peun: «Ymo owce? Ecau 6
2poby moavko cyacmoe...».

IeiineBckuii BcamHuk («Reitersmanny) mpespamaercs y Kocromaposa B
OOBIKHOBEHHOTO «nymHuxka». Takoil 3aMeHOW IIepeBOJYMK HECKOIBKO CHIDKAET
o0pa3 rmaBHOro repos. Ecnu cymiecTBUTENBHOE «ITyTHHK» IPOCTO 00O3HAdaeT
yelnoBeKka «uayuiero win enymero kyna-to» [Kysaemor 2000. 1049], To cnoBo
«BCAJIHUK» BBI3bIBACT OoJiee BO3BBILICHHBIE accouuanuu: B JIpeBHem Pume Tak
Ha3bIBAIM OJHO W3 MpHUBWIETHpOBaHHBIX cocioBuii [Kysnemo 2000. 158], Bo
MHOTHX €BpOINCHCKHX S3BIKaX CJIOBA «BCAJHHK» W «pBILAph» POJCTBCHHBIC
(aem. Ritter, &p. chevalier, wucn. caballero). VIHTepecHO, 4UYTO «IOHMKCHHE
TJIABHOTO TEpOsl 710 IIyTHUKA» IMOCTY)KWJIO HEOXKUAAHHBIM IPOPOYECTBOM O TOM,
YTO dYepe3 Trojl CIyduTcs B coOcTBeHHOH cympbe Koctomapoma: B 1861 T. ero
apecTyIOT 3a paclpoCTpaHEHHE COCTABJIEHHBIX MM JK€ NMpOoKJIamMaluil, U OH OyxaeT
pa3XaJoBaH B COJIATEI.

ITepeBon KoctomapoBa NpOHHKHYT aTMochepoil TOCKM M OecpOCBETHOCTH.
Moruna B €ro BepCcUu He TONbKO «mémnaay («dunkley), Kak B OJUTMHHUKE, HO U
«X0N00HAA», TMYTHUK HE MPOCTO MPOPOHHI OAHY CIe3y, a «niauem, He 3HAem
nokorwoy. B opurnHaie BcaJHUKA CTPALINT BO3MOXKHOCTh YMEPETh TaK PaHO («So
zieh ich denn ins Grab so friih...»), a B IepeBoie OH TOTOB MOKUHYTH 3TOT CBET «He3
neuwanu». KpoMe TOro, B TOMIMHHHKE BCAJHWK T'OBOPHUT JIMIIF O COOCTBEHHOM
OTHOIICHUH K cMepTH («So ist mir im Grabe wohly), a KocromapoB Omaromaps
WCIIONIb30BAHHUIO TJIarojia BO MHOKECTBEHHOM dYHCIE oOpamiaercsi yke KO BCEMY
mMupy: «Ecau 6 2poby monvko cuacmoe / Ilycmo ¢ 110606b10 MO2ULY 8CPEHAIOm .

IepeBoxg KocromapoBa u300MIIyeT BBICOKONAPHBIMU PEUEBBIMH  IITaMIIAMU
(«2pydb cOasuo MANCENOU MOCKOIOY, 8 MOGULY COUOYY», «8 MANCENOU KpYUUHE») N
HEECTECTBEHHBIMH 000pOTaMu («scmpeya <...> ¢ MEMHOL, X0A00HOU Mo2u1ouy). B

nepBoii cTpode Trepoit CIBIMNUT OJMH «200C», @ BO BCEX OCTAIBHBIX CTpPOdax emy
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OTBEYAIOT «2070ca», TPUUYEM B AaBTOPCKOM pEJakIMHU 3TO CYIIECTBHTEIBHOE
Halle4aTaHo TO C 3arjlaBHOH, TO co CTpo4yHOW OykBel. Ho camoe riaBHOe —
MEepEeBOAYMK HE MOHSI, YTO MOJ 3TUM roiocoM ['eitHe moapa3zymeBai 3X0, MO3TOMY
y KoctomapoBa He mOBTOpSIOTCSA MOCHEAHME cloBa NyTHHWKa. Korma myTHHK
TOBOpHT: «Ilycmb ¢ 110008b10 MO2UTYy 8Cmpeyaiomy, 3X0 OoTBedaeT emy: «Tam
cuacmoey. JI.W. IlucapeB Tarke oOpamiaeT BHUMaHHME YHTATeIeH Ha 3Ty OLIMOKY
Kocromaposa «Uto r. KocromapoB He moHs1 <...> 3aTaéHHON MPOHUH — 3TO eIlé
He O6eqa, HO OH JlaXKe HE IOH:UI, 9YTO ATOT TOPHBINA TOJI0C — 3X0, WM 3a0BLI, YTO X0
MOBTOPSET MOCHeAHNE clioBa <...> UTo ke 3T0 Takoe? BeJb 3TO 3HAYHUT MEPEBOIUTH
CTHXOTBOpEHHE, HE MPOUTS ero Win He ymes mpodects» ([Tucapes 1894. 243-244).

B nauane XX Beka k mepeBoay «lopHOro rojocay» oOpaTHIICS PYCCKUH IO3T,
MPO3anK U MEPEBOTUUK, UCTOPHUK muTeparypel Ilemp Bacunveeuu bovikos (1844—
1930). XoTs Goible BCero OH U3BECTCH KaK aBTOP Oub/iuocpaghuieckux ouepkos o
8bI0AIOWUXCS TUMEPAMYPHBIX Oeamesx, PUHAATIeKaT ero Iepy U psAx MepeBoIOoB
u3 Hlexcniupa, T'roro, [eitne, ['otke, bepanxe, Mypa. Kak u Kynpuunkuii, beiko
SBIISICTCSA BBIIMYCKHUKOM XapbKOBCKOTO YHHUBEPCHUTETa, MOITOMY, BO3MOXKHO, OH
3HaJ O IepeBojJie CBOEro mpexdmiecTBeHHHKa. CBol BapuaHT «l'opHOro roijoca»
Brikor omyOmukoBan B 1904 r. B IlomHoMm coOpanuu counHennii ['enpuxa [eitne
non penakmueii [letpa BeitnGepra (I'eitne 1904. 26-27).

Bo BcéM Texcre BrIkOBa BUIEH SABHBINM JeKaAEHTCKUI OTIEYaToK. JIEHTMOTHUBOM
€ro TepeBoJila MOXKHO Ha3BaTh YCTAJOCTh Ieposl OT XHM3HH. B ero mpoureHnn
BCAaJHUK HE IPOCTO €IET N0 IOPHOM AOJMHE, a «niemémcay U «mawumcsay. He
CIly4aliHO MEpPEeBOMYMK MPSMO Ha3bIBACT TIepos «ycmanvim e300komy. DoHnKa
Takke pabortaer y brlkoBa Ha mojaep)kaHue OOIIEr0 HACTPOCHUS IIEPEBOAA.
Annurepanys Ha [T] U [1] iepesaeT ONIYIIeHHE TSKEION, YCTAION MOCTYNMH KOHS:
«H mawumcs danvue ycmanwlii e300k, / U masxcko 630vixaem ¢ MOCKOU».

Paszmep mepeBonma (amdubpaxmii) MpHIaET PYCCKOMY TEKCTY MOHOTOHHBIM H

pa3MepeHHbIH XxapakTep. KpoMe Toro, BEIOOp TPEXCTONMHOTO pazMepa HNPUBOAWT K
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YAJIHHEHHIO CTPOKM B TepeBoje. OITO MO3BOIMIO bBBIKOBY  100aBIATH
OTCYTCTBYIOIIME B NOAJIMHHHUKE JACTaTM M emE Ooplle HArHeTaTh OLIYIICHHE
6e3nanéxHOCTH. Y BBIKOBa BCAJHUK B3[IBIXA€T HE MPOCTO TSKETO («schwery), Kak B
TIOJUTMHHUKE, HO €IIE U «C MOCKOU», TIO €T0 «IaHumam» KaTUTCA He OJHA CIIe3MHKa
(«eine Thriney), HO MHOTO cné3. [lonHO amaTMH W OOPEUYEHHOCTH BOCKIIMIAHHUE
BcagHUKa: «Tax pano npuoémca 6 mocuny mue neusb. / UYmo o Oenamv!y.
JloBepiiaer ommcaHWe IyNIEBHBIX TEp3aHMH IMYTHHKA YIOMHUHAHUE «KPYYUHbLL 6
oywe Mon00ot». MOXKHO TPEANoNOKUTh, YTO DBIKOB T03aMMCTBOBal 3TO
BelpakeHHe y KocromapoBa, B mepeBoje KOTOPOTO BCAaAHUK TaKKe €IeT «8
madcénoti kpyuuney. IlpumedatensHo y belkoBa coueTaHHE «BBICOKOI» U HAPOJHOM
JEKCUKU: LEPKOBHO-CIABSIHCKUN TEPMHUH «JIaHUMbl» COCEACTBYET 34€Ch C
(hOTBKIIOPHOM JIEKCUKOM: «KPYUUHAY, «8 MO2UTE CHIPOILY.

Taxoe yTpupoBaHHOE M300pak€HHE YHBIHHS W YCTAIOCTH OT >KH3HH, C OJHOH
CTOPOHBI, OTpakaeT dYepThl TOCIOJACTBYIOIIETO B TO BpeMsl HapaBICHUS
JIEKaJICHTCTBA, a C APYTroil — BOCHIPUHUMAETCSI KaK IapoaHs Ha HETo.

B navane XX Beka K My3BIKaJIbHOI HMHTEpHpeTanuu mol3un [eitne obparmics
pycckuii xommosutop u nuaHuctT Hwukomait Kapmosuma Mertnep (1879-1951). B
1907 r. on HanMcan LUK poMaHcoB «Tpu cTuxoTBOopeHus ['eiiHey, cpean KOTOPBIX
6p1 m «Die Bergstimme». Ilo 3aMbpIcly KOMIIO3UTOpa BCE TEKCTHI POMAHCOB,
COIPOBOXKIAIOIINE HOTHI, JIOJDKHBI ObUTM OBITH Ha PYCCKOM M HEMEIKOM S3BIKaX.
Pycckmii mepeBon crtuxorBopeHus «Die Bergstimme» mnmsa My3biku MertHepa
MPEOCTaBUI COBETCKUH IEPEBOIYMK, IO3T-NIECEHHUK U JHUOPETTUCT Anekceil
Heanoeuu Mawmucmos (1904-1987) (Tettme  1961. 59-62). Ilockoibky
PUTMUYECKUH PHCYHOK PYCCKOTO TEKCTa JOJDKEH OBUI COBHAgaTh C HEMELKHM
OpUTHHAJIOM, TO Tepexl MammCcTOBEIM CTOSUIO TpeOOBaHHE SKBUPHTMUYHOTO
nepeBona. llepeBoguuKy ynaanoch cHpaBUTbCS C 3TOM 3amauedl: kak u ['eifne,
MamucTtoB B OOJBIINHCTBE CTPOK HCIOJIB3YeT sSMO, B TPEThEM H IEPBOM CTHXE

CTpO(l)BI BCTPEYACTCA MOOJbHHUK; KOJHUYCCTBO CTOII B CTHUXAX TaKKE HUACHTUYHO
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opurnHany. Ilpu 3ToM mepeBOAYMKY YyAANOCh H30€XKaTh «CIOB-TIOATIOPOK» U
HEBEPHBIX YAAPCHUH.

UYroOsl chenaTh MEpPeBOJ YAOOHBIM JAJIsl BOKAJHHOTO HCIOJIHEHHS, MaInucToB
OonpmIoe BHUMAaHHE yIenseT (OHETHUCCKOW OpPKECTPOBKE CTHXOTBopeHHA. OH
YBEJIIMYHBACT KOJMYECTBO yIOOHBIX LTS ITEHUS TIAacHBIX [a] U [0]: «AX, eciu mocuna
sabsenve oaém, — | Mue 6yoem mam caradox cou!»/ U civiwmum 2onoc oun:/ «Tam
cnadok con!y. Kpome TOT0, MepeBOIYNK HACHIIIAECT TEKCT COHOPHBIMHU COTJIACHBIMHU
[Mm], [n], [H], KOTOpBIE XOPOLIO UHTOHUPYIOTCS: « OObAMbSL J1b MU0 HCOYM MeHs /
Hnu eunsiti, MocunbHulil COH?».

Bepcust MammcroBa Ooyiee AWHAMUYHA, B HEH MCHBIIC CCHTHMEHTAJIbHOCTH H
NOJYEPKHYTOM SMOLMOHAIBHOCTH: ecau ['eiiHe muuier, 4ro «cie3a MOKaTUiIach y
BCaJHHUKA 10 OJICAHOW W MevyanbHOl meke» («Dem Reitersmann eine Thrdne rollt /
Von der Wange bleich und kummervolly), To mepeBoa 3By4uT Oojiee CIEpKAHHO:
«Cnesunxy ecaonux cmaxuyn c¢ auya / U xons npuwnopun ouy». B momnmmHHUKE
BCaJHHK €IeT TUXOH INevasbHOM puIchio («Im traurig stillen Traby), a B mepeBoe
OH BCETO JINIIb «8 PA30YMbE NOSPYHCEH .

JlefitmoTHBOM miepeBosna MarmmcToBa BbICTymaeT coH. CMepTh, Kak M COH, IO
MHCHHIO TJIABHOTO Tepos, «0aém 3ab6eHbey OT TPEBOT U 3a00T, IMO3TOMY
«MO2UNbHBI COHY» — «Ca0oky. MOXHO MpeanoioXuTh, YTO cama Mertadopa
«mo2ubHblIl coHy ObLTA HaBessHa MammcToBy u3BecTHBIM niepeBogom W.U. Ko3ziosa
«BeuepHnnit 38ou» u3 T. Mypa («¥ xkpenok ux moeunvhuiii con; / He cnviuen um
BeUepHULL 360H)).

K texcty MammicroBa 6nm3ok emé omuH mepeBon «lopHoro romocay (I'eitHe
1956.28-29), BBHINOJTHEHHBIH MOITOM U  NEPEeBOTUMKOM  Bunsvecensmom
Anexcanoposuuem 3opzengppeem (1882—1938), BeixoaueM u3 ropoja AKkepMaH
(benropon-/InectpoBckuii) beccapabckoit rybepunu. bmaromapst 3oprendpeto
PYCCKOMY UHTATENIO CTAIH JOCTYITHBI MHOTHE MPOU3BEICHU HEMEIIKUX KJIACCUKOB:

I'ére, T'eitre, PomdHa Poimrana, Credana Ipetira, Tomaca Manna. CoOCTBEHHBIX
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CTUXOB 3o0preHdpes HM3BECTHO HEMHOrO — OOJIBLIIMHCTBO €ro IMPOU3BEICHUI
moru610 B 1938 1., KorJa oH OBUT HE3aKOHHO PEIPECCHPOBAH.

Kak m MammcroB, 3opreHdpeil caenan MONBITKY NPUONH3UTH PUTM H METP
IepeBojia K OPUTHHAILHOMY TeKCTy. [IpM 3TOM WHCIONB30BaHHE MYKCKUX puUbM
MPUIAET CTHXOTBOPCHHUIO IMHAMUYHOCTH M HANPsKEHHOCTh. Cpenn (POHETHUSCKUX
0COOEHHOCTEH MepeBola MOXXHO OTMETHTh H30€raHHEe COHOPHBIX TIJIACHBIX U
alnuTepauuu Ha [K] U [T]: noxotu, epycms, mocka, ne2ka, max, msAdCKuil, omeem,
uzdanexa. Bo3MOXHO, TakuM OO0pa3oM MEPEBOJYUK HMUTHPYET CTYK KOHCKHX
KOIBIT, & TAKXK€ YCHIHMBAET TPEBOXHYI0 arMocdepy cruxorBopeHus. [Ipumepamu
MPEKPACHOH 3BYKOIMCH MOXXHO Ha3BaTh WM CIEIYIOUIUE CTPOKU: «M @caonuk edem
enepeo, enepedy, «Mue pano cyovba cyouna cmepmuvy, «MocunoHvill Mpax!».

MOXHO OTMETUTh, 4YTO 30preHdeid BKIIOYACT B IEPEBOL  DIIEMCHTHI
(OTBKIIOPHOM MO3THKH, TAKHE KaK MOBTOPHI («8nepeod, gnepedy), CHHOHUMHYECKYIO
PenyIINKAIMIO («2pycmb, MOCKa» — BO3MOXKHO, ITYIIKWHCKAs PEMHUHHUCIEHIUS U3
«Ckazkn o mape CanraHe», SBHO BOCXOZSIIas K HapOJHOMY TBOPYECTBY),
BHYTpeHHUE PUDMBI («AX, scoem au mens | 06066 mosy). Ilpennoxenue «Mue
pamno cyovba cyouna cmepmvy TaKKE HMEET CBOUM HCTOYHHUKOM (HOJBKIOpP, B
KOTOPOM Cyzb0a 4acTo BBICTYIIAeT B POJIM CYyOBbEKTa, a He o0bekTa. CioBo «Grabey
(Morwma) pyccKuil MepeBOMYUK BE3NIE€ 3aMEHSIET «3eM/1€ly», BUANMO, 00pamasch K
HapoAHOMY 00pa3y MaTepu-3eMid. [IprMedarenbHO, 9TO 3aKITFOYUTEIBHBIC CTPOKA
CTUXOTBOpeHMs1 (B omeem u3zdarexa: / «3emnn Jneekal») HaOMHUHAIOT
TpagUIMOHHOE HAyTCTBHE yconmeMy («IIycTs 3eMist OyaeT myxom»).

[MomoOHO TpempImymeMy MEPEeBOAY, CTHXOTBOPEHHE 30preH(pes HalrCaHo B
JIOBOJIBHO CHIepXKaHHBIX TOHaX. Tak, B MepBOi cTpode NepeBOAYMK yOHupaeT u3
TEKCTa TMOJUIMHHUKA OIIMTEThl, YKa3bIBAIOLUIME HA HSMOIMOHAIBHOE COCTOSHHE
MyTHUKA: traurig (TMe4anbHbIN), still (Tuxuii). BMecto 3TOro ero cocrosHue
OIUCHIBAETCS OMOCPEJIOBAHHO, YePe3 AJUTIOP KOHs, KOTOPBIH, YyBCTBYsl HACTPOCHUE

BCaaHHUKa, «3ameonsem uazy.
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Emé oaun nmepeBon «I'opHOTO TO0Ca» MPUHAMISKHUT ypoxkeHke Omxecchl Puke
Munxkyc (1907-1986) (I'eitne 1980. 62-63). OHa ObUIa TaNaHTINBOW MHUAHUCTKOM,
My3bIKOBeIoM U memparoroM. Ilo cmoBam K. Payx, «koHIepTHas kapbepa y Heé He
CIIOKMJIaCh W3-3a OOS3HM CLEHbBI — HEMyOJMYHBIM YEJIOBEKOM Obuia 3Ta
30JIOTOBOJIOCAsT JIEBYIIKA PEAKOH KpacoTel W TOHKOcTH Aymm» (Payx 2008. 11).
Puka MuHkyc ObUla TakXe IOITECCOM M IEPeBOAUMICH C HEMEUKOro H
yKpauHCKOTro s3bIkoB. Kak ormewaer B. MHOepr, «eé mepeBomueckoe Hacieaue
HeBenuko — ['enpux I'eiine, ['enbaepnun, Punbke, Tapac llleBuenko, Makcum
Pruteckuii, Anekcanap Onech, Jlecst YkpanHka, — HO IIPEACTABIACT 3HAUUTECIBHBINA
uaTepecy (Mudepr 2018).

ITomodHo Mamucrory u 3opreHppero, MHHKYC MEPEBOIUT CTHXOTBOPCHHE
AMOOM C BKIIIOUCHHEM JIOJIbHHKOBBIX CTON B OTHEJNBHBIX cTuxax. Ho ecim nBa
MIPEABIIYIINX TIEPEBO/Ia CIECI0BAIN 32 PUTMOM M METPOM NOJUIMHHUKA, TO MHUHKYC,
OYEBHJIHO, HE CTaBWJa Tepea coOOH Ienb Co37aTh SKBUPUTMHUYHBIN MEPEBOM: B
HEMEIIKOM OpHTHHAJIE IOJIFHUK Yalle BCEro NPUCYTCTBYET B IIEPBOM M TPEThEM
cruxe crpodbl, a y Puku MUHKYC JOJIBHHKOBBIE CTONBI Pa3OpOCaHbl IO BCEMY
CTUXOTBOPCHHUIO.

VYBIICUEHHOCTh MY3BIKOI OTpasuiack B mepeBoje MMHKyc BHUMAaHHEM K
3BYKOBOW HMHCTPYMEHTOBKE CTHXOTBOpeHMA. [lepeBomumiia Hepenko mpuberaer K
CKOIUICHHUSM HEOJIar03BYUHBIX COTNIACHBIX [Tp], [Tp]: «Hy umo o, eciu monvko 6
2poby noxou, / Toeda 6yob epoby paoy. / M zopuwiii 2onoc emopum 6 1ad: / «byos
2poby paoy. 3nech MuHKyc cnemyeT 3a leliHe, KOTOpBIM Takke HCIOIb3YeT
ammurepanuio Ha [r]: Ruhe, Grabe, Reitersmann, Trab. OpHako B CBOEM
CTpEMJICHMM  MAaKCHMaJbHO  3aJeHCTBOBATh  BBIPA3UTENIBHBIE  BO3MOXKHOCTH
3BYKOIIMCH TIEPEBOAYMIIA HE 3HACT MEPHI, B pe3ylbTaTe 4Yero OTAeNbHBIC (hpas3sl
CTaHOBSITCS CJIOXHOTIPOU3HOCUMBIMU: «5Y0b 2poby paoy.

BepositHo, Prike MuHKyc ObLIM HM3BECTHBI IepeBoabl MarrctoBa u 3opretdpes.

006 s>Tom CBUACTCIILCTBYCT CXOACTBO B pI/I(l)MaX 1 JICKCHUKC B OTACJIBHBIX CTPOKAX!
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B3ovixas, danvue on deporcum nymo | U 6caouux ece oanvuie 0epaicum nymo
(A.M1. MamucToB) (P. Munkyc)

U 2060pum ¢ mockou Bzowixaem on ¢ mockoii
(B.A. 3oprendpeii) (P. Munkyc)

Mnue pano cyovba cyounra cmepmeo Cyob0010 MHe panHss cmepmyb CyAcOeHd
(B.A. 3oprendpeit) (P. Musnkyc)

Hy umo orce, 6 3emne — noxoii. Hy umo orc, 8 2poby noxoti.
(B.A. 3oprendpeit) (P. Musnkyc)

Heckonmpko HCKYyCCTBEHHO B IEpPEeBOAE 3BYydaT (pasbl «Bcmpeuy ab x0100mHbIU
2po6?», «byow epoby paoy. Cpenut ynauHeIx HaxoJoK P. MUHKYC MOXXHO OTMETHTh
TJIaroNn «emopumy, Onarojapsi KOTOpOMY II€pEeBOAYHIIE YAAJIOCh HAaMEKHYTh Ha
MIPUPOy TAUHCTBEHHOT'O «TOPHOTO TOJIOCA», HE Ha3blBas MPSMO sBJIECHHUE dXa: «H
20J10C BMOPUM ¢ 20PHBIX MPONY, «H 20pHbILL 2010C BMOPUM 8 1A0Y.

BapuaHT cOBETCKOM NEpEeBOAUMULBI OTIMYAETCS YCWJIEHHOM 3MOLMOHAILHOM
OKpacKo# TeKkcTa M KOHLEHTpalMel Ha MyIIeBHBIX MyKax repos. B To Bpems kak B
OpUTHHANIE BCAJHUK TPOPOHUN cnesy («Dem Reitersmann eine Thrdne rollty),
MuHKyc pHucyeT KapTHHY FOPBKUX PBLIAHUH NMyTHHUKA: « Y 6caouuxa cnezvl mexym
no wexam, / Cnezvt mymanam 632140». BO3MOXHO, TaKyl0 OCOOCHHOCTb MO>KHO
00BSACHUTH TeHACPHBIMH acniekTaMu nepeBona: coriacHo F0.C. KynukoBo#, «TekcT
NIEPeBO/A, BBINOJHEHHBIN J>KEHIIMHOW, BO MHOTHX CIy4asx oOmamaer Ooipmiei
BBIPAKEHHOCTHIO SMONMOHANBHEIX 3HaueHWi» (Kymukosa 2011. 15). MaTepecHo,
YTO YTPUPOBAHHOE M300pa)XCHHWE CTPAaHUil TJABHOTO TIeposl BO3BpAIlaeT B
npousBefeHUEe ASPQPEKT HPOHMH, YK€ YTPadeHHBIH y JBYX HpenbIIyIINX

MEPEBOAYNKOB.

3akn04ueHHe
HeocnaGeBaromuii HWHTEpeC pPYCCKHUX IEPEBOAYMKOB K TBOpUECTBY I eitHe
CBHJIETEJILCTBYET O TOM, YTO €ro IMO3THYECKOE HacleIHe IO-TIPEKHEMY OCTaéTcs

AKTyaJIbHbIM, Ka)K,Z[LIﬁ pa3 npeIoOMIILAACH IMO-HOBOMY B CBCTC PAa3HbIX UCTOPHUYICCKUX
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U KyJbTYpHBIX KOHTEKCTOB. MccienoBaHue IepeBOAOB 1033uM ['eiiHe momoraer
Jy4lle Y3HaTh TOT IyTh, KOTOPBIA MpPOLIENl PYCCKUM MEPEBOJ B CBOEM Pa3BUTUU B
XIX u XX Bekax: ecnu B XIX B. nepeBOAUYUKH MOIJIM IPOU3BOJIBHO MEHATH pazMep
CTHXOTBOPEHHS, B WX MEpPEBOJaX OBUTM 3aMETHHI SIBHBIC HEIOYCTHl B TEXHHUKE
Bepcuukanuu, T0 B XX B. MOSBWIOCH MOHATHE «IIEPEBOMICCKON NUCIUILINHED,
HOPMOH cTan OoJiee BBIBEPEHHBIN, MPUONIKEHHBIA K PUTMY OpPUTHMHAJA MEPEBO/I.
Kpome toro, B nepeBogax XIX B. elie cOXpaHWICsS TOT IUIACT JIEKCUKH, KOTOPBIN
BOCXOJIUT K KHMBOW HAPOAHOU peuH, K (POIBbKIOPY (BBIPAKEHHUS «8 3eMie ChIPOUY, «K
Mozune culpoily, «8 kpyuuney). B XX B. 9Ta CBA3b, 32 PEAKUM UCKIIOUCHUEM, OyIeT
MpaKTUYEeCKH yTpaueHa. IHTepecHO, 4To 1o KpailHe Mepe MTh U3 LECTH MEPEBOIOB
CTUXOTBOpEHUsS <« 'OpHBIA TOJOC» BBINOJIHEHBl BBIXOJAUAMH M3 COBPEMEHHOU
YkpauHbl. B03MOXHO, 3TO CBSI3aHO C T€M, YTO POCCHHCKUX MEPEBOJUYUKOB OOJIBIIE
uHTepecoBan [eilHe Kak MO3T-pEBONIOLUOHEP, a uTeled Manopoccuu mnpexnie

BCEr0 IIPUBJIEKAJIAa UIIOCTAch I'eliHEe KaK JUpHUKa.
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